MARINA ) CGPMM

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-01313B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO,
COLIMA”

CONVOCATORIA

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL
MANZANILLO S.A. DE C.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 134 DE LA
CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, POR LOS
ARTICULOS 1, 26 FRACCION 1|, 27 FRACCION 1|, 30 FRACCION | Y 31 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y EL ARTICULO
254 DE SU REGLAMENTO, EMITE Y PONE A DISPOSICION LA PRESENTE DE
CONVOCATORIA PARA PARTICIPAR EN LA LICITACION PUBLICA NACIONAL,
CONSISTENTE EN:

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE
MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO,
COLIMA”

MANZANILLO, COLIMA, A 28 DE JULIO DE 2022.
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GLOSARIO DE TERMINOS:

Para los efectos de esta LICITACION PUBLICA NACIONAL se entendera por:

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO

ASIPONA MANZANILLO SA DECV.

El instrumento técnico que constituye él medio de comunicacién entre
las partes que formalizan los contratos, en él cual se registran los asuntos
BITACORA y eventos importantes que se presenten durante la ejecuciéon de los
trabajos, a través de medios remotos de comunicacién electrénica, caso
en él cual se denominara Bitacora Electrénica y Seguimiento a Obra

Publica.
CETES Certificados de la Tesoreria.
C.P.P. Costo Porcentual Promedio.

CONTRATISTA Licitante que resulte favorecido con la LICITACION PUBLICA

NACIONAL.
COMPRANET Sistema Electronico de Contrataciones Gubernamentales.
ENTIDAD ASIPONA MANZANILLO
LICITACION Procedimiento de Contratacion mediante Licitacion Publica Nacional.
LEY Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Persona moral o fisica que muestre interés en participar en cualquier

LICITANTE .. ..
procedimiento de contratacion.

Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las

REGLAMENTO .
Mismas.

El Profesional Interno designado por la ENTIDAD para Supervisar, Vigilar,

RESIDENTE DE OBRA . .
Controlar y Revisar los Trabajos Contratados.

SEP Secretaria de la Funcién Publica.

T.LLE. Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio.

El Representante que designe el CONTRATISTA para cumplir con los
términos y condiciones pactados en el Contrato, en lo relacionado con la
Ejecucion de los Trabajos.

SUPERINTENDENTE DE
SERVICIO
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LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO S.A. DE C.V., EN
CUMPLIMIENTO AL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, A LOS ARTICULOS 1, 26 FRACCION 1, 27 FRACCION 1, 30 FRACCION 1 Y 31 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y EL ARTICULO 254 DE SU
REGLAMENTO, EMITEN Y PONEN A DISPOSICION DE TODOS LOS INTERESADOS, A PARTICIPAR EN LA
LICITACION PUBLICA NACIONAL NO. LO-01333B002-N01-2022; QUE ESTABLECE LAS BASES MEDIANTE
LAS CUALES SE DESARROLLARA EL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION DE PRESTACION DE
SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO,
CONSISTENTE EN EL: “PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y
PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA”, DE CONFORMIDAD A LA
PRESENTE:

CONVOCATORIA

PRIMERA. - EL NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD
CONVOCANTE.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO S.A. DE CV. es la ENTIDAD
Convocante.

SEGUNDA. - CARACTER DEL PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION E IDIOMA EN QUE DEBE
PRESENTARSE LA PROPOSICION.

El caracter del presente Procedimiento LICITACION es Nacional, en la que podran participar Licitantes
Mexicanos.

Todas las Proposiciones deberan presentarse solamente en idioma Espanol.

La Proposiciéon, de igual manera, los Manuales, Catalogos, Folletos y demas Literatura e Informacion Legal,
Técnicay Econdmica que anexen los Licitantes, debera presentarse en Idioma Espafiol; siendo causal de
desechamiento de la Proposicién el Incumplimiento a este Requerimiento.

TERCERA. - DESCRIPCION GENERAL DE LA OBRA Y EL LUGAR EN DONDE SE LLEVARAN A CABO LOS
TRABAJOS.

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE
REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA”",

Lugar: Manzanillo, Colima, México

CUARTA. - PORCENTAJES, FORMA Y TERMINOS DEL ANTICIPO QUE SE OTORGARA.

Primer ejercicio (2022)

Para la ejecucién de los trabajos objeto del contrato que se derive de la presente Licitacién la
CONVOCANTE otorgara a el CONTRATISTA, con antelacién a la fecha de inicio de los trabajos, previa
entrega de la garantia correspondiente, un anticipo del 30% (Treinta por ciento), del Monto Total
Contratado, mas el Impuesto al Valor Agregado.
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Asi mismo el LICITANTE ganador debera amortizar en su totalidad el anticipo otorgado en los ejercicios
2022 y 2023, referente al Plazo de Ejecucién de los trabajos.

Segundo ejercicio (2023)
Para el segundo ejercicio presupuestario la CONVOCANTE NO otorgara un anticipo.

Atendiendo a lo sefialado en el articulo 138 del REGLAMENTO, el CONTRATISTA se obliga a entregar, en el
ejercicio de que se trate y previé al pago del anticipo, a la CONVOCANTE, el programa de aplicacion del
anticipo, asi como en cualquier momento durante la vigencia del contrato esta Area debera requerir al
CONTRATISTA, la informacién conforme a la cual se acredite el cumplimiento del citado programa; tal
requerimiento podra realizarse en cualquier momento durante la vigencia del contrato.

En caso de que el CONTRATISTA no cumpla con el programa aludido anteriormente, por causas
debidamente justificadas y acreditadas ante la CONVOCANTE, dicho programa debera ser modificado
conforme a las nuevas condiciones que se presenten.

Los recursos para el ejercicio subsecuente quedaran supeditados a la autorizacién, que en su caso apruebe,
la SHCP, del monto de la inversidn, por lo que aguellas erogaciones que correspondan a este egjercicio fiscal
estaradn sujetas a la disponibilidad presupuestaria de dicho afo, por lo que sus efectos estardn
condicionados a la existencia de los recursos presupuestarios respectivos, sin que la falta de realizaciéon de
la referida condicidn suspensiva origine responsabilidad alguna para las partes. Lo anterior conforme lo
dispuesto en el articulo 24 de la LEY.

QUINTA. - PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS DETERMINADO EN DIAS NATURALES,
INDICANDO LA FECHA ESTIMADA DE INICIO DE LOS MISMOS.

El plazo de ejecuciéon de los trabajos serd de 270 (Doscientos setenta) dias naturales, y la fecha para el
inicio de los mismos seréd el dia 06 de septiembre de 2022 y concluirlos el dia 02 de junio de 2023,
consideraciéon que debe asumir el LICITANTE.

SEXTA. - MONEDA EN QUE DEBE PRESENTARSE LA PROPOSICION.
Todas las proposiciones deberadn presentarse en Pesos Mexicanos.
SEPTIMA. - CONDICIONES O FORMAS DE PAGO.

Queda entendido que en términos de lo dispuesto por el Articulo 130 del REGLAMENTO, los Unicos tipos
de Estimaciones que se reconoceran para efectos del Contrato correspondiente, serdn por Trabajos
Ejecutados; de Pago de Cantidades Adicionales o Conceptos No Previstos en el Catalogo Original del
Contrato; de gastos no recuperables a que alude el articulo 62 de la LEY y de los ajustes de costos.

1. Trabajos ejecutados del Contrato:

Para efectos de Pago se formularan Estimaciones de los Trabajos Ejecutados con una periodicidad
mensual, en términos de lo dispuesto por el Articulo 54 de la LEY, el CONTRATISTA, deberda presentarlas
al RESIDENTE DE SERVICIO dentro de los 6 (Seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte para el
Pago de las Estimaciones, estableciéndose como fecha de corte el dia Gltimo de cada mes calendario de
Ejecucion de los Trabajos, acompanadas de la documentacién que acredite la procedencia de dicho pago;
incluyendo los reportes de Control de Obra correspondientes, el LICITANTE deberd tomar en
consideracién, que el proceso de tramite para el Pago de las Estimaciones estd sujeto a la Revision y
Autorizacién del RESIDENTE DE SERVICIO por lo que deberd respetar el Plazo sefialado con anterioridad;
en su caso, en un Plazo no mayor de 15 (Quince) dias naturales siguientes a su presentacién. En el
supuesto de gque surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser Autorizadas dentro de dicho
Plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente Estimacién. La presentacién de las Estimaciones
para su Pago, se ajustard a las previsiones de los Articulos 127,131 y 132 del REGLAMENTO.
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Las Estimaciones por Trabajos Ejecutados deberan pagarse por parte de la ENTIDAD, bajo su
responsabilidad, en un Plazo no mayor a 20 (veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha en que
hayan sido autorizadas por el RESIDENTE DE SERVICIO y que el CONTRATISTA haya presentado la factura
correspondiente, como |lo establece el Articulo 54 de |a LEY.

El CONTRATISTA sera el Unico Responsable de que las facturas que presente para cobro, cumplan con los
Requisitos Administrativos y Fiscales, por lo que la falta de Pago por la Omisién de alguno de estos o por
su presentacion incorrecta no sera motivo para solicitar Pago de Gastos Financieros a que hace referencia
el Articulo 55 de la LEY.

En caso de que las facturas entregadas por el CONTRATISTA para cobro, presenten errores o deficiencias,
la ENTIDAD, dentro de los 3 (Tres) dias habiles siguientes al de su Recepcidn, indicard por escrito al
CONTRATISTA las deficiencias que deber3 corregir. El periodo que transcurra entre la entrega del citado
escrito y la presentacion de las correcciones por parte del CONTRATISTA no se computara para efectos
del Segundo Parrafo del Articulo 54 de la LEY.

En los casos en que la ENTIDAD no cumpla con el Pago de las Estimaciones y de los Ajustes de Costos,
conforme a lo establecido en el parrafo anterior y conforme a lo previsto en el Primer Parrafo del Articulo
55 de la LEY a solicitud del CONTRATISTA, se le pagaran Gastos Financieros conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos de prérroga para el Pago de
Créditos Fiscales. Dichos Gastos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el importe a
pagary se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion del
CONTRATISTA. De conformidad con lo establecido en el Ultimo Parrafo del Articulo 127 del REGLAMENTO,
el atraso en el Pago de Estimaciones en que incurra la ENTIDAD diferird en igual Plazo la fecha de
Terminacioén de los Trabajos, circunstancia que debera formalizarse, previa solicitud del CONTRATISTA, a
través del Convenio respectivo; no procedera dicho diferimiento cuando el atraso derive de causas
imputables al CONTRATISTA.

En el caso de los Pagos en Exceso que haya recibido el CONTRATISTA, éste deberd reintegrar las
cantidades pagadas en Exceso mas los intereses correspondientes, conforme a lo sefialado en el Articulo
55 de la LEY. Los cargos se calcularan sobre las Cantidades Pagadas en Exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales desde la fecha del Pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicion de la ENTIDAD.

No se considera Pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo del CONTRATISTA sean
compensadas en la Estimacidn siguiente.

El CONTRATISTA deberd considerar el Cumplimento de los Trabajos por Ejecutar conforme a su Programa
de Ejecucidon de los Trabajos, durante el Plazo y Periodo Contractual, por lo que, en caso de incumplimiento
y atraso imputable al CONTRATISTA se le aplicaran la Penas Convencionales descritas en el Articulo 46 Bis
de la LEY, y signadas en el Contrato respectivo de esta LICITACION, y si el caso lo amerita, se llevara a efecto
la Rescisiéon Administrativa del Contrato, referida al Articulo 61 de la LEY, y Articulos 154, 155, 157 del
REGLAMENTO de la LEY.
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2. Trabajos Adicionales o Conceptos No Previstos en el Catalogo Original del Contrato:

Sidurante la Ejecucion de los Trabajos, el CONTRATISTA se percata de la necesidad de Ejecutar Cantidades
Adicionales o Conceptos NO previstos en el Catalogo Original del Contrato, debera notificarlo a la
ENTIDAD, para que éste resuelva lo conducente. EIl CONTRATISTA soélo podrd ejecutarlos una vez que
cuente con la Autorizacién por escrito o en la BITACORA, por parte del RESIDENTE DE SERVICIO, salvo
gue se trate de situaciones de emergencia en las que no sea posible esperar su Autorizacidn, en
cumplimiento al Articulo 105 del REGLAMENTO.

Cuando sea la ENTIDAD quien requiera de la Ejecucién de los Trabajos o conceptos sefialados en el parrafo
anterior, éstos deberan ser Autorizados y Registrados en la BITACORA por el RESIDENTE DE SERVICIO. A
los Precios Unitarios generados para los referidos conceptos se deberan aplicar los porcentajes de
Indirectos, el Costo por Financiamiento, el Cargo por Utilidad y los Cargos Adicionales convenidos en el
Contrato correspondiente, salvo lo previsto en el Articulo 102 del REGLAMENTO.

En el caso de Trabajos por Conceptos no previstos en el Catdlogo Original del Contrato, se haya formalizado
o no el Convenio respectivo, una vez ejecutados los Trabajos, el CONTRATISTA elaborard sus Estimaciones
y las presentara al RESIDENTE DE SERVICIO en |la fecha de corte mas cercana. Para la determinacion de
los nuevos precios se procedera de acuerdo a lo establecido en el Articulo 107 del REGLAMENTO.

En este supuesto el CONTRATISTA ampliara la Garantia otorgada para el cumplimiento del Contrato que
se formalice en la misma proporcién sobre el monto del Convenio que se celebre, conforme a lo dispuesto
en el Articulo 98 Fraccién Iy Ultimo Parrafo del REGLAMENTO.

3. Ajuste de Costos:

Cuando a partir del Acto de la Presentacion y Apertura de Proposiciones ocurran circunstancias de orden
econdmico no previstas en el Contrato que determinen un aumento o reduccién de los costos directos de
los trabajos aun no ejecutados conforme al programa convenido, dichos costos, cuando procedan,
deberdn ser ajustados atendiendo al procedimiento de ajuste acordado por las partes en el Contrato,
mismos que se apegaran al procedimiento establecido en los Articulos 57 Fraccion |y 58 de la LEY, ademas
de los Articulos 178, 179 y 180 de su REGLAMENTO. El aumento o reduccidn correspondiente debera
constar por escrito.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, serd el CONTRATISTA quien lo promueva, dentro
de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacién de los indices aplicables al mes
correspondiente, mediante la presentacidn por escrito de la solicitud, estudios y documentacién que la
soporten. Si el referido porcentaje es a la baja, sera la ENTIDAD quien lo determinara en el mismo plazo,
con base en la documentacién comprobatoria que lo justifique.

El pago de las estimaciones de los ajustes de costos de los trabajos ejecutados, se efectuarad en las
estimaciones de ajuste de costos siguientes al mes en que se haya autorizado el Ajuste, aplicando al
importe de las Estimaciones el incremento desglosado correspondiente a los factores que se autoricen,
debiéndose aplicar los Ultimos que se tengan autorizados; de conformidad con lo establecido en el Articulo
136 del REGLAMENTO.
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En todos los casos, el RESIDENTE DE OBRA debera hacer constar en la BITACORA la fecha en que se
presentan las estimaciones.

OCTAVA. - LA INDICACION DE QUE, EN SU CASO, LAS PROPOSICIONES PODRAN PRESENTARSE A
TRAVES DE MEDIOS ELECTRONICOS, PRECISANDO LOS TERMINOS Y CONDICIONES PARA ELLO.

Derivado de las Caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos por ejecutar en este
procedimiento de LICITACION a Base de Precios Unitarios y Tiempo Determinado, la ENTIDAD manifiesta
al LICITANTE, que NO se acepta la presentacion de proposiciones por medios Electrénicos, a través del
Sistema “COMPRANET”, de conformidad con el articulo 28, parrafo primero, de la LOPSRM.

CONSIDERACIONES:

a) Toda la documentacion requerida por LA CONVOCANTE debera presentarse considerando lo
siguiente:

b) Para la presentaciony firma de proposiciones, los licitantes deberan utilizar, la firma autégrafa.

c) Elsobre sera generado, de tal forma que sea inviolable.

d) Los licitantes de la presente Licitacidn, deberdn presentar los manifiestos y la documentacion relativa
a su proposicidon en papel membretado de su representada, debiendo contener el nUmero y objeto de la
Licitacion, sin alterar o modificar la estructura de los manifiestos y deberd ser firmada por la persona
facultada para ello, utilizando, la firma autdgrafa.

e) Cada uno de los documentos que integran la proposicion deberan estar foliados en todas y cada una
de las hojas que lo integran. Al efecto, se deberan enumerar de manera individual la propuesta técnica, la
propuesta econémicay la Documentacién Distinta a la Proposicién Técnicay Econdmica que entregue el
licitante como parte de su proposicion.

NOVENA. - LUGAR, FECHA Y HORA PARA LA VISITA O VISITAS AL SITIO DE REALIZACION DE LOS
TRABAJOS.

Las personas interesadas en asistir a la VISITA DEL SITIO DE LOS TRABAJOS deberan considerar gue por
cuestiones de seguridad es necesario portar identificacién oficial con fotografia vigente, asi como chaleco
reflejante, casco vy zapato industrial. Asimismo, en seguimiento a los protocolos preventivos en materia de
salud publica debido a la contingencia del Covid-19, es necesario que porten cubrebocas y de antemano
se auto diagnostiguen para que, en caso de presentar algun sintoma o molestia de las vias respiratorias,
se abstengan de asistir. En caso de omitir estas medidas, la ASIPONA Manzanillo podra negar el acceso a
las instalaciones.

Al sitio de realizacidn de los trabajos sélo podra asistir una persona por licitante interesado.

La Visita al Sitio donde se realizaran los Trabajos, sera optativa para los interesados y tendra como objeto
que los licitantes conozcan las condiciones ambientales, asi como las caracteristicas referentes al grado de
dificultad de los Trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter técnico. Los licitantes deberan incluir
en sus Proposiciones un escrito en el que manifiesten bajo protesta de decir verdad gue conocen las
condiciones y caracteristicas antes citadas, por lo que no podrédn invocar su desconocimiento o solicitar
modificaciones al Contrato por este motivo, con fundamento a lo dispuesto en el Articulo 38 del
REGLAMENTO de la LEY. Siendo causal de desechamiento de la proposicién el incumplimiento a este

requerimiento.

e Se recomienda la asistencia puntual de los Licitantes interesados a la Visita al Sitio donde se
realizaran los Trabajos, debido a la complejidad de las actividades a realizar.
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El punto de reunién serd en la Sala de Juntas No. 1, Base 2 de la ASIPONA MANZANILLO, sita en Av. Teniente
Azueta No. 9, Col. Burdcrata, C.P. 28250, Manzanillo, Colima; se llevara a efecto el dia 05 de agosto de 2022,
a las 10:00 horas; con fundamento a lo dispuesto en el Articulo 38 del REGLAMENTO de la LEY.

Es importante, que las personas interesadas en asistir a la visita al sitio de |los trabajos consideren que, por
cuestiones de seguridad deberdn portar identificacidn, chaleco reflejante, casco vy zapato industrial.

Las personas interesadas en asistir a la visita al sitio de los trabajos consideren enviar por |o menos 24 horas
antes del evento, los siguientes requisitos para realizar el tramite de permiso de acceso temporal al puerto,
a los correos electrénicos: ralonso@puertomanzanillo.com.mx

DATOS DE LA PERSONA:

+« Nombre completo y nacionalidad de la persona que ingresara a puerto.

. Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP).

« Nimero de Seguridad Social (IMSS, ISSSTE, ISSFAM).

. Anexar Identificacion Oficial Digitalizada (IFE / INE o Pasaporte). (Formato imagen)

- Anexar fotografia Digital reciente de rostro (De preferencia fondo blanco). (Formato imagen)

DATOS DE LA EMPRESA:

« Nombre completo de la empresa.

« Nimero de Registro federal de contribuyentes (RFC).
« Nimero telefénico.

« Direccion de correo electrénico.

Por lo gue ASIPONA Manzanillo podrd negar el acceso a las instalaciones si no se cumple con lo aqui
indicado.

DECIMA. - FECHA, HORA Y LUGAR DE LA JUNTA DE ACLARACIONES A LA CONVOCATORIA DE LA
LICITACION.

Las personas interesadas en asistir a este evento deberdn considerar gue por cuestiones de seguimiento
a los protocolos preventivos en materia de salud publica debido a la contingencia del Covid-19, es necesario
gue porten cubrebocas y de antemano se auto diagnostiqguen para gue, en caso de presentar algun
sintoma o molestia de las vias respiratorias, se abstengan de asistir. En caso de omitir estas medidas, la
ASIPONA Manzanillo podra negar el acceso a las instalaciones. Sélo se permitira el acceso a una persona

por licitante.

La asistencia a la Junta de Aclaraciones es optativa para los Licitantes; las personas que pretendan solicitar
aclaraciones a los aspectos contenidos en la CONVOCATORIA, deberan presentar un escrito en el que
expresen su interés en participar en la LICITACION PUBLICA NACIONAL, por si o en representacion de un
tercero, manifestando los datos generales del interesado y en su caso, del representante; de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo 35 de la LEY; de no presentar el referido escrito, no podran solicitar
aclaraciones.

Se llevara a efecto el dia 05 de agosto de 2022, a las 12:00 horas, en la Sala de Juntas No. 1, Base 2 de la
ASIPONA MANZANILLO, sita en Av. Teniente Azueta No. 9 Col. Burdcrata, CP 28250, Manzanillo, Col.; con
fundamento a lo dispuesto en el Articulo 39 del REGLAMENTO de la LEY.
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Las solicitudes de aclaracidn, podran entregarse personalmente en la(s) junta(s) de aclaraciones, o enviarse
a través del correo electrénico: ralonso@puertomanzanillo.com.mx, a mastardar veinticuatro horas antes
de la fechay hora en que se vaya a realizar la citada Junta de conformidad con el Articulo 35 cuarto parrafo
de la LEY, acompanadas del escrito seflalado en el Articulo 39 Tercer Parrafo del REGLAMENTO.

Asi mismo, se difundira un ejemplar de esta Acta a través de la pagina de la entidad, asi como también en
los estratos de la misma, una vez que el sistema COMPRANET se encuentre en funciones seran cargados
estos documentos en dicho sistema, para efectos de su notificacién a los Licitantes que no hubieren
asistido al Acto, sustituyéndose la notificacidon personal.

DECIMA PRIMERA. - FECHAS, HORAS Y LUGARES DE CELEBRACION DEL ACTO DE PRESENTACION Y
APERTURA DE PROPOSICIONES; COMUNICACION DEL FALLO Y FIRMA DEL CONTRATO:

ACTOS, FECHAS, HORAS Y SITIOS:

ENTREGA DE PROPOSICIONES.

Fecha: 12 de agosto de 2022.

Hora: 10:00 Horas.

Lugar: Sala de Juntas 1, Base 2 de la ASIPONA MANZANILLO, sita en Av. Teniente Azueta No. 9 Col.
Burdcrata, CP 28250, Manzanillo, Col.

COMUNICACION DEL FALLO DE LA LICITACION:

Fecha: 22 de agosto de 2022.

Hora: 17:00 Horas

Lugar: Sala de Juntas 1, Base 2 de la ASIPONA MANZANILLO, sita en Av. Teniente Azueta No. 9 Col.
Burdcrata, CP 28250, Manzanillo, Col.

FIRMA DEL CONTRATO:

Fecha: 29 de agosto de 2022.

Hora: 13:00 Horas

Lugar: Sala de Juntas 1, Base 2 de la ASIPONA MANZANILLO, sita en Av. Teniente Azueta No. 9 Col.
Burdcrata, CP 28250, Manzanillo, Col.

DECIMA SEGUNDA. - SENALAMIENTO PARA INTERVENIR EN EL ACTO DE PRESENTACION Y
APERTURA DE PROPOSICIONES.

Con objeto de acreditar su personalidad, los Licitantes o sus representantes deberan exhibir un escrito en
el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si o por su representada, mismo que contendrd los datos siguientes:

a) Del LICITANTE: Registro Federal de Contribuyentes; nombre y domicilio, asi como, en su caso, los
de su apoderado o representante. Tratandose de personas morales, ademas se sefalara la descripcion del
objeto social de la empresa, identificando los datos de las escrituras publicas y, de haberlas, sus reformasy
modificaciones, con las que se acredita la existencia legal de las personas morales, asi como el nombre de
los socios, y

b) Del Representante Legal del LICITANTE: datos de las escrituras publicas en las que le fueron
otorgadas las facultades de representacién y su identificacion oficial.
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No sera motivo de desechamiento la falta de identificacién o de acreditacidén de la representacién de la
persona que Unicamente entregue la Proposicidon, pero ésta sélo podra participar durante el desarrollo del
Acto con el caracter de observador. Conforme a lo dispuesto en el Articulo 61 Fraccion VI y VIl del
REGLAMENTO.

DECIMA TERCERA. - FORMA EN QUE LOS LICITANTES ACREDITARAN SU EXISTENCIA LEGAL Y
PERSONALIDAD JURIDICA, PARA SUSCRIBIR LAS PROPOSICIONES Y FIRMA DEL CONTRATO.
ASIMISMO, EL LICITANTE PROPORCIONARA UNA DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO.

PRESENTACION DE PROPUESTAS

Debido a la actual contingencia sanitaria provocada por el coronavirus SARS-COV2 que actualmente se
vive en el pais, y aplicando los nuevos lineamientos estandarizados de Medidas de Prevencidn y Control en
puertos maritimos, para la deteccion de casos sospechosos del COVID-19, se hace del conocimiento a LOS
LICITANTES que para la presentacion de las Proposiciones deberdn considerar que por cuestiones de
seguridad, es necesario que porten cubrebocas y de antemano se auto diagnostiquen para que, en caso
de presentar algun sintoma o molestia de las vias respiratorias, se abstengan de asistir. En caso de omitir
estas medidas, la ASIPONA Manzanillo podra negar el acceso a las instalaciones.

Para esta Licitacidn solo se recibiran proposiciones PRESENCIALES. En el dia y hora sefalado para el acto
de Presentacion y Apertura de Proposiciones.

PERSONAS FiSICAS O MORALES

|. Formato de la documentacién que integra la Proposicion, Articulo 34 Fraccion IX del REGLAMENTO
DE LA LEY (Documento L1).

[l.  Escrito original en el que manifieste bajo protesta de decir verdad su domicilio, para oir y recibir todo
tipo de notificaciones y documentos que deriven de los Actos del Procedimiento de Contratacidon vy,
en su caso, del Contrato respectivo, mismo que servird para practicar las notificaciones aun las de
caracter personal, las que surtirdn todos sus efectos legales mientras no sefale otro distinto, Articulo
42 Primer Parrafo del REGLAMENTO DE LA LEY (Documento L2).

Las notificacionesaloslicitantes respecto de los Actos del Procedimiento de Contratacion se realizaran
a través de la pagina oficial de la Entidad.

[1l. Escrito mediante el cual el representante de la Persona Moral manifieste bajo protesta de decir
verdad que cuenta con facultades suficientes para comprometer por si 0 por su representada, mismo
gue deberda contener los datos siguientes:

De la Persona Moral

Clave del Registro Federal de Contribuyentes, denominacién o razén social, descripciéon del objeto
social de la empresa; relacién de los nombres de los accionistas, niumero y fecha de las escrituras
publicas en las que conste el Acta Constitutiva y, en su caso, sus reformas o modificaciones, sefialando
nombre, nUmero y circunscripcién del notario o fedatario publico que las protocolizd; asi mismo los
datos de inscripciéon en el Registro Publico de Comercio.

Del Representante Legal

Nombre del apoderado; niumero y fecha de los instrumentos notariales de los que se desprendan las
facultades para suscribir la Proposicién, sefialando nombre, niUmero y circunscripcion del notario o
fedatario publico ante quien se hayan otorgado.
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El LICITANTE deberd proporcionar en este documento Fotocopia del Acta Constitutiva,
modificaciones y poderes en su caso, y copia de su Cédula de Identificaciéon Fiscal (Clave de Registro
Federal de Contribuyentes); en el caso de Personas Fisicas anexar copia de su Acta de Nacimiento y
RFC (Registro Federal de Contribuyentes).

Asimismo, el LICITANTE debera proporcionar en este documento una direccién de correo electrénico
en caso de contar con él, Articulo 61 Fraccion VI del REGLAMENTO. (Documento L3).

IV. Escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir verdad de no encontrarse en alguno de los
supuestos que establecen los Articulos 51 y 78 de la LEY, Articulo 61 Fraccion IX, inciso a del
REGLAMENTO de la LEY (Documento L4).

V. Para aquellas personas a las que se refiere el Articulo 51 Fraccion VII, Segundo Parrafo de la LEY,
presentar escrito original mediante el cual declare, bajo protesta de decir verdad, que los estudios,
planes o programas que previamente hayan realizado, incluyen supuestos, especificaciones e
informacidn veridicos y se ajustan a los requerimientos reales de la obra a ejecutar, asi como que, en
su caso, consideran costos estimados apegados a las condiciones del mercado, en términos del
Articulo 31 Fraccion XV de la LEY, Articulo 61 Fraccién IX, inciso b del REGLAMENTO de |la LEY
(Documento L5).

VI. DeclaraciéndeIntegridad mediantelacual manifieste bajo protesta de decirverdad, que porsimismo
0 a través de interpdsita persona, se abstendra de adoptar conductas para que los Servidores Publicos
de la ENTIDAD Convocante, induzcan o alteren las evaluaciones de las Proposiciones, el resultado del
Procedimiento de Contratacidén y cualquier otro aspecto que les otorguen condiciones mas
ventajosas, con relacion alos demas participantes Articulo 61 Fraccidon IX, inciso c del REGLAMENTO de
la LEY (Documento L6).

VII. Escrito en el que manifieste, bajo protesta de decir verdad, que es de Nacionalidad Mexicana, de
conformidad, con el Articulo 36 Primer Parrafo del REGLAMENTO, Articulo 61 Fraccidn IX, inciso d del
REGLAMENTO de la LEY (Documento L7).

VIII. Integrar en su caso, copia del documento expedido por la autoridad competente que determine su
estratificacion como Micro, Pequefia o Mediana Empresa (MIPYMES), o bien, un escrito original en el
gue manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con ese caracter, de conformidad con los
Articulos 12 Segundo Parrafo y 61 Fraccién 1X, inciso F del REGLAMENTO de la LEY (Documento L8).

IX. Para los interesados que decidan agruparse para presentar una Proposicion, deberan acreditar en
forma individual los requisitos sefialados anteriormente, ademas de entregar una copia del Convenio
a que serefiere el Articulo 47 del REGLAMENTO. La presentacion de los documentos de los integrantes
de la agrupacion y la del Convenio deberd hacerse por el Representante Comun, Articulo 61 Fraccidon
IX, Ultimo Parrafo del REGLAMENTO de la LEY (Documento L9).

Para los casos en que dos 0 mas interesados se agrupen para presentar una sola Proposicién, las
personas que integran la agrupacién deberan celebrar en los términos de la legislacién aplicable el
Convenio de Proposiciéon Conjunta, en el que se estableceran con precisiéon los aspectos siguientes:

a) Nombre, domicilioy Registro Federal de Contribuyentes de las personas integrantes, sefalando, en
Ssu caso, los datos de los instrumentos publicos con los que se acredita la existencia legal de las
Personas Morales y, de haberlas, sus reformas y modificaciones, asi como el nombre de los socios que
aparezcan en éstas.
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b) Nombrey domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas sefalando, en su
caso, los datos de las escrituras publicas con las que acrediten las facultades de representacion.

c) Designacion de un Representante Comun, otorgandole poder amplioy suficiente para atender todo
lo relacionado con la Proposicién y con este Procedimiento.

d) Descripcidn de las partes objeto del Contrato que corresponderd cumplir a cada persona integrante,
asi como la manera en que se exigira el cumplimiento de las obligaciones.

e) Estipulacion expresa de que cada uno de los firmantes quedara obligado junto con los demas
integrantes en forma solidaria, para efectos del Procedimiento de Contratacién y del Contrato, en
caso de que se les adjudique el mismo.

En el Acto de Presentacion y Apertura de Proposiciones el Representante Comun de la agrupacién
deberd sefialar que la Proposiciéon se presenta en forma conjunta. El Convenio a que hace referencia
esta fraccién se incluira en los documentos de la Proposicién Técnica.

En este supuesto la Proposicion debera ser firmada autdgrafamente por el Representante Comun
que para este Acto haya sido designado por el grupo de personas.

X. Copia simple por ambos lados de la Identificacion Oficial Vigente con fotografia, tratdndose de
Personas Fisicas y en el caso de Personas Morales, de la persona que firme la Proposicién, Articulo 61
Fraccion X del REGLAMENTO de la LEY (Documento L10).

XI.  Manifestacion de que el SUPERINTENDENTE DE SERVICIO propuesto, cuenta con la Firma
Electréonica Avanzada, expedida por el Sistema de Administracion Tributaria (SAT), para la cual debera
anexar copia del Certificado vigente expedido en sustitucién de su firma autdgrafa, para el uso del
programa informatico, de la BITACORA (Documento L11).

Xll. Escrito mediante el cual de manera voluntaria S|/ NO autoriza a la ENTIDAD, para que de los ingresos
del contrato a celebrarse se descuente de las estimaciones que del mismo se generen, la cantidad del
dos al millar (2/1000) del total de los ingresos, para su posterior entrega al Instituto de Capacitacion
de la Industria de la Construccion (ICIC) y la cantidad del 5 al millar (5/1000), para su posterior entrega
a la Cadmara Mexicana de la Industria de la Construccién (CMIC), de acuerdo al convenio realizado
entre la ENTIDAD y la CMIC (Documento L12).

En caso de no estar de acuerdo, deberd manifestarlo por escrito y bajo protesta de decir verdad que
no es asociada o afiliado de la Cadmara por lo cual no acepta se retengan las cuotas establecidas por
la misma.

Para los Licitantes que cuenten con afiliacién a la Cadmara Mexicana de la Industria de la Construccién,
deberan anexar Constancia de Inscripcion Vigente.

Xlll. Manifiesto en el que afirme o niegue los vinculos o relaciones de negocios, laborales, profesionales,
personales o de parentesco por consanguinidad o afinidad hasta el cuarto grado que tengan la propia
persona, con el o los servidores publicos encargados del Procedimiento de Contratacién de la
presente LICITACION, de conformidad con el “Protocolo de Actuacién, en materia de
Contrataciones Publicas, otorgamiento y prorrogas de Licencias, permisos, autorizaciones y
concesiones”, Anexo Segundo, numerales 2 y 3; mismo que puede ser consultado en la seccién de la
Secretaria de la Funcién Publica, que se encuentra en el portal de la Ventanilla Unica Nacional
(gob.mx), a través de la liga www.gob.mx/sfp; Publicado (D.O.F. 20-VIII-2015). Reformado (D.O.F. 19-II-
2016 y 28-11-2017). En el entendido que la omisién en la presentacién del escrito antes referido no
sera motivo de descalificaciéon. (Documento L13).
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XIV. Manifiesto bajo protesta de decir verdad, que la Empresa, ni los accionistas que la forman,
desempefnan empleo, cargo o comisidn en el servicio publico o, en su caso, que, a pesar de
desempenarlo, con la formalizacién del contrato correspondiente no se actualiza un Conflicto de
Interés conforme lo establece el articulo 49 fraccién IX de la Ley General de Responsabilidades
Administrativas. (Documento L14).

En el caso de que las manifestaciones se hayan realizado con falsedad, se sancionara al LICITANTE
conforme al Titulo Sexto de la LEY.

En la fecha indicada en el Fallo, el LICITANTE ganador debera presentar para su cotejo original o copia
certificada y copia simple, de los documentos sefialados en la Fraccion lll, para suscribir el Contrato
correspondiente.

No podran participar en este Procedimiento las Personas Fisicas o Morales Inhabilitadas por resolucién de
la SFP, en los términos de la LEY o de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA CUARTA. - INDICACION DE QUE NO PODRAN PARTICIPAR LAS PERSONAS QUE SE
ENCUENTREN EN LOS SUPUESTOS DE LOS ARTICULOS 51Y 78 DE LA LEY.

La ENTIDAD se abstendra de recibir Proposiciones o adjudicar Contrato alguno a las personas que se
encuentren en los supuestos que establecen los Articulos 51y 78 de la LEY.

DECIMA QUINTA.- LA INDICACIéN'DE QUE LAS PERSONAS A QUE SE REFIERE EL SEGUNDO PARRAFO
DE LA FRACCION VII DEL ARTICULO 51 DE ESTA LEY, QUE PRETENDAN PARTICIPAR EN EL
PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION PARA LA EJECUCION DE UNA OBRA, MANIFIESTEN BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LOS ESTUDIOS, PLANES O PROGRAMAS QUE PREVIAMENTE
HAYAN REALIZADO, INCLUYEN SUPUESTOS, ESPECIFICACIONES E INFORMACION VERIDICOS Y SE
AJUSTAN A LOS REQUERIMIENTOS REALES DE LA OBRA A EJECUTAR, ASI COMO QUE, EN SU CASO,
CONSIDERAN COSTOS ESTIMADOS APEGADOS ALAS CONDICIONES DEL MERCADO.

Si es el caso, las personas que hayan realizado, por si 0 a través de empresas que formen parte del mismo
grupo empresarial, en virtud de otro Contrato, estudios, planes o programas para la realizaciéon de obras
pUblicas asociadas a proyectos de infraestructura en los que se incluyan trabajos de preparaciéon de
especificaciones de mantenimiento, presupuesto, seleccién o aprobacién de materiales, equipos o
procesos, podradn participar en este Procedimiento, para la ejecucidn de los proyectos de infraestructura
respectivos, siempre y cuando la informacién utilizada por dichas personas en los supuestos indicados, sea
proporcionada a los demas Licitantes.

En el caso de que la manifestacidon se haya realizado con falsedad, se sancionard al LICITANTE conforme
al Titulo Sexto de la LEY, y determine la SFP.

DECIMA SEXTA. - FORMA EN QUE LOS LICITANTES ACREDITARAN SU EXPERIENCIA Y CAPACIDAD
TECNICA Y FINANCIERA QUE SE REQUIERA PARA PARTICIPAR EN LA LICITACION, DE ACUERDO CON
LAS CARACTERISTICAS, COMPLEJIDAD Y MAGNITUD DE LOS TRABAJOS, DE CONFORMIDAD CON LOS
ARTICULOS 44 Y 45 DEL REGLAMENTO DE LA LEY.

1. Para demostrar la experiencia y la capacidad técnica del LICITANTE, y de su personal se debera
presentar:
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En papel membretado una relacién de los Contratos que el LICITANTE tenga celebrados o que haya
realizado en trabajos de caracteristicas técnicas, complejidad y magnitud similares a los que se licitan,
en los Ultimos 10 (Diez) afios, con Dependencias y Entidades, asi como con el sector privado,
indicando en forma tabular, nombre del contratante, rubro del Contrato e importe, fecha de inicio y
término, porcentajes de avance y faltante por ejecutar a la fecha, anexando, copia simple legible y
completa, de los Contratos con sus respectivas Actas de Entrega - Recepcidn fisica y Finiquitos, los
cuales deberdn integrarse completos, debidamente rubricados y firmados en todas sus fojas por los
representantes del CONTRATISTA, |la Dependencia o Entidad, o en su caso del sector privado,
encargados de la contratacion. El LICITANTE debe demostrar, evidenciar y documentar que tiene
experiencia en Conservacion y restauracion de estructuras de concreto, obra civil, terracerias,
taludes y cuencas; trabajos de mamposteria y muros de contencién y/o similares a los trabajos
que se solicitan en el presente procedimiento de contratacién, integrando como minimo 3 (tres)
contratos con el soporte antes mencionado y tener conocimiento en la Normatividad de la S.C.T.
vigente. Si el LICITANTE incumple con lo solicitado, sera motivo suficiente y causal de
desechamiento de su proposicién (Documento T4).

La ENTIDAD reitera al LICITANTE que participe en la presente LICITACION a precios unitarios que es
muy relevante e importante cumplir en tiempo y en forma con toda la informacién que demuestre,
documente y evidencie fehacientemente la experiencia solicitada en la relacién del Documento T4,
tales como, Contratos incluyendo las correspondientes: Acta de Entrega-Recepcion Fisica y Acta de
Finiquito, los cuales deberan integrarse completos, debidamente rubricados y firmados en todas sus
fojas por los representantes del CONTRATISTA, la Dependencia o ENTIDAD, o en su caso del sector
privado, encargados de la contratacién, por lo cual se recomienda formalizarlos ante quien
corresponda.

Curriculum de Profesional Técnico que fungirda como SUPERINTENDENTE DE SERVICIO de
Nacionalidad Mexicana al servicio del LICITANTE, debiendo anexar en su Proposicién copia simple de
la Cédula Profesional expedida por la Direccién General de Profesiones de la Secretaria de Educacion
PuUblica en el Estado Mexicano, debiendo ser: Ingeniero Civil, Ingeniero Ocednico o Arguitecto;
debiendo ademdas cumplir con los requisitos solicitados, tales como experiencia en los Ultimos 8
(Ocho) afios en Revision y diagndstico para reparacién de estructuras, pilas, pilotes, y estructuras
submarinas, Conocimiento en rehabilitacién y conservaciéon de muelles, demostrable con
contratos y/o similares a los que se solicitan en el presente procedimiento de contratacioén, Si el
LICITANTE incumple con lo solicitado, serd motivo suficiente y causal de desechamiento de su
proposicién. (Documento T3).

El Licitante debe presentar evidencia documental en copia simple, que demuestre y evidencie
fehacientemente la experiencia del SUPERINTENDENTE DE SERVICIO de Nacionalidad Mexicana
propuesto por el LICITANTE, conteniendo su firma autdégrafa en Notas de Bitacora, Estimaciones,
Actas de Entrega—Recepcidn Fisica y Finiquitos, con referencias y alcances de acuerdo a los Contratos
que se solicitan; y copia de sus nombramientos en trabajos similares, validada en su momento por el
Residente de Obra u otro Funcionario PUblico de la Dependencia, Entidad o Sector Privado de que se
trate, integrando como minimo documentacién de 3 (Tres) Contratos en Revision y diagnéstico
para reparaciéon de estructuras, pilas, pilotes, y estructuras submarinas, Conocimiento en
rehabilitacién y conservacién de muelles, demostrable con contratos y/o similares a los que se
solicitan en el presente procedimiento de contrataciéon. Si el LICITANTE incumple con lo
solicitado, sera motivo suficiente y causal de desechamiento de su proposicién. (Documento T3).

El licitante debera acreditar que el SUPERINTENDENTE DE SERVICIO propuesto cuenta con la firma
electrénica avanzada vigente expedida por el Sistema de Administracién Tributaria (SAT), la cual es
requisito obligatorio para ser utilizada en sustitucion de su firma autdgrafa para el uso del programa
informatico de la bitdcora electrénica y seguimiento a obra publica (BESOP).
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De igual forma, como parte de este documento, el licitante debera presentar una carta compromiso,
en la cual el superintendente de servicio y el demas personal técnico propuesto se comprometa a
prestar sus servicios durante todo el tiempo que se ejecute la obray hasta el finiquito correspondiente.

El Licitante deberd considerar tener permanentemente desde su inicio y termino en el sitio de
ejecucion de los trabajos, al SUPERINTENDENTE DE SERVICIO, quien debera conocer con amplitud
la planeacién integral para el procedimiento de ejecucion de los trabajos, el Contrato, el Proyecto,
Normas de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, Catalogo de conceptos de obra y Monto
Total de la Proposicidon, Programas de ejecucién y de suministros, incluyendo los planos con sus
modificaciones, especificaciones generales y particulares de mantenimiento y normas de calidad,
bitacora, convenios y demdas documentos inherentes, que se generen con la ejecuciéon de los trabajos.

c) Organigrama y escrito en el que indique a los Profesionales Técnicos que se encargaran de la
Ejecucidon y Administraciéon de los Trabajos, indicando los cargos que ocuparan; ademas de una
manifestacién bajo protesta de decir verdad del compromiso de Ejecuciéon y de Administracién de
cada uno de los Técnicos, indicando el cargo que ocuparan (Documento T3).

d) PERSONAL CALIFICADO Y CERTIFICADO:

1.  Para el Personal Técnico propuesto dentro de la Documentacion Técnica (Documento T3) de su
Proposicién, debera presentar lo siguiente:

. Curriculum Vitae en Original, el cual deberd contener Nombre, domicilio actual, Estado civil,
lugar y fecha de nacimiento, RFC, niumero de seguridad social, Escolaridad, los tres ultimos
Empleos anteriores, y firma autdgrafa del Personal Técnico en cada una de sus hojas.

. Copia simple de la Cédula Profesional expedida por la Direccién General de Profesiones de
la Secretaria de Educacion Publica en el Estado Mexicano.

e Copia simple de Identificacién Oficial vigente con fotografia (IFE, INE o Pasaporte).

. Carta compromiso en original, elaborada entre el Representante Legal del Licitante y el
Personal Técnico, indicando nombrey cargo que desempefard, y firma autdégrafa de ambos.

La ENTIDAD, se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucion
del Personal Técnico y de Campo propuesto, y el CONTRATISTA tendra la obligaciéon de nombrar a otro
gue reuna los requisitos establecidos en la CONVOCATORIA.

2.- Para acreditar la Capacidad Financiera, el LICITANTE deberd integrar la Declaraciones Fiscales y
Estados Financieros dictaminados de los ultimos dos Ejercicios Fiscales (2020-2021) o, en caso de
empresas de nueva creacién, los mas actualizados a la fecha de presentacidn de proposiciones.

Los parametros financieros que el LICITANTE debe cumplir, para demostrar su capacidad de recursos
econdémicos, son los siguientes:

a) Que el Capital Neto de Trabajo (CNT) del LICITANTE sea suficiente para el Financiamiento de los
Trabajos a realizar. Se tendrd como suficiente dicho Capital Neto, cuando el importe del ultimo
Ejercicio Fiscal del Activo Circulante (AC) menos el Pasivo Circulante (PC) sea igual o mayor del
20% del valor del importe de su Proposicion Econdmica sin [.V.A.
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b) Que el LICITANTE demuestre suficiente capacidad para pagar sus obligaciones. Se tendra como
suficiente dicha capacidad cuando el importe del uUltimo Ejercicio Fiscal del AC entre PC sea igual
o0 mayor de 1.1 unidades y el Activo Total (AT) entre el Pasivo Total (PT) sea igual o mayor a 2.0
unidades.

c) El grado en que el LICITANTE depende del endeudamiento y la rentabilidad de la empresa. Se
tendrd como aceptable dicho grado de endeudamiento y rentabilidad del LICITANTE cuando el
importe del Ultimo ano fiscal del PT entre el AT sea igual o menor al 75%.

En el caso de Proposiciones presentadas en forma conjunta o en grupo, se sumaran los CNT, AC, PC, ATy
PT, para cumplir con los pardmetros seflalados en los incisos anteriores.

DECIMA SEPTIMA. - NORMAS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y ESPECIFICACIONES GENERALES Y
PARTICULARES APLICABLES.

Parala Ejecucion de los trabajos de la presente LICITACION, el LICITANTE debe apegarse a lo establecido en
la LEY y su REGLAMENTO, a las Normas de la SCT que le sean aplicables; considerando ademas las
Especificaciones Generales, Particulares y Complementarias de las Particulares que se encuentran anexas
a esta CONVOCATORIA.

DECIMA OCTAVA. - RELACION DE MATERIALES Y EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE QUE, EN
SU CASO, PROPORCIONE LA ENTIDAD.

En la presente LICITACION, la ENTIDAD no proporcionara materiales ni equipos de instalaciéon
permanente.

DECIMA NOVENA. - SENALAMIENTO DEL PORCENTAJE DE CONTENIDO NACIONAL DEL VALOR DE LA
OBRA QUE DEBERAN CUMPLIR LOS LICITANTES EN MATERIALES, MAQUINARIA Y EQUIPO DE
INSTALACION PERMANENTE, QUE SERIAN UTILIZADOS EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

En la presente LICITACION, no es aplicable el porcentaje de contenido nacional para materiales y equipo
de instalacién permanente.

VIGESIMA. - EL PORCENTAJE MiINIMO DE MANO DE OBRA LOCAL QUE LOS LICITANTES DEBERAN
INCORPORAR EN LA OBRA A REALIZARSE.

En la presente LICITACION, la ENTIDAD requiere que el LICITANTE incluya dentro de su Proposicién el
65% (sesenta y cinco por ciento) minimo de la Mano de Obra Local de los Trabajos a realizar.

VIGESIMA PRIMERA. - PARTES DE LOS TRABAJOS QUE PODRAN SUBCONTRATARSE.

En la presente LICITACION, la ENTIDAD NO permitira LA SUBCONTRATACION de ninguna parte de los
trabajos, exceptuando el control de calidad.

VIGESIMA SEGUNDA. - CRITERIOS PARA LA EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES Y LA
ADJUDICACION DE LOS CONTRATOS.

Atendiendo a las caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos, y de conformidad a lo establecido
en los Articulos 38 de la LEY y 63 Fraccion |, inciso ¢ del REGLAMENTO, la ENTIDAD, para determinar la
solvencia de las proposiciones recibidas para su revision detallada y evaluacidn, verificard que las
proposiciones cumplan con los requisitos solicitados en la presente CONVOCATORIA, y aplicara el
Mecanismo binario, conforme a lo establecido en la “EVALUACION TECNICA Y ECONOMICA DE LAS
PROPOSICIONES".
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Una vez hecha la evaluaciéon de las proposiciones presentadas, el Contrato se adjudicara, en su caso, de
entre los LICITANTES, a aquél cuya Proposicion resulte solvente porque redne, conforme a los criterios de
evaluacion establecidos en la CONVOCATORIA, las condiciones Legales, Técnicas y Econdémicas
requeridas por la ENTIDAD, y garantiza el cumplimiento de las obligaciones respectivas y corresponde a
precios razonables de la region.

Las condiciones contenidas en la CONVOCATORIA y en las Proposiciones presentadas por los LICITANTES
no podrdn ser negociadas, sin perjuicio de que la ENTIDAD pueda solicitar a los LICITANTES aclaraciones
o informacién adicional para realizar la correcta Evaluacién de las proposiciones, siempre y cuando no
implique alteracién alguna a la parte Técnica o Econdmica de la Proposicién, en su caso, la comunicaciéon
se realizard de la forma siguiente:

1. Escrito dirigido al LICITANTE, en el cual se le notificara en el domicilio que este haya sefialado o bien, la
ENTIDAD enviara un aviso al LICITANTE en |la direccidon de correo electrénico que haya proporcionado
en su Proposicion, informandole que existe un requerimiento, lo cual se hara constar en el Acta de Fallo.

2. A partir de la recepcién del escrito, el LICITANTE contara con un plazo de 3 dias habiles para hacer las
aclaraciones o entregar los documentos o informacidn solicitada por la ENTIDAD y deberd ser
entregada, en su caso, en horas y dias habiles. En caso de que el LICITANTE no atienda, en el tiempo
establecido, el requerimiento efectuado, o bien, la informacién que proporcione no aclare la duda o
motivo de la solicitud, la ENTIDAD realizara la Evaluacién con la documentacién originalmente
entregada en su Proposicion.

3. La ENTIDAD difundira las respuestas al LICITANTE a través de la pagina de la entidad, asi como también
en los estratos de la misma, el mismo dia en que sean recibidas; una vez que el sistemma COMPRANET
se encuentre en funciones serdn cargados estos documentos en dicho sistema.

1. Parala Evaluacion Técnica de las Proposiciones bajo el Mecanismo de Evaluacion Binario se verificarg,
entre otros, los siguientes aspectos:

1.1. Que cada documento contenga toda la informacidn solicitada;

1.2. Que los profesionales técnicos que se encargardn de la direccion de los trabajos, cuenten con la
experiencia y capacidad necesaria para llevar la adecuada administracién de los mismos; En los
aspectos referentes a la experiencia y capacidad técnica que deben cumplir los licitantes se
consideraran, entre otros, el grado académico de preparacion profesional, la experiencia laboral
especifica en obras similares y la capacidad técnica de las personas fisicas que estaran relacionados
con la ejecuciéon de los trabajos, asi como los curriculos del personal tengan firmas autégrafas
conforme a lo establecido en la Clausula Decima Sexta Numeral 1 de esta CONVOCATORIA.

1.3. Que los licitantes cuenten con la maquinaria y equipo de construccién adecuado, suficiente y
necesario, sea 0 No propio, para desarrollar los trabajos que se convocan;

Para la evaluacién de la maquinaria y equipo, el LICITANTE al formular su proposicidén debera cumplir
con lo siguiente:

a) Sielequipoy maquinaria es de su propiedad, integrard dentro de su proposicidén copia simple de
la factura de cada maquinaria y equipo que propone donde se demuestre que es de su
propiedad, paraque esta Entidad,en apegoala LeydeObras Publicasy Servicios Relacionados con
las mismas, pueda en su caso verificar su legitimidad; los cuales deberan corresponder con los
datos (marca, modelo, tipo capacidad y No. de serie), asentados en el formato T7 (RELACION DE
MAQUINARIA Y EQUIPO) y manifestacion escrita bajo protesta de decir verdad de tales
circunstanciasy que no lo tiene comprometido en la ejecucién de otros trabajos, ademas deberd
integrar la ficha técnica de la maquinaria y equipo propuesta. Si el LICITANTE_incumple con lo
solicitado, sera motivo suficiente y causal de desechamiento de su proposicién.
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En caso de resultar el LICITANTE ganador deberd presentar para la contratacion copia simple de
la Factura y Pdliza de seguro del equipo y maquinaria propuesto, y los documentos originales
para sucotejo, cabe senalar que en el caso del modelo de los vehiculos no deben exceder de 5
aflos de antigledad, y cuando se trate de maquinaria y equipos no exceder de 10 afos.

Si el equipo es arrendado se anexard, carta compromiso en original de arrendamiento de
maquinaria de equipo y disponibilidad, en donde se indique tipo de maquinariay equipo, marca,
modelo, capacidad y No. de serie, asentados en el formato T7 (RELACION DE MAQUINARIA Y
EQUIPO), tiempo de arrendamiento, cotizacién de los mismos. Ademas, debera integrar la ficha
técnica de maquinaria y equipo propuesta. La ENTIDAD se reserva el derecho de verificar el
estado fisico y las condiciones legales de los equipos propuestos por el LICITANTE. Si el
LICITANTE incumple con lo solicitado, serd motivo suficiente y causal de desechamiento de

Su proposicion.

En caso de resultar el LICITANTE ganador debera presentar para la contratacidn copia simple de
la Factura y Pdliza de seguro del equipo y maquinaria propuesto, y los documentos originales
para sucotejo, cabe sefalar que en el caso del modelo de los vehiculos no deben exceder de 5
aflos de antigledad, y cuando se trate de maquinaria y equipos no exceder de 10 afios.

Si el equipo propuesto es con opcidn a compra debera de anexar la documentacion del o los
probables proveedores del equipo (como fecha de venta, fecha de entrega del equipo, ficha
técnica, grafica de produccién, cotizacién, etc.), con el fin de contar con elementos para justificar
la compray que en su caso la ENTIDAD verifique su autenticidad.

Se relacionardn todos los equipos que se requieran para la ejecuciéon de los trabajos (Documento
T7), incluyendo los que se utilicen para instalacion eventual, indicando de forma tabular sus
descripciones: modelo, capacidad y costo horario, ademas del andlisis del costo horario
(Documento E4)., debiendo considerar éstos, para efectos de evaluacidén, con costos y
rendimientos de maquinaria y equipos nuevos, anexando Cotizaciones y Fichas Técnicas; siendo
dicho costo horario el que se traslade para la estructuraciéon del costo directo en la
formulacién de los precios.

Queda entendido que si durante la Ejecucion de los Trabajos, el equipo propuesto no es el
adecuado en tipo, rendimientos o eficiencia, el CONTRATISTA se obliga a sustituirlos por los que
cumplan con las caracteristicas requeridas y en este supuesto no tendra derecho a precios
unitarios por Conceptos no previstos en el Catdlogo Original; modificacidén a los originales
propuestos ni a que se computen tiempos perdidos que tengan como fin retraso en el periodo
de Ejecucion de los Trabajos.

Para el caso en que los insumos se obtengan por el sistema comercial de importacién, ademas
de los requisitos anteriores se indicara el tipo de cambio utilizado, su conversién, la fuente de
informacién y su fecha de actualizacion.

En cualquier caso, los precios de los insumos deberan contener todos los costos, cargos y
derechos nacionales y/o internacionales que el CONTRATISTA requiera sufragar para que los
equipos se encuentren preparados en el sitio preciso de su utilizacién y liberados de todo
gravamen, ya que la ENTIDAD no reconocera ningun sobrecosto por la inobservancia de este
precepto.
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1.4. Que la Metodologia de Trabajo propuesta, sefialando sistemas, tecnologias, procedimientos por
utilizar, alternativas por analizar, profundidad del estudio y forma de presentacién de los
resultados, segun el caso por el LICITANTE, sea congruente con las caracteristicas, complejidad y
magnitud de los mismos;

El LICITANTE presentard en hoja membretada de la empresa, explicando en forma detallada y
desglosada la estrategia general a seguir para la Ejecucidn de los Trabajos objeto del
procedimiento de LICITACION, tomando en consideracién la capacidad y recursos que considera
para la Ejecucién de los Trabajos, la que deberd de ser congruente con el Procedimiento de
Ejecucion delostrabajos de cada una de lasactividades; entendiéndose como planeacién integral
la manera de planificar la ejecucion de los trabajos.

Se indica a los Licitantes que, para la elaboracién de la Planeaciéon y Procedimiento, no se permitira
la trascripcion de las Especificaciones, y Trabajos por Ejecutar, en caso de que algun LICITANTE
incurra en dicha trascripcién, serd motivo de desechamiento de su proposicién.

Se describird en forma amplia y detallada la Planeacidon Integral para la ejecucidn de los trabajos,
siguiendo un proceso ordenado con prioridades légicas y secuénciales de las distintas etapas a
realizar.

Para su elaboracién, el LICITANTE debera tener en cuenta, entre otros, los siguientes elementos:

Planos de los sitios.

Presupuesto total de los trabajos, dividido en conceptos de obra.

Especificaciones Generales y termino de referencia.

Normas de la SCT (lo que aplique en su caso al tipo de trabajos a ejecutar).

Maquinaria y equipo.

Insumos y personal que integran las diferentes partidas de |la ejecucién de los trabajos.
Leyes, Reglamentos y normas ambientales

Que el procedimiento constructivo descrito por el LICITANTE demuestre que éste conoce los
trabajos a realizar y que tiene la capacidad y la experiencia para ejecutarlos satisfactoriamente;
dicho procedimiento debe ser acorde con el programa de ejecucién considerado en su
proposicion.

Con respecto a este documento deberd demostrar a la ENTIDAD que el LICITANTE ha
comprendido cabalmente los Trabajos que se licitan y sus condicionantes, junto con el entorno
geografico, geoldgico y climatico en el que se realizaran los mismos, asi como la cantidad y tipo de
personal requerido para cada una de las actividades, los controles de calidad que debe establecer
y el proceso de la documentacién necesaria para la elaboracién de su Proposicion.

1.5. Las dependenciasy entidades, de acuerdo con las caracteristicas, complejidad y magnitud de los
trabajos, determinaran en la CONVOCATORIA a la LICITACION PUBLICA NACIONAL, los aspectos
que se verificaran en los estados financieros de los licitantes, entre otros:

a) Que el capital de trabajo del LICITANTE cubra el financiamiento de los trabajos a realizar en los
dos primeros meses de ejecucion de los trabajos, de acuerdo a las cantidades y plazos
considerados en su andlisis financiero presentado.

b) Que el LICITANTE tenga capacidad para pagar sus obligaciones, y.
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El grado en que el LICITANTE depende del endeudamiento y la rentabilidad de la empresa.

La “Opinién Positiva” emitida por el SAT, sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales,
de conformidad con lo establecido en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacidn y la
resolucion de modificacidon a la Misceldnea Fiscal vigente a la suscripcion del presente Contrato.

La “Opinion Positiva” emitida por el IMSS, Opinién del Cumplimiento de Obligaciones fiscales
en materia de Seguridad Social, de conformidad con lo establecido en el articulo 32-D del
Cddigo Fiscal de la Federacion.

Que cumpla con los Pardmetros Financieros establecidos en la Clausula Décima Quinta
Numeral 2 de esta CONVOCATORIA.

Para la evaluacién de la capacidad financiera de los licitantes, ésta se realizara con base a las
Declaraciones Fiscales y Estados Financieros dictaminados que presenten, correspondientes al
ejercicio (2020 y 2021); en caso de inconsistencias en la Declaracién Fiscal, para determinar la
capacidad financiera se considerard la informacion como incompleta, siendo causal de
desechamiento de la proposicién el incumplimiento a este requerimiento.

En su caso, el grado de cumplimiento de los contratos celebrados por el LICITANTE con
dependencias o entidades, conforme a los pardmetros establecidos en la CONVOCATORIA a la
LICITACION, para efectos de lo dispuesto en el Ultimo parrafo del Articulo 36 de la LEY; y Conforme
a lo establecido en la Clausula Decima Quinta Numeral 1 de esta CONVOCATORIA.

De los programas:

El Programa de Ejecucion Convenido conforme al Catalogo de Conceptos con sus Erogaciones,
Calendarizado y Cuantificado, debera presentarse requisitado y firmado en el formato anexo, o
presentado en computadora. Para su elaboracién y presentacion se empleard
EXCLUSIVAMENTE el sistema de barras, estructurando la programacion calendarizada por

concepto, las fechas de inicio, terminaciéon y duracion de cada concepto en los que se

realizard el trabajo, indicando los montos de las erogaciones y como mdximo igual al plazo

de ejecucién. El programa podra subdividirse en partidas y subpartidas, indicando mensualmente
las cantidades de trabajo por realizar.

a)

b)

<)

d)

Que el programa de ejecucién de los trabajos corresponda al plazo establecido por la
ENTIDAD.

Que los programas especificos cuantificados y calendarizados de suministros y utilizaciéon
sean congruentes con el programa calendarizado de ejecucién general de los trabajos.

Que los programas de suministro y utilizacién de materiales, mano de obray bienes, equipos
cientificos, informaticos e instalaciones especiales sean congruentes con los consumos y
rendimientos considerados por el LICITANTE y en la metodologia a realizar.

Que los suministros sean congruentes con el programa de ejecucién general, en caso de
gue se requiera de equipo de instalacion permanente.
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e) Que los insumos propuestos por el LICITANTE correspondan a los periodos presentados en
los programas.

Los diversos programas se estructuraran de acuerdo al plazo indicado, en dias naturales,
indicando en cada barra el inicio y termino de cada concepto. En ningun caso se considerara
gue las probables modificaciones al Programa de Ejecucién, formuladas por el LICITANTE
motivadas por causas ajenas a la ENTIDAD o derivadas de la incorrecta e ineficiente
operacion de maqguinaria y/o equipos, personal e instalaciones, implicaran cambio alguno a
los precios propuestos originalmente.

El LICITANTE para tal efecto, deberd estudiar cuidadosamente el programa de trabajo y
demdas documentos propios de la Ejecucion de los Trabajos, para verificar si ademas, tendra
gue considerar en su proposicién turnos vespertinos o nocturnos. Deberd indicar el nUmero
de turnos que trabajara por dia.

Los rendimientos que presenten en este Documento deberdn ser congruentesy coincidentes con
el Documento T2.- “Metodologia de Trabajo”.

1.8. De la maquinaria y equipo:

a) Que los bienes y equipos cientificos, informaticos e instalaciones especiales sean los
adecuados, necesarios y suficientes para ejecutar los trabajos objeto de la Licitacidon Publica
Nacional, y que los datos coincidan con el listado de maquinaria y equipo presentado por el
LICITANTE.

b) Que las caracteristicas y capacidad de los bienes y equipos cientificos, informaticos e
instalaciones especiales considerada por el LICITANTE sean las adecuadas para desarrollar
el trabajo en las condiciones particulares donde debera ejecutarse y que sean congruentes
con la Metodologia propuesto por el CONTRATISTA o con las restricciones técnicas, cuando
la ENTIDAD fije un Procedimiento.

c) Que en los bienes y equipos cientificos, informaticos e instalaciones especiales, los
rendimientos de éstos sean considerados como nuevos, para lo cual se deberdn apoyar en
los rendimientos que determinen los manuales de los fabricantes respectivos, asi como las
caracteristicas ambientales de la zona donde vayan a realizarse los trabajos.

1.9. De los materiales:

a) Que, en el consumo del material por unidad de medida, determinado por el LICITANTE para
el concepto de trabajo en que intervienen, se consideren los desperdicios, mermasy, en su
caso, los usos de acuerdo con la vida Util del material de que se trate.

b) Que las caracteristicas, especificaciones y calidad de los materiales y equipos de instalacidn
permanente sean las requeridas en las normas de calidad y especificaciones generales y
particulares de construccion, establecidas en la CONVOCATORIA a la LICITACION PUBLICA
NACIONAL.
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c) Que los precios de todos los materiales incluyan el soporte correspondiente mediante
cotizaciones vigentes a la fecha de |la presentacidn y apertura de proposiciones.

De la mano de obra:

Deberd presentarse conforme a lo previsto en los Articulos 191y 192 del REGLAMENTO DE LA LEY.
Elaborado por el LICITANTE, pudiendo ser estos reportes de computadora, conteniendo cuando
menos los siguientes elementos y disposiciones:

Para determinar el calculo del Factor de Salario Real para los trabajadores, el Licitante debe
considerar la UMA (Unidad de Medida y Actualizaciéon); de conformidad con lo establecido en el
DECRETO por el que se declara reformadas y adicionadas diversas disposiciones de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en materia de desindexacion del salario
minimo por el que se crea la UMA, publicado en el Diario Oficial de la Federacién con fecha del
27 enero 2016, y entrando en vigor a partir del 30 de diciembre 2016, mediante publicacién en el
Diario Oficial de la Federacion, de acuerdo a la “Ley para Determinar el Valor de la Unidad de
Medida y Actualizacién”.

Para la obtencién del factor de incremento al salario base, deberd contener los conceptos de
prestacion segun la Ley Federal del Trabajo, la Ley del Seguro Social, Ley del Instituto del Fondo
Nacional de la Vivienda para los trabajadores o Contratos Colectivos en vigor, Ley de Hacienda
del Estado de Colima; En esta ultima modalidad se integrara el 2% del Impuesto Sobre la Nomina
(ISN) en elSalario Real dentro del factor Ps que representa la fraccion decimal de las
obligaciones obrero-patronales. Se deberdn indicar los factores obtenidos para salarios de cada
una de las categorias.

Determinado el factor de salario real, éste permanecera fijo hasta la terminacién de los trabajos
contratados, incluyendo los Convenios que se celebren, debiendo considerar los ajustes a las
prestaciones que para tal efecto determina la Ley del Seguro Social, ddndoles un trato similar a
un Ajuste de Costos.

Asi mismo deberd contener el tabulador de salarios base de mano de obra por jornada diurna de
ocho horas e integracidn de los salarios diarios, conforme al Tabulador de salarios para personal
con alta rotacién (Supervision y Equivalente) vigente que emite la Cdmara Nacional de Empresas
de Consultoria (CNEC); teniendo en consideracidén que el salario presentado en el tabulador
anteriormente referido deberd tomarse por los licitantes como salario real o bruto de todo el
personal que interviene en los Trabajos.

Se enlistaran todas las categorias con sus respectivos salarios base y real, del personal que
intervenga en los Trabajos, con el factor de incremento para la obtencién del salario real y su
resultado, describiendo claramente los costos y/o los sobrecostos, que en su caso se generen por
turnos y/o condiciones especiales. Se deberdn anexar los analisis de percepciones del personal
gue conforman las cuadrillas de trabajo para los turnos considerados.
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a) Que el personal administrativo, técnico y de obra sea el adecuado y suficiente para ejecutar
los trabajos.

b) Que los rendimientos considerados se encuentren dentro de los margenes razonables y
aceptables de acuerdo con la Metodologia de Trabajo propuesta por el LICITANTE, tomando
en cuenta los rendimientos observados de experiencias anteriores, asi como las condiciones
ambientales de la zona y las caracteristicas particulares bajo las cuales deben realizarse los
trabajos.

¢) Que se hayan considerado trabajadores de la especialidad requerida para la ejecucion de los
conceptos Mmas significativos.

De conformidad con lo establecido en el Articulo 65 del REGLAMENTO, para la evaluacion Econdmica
de las proposiciones bajo el Mecanismo de Evaluacion Binario se verificaran, entre otros, los siguientes
aspectos:

2.1. Que cada documento contenga toda la informacién solicitada.

2.2. Que los precios a costo directo de los insumos propuestos por el LICITANTE sean aceptables, es
decir, que sean menores, iguales o no rebasen considerablemente el presupuesto de obra
elaborado previamente por la ENTIDAD como parte del proyecto ejecutivo. Dicho presupuesto
deberd considerar las condiciones vigentes en el mercado nacional o de la zona o regién en
donde se ejecutaran los trabajos, o en su caso en el mercado internacional, considerando los
precios de manera individual o cdmo inciden en su totalidad en la proposicidon econdmica.

De conformidad con las condiciones de pago, se deberan verificar, ademas de lo previsto en el
parrafo anterior, los siguientes aspectos:

2.3. Del presupuesto de obra:

a) Que en todosy cada uno de los conceptos que lo integran se establezca el importe del precio
unitario.

b) Que los importes de los precios unitarios sean anotados con ndmero y con letra, los cuales
deberdn ser coincidentes entre si y con sus respectivos andlisis; en caso de diferencia, deberd
prevalecer el que coincida con el del andlisis de precio unitario correspondiente o el consignado
con letra cuando no se tenga dicho analisis.

c) Que las operaciones aritméticas se hayan ejecutado correctamente; en el caso de que una o
mMas tengan errores, se efectuaran las correcciones correspondientes por parte de |la ENTIDAD.
El monto correcto serd el que se considerard para el analisis comparativo de las proposiciones.

En cada concepto se consignara su importe multiplicando la cantidad de obra anotada por la
CONVOCANTE por el precio unitario propuesto por el LICITANTE, con aproximaciéon al
centésimo.

Cuando el Documento E9.- Catdlogo de Conceptos se componga de varias hojas, debera
anotarse el importe parcial de cada una de ellas y en la hoja final, el importe total acumulado,
el Impuesto al Valor Agregado (IVA) y el monto total de la proposicion.
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2.4. Que el analisis, calculo e integracién de los precios unitarios, se haya realizado de acuerdo con
lo establecido en el REGLAMENTO, debiendo revisar:

a) Quelosanalisis de los precios unitarios estén estructurados con costos directos, indirectos,
de financiamiento, cargo por utilidad y cargos adicionales.

b) Que los costos directos se integren con los correspondientes a materiales, equipos de
instalacién permanente, mano de obra, maquinaria y equipo de construccion.

c) Que los precios basicos de adquisicidn de los materiales considerados en los analisis
correspondientes se encuentren dentro de los parametros de precios vigentes en el
mercado.

d) Que los costos basicos de la mano de obra se hayan obtenido aplicando los factores de
salario real a los sueldos y salarios de los técnicos y trabajadores, conforme a lo previsto en
los Articulos del 190 al 192 del REGLAMENTO DE LA LEY.

e) Que el cargo por el uso de herramienta menor se encuentre incluido, bastando para tal
efecto que se haya determinado aplicando un porcentaje sobre el monto de la mano de
obra requerida para la ejecucién del concepto de trabajo de que se trate.

f)  Que los costos horarios por la utilizaciéon de la maquinaria y equipo de construccion se
hayan determinado por hora efectiva de trabajo, debiendo analizarse para cada maquina
0 equipo, incluyendo, cuando sea el caso, los accesorios que tenga integrados, conforme a
lo previsto en los Articulos del 194 al 210 del REGLAMENTO DE LA LEY.

2.5. Que los andlisis de costos directos se hayan estructurado y determinado de acuerdo con lo
previsto en el REGLAMENTO DE LA LEY, debiendo ademas considerar:

a) Que los costos de los materiales considerados por el LICITANTE sean congruentes con la
relacion de los costos basicos y con las normas de calidad especificadas en la
CONVOCATORIA a la LICITACION PUBLICA NACIONAL.

b) Que los costos de la mano de obra considerados por el LICITANTE sean congruentes con
el tabulador de los salarios y con los costos reales que prevalezcan en la zona donde se
ejecutaran los trabajos.

c) Que los costos horarios de la maquinaria y equipo de construcciéon se hayan determinado
con base en el precio y rendimientos de éstos considerados como nuevos, para lo cual se
tomaran como maximos los rendimientos que determinen los manuales de los fabricantes
respectivos, asi como las caracteristicas ambientales de la zona donde vayan a realizarse
los trabajos.

2.6. Que los andlisis de costos indirectos se hayan estructurado y determinado de acuerdo con lo
previsto en los Articulos del 211 al 213 del REGLAMENTO, debiendo ademas considerar:

a) Que el andlisis se haya valorizado y desglosado por conceptos con su importe
correspondiente, anotando el monto total y su equivalente porcentual sobre el monto del
costo directo.
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Que para el analisis de los costos indirectos se hayan considerado adecuadamente los
correspondientes a las oficinas centrales del LICITANTE, los que comprenderan
Unicamente los necesarios para dar apoyo técnico y administrativo a la superintendencia
del CONTRATISTA encargado directamente de los trabajos y los de campo necesarios para
la direccién, supervision y administracion de los trabajos.

Que no se haya incluido algun cargo que, por sus caracteristicas o conforme a la
CONVOCATORIA a la LICITACION PUBLICA NACIONAL, deba pagarse aplicando un precio
unitario especifico.

Que el andlisis, calculo e integracion del costo financiero se haya determinado, conforme a lo
previsto en los Articulos del 214 al 218 del REGLAMENTO DE LA LEY considerando lo siguiente:

a)

b)

<)

d)

e)

Que los ingresos por concepto del o los anticipos que le seran otorgados al CONTRATISTA,
durante el gjercicio del contrato y del pago de las estimaciones, consideren la periodicidad
Y su plazo de tramite y pago, deduciendo del monto de las estimaciones la amortizacion
del anticipo.

El porcentaje del Costo por Financiamiento se obtendra de la diferencia que resulte entre
los ingresos y egresos, afectado por la tasa de interés propuesta por el LICITANTE, y
dividida entre el Costo Directo mas los Costos Indirectos.

Que el costo del financiamiento esté representado por un porcentaje de la suma de los
Costos Directos e Indirectos.

Que la tasa de interés aplicable esté definida con base en un indicador econémico
especifico, mismo que el LICITANTE deberd anexar en su Proposicién.

Que el Costo del Financiamiento sea congruente con el programa de ejecucién valorizado
con montos (Mensuales).

Que la mecanica para el analisis y calculo del Costo por Financiamiento empleada por el
LICITANTE sea congruente con lo que se establezca en la convocatoria a la LICITACION
PUBLICA NACIONAL.

Que el cargo por utilidad fijado por el LICITANTE se encuentre de acuerdo a lo previsto en el
Articulo 219 del REGLAMENTO DE LA LEY.

Que el importe total de la proposicidon sea congruente con todos los documentos que la
integran.

Que los programas especificos de erogaciones de materiales, mano de obra y maquinaria y
equipo de construccion y de instalacion permanente, sean congruentes con el programa de
erogaciones de la ejecucion general de los trabajos y conforme al catdlogo de conceptos.
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a) MANO DE OBRA.

Requisitado y firmado, en el formato anexo. Para su elaboracién y presentacién se
empleard EXCLUSIVAMENTE diagrama de barras, estructurando la programacién
calendarizada de los periodos de intervencion del personal, indicando la especialidad,
numero requerido, asi como los jornales necesarios para la prestacién de los trabajos,
indicando los montos de las erogaciones a Costo Directo y como mdximo igual al Plazo
de Ejecucion indicado en la CLAUSULA QUINTA de esta CONVOCATORIA.

b) BIENES Y EQUIPOS CIENTIFICOS, INFORMATICOS E INSTALACIONES ESPECIALES

Requisitado y firmado, en el formato anexo. Para su elaboracion y presentaciéon se
empleard EXCLUSIVAMENTE diagrama de barras, estructurando la programacién
calendarizada de los periodos de utilizacién de los equipos, expresados en horas
efectivas de trabagjo, identificando su tipo y caracteristicas, indicando los montos de las
erogaciones a Costo Directo y como mdximo igual al Plazo de Ejecucién indicado en la
CLAUSULA QUINTA de esta CONVOCATORIA.

c) MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE

Requisitado y firmado, en el formato anexo, o presentado en computadora. Para su
elaboracion y presentacion se empleard EXCLUSIVAMENTE diagrama de barras,
estructurando la programacién calendarizada de los periodos de utilizacién de los
materiales que intervienen, indicando los montos de las erogaciones a Costo Directo y
como mdximo igual al Plazo de Ejecucion indicado en la CLAUSULA QUINTA de esta
CONVOCATORIA.

d) UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE
SERVICIO.

Requisitado y firmado, en el formato anexo, o presentado en computadora. Para su
elaboracion y presentacion se empleard EXCLUSIVAMENTE diagrama de barras,
estructurando la programacién calendarizada de los periodos de utilizacién del personal
profesional técnico, administrativo y de servicio que intervienen, indicando los montos
de las erogaciones a Costo Directo y como mdximo igual al Plazo de Ejecucién indicado
en la CLAUSULA QUINTA de esta CONVOCATORIA.

Siresultare que dos o mas Proposiciones son solventes porque satisfacen la totalidad de los requerimientos
solicitados por la ENTIDAD, el Contrato se adjudicard a quien presente la Proposicién que asegure las
mejores condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

Para fines de elaboraciéon de Propuesta Econdmica se solicita preferentemente utilizar 2 decimales
para el desglose de la misma, de conformidad con lo indicado en la CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA,
APARTADO 2, de esta CONVOCATORIA.

VIGESIMA TERCERA. - SENALAMIENTO DE LAS CAUSAS EXPRESAS DE DESECHAMIENTO, QUE
AFECTEN DIRECTAMENTE LA SOLVENCIA DE LAS PROPOSICIONES.

Ricardo

022 Flores

iode M@0
pode VOIOL 56 de 43

B2 S poecuns




MARINA 3 CGPMM

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-01313B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO,
COLIMA”

Conforme a lo dispuesto en el Articulo 69 del REGLAMENTO de |a LEY, la ENTIDAD, sin perjuicio de la
aceptacion de los documentos y que los reciba para su Evaluacion, podra desechar aquella Proposicidn
gue incumpla con lo siguiente:

CAUSAS GENERALES DE DESECHAMIENTO DE LAS PROPOSICIONES.

I. La falta de informacién o documentos que imposibiliten determinar su solvencia.

Il. Elincumplimiento de las condiciones legales, técnicas y econdmicas respecto de las cuales se haya
establecido expresamente en esta CONVOCATORIA a la LICITACION PUBLICA NACIONAL que
afectarian la solvencia de |la proposicion.

Ill. Se acredite fehacientemente con la documentacién idénea que la informacién o documentaciéon
proporcionada por los LICITANTES es falsa.

IV. La ubicacion del LICITANTE en alguno de los supuestos sefialados en los Articulos 31, Fraccion XXIV,
51y 78, penultimo parrafo de la LEY.

V. La falta de presentacién de los escritos o manifiestos bajo protesta de decir verdad a que se refiere la
Fraccion VIl del Articulo 34 del REGLAMENTO DE LA LEY.

VI. Aqguéllas que, por las caracteristicas, magnitud y complejidad de los trabajos a realizar, la ENTIDAD
determine establecer expresamente en esta CONVOCATORIA a la LICITACION PUBLICA NACIONAL
porque afectan directamente la solvencia de la Proposicidn.

VIl. Se compruebe que algun LICITANTE ha acordado con otro u otros elevar los Costos de los Trabajos, o
cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre los demas Licitantes.

VIIl. Cuando la Proposicién no sea firmada electrénicamente para el caso de las propuestas digitales, por
la persona facultada para ello.

VIGESIMA CUARTA. - PORCENTAJE, FORMA Y TERMINOS DE LAS GARANTIAS QUE DEBEN
OTORGARSE.

1 DEL ANTICIPO

El CONTRATISTA deberd constituir fianza a favor de la ENTIDAD, expedida por una Institucion Mexicana
legalmente autorizada para ello, por la totalidad del monto de los anticipos concedidos, mas I.V.A,, que sera
entregada por el CONTRATISTA a la ENTIDAD, dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha
de notificaciéon del fallo, pero invariablemente antes de la firma del Contrato; el modelo de la fianza se
encuentra anexo a esta CONVOCATORIA.

2 DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

El CONTRATISTA deberd garantizar el cumplimiento del contrato mediante fianza a favor de la ENTIDAD,
expedida por Institucidn Mexicana legalmente autorizada, por el 10% del importe total del Contrato mas
.V.A, que sera entregada por el CONTRATISTA a la ENTIDAD, dentro de los quince dias naturales
siguientes a la fecha en que reciba la notificacidn por escrito del Fallo de la LICITACION, pero
invariablemente antes de la firma del Contrato; Cuando los trabajos se realicen en mas de un ejercicio
presupuestario, la Garantia de Cumplimiento deberd sustituirse en el o los siguientes ejercicios en
proporciéon al monto autorizado para el Ejercicio Presupuestal de que se trate, considerando los Trabajos
faltantes de ejecutar conforme al Programa Convenido actualizando los importes de acuerdo con los
Ajustes de Costos autorizados y las modificaciones contractuales. En estos casos la garantia de
cumplimiento sustituta deberd ser entregada a la dependencia o entidad dentro de los 15 dias naturales
siguientes a la fecha en que el monto de la inversién autorizada se notifique al CONTRATISTA.
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A peticion del CONTRATISTA, la ENTIDAD podra acceder a que no se sustituya la garantia otorgada en el
primer ejercicio fiscal, siempre que continle vigente y su importe mantenga la misma proporcién que la
del primer egjercicio en relacién con el valor actualizado de los trabajos faltantes por ejecutar en cada
ejercicio siguiente. Tratandose de fianza, el ajuste correspondiente se realizard conforme a lo dispuesto por
la Fraccion Il'y el dltimo parrafo del articulo 98 del REGLAMENTO.

El modelo de la fianza se encuentra anexo a esta CONVOCATORIA.

3. DE LA CALIDAD DE LOS TRABAJOS:

Concluidos los trabajos, el CONTRATISTA quedara obligado a responder de los defectos que resultaren en
los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefalados en el contrato respectivo y en la legislaciéon aplicable.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de las obligaciones a
que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcion de los trabajos, el CONTRATISTA,
a su eleccidn, deberd constituir fianza a favor de la ENTIDAD, expedida por Instituciéon Mexicana
legalmente autorizada, por el equivalente al 10% (Diez por ciento) del monto total ejercido del contrato;
o presentar una carta de crédito irrevocable por el equivalente al 5% del monto total ejercido del contrato,
o bien, aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al 5% del mismo monto en fideicomisos
especialmente constituidos para ello; el modelo de la fianza se encuentra anexo a esta CONVOCATORIA.

Quedaran a salvo los derechos de la ENTIDAD, para exigir el pago de las cantidades no cubiertas de la
indemnizacién que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las garantias constituidas
conforme a este apartado.

VIGESIMA QUINTA. - MODELO DE CONTRATO AL QUE SE SUJETARAN LAS PARTES, CON
FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 46 DE LA LEY;

El Modelo de Contrato, al que se sujetaran, la ENTIDAD y el CONTRATISTA, denominados como las partes
en el contrato, se anexa a esta CONVOCATORIA.

VIGESIMA SEXTA. - INDICACION DE QUE EL LICITANTE GANADOR QUE NO FIRME EL CONTRATO POR
CAUSAS IMPUTABLES AL MISMO SERA SANCIONADO EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 78 DE LA LEY.

En caso de que el LICITANTE seleccionado para la Ejecucion de los Trabajos de la presente LICITACION,
no firmara el Contrato por causas imputables a él mismo, en la fecha, hora y lugar previsto en el Falloy en
defecto de tal prevision, dentro del plazo de quince dias naturales siguientes al de la notificacion del Fallo,
se informara a la SFP para que ésta dentro del ambito de su competencia determine lo conducente, de
acuerdo a lo establecido en los Articulos 77 y 78 de la LEY, y la ENTIDAD podra adjudicar el Contrato al
LICITANTE que haya presentado la siguiente Proposicion solvente que le siga en calificacion y asi
sucesivamente en caso de que este Ultimo no acepte la adjudicacidn, siempre y cuando la diferencia en
precio con respecto a la Proposicion que inicialmente haya resultado ganadora, no sea superior de 10%
(Diez por ciento), en términos de los Articulos 47 de la LEY y 74 Fraccién V del REGLAMENTO DE LA LEY.
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VIGESIMA SEPTIMA. - PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DE COSTOS QUE DEBERA APLICARSE EN EL
CONTRATO.

Cuando a partir del acto de la presentacidn y apertura de proposiciones ocurran circunstancias de orden
econdmico no previstas en el contrato que determinen un aumento o reduccién de los costos directos de
los trabajos aun no ejecutados conforme al programa convenido, dichos costos, cuando procedan,
deberan ser ajustados atendiendo al procedimiento de ajuste acordado por las partes en el contrato, de
acuerdo con lo establecido por los Articulos 56, 57 Fraccion |y 58 de la LEY y los Articulos correspondientes
del 173 al 180 de su REGLAMENTO.

El procedimiento que se aplicara para la determinacion del Ajuste de Costos en esta LICITACION, ser3 el
gue se establece en el Articulo 57 Fraccién | de la LEY.

Asi mismo, para la determinacion de los ajustes de costos, el CONTRATISTA deberd acompafar a su
solicitud la documentacién especificada en el Articulo 178, Fracciones |, 11, Ill, IV, y V del REGLAMENTO de
la LEY.

La ENTIDAD considerara los siguientes criterios para la aplicaciéon de los relativos para la actualizacion de
los insumos que se requieran.

1.- Los incrementos o decretos de los costos de los insumos serdn calculados con base a los indices de
Precios Productor/ indice de Precios Productor. Base de 2012/ indice de Precios de Productos Genéricos
para produccion total del INEGI (Instituto Nacional de Estadisticas y Geografia). www.inegi.org.mx

1.1.- Para las categorias del personal incluido en la Proposicidn, los incrementos que se autoricen por la
Comisiéon Nacional de Salarios Minimos.

1.2.- Para las tasas de interés de la inversion en los cargos fijos de los costos horarios del equipo, asi como
el del costo por financiamiento de los precios unitarios, la variacion se determinara con base en el indicador
econdémico considerado por el LICITANTE en |la formulacién de su Proposicidn. En el caso de no haberse
indicado éste, se tomara la variacidén que resulte menor entre los indicadores econémicos conocidos como
CETES, C.P.P,CCP.yTlILE.

Para los efectos del Articulo 58 Fracciéon | Segundo Parrafo de la LEY,y con el objeto de actualizar los precios
de la Proposicion a la fecha de inicio de los Trabajos, el CONTRATISTA podra solicitar, por una sola ocasion,
la determinacion de un primer factor de Ajuste de Costos, el cual se calculard conforme al procedimiento
de ajuste pactado en la CONVOCATORIA y en el Contrato correspondiente. Este factor de actualizaciéon no
se afectara por la entrega de anticipos. Esto no aplicard en los Trabajos que inicien dentro de los treinta
dias naturales siguientes a la presentacion de las proposiciones. EI| CONTRATISTA debera presentar a la
ENTIDAD, en su caso, la solicitud correspondiente en el plazo sefalado en el REGLAMENTO.

Cuando el ajuste de costos sea al alza, serd el CONTRATISTA quien los promueva dentro de los sesenta
(60) dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al mes correspondiente mediante
la presentacidén por escrito de la solicitud, estudios y documentacién que la soporten. Si el referido ajuste
de costos es a la baja, serd la ENTIDAD quien lo determine en el mismo plazo.

Una vez transcurrido el plazo sefalado en el parrafo anterior, precluye el derecho por parte del
CONTRATISTA de solicitar el Ajuste de Costos y de realizarlo a la baja por parte de la ENTIDAD.
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Cuando la documentaciéon mediante la que se promuevan los Ajustes de Costos sea deficiente o
incompleta, la ENTIDAD dentro de los veinte dias naturales siguientes a la recepcién de la solicitud,
apercibird por escrito y por una sola vez al CONTRATISTA, para que en un plazo de 10 diez dias habiles
contados a partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la informacidn solicitada.
Transcurrido dicho plazo, sin que el CONTRATISTA diera respuesta al apercibimiento, o no lo atendiera en
forma correcta, se tendrd como no presentada la solicitud de ajuste de costos; en el caso de que el
CONTRATISTA responda en forma correcta y oportunamente, el plazo para que la ENTIDAD resuelva
respecto al estudio presentado, se reanudara a partir de la fecha de entrega de la documentaciénfaltante.

VIGESIMA OCTAVA. - LARELACION DE DOCUMENTOS QUE LOS LICITANTES DEBERAN INTEGRAR A SUS
PROPOSICIONES, ATENDIENDO AL TIPO DE CONTRATO, ASi COMO A LAS CARACTERISTICAS,
MAGNITUD Y COMPLEJIDAD DE LOS TRABAJOS.

SOBRE DE LA PROPOSICION TECNICA Y ECONOMICA.

Debido a la actual contingencia sanitaria provocada por el coronavirus SARS-COV2 que actualmente se
vive en el pais, y aplicando los nuevos lineamientos estandarizados de Medidas de Prevencidn y Control en
puertos maritimos, para la deteccidn de casos sospechosos del COVID-19, se hace del conocimiento a LOS
LICITANTES que para la presentacion de las Proposiciones deberan considerar que por cuestiones de
seguridad, es necesario que porten cubrebocas y de antemano se auto diagnostiquen para que, en caso
de presentar algun sintoma o molestia de las vias respiratorias, se abstengan de asistir. En caso de omitir
estas medidas, la ASIPONA Manzanillo podra negar el acceso a las instalaciones.

Con el propdsito de facilitar y agilizar la conduccién del Acto de Presentacion y Apertura de
las Proposiciones, el LICITANTE podra incluir cada documento original de la Proposicion
Técnicay Econémicay la Documentacién Distinta a la Proposiciéon solicitada en la CLAUSULA
DECIMA TERCERA de esta CONVOCATORIA, en una carpeta de argollas, con separadores
anexos que le corresponda a cada uno de los documentos solicitados, identificando al frente
la Proposicion Técnica y Econdmica respectivamente, ademas de presentar en CD, con la
propuesta firmada autdografamente escaneada, conteniendo todos los documentos
presentados fisicamente.

Las condiciones que tengan como propdsito facilitar la Presentacion de las Proposiciones y
agilizar la conduccién de los Actos de la LICITACION, asi como cualquier otro requisito cuyo
incumplimiento, por si mismo, o deficiencia en su contenido no afecte la solvencia de las
Proposiciones, no seran objeto de evaluacidn, y se tendran por no establecidas.

La inobservancia por parte de los Licitantes respecto a dichas condiciones o requisitos no sera
motivo para desechar sus proposiciones.

Los documentos que se integraran deben ser:
DOCUMENTACION QUE LOS LICITANTES DEBEN INTEGRAR DENTRO DE SU PROPOSICION:
A. PROPOSICION TECNICA (Articulo 44 del REGLAMENTO de la LEY).

I Manifestacién escrita bajo protesta de decir verdad de conocer el sitio de realizacién de los
trabajos y sus condiciones ambientales; de haber considerado las normas de calidad de los
materiales y las Especificaciones Generales, Particulares, Complementarias de las Particulares y
Términos de Referencias proporcionados por la ENTIDAD, asi como de haber considerado en la
integracion de la proposicidn, los materiales y equipos de instalacién permanente que, en su
caso, le proporcionara la propia CONVOCANTE y el programa de suministro correspondiente
(Documento T1).
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Metodologia de trabajo propuesta, sefialando sistemas, tecnologias, procedimientos por utilizar,
alternativas por analizar, profundidad del estudio y forma de presentacién de los resultados,
segun el caso (Documento T2).

Curriculo de cada uno de los profesionales técnicos que serdn responsables de la direccién,
administracion y ejecuciéon de los Trabajos, los que deberan tener experiencia en Trabajos con
caracteristicas técnicas y magnitud similares, los cuales deberdn ser congruentes con la relacion
de personal técnico en el organigrama. Para comprobar el Grado Académico de los
profesionales, deberan integrar, copia simple de la Cédula Profesional que lo acredite, en el caso
particular del profesional técnico que se proponga como SUPERINTENDENTE DE SERVICIO,
éste debera acreditar que cuenta con su firma electrénica avanzada (FIEL), anexando copia del
Certificado vigente expedido por el SAT. (Documento T3).

Sefalamiento de los servicios que el licitante haya realizado y que guarden similitud con los que
se licitan o de aquéllos que se estén ejecutando a la fecha de la LICITACION Publica Nacional,
anotando el nombre del contratante, descripcidn de los servicios, importes ejercidos y por
ejercer, y las fechas previstas de sus terminaciones, en su caso (Documento T4).

Manifestacion escrita bajo protesta de decir verdad en |la que sefiale las partes de los trabajos
qgue subcontratara, de conformidad con lo seflalado en la cldusula VIGESIMA de esta
CONVOCATORIA (Documento T5).

Copia simple de la documentacidn con que acrediten la Capacidad Financiera, los cuales
deberdn integrarse por las Declaraciones Fiscales y Estados Financieros dictaminados de los
Ejercicios 2020 y 2021, o, en su caso de empresas de nueva creacion, los mas actualizados a la
fecha de presentacion de proposiciones; Asi mismo deberd integrar la “Opinién Positiva”
emitida por el SAT, sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales, de conformidad con lo
establecido en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién y la resolucién de modificacion
a la Misceldnea Fiscal vigente a la suscripciéon del presente Contrato y “Opinién Positiva”
emitida por el IMSS, Opinién del Cumplimiento de Obligaciones fiscales en materia de Seguridad
Social, de conformidad con lo establecido en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion
(Documento T6).

Relacién de los bienes y equipos cientificos, informaticos e instalaciones especiales que, en su
caso, se requieran, indicando sus caracteristicas (Documento T7).

Cuando se requiera de materiales, maquinaria y equipo de instalacién permanente de origen
extranjero de los sefialados por |la Secretaria de Economia, en materia de practicas desleales de
comercio internacional, se deberd entregar, ademas de los documentos anteriores, una
manifestacion escrita bajo protesta de decir verdad de que los precios consignados en su
proposicidn no se cotizan en condiciones de practicas desleales de comercio internacional en su
modalidad de discriminaciéon de precios o de subsidios (Documento T8).

En su caso, los documentos que acrediten el cumplimiento satisfactorio de contratos suscritos
con dependencias o entidades, en el caso de haberlos celebrado; que consistiran en la
integracion de copias simples de los Contratos completos, Actas de Entrega-Recepcion Fisicay
Actas de Finiquito celebrados; en el supuesto de que el LICITANTE no haya celebrado Contratos
con las dependencias y entidades, presentara una manifestacion a la ENTIDAD, bajo protesta
de decir verdad, por lo que no serd materia de evaluacion el historial de cumplimiento
(Documento T9).
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PROPOSICION ECONOMICA (Articulo 45 Apartado A del REGLAMENTO de la LEY)

Analisis del total de los precios unitarios (incluyendo los analisis de los basicos o auxiliares) de los
conceptos de trabajo, determinados y estructurados con costos directos, indirectos, de
financiamiento, cargo por utilidad y cargos adicionales, donde se incluiran los materiales a utilizar
con sus correspondientes consumos y costos, y de mano de obra, maquinaria y equipo de
construccidon con sus correspondientes rendimientos y costos (Documento ET).

Listado de insumos que intervienen en la integracién de la Proposicién, agrupado por los
materiales mas significativos y equipo de instalacién permanente, mano de obra, maquinaria y
equipo de construccidon, con la descripcidn y especificaciones técnicas de cada uno de ellos,
indicando las cantidades a utilizar, sus respectivas unidades de medicién y sus importes
(Documento E2).

Analisis, calculo e integracion del factor de salario real conforme a lo previsto en el REGLAMENTO,
integrar el tabulador de salarios base de mano de obra por jornada diurna de ocho horas e
integracion de los salarios y anexar comprobante emitido por Instituto Mexicano del Seguro
Social donde se indique la prima de Riesgo de Trabajo que aplica a la fecha de presentacién de
la Proposicion (Documento E3).

Analisis, calculo e integracién de los costos horarios de la maquinaria y equipo de construccion,
debiendo considerar éstos para efectos de evaluacién, costos y rendimientos de maquinas y
equipos nuevos (Documento E4).

Analisis, calculo e integraciéon de los costos indirectos, identificando los correspondientes a los de
administracion de oficinas de campo y los de oficinas centrales (Documento E5).

Analisis, calculo e integracion del costo por financiamiento, anexando el documento del
indicador econémico aplicable (Documento E6).

Utilidad propuesta por el LICITANTE (Documento E7a). Andlisis, calculo e integracidén de los
Cargos Adicionales (Documento E7b).

Relacién y analisis de los costos unitarios basicos de los materiales que se requieran para la
ejecucioén de los trabajos. Cuando existan insumos de los sefalados en |la Fracciéon VI del Articulo
44 del REGLAMENTO se debera sefalar el precio ofertado por el LICITANTE (Documento E8).

Catalogo de Conceptos, conteniendo descripcién, unidades de medicidon, cantidades de trabajo,
precios unitarios con numero y letra e importes por partida, subpartida, concepto y del total de
la proposicién. Este documento formard el presupuesto de los trabajos que servira para
formalizar el contrato correspondiente (Documento E9).

Programa mensual de ejecucién convenido conforme al catdlogo de conceptos con sus
erogaciones, calendarizado y cuantificado de acuerdo a los periodos determinados por la
ENTIDAD, dividido en partidas y subpartidas, del total de los conceptos de trabajo, utilizando
EXCLUSIVAMENTE diagramas de barras (Documento E10).
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XL Programas mensuales de erogaciones a costo directo, calendarizados y cuantificados de
utilizacién, conforme a los periodos determinados por la ENTIDAD, para los siguientes rubros:

a)

b)

c)

d)

De la mano de obra (Documento E1l.a).

Maquinaria y equipo requerido, incluyendo el cientifico, de cdémputo, de medicién y en
general (Documento El1.b).

De los materiales y equipos de instalacion permanente expresados en unidades
convencionales y volUmenes requeridos (Documento ETl.c).

De utilizacion del personal profesional técnico, administrativo y de servicio encargado de la
direccion, administracion y ejecuciéon de los trabajos (Documento ET11.d).

Siendo causal de desechamiento de la proposicién el incumplimiento a este
requerimiento.

Xil. Escrito en el que manifieste si entrega o no informacién con caracter de confidencial, de
conformidad con el Articulo 113 fraccion 11l y 117 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica y el Trigésimo Sexto de los Lineamientos Generales para la Clasificacion y
Desclasificacion de la Informacién de las Dependencias y Entidades de la Administracién Publica

Gu

bernamental. En caso afirmativo, deberd sefalar los documentos o las secciones de estos que

contengan la informacién confidencial, reservada o comercial reservada, siempre que tenga el
derecho de reservarse la informacién. En el entendido que la omisién en la presentacion del
escrito antes referido no serd motivo de descalificacion (Documento E12).

XIll.  Documentos proporcionados por la ENTIDAD y que devolvera el LICITANTE firmados en todas
sus hojas: (Documento E13)

a)

b)
<)

d)

e)

La presente CONVOCATORIA de LICITACION PUBLICA NACIONAL, incluyendo sus anexos y
copia(s) de la(s) acta(s) de la(s) junta(s) de aclaraciones (Anexol).

Relacion de conceptos de y cantidades de los trabajos para expresion de precios unitarios y
monto total de la proposiciéon (Anexoll).
Las Especificaciones Generales y Términos de Referencia (Anexolll).

El Modelo de Contrato de Servicio Relacionado con la Obra Pdblica a Precios Unitarios y
Tiempo Determinado; Formatos de Fianzas (Anexo 1V).

Control Operacional No. API-SM-SGI-G-01 “Guia para la Aplicacion de los Controles
Operacionales”, Ultima Versién; Instructivo de Seguridad, Higiene y Proteccidon al Medio
Ambiente para Contratistas y Prestadores de Servicios, Ultima Versiéon. (Anexo V).

Formato de encuesta del Programa de Transparencia y Combate a la Corrupcion (Anexo VI).
Los Licitantes prepararan sus Proposiciones conforme a lo establecido en esta
CONVOCATORIA, asi como en las aclaraciones y modificaciones que, en su caso, las afecten.

La Proposicion deberd ser firmada electrénicamente para el caso de las propuestas digitales, por la
persona facultada para ello.
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VIGESIMA NOVENA. - DOMICILIO DE LAS OFICINAS DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, EN
QUE PODRAN PRESENTARSE INCONFORMIDADES.

Las personas que participen en esta LICITACION podran inconformarse ante la Direccién General de
Inconformidades de la SFP, ubicada en Insurgentes Sur 1735, Primer Piso, Ala Sur, Colonia Guadalupe Inn,
Delegacién Alvaro Obregén, C.P. 01020, México, D. F. o a través de los medios de comunicacion electrénica,
de acuerdo a lo dispuesto en los Articulos 83y 84 de la LEY, y en su caso en las Oficinas del Organo Interno
de Control de la ENTIDAD, ubicado en Base 1 de la ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO S.A. DE C.V,, en Av. Teniente Azueta No. 9, Col. Burécrata, C.P. 28250,
Manzanillo, Colima.

TRIGESIMA. - DECLARACION DE INTEGRIDAD.

Declaracion de integridad mediante la cual manifieste bajo protesta de decir verdad, que por si mismo o
a través de interpdsita persona, se abstendra de adoptar conductas, para que los servidores publicos de la
ENTIDAD, induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, el resultado del procedimiento u otros
aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacién a los demas participantes, referida en la
Clausula DECIMA SEGUNDA Fraccién VI (Documento L6) de la presente CONVOCATORIA.

TRIGESIMA PRIMERA. - DEMAS REQUISITOS GENERALES QUE, POR LAS CARACTERISTICAS,
COMPLEJIDAD Y MAGNITUD DE LOS TRABAJOS, DEBERAN CUMPLIR LOS INTERESADOS.

MARCO NORMATIVO

Al formular su proposicion el LICITANTE tomara en cuenta:

Que los trabajos del “PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y
PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA.”, se llevardn a cabo con sujeciéon a
la LEY y su REGLAMENTO; la Normativa para la Infraestructura del Transporte que la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes tiene en vigor, Ultima edicién de cada uno de sus libros y las
Especificaciones Generales y Términos de Referencia; el Proyecto; Programa mensual de Ejecucién
convenido conforme al catdlogo de conceptos, dividido en partidas y Sub-Partidas de los Trabajos a
ejecutar, presentado en su Proposicion expresado en pesos; los Programas Cuantificados y Calendarizados
de Erogaciones, que deberan estar calculados de acuerdo con lo establecido en la LEY y su REGLAMENTO
y conforme a las Clausulas del Contrato del Servicio Relacionado con la Obra Publica a Precios Unitarios y
Tiempo Determinado y en general a la presente CONVOCATORIA de esta Procedimiento.

Ademas de los requisitos antes mencionados, el LICITANTE al formular su proposicion debera cumplir y
aceptar lo siguiente:

a) Teneren elsitio de ejecucion de los trabajos, permanentemente un SUPERINTENDENTE DE SERVICIO,
quien debera conocer con amplitud la Metodologia de los trabajos, el Contrato, el Proyecto, el Catalogo
de Conceptos de los Trabajos a ejecutar y Monto Total de |la Proposicidn, los Programas de Ejecuciéony
de Suministros, incluyendo los planos con sus modificaciones, Especificaciones Generales y Términos
de Referencia, las Normas de Calidad, BITACORA, Convenios y demas documentos inherentes, que se
generen con la Ejecucién de los Trabajos.
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Asimismo, el SUPERINTENDENTE DE SERVICIO, debe estar facultado por el CONTRATISTA, para oiry
recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los trabajos, aun las de caracter personal, asi como
contar con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al Cumplimiento del
Contrato.

La ENTIDAD en el Contrato, se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas
justificadas, la sustitucion del SUPERINTENDENTE DE SERVICIO y, ¢l CONTRATISTA tendra la
obligacién de nombrar a otro que redna cuando menos los requisitos exigidos en la CONVOCATORIA.
La ENTIDAD en cualquier momento podra verificar que el personal propuesto por el LICITANTE para
Ejecutar los Trabajos, sea el que estd desarrollandolos, de no ser asi, debera exigir que se utilice el
personal propuesto en este Procedimiento.

El SUPERINTENDENTE DE SERVICIO, NO podrd ser sustituido por el CONTRATISTA, salvo que la
ENTIDAD lo solicite expresamente.

Que tomd en consideracion las condiciones climaticas, ambientales, topograficas y geotécnicas de la
region, compenetrandose de las condiciones generales y especiales del Sitio de Ejecucién de los
Trabajos y que el desconocimiento de tales condiciones, en ningun caso servird posteriormente para
aducir justificacidn por Incumplimiento del Contrato o para solicitar modificacién a los precios
consignados en la Proposicion.

Que los materiales que se utilicen en la ejecucién de los trabajos objeto de este Procedimiento deberan
ser los adecuados para obtener la calidad fijada en el Proyecto y satisfacer los requisitos estipulados en
las Especificaciones y Términos de Referencia, la CONVOCATORIA y en las Normas vigentes de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

Que el LICITANTE para los insumos Energéticos, propone precios oficiales vigentes a la fecha de
presentacion de la Proposicién, puestos en el Sitio de los Trabajos.

Los Costos Indirectos deberdn expresarse como un porcentaje del Costo Directo, en anexo por separado
deberd presentarse el analisis detallado de los cargos que determinen este factor, desglosando los
correspondientes a la administracién de oficinas centrales y de campo considerando lo establecido en
los Articulos del 211 al 213 del REGLAMENTO.

Para el analisis, calculo e integracidn del porcentaje del Costo por Financiamiento, se deberd considerar
lo establecido en los Articulos 214 al 218 del REGLAMENTO y estard representado por un porcentaje de
la suma de los Costos Directos e Indirectos; considerando para la determinacién de este costo, los
gastos que realice en la Ejecucidn de los Trabajos, los pagos por anticipos y estimaciones que recibird
deduciendo la amortizaciéon de los anticipos concedidos, y la tasa de interés que aplicara, considerando,
en su caso, los puntos que como sobrecosto por el crédito le requiera una institucién crediticia,
sefalando el indicador econdmico en que se basd, debiendo acompanar el analisis correspondiente a
este concepto, lo cual se hara en base al andlisis de flujo de caja.

Para el calculo del Cargo por Utilidad se debera considerar lo establecido en el Articulo 219 del
REGLAMENTO vy serd fijado por el propio LICITANTE y estard representado por un porcentaje sobre la
suma de los Costos Directos, Indirectos y de Financiamiento; este cargo debera considerar las
deducciones correspondientes al Impuesto Sobre la Renta y la participacion de los trabajadores en las
utilidades del CONTRATISTA.
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h) Los Cargos Adicionales se determinaran conforme a lo dispuesto en el Articulo 220 del REGLAMENTO
y son las erogaciones que debe realizar el CONTRATISTA, por estar convenidas como obligaciones
adicionales o por que derivan de un impuesto o derecho que se causen con motivo de la Ejecucién de
los Trabajosy que no forman parte de los Costos Directos e Indirectos y por Financiamiento, ni del Cargo
por Utilidad.

i) Unicamente quedaran incluidos en los Cargos Adicionales aquéllos que deriven de ordenamientos
legales aplicables o de disposiciones administrativas que emitan autoridades competentes en la
materia, como derechos e impuestos locales y federales y gastos de inspeccién y supervision.

j) Que el Documento E9.- Catalogo de Conceptos, se formulara de acuerdo con lo siguiente:

1. Se llenara preferentemente a maquina o por computadora. En ambos casos, el Documento E9.-
Catalogo de Conceptos, deberd presentarse sin correcciones, raspaduras ni enmendaduras; en
caso de que se elabore por computadora, deberd conservarse el mismo formato.

2. Seanotaran losimportes de los precios de cada una de las partidas o sub-partidas de los conceptos
que la integran con letray nimero, en pesos con aproximacion al centésimo.

3. En cada concepto se consignard su importe multiplicando la cantidad de obra anotada por
la ENTIDAD por el precio propuesto por el LICITANTE, con aproximacioén al centésimo.

4. En caso de encontrarse errores en las operaciones aritméticas, se reconocerd como correcto el
producto de las cantidades anotadas por la ENTIDAD y el precio por concepto de los Trabajos,
propuestos por el LICITANTE.

5. De acuerdo con las correcciones a las operaciones aritméticas que en su caso se hagan, se
modificaran los montos parciales y la suma de ellos, el .V.A.y el importe total de la Proposicién. El
monto correcto sera el que se considerara para el analisis comparativo de la Proposicién.

6. Cuando el Documento E9.- Catadlogo de Conceptos, dividido en partidas y sub-partidas de Trabajo
se componga de varias hojas, deberd anotarse el importe parcial de cada una de ellasy en la hoja
final, el importe total acumulado, el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A) y el monto total de la
Proposicion.

k) Para los efectos del Articulo 32-D, Primero, Segundo, Tercero y Cuarto Parrafos del Cédigo Fiscal de la
Federacion (CFF), segun lo establece la Regla 1.21.31 de la Resoluciéon Miscelanea Fiscal para 2016,
publicada en el Diario Oficial de la Federacidon el 23 de diciembre de 2015, previo a la firma del Contrato,
deberd presentar documento vigente expedido por el SAT en el que se emita la Opinidn del
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales en Sentido Positivo.

Cuando el adjudicatario del Contrato haya presentado en forma conjunta la Proposicién, las personas
integrantes del grupo deberan presentar el documento vigente expedido por el SAT en el que se emita
a “Opinidn del Cumplimiento de Obligaciones Fiscales en Sentido Positivo” a que hace referencia el
parrafo anterior, por cada una de las obligadas en dicha Proposicion.

Para efectos de lo anterior, los contribuyentes con quienes se vaya a celebrar el Contrato deberan
solicitar a las autoridades fiscales la Opinién del Cumplimento de Obligaciones Fiscales en términos de
lo dispuesto por la Regla 11.21.39. (Procedimiento que debe observarse para la obtencién de la
Opinién del Cumplimiento de Obligaciones Fiscales).
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I) No podran participar en este procedimiento las Personas Fisicas o Morales inhabilitadas por resolucién
de la SFP, en los términos de la LEY o de la Ley de Adquiisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

m) Se le informa a los Licitantes que deberan tener conocimiento y observar el “Protocolo de Actuacion,
en materia de Contrataciones Publicas, otorgamiento y prorrogas de Licencias, permisos,
autorizaciones y concesiones”, mismo que puede ser consultado en la seccién de la Secretaria de la
Funcién Publica, que se encuentra en el portal de la Ventanilla Unica Nacional (gob.mx), a través de la
liga www.gob.mx/sfp; Publicado (D.O.F. 20-VIII-2015). Reformado (D.O.F. 19-11-2016 y 28-11-2017).

Para efectos de lo anterior, el LICITANTE integrara en su proposicion un Manifiesto bajo protesta de decir
verdad, en el que afirmen o nieguen los vinculos o relaciones de negocios, laborales, profesionales,
personales o de parentesco por consanguinidad o afinidad hasta el cuarto grado que tengan la propia
persona, con el o los servidores publicos, de conformidad con el Protocolo de Actuacion, en materia de
Contrataciones Publicas, otorgamiento y prorrogas de Licencias, permisos, autorizaciones y
concesiones”, Anexo Segundo, numerales 2 y 3; En el entendido que la omisién en la presentacién del
escrito antes referido no sera motivo de descalificacién.

. INTEGRACION DE LAS PROPOSICIONES

Las proposiciones deberan presentarse firmadas Autdégrafamente, y se identificara como:
DOCUMENTACION DISTINTA A LA PROPOSICION TECNICA Y ECONOMICA, DOCUMENTACION TECNICAY
DOCUMENTACION ECONOMICA.

. PRESENTACION Y APERTURA DE LAS PROPOSICIONES

El conteniendo la Proposicién Técnica y Econdmica, de acuerdo a lo requerido en la Clausula VIGESIMA
SEPTIMA de esta CONVOCATORIA, se entregara con su hoja de identificacién correspondiente, rotulada
con los datos generales de la presente CONVOCATORIA; nimero, rubro, fecha y hora de presentacién de
la proposicion y los datos generales del LICITANTE: Nombre, o razén social, domicilio, teléfono y correo
electrénico. La documentacion distinta a dicha proposicidn, de acuerdo a lo solicitado en la Clausula
DECIMA SEGUNDA de esta CONVOCATORIA.

Cada unodelos documentos que integren la Proposicidn, y aquéllos distintos a ésta, deberan estar foliados
y numerados, en todas y cada una de las hojas que los integren, y de manera individual las propuestas
Técnicay Econdmica, asi como el resto de los documentos de la Proposicion.

Todos y cada uno de los documentos que integran la Proposicidon (hojas, planos, croquis, formatos llenos o
vacios, circulares, anexos, etc.), deberan presentarse firmados de conocimiento por el LICITANTE o su
Representante Legal.

El LICITANTE, de acuerdo con el Articulo 61 del REGLAMENTO, debera acompanar a su Proposicion la
documentacion anteriormente mencionada.

Los Licitantes, son los Unicos responsables de que las Proposiciones sean entregadas en tiempo y forma
en el Acto de Presentacion y Apertura de Proposiciones.
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En caso de que el LICITANTE entregue informacién de naturaleza confidencial, deberd sefalarlo
expresamente por escrito a la ENTIDAD, para los efectos de |la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica. En caso de que la informacion entregada en su oferta no la considere confidencial,
deberd sefalarlo en este escrito, cabe aclarar que su omision no sera motivo de desechamiento de la
Proposicion.

Las Proposiciones PRESENCIALES deberdn presentarse la fecha y hora establecidas en |la
CONVOCATORIA; Una vez recibidas las proposiciones en la fecha, hora y lugar establecidos, no podran
retirarse ni dejarse sin efecto.

Conforme a lo dispuesto en el Articulo 60 del REGLAMENTO, a partir de la hora sefialada para el inicio del
Acto de Presentacion y Apertura de Proposiciones, el Servidor PUblico que lo presida no debera permitir el
acceso a ningun LICITANTE ni observador, o Servidor Publico ajeno al Acto. Una vez iniciado el Acto, se
procederd a registrar a los asistentes, salvo aquéllos que ya se hubieren registrado en los términos del
parrafo anterior, en cuyo caso se pasara lista a los mismos.

Cualquier persona podra asistir a los diferentes Actos del Procedimiento de la LICITACION en calidad de
observador, siendo requisito registrar previamente su asistencia y abstenerse de intervenir en cualquier
forma en los mismos.

La Presentaciéon y Apertura de Proposiciones serd, en presencia de los interesados que asistan al actoy en
su caso, de los representantes: Del Titular del Organo Interno de Control de la Administracion del Sistema
Portuario Nacional Manzanillo S.A. de C.V.y de los invitados.

A partir de la hora sefialada para el inicio del Acto de Presentaciéon y Apertura de Proposiciones, el Servidor
Publico que lo presida no permitira el acceso a LICITANTE, observador, o servidor publico ajeno al Acto.

Se procederd a la Apertura de las Proposiciones Electréonicas haciendo constar la documentacion
presentada por los Licitantes, sin entrar a su analisis Técnico, Legal o Administrativo; la documentacién se
recibird para su posterior evaluacion, por lo que no se desechara ninguna de las propuestas recibidas en
este Acto.

De entre los Licitantes que hayan asistido, éstos elegirdn a uno que, en forma conjunta con el Servidor
PuUblico designado por la ENTIDAD para presidir el Acto, rubricardn el Documento E9.- Catédlogo de
Conceptos, Relacion de la Documentacién Distinta a la Proposicion Técnica y Econémica y Relaciéon de la
documentaciéon de la Proposicidn Técnica y Econdmica, presentada por cada LICITANTE en su
Proposicion, dando lectura al importe total de cada una de las proposiciones presentadas.

Los Licitantes sélo podran presentar una sola Proposiciéon en cada Procedimiento de Contratacion.
Iniciado el Acto de Presentacién y Apertura de Proposiciones, las ya presentadas no podrdn ser retiradas o
dejarse sin efecto por los licitantes.

Se levantara el Acta conforme a lo previsto en el Articulo 37 de la LEY, asi como el Articulo 62 de su
REGLAMENTO, en la que se hara constar el importe total de cada proposicion; el Acta se firmard por los
asistentes, la falta de firma de algun LICITANTE no invalidara su contenido y efectos. Se sefialara en el Acta
el lugar, fecha y hora en que se dara a conocer el Fallo de la LICITACION y se proporcionara copia de la
misma a los asistentes.
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En el acta respectiva al Acto de Presentaciony Apertura de Proposiciones se asentardn las manifestaciones
gue, en su caso, emitan los licitantes con relacidn a dicho Acto.

Dicha Acta debera sefialar el lugar, fecha y hora en que se dara a conocer el Fallo de la LICITACION; esta
fecha deberd quedar comprendida dentro de los treinta dias naturales siguientes a la establecida para este
Actoy podra diferirse, siempre y cuando el nuevo plazo fijado no exceda de treinta dias naturales contados
a partir del plazo establecido originalmente para el Fallo.

Al finalizar el Acto se fijard un ejemplar del Acta en el estrado de las oficinas de la ENTIDAD ubicadas en
Av. Teniente Azueta No. 9 Col. Burécrata, CP 28250, Manzanillo, Col. a través de |la pagina de la entidad
y una vez que el sistema COMPRANET se encuentre en funciones seran cargados estos documentos en
dicho sistema.

e REGISTRO UNICO DE CONTRATISTAS

Conforme a lo previsto en los Articulos 74 Bis de la LEY y 43 Cuarto Parrafo del REGLAMENTO,
COMPRANET contar3, en los términos del REGLAMENTO, con un Registro Unico de Contratistas, el cual
los clasificard de acuerdo a la informacién que proporcionen, entre otros aspectos, por su actividad; datos
generales; nacionalidad; experiencia; capacidad técnica, econdmica y financiera e historial respecto de
Contratos celebrados con los sujetos a que se refiere el Articulo 1 Fracciones | al VI de la LEY y de su
cumplimiento en tiempo y monto.

Este registro serd permanente y estard a disposicion de cualquier interesado, salvo en aquellos casos que
se trate de informacién de naturaleza reservada, en los términos establecidos en la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental.

Dicho registro tendra unicamente efectos declarativos respecto de la inscripcidon de Contratistas, sin que
dé lugar a efectos constitutivos de derechos u obligaciones.

En términos de lo establecido en el Articulo 43 del REGLAMENTO, el Registro Unico de Contratistas se
integrara con la informacién que proporcionen los Contratistas, asi como con aquélla que incorporen los
sujetos a que se refiere el Articulo 1 fracciones | al VI de la LEY, derivada de los Procedimientos de
Contratacién que lleven a cabo conforme a la LEY.

Los Contratistas solicitaran su inscripcion en el Registro Unico de Contratistas a la ENTIDAD, la cual, previa
validaciéon de la informacidn presentada por el CONTRATISTA a través de la documentacidon respectiva
que proporcione llevard a cabo la inscripcidén correspondiente. La ENTIDAD podra inscribir en dicho
Registro a los Contratistas cuando advierta que éstos no se encuentran inscritos; asi mismo, la SFP podra
incluir en el citado registro la informacién con la que cuente y que sea materia del mismo.

La informacién contenida en el Registro Unico de Contratistas tiene como propdsito, entre otros, facilitar
los Procedimientos de Contratacién de la ENTIDAD, sin perjuicio de la presentacion de los documentos
gue se requieran en cualquier Procedimiento de Contratacién, en términos de la LEY y su REGLAMENTO
y demas disposiciones aplicables. El Registro Unico de Contratistas serad disefiado y administrado por la
SFP, y contendra cuando menos lo establecido en el Articulo 43 del REGLAMENTO.

. FALLO DE LA LICITACION.

Con la finalidad de cumplir con las medidas de distanciamiento social impuestas por |la Secretaria de Salud
para prevenir contagio de COVID-19 o disminuir la posibilidad de su propagacién, en términos de lo
establecido en el penultimo parrafo del articulo 39 de la LEY, el fallo se difundira a través de |la pagina oficial
de la Entidad el mismo dia en gue se emita, para efectos de su notificacidn a los licitantes vy se les enviara
por correo electrénico.
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En las oficinas de la ENTIDAD se dard a conocer el Fallo en presencia de quienes asistan al Acto,
levantandose el Acta correspondiente, en los términos del Articulo 39 de la LEY y 68 del REGLAMENTO el
Acta se firmara por los asistentes, la falta de firma de algun LICITANTE no invalidara su contenido y efectos,
en la que se hara constar en su caso, el nombre del adjudicatario o la declaracién de que la LICITACION ha
guedado desierta, sefialando en el Fallo las razones que lo motivaron.

En el mismo Acto, se hard entrega de una comunicacién por escrito a los Licitantes, sefalando la
informacién acerca de las razones por las cuales su Proposicién, en su caso, no resultdé ganadora, dicha
Acta hard las veces de notificacion para el adjudicatario.

Al finalizar el Acto se fijard un ejemplar del Acta en las oficinas de la ENTIDAD ubicadas en Av. Teniente
Azueta No. 9, Col. Burdcrata, C.P. 28250, Manzanillo, Colima.

. LICITACIONES DESIERTAS Y CANCELADAS.

La ENTIDAD, conforme a lo establecido en los Articulos 40 de la LEY y 71 de su REGLAMENTO, procedera
a declarar Desierta la LICITACION, cuando la totalidad de las proposiciones presentadas no rednan los
requisitos solicitados en la CONVOCATORIA o sus precios de insumos no fueren aceptables para la
ENTIDAD, se considerard que los precios de los insumos contenidos en las proposiciones no son
aceptables cuando se propongan importes que sean notoriamente superiores a los que se desprendan de
la investigacion de mercado que se realice para el presupuesto de los trabajos, o bien, no siendo
notoriamente superiores, rebasen el presupuesto elaborado de manera previa por parte de la ENTIDAD y
no sea factible pagarlos; cuando no se reciba Proposiciéon alguna en el Acto de Presentacién y Apertura de
Proposiciones, situacion que quedara asentada en el Acta que se formule para dar constancia del Acto
correspondiente.

La ENTIDAD, conforme a lo establecido en los Articulos 40 de la LEY y 70 de su REGLAMENTO, podra
cancelar la LICITACION por caso fortuito; fuerza mayor; existan circunstancias justificadas, que provoquen
la extincidon de la necesidad de contratar estos trabajos, o que de continuarse con el Procedimiento de
Contratacion se pudiera ocasionar un dafo o perjuicio a la propia ENTIDAD. La determinacién de dar por
cancelada la LICITACION precisara el acontecimiento que motiva la decisién, lo cual se notificara por
escrito a los LICITANTES y al Organo Interno de Control, dentro de los diez dias habiles siguientes a la
cancelaciéon, y no serd procedente contra ella recurso alguno, sin embargo, podran interponer su
inconformidad en términos del Titulo Séptimo, Capitulo Primero de la LEY.

La ENTIDAD, a solicitud del CONTRATISTA cubrird los Gastos NO Recuperables que, en su caso, procedan
en términos de lo dispuesto en el Articulo 70 del REGLAMENTO de la LEY,; la solicitud de pago de dichos
gastos podra hacerla el LICITANTE en un plazo maximo de tres meses, contado a partir de la fecha de la
notificacion de la cancelacién de la CONVOCATORIA.

U CUSTODIA DE LAS PROPOSICIONES

Conforme a lo establecido en el Articulo 74 Ultimo Parrafo de la LEY, las proposiciones desechadas durante
la LICITACION podran ser devueltas a los Licitantes que lo soliciten, una vez transcurridos sesenta dias
naturales contados a partir de la fecha en que se dé a conocer el Fallo de la LICITACION, salvo que exista
alguna inconformidad en tradmite, en cuyo caso la ENTIDAD las conservara hasta la total conclusiéon de la
inconformidad e instancias subsecuentes; agotados dichos términos la ENTIDAD podr3, a solicitud del
LICITANTE el cual tendra un plazo de hasta treinta dias naturales contados a partir de la conclusion de los
términos sefalados para requerir su devolucién, de no ser asi la ENTIDAD podra proceder a su destruccion,
conforme a lo previsto en el Articulo 264 Ultimo Parrafo del REGLAMENTO.
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En términos de lo establecido en el parrafo anterior, también podran devolverse a los LICITANTES o
destruirse por la ENTIDAD las Proposiciones presentadas en el Proceso Licitatorio, excepto las dos
Proposiciones solventes cuyos precios fueron los mas bajos en el Criterio de Evaluacién Binario; dichas
Proposiciones seran las Unicas que no podran devolverse o destruirse y pasaran a formar parte de los
expedientes de la ENTIDAD, quedando sujetas a las disposiciones correspondientes a la guarda, custodia
y disposicién final de los expedientes y demas aplicables, asi como a las previstas en los Articulos 74 de la
LEY y 264 Primer Parrafo de su REGLAMENTO.

U ENCUESTAS DE TRANSPARENCIA

COMO PARTE DEL PROGRAMA DE TRANSPARENCIA Y COMBATE A LA CORRUPCION, EL LICITANTE
DEBERA ENTREGAR EL FORMATO DE ENCUESTA PARA SU APLICACION AL INTERESADO (ANEXO A ESTA
CONVOCATORIA DE LICITACION), A LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL
MANZANILLO S.A. DE C.V,, AL TERMINO DEL ACTO DE FALLO.

EN CUMPLIMIENTO AL OFICIO CIRCULAR No. SACN/300/148/2003 DE FECHA 3 DE SEPTIEMBRE DE 2003
SE HACE DEL CONOCIMIENTO LA SIGUIENTE NOTA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICO (OCDE), EL DOCUMENTO
ANEXO, QUE A LA LETRA DICE:

“El compromiso de México en el combate a la corrupcion ha trascendido nuestras fronteras y el ambito de
accién del gobierno federal. En el plano internacional y como miembro de la Organizacién para la
Cooperaciéon y el Desarrollo Econdmico (OCDE) y firmante de la Convencidn para combatir el cohecho de
servidores publicos extranjeros en transacciones comerciales internacionales, hemos adquirido
responsabilidades que involucran a los sectores publicos y privados.

Esta Convencidon busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas y a las empresas que
prometan o den gratificaciones a funcionarios publicos extranjeros que participan en transacciones
comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la competencia desleal y crear igualdad de
oportunidades para las empresas que compiten por las contrataciones gubernamentales.

La OCDE ha establecido mecanismos muy claros para que los paises firmantes de la Convencién cumplan
con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México, iniciard en noviembre de 2003 una
segunda fase de evaluacién —la primera ya fue aprobada- en donde un grupo de expertos verificard, entre
otros:

a La compatibilidad de nuestro marco juridico con las disposiciones de la Convencién

a El conocimiento que tengan los sectores publicos y privados de las recomendaciones de la
Convencioén.

El resultado de esta evaluacidén impactara el grado de inversion otorgada a México por las agencias
calificadoras y la atraccidn de inversidon extranjera.
Las responsabilidades del sector publico se centran en:

a Profundizar las reformas legales que inicié en 1999.
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a Difundir las recomendaciones de la Convencidén y las obligaciones de cada uno de los actores
comprometidos en su cumplimiento.

a Presentar casos de cohecho en procesoy concluidos (incluyendo aguellos relacionados con lavado

de dinero y extradicién).
Las responsabilidades del sector privado contemplan:

a Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de cédigos de conducta,
de mejores practicas corporativas (controles internos, monitores, informacidén financiera publica,
auditorias externas) y de mecanismos que prevengan el ofrecimiento y otorgamiento de recursos o
bienes a servidores publicos, para obtener beneficios particulares o para la empresa.

a Los contadores publicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilicitas (doble contabilidad y
transacciones indebidas, como asientos contables falsificados, informes financieros fraudulentos,
transferencias sin autorizacién, acceso a los activos sin consentimiento de la gerencia); utilizar registros
contables precisos; informar a los directivos sobre conductas ilegales.

a Los abogados: promover el cumplimiento y revision de la Convencién (imprimir el caracter
vinculatorio entre ésta y la legislacién nacional); impulsar los esquemas preventivos que deben adoptar
lasempresas.

Las sanciones impuestas a las personas fisicas o morales (privados) y a los servidores publicos que
incumplan las recomendaciones de la Convencién, implican entre otras, privaciones de la libertad,
extradicién, decomiso y/o embargo de dinero o bienes.

Asimismo, es importante conocer que el pago realizado a servidores publico-extranjeros es perseguido y
castigado, independientemente de que el funcionario sea acusado o no.

Las investigaciones pueden iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la revisién de
la revision patrimonial de los servidores publicos o la identificacidon de transacciones ilicitas, en el caso de
las empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier pais firmante de la Convencién, independientemente del

lugar donde el acto de cohecho haya sido cometido.

En la medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas y los servidores publicos del pais
estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan en cumplimiento de las
recomendaciones de la Convencidn y por lo tanto la comisién de actos de corrupcion.

Por otra parte, es de sefalar que el Cédigo Penal Federal sanciona el cohecho en los siguientes términos:

Articulo 222.

Cometen el delito de cohecho:
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. El servidor publico que, por si, o por interpdsita persona solicite o reciba indebidamente para si o
para otro, dinero o cualquier otra dadiva, o acepte una promesa, para ser o dejar de hacer algo
justo o injusto relacionado con sus funciones, y

1. El gue de manera espontanea dé u ofrezca dinero o cualquier otra dadiva a alguna de las
personas que se mencionan en la fraccién anterior, para que cualquier servidor publico haga u
omita un acto justo relacionado con sus funciones.

Al que comete el delito de cohecho se le impondran las siguientes sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva, o promesa no exceda del equivalente de quinientas
veces el salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito
y destitucidon e inhabilitacién de tres meses a dos aflos para desempenar otro empleo. Cargo o
comision publica.

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva, o promesa exceda de quinientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, se impondran
de dos anos a catorce aflos de prisidon, multa de trescientas a quinientas veces el salarid¢ minimo
diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destituciéon e
inhabilitacion de dos afos a catorce afios para desempefar otro empleo, cargo o comisién
publica.

En ningun caso se devolverd a los responsables del delito de cohecho, el dinero o dadivas
entregadas, las mismas se aplicardn en beneficio del Estado.

e DE LA INFORMACION Y VERIFICACION

En términos del Articulo 75 de la LEY, la SFP en el gjercicio de sus facultades podra verificar, en cualquier
tiempo, que las Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas se realicen conforme a lo
establecido en la LEY o en otras disposiciones aplicables.

Asi mismo, podra realizar las visitas e inspecciones que estime pertinentes a las Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, y podra solicitar a los Servidores PUblicos y a los Contratistas, todos los datos
e informes relacionados con Actos de que se trate.

TRIGESIMA SEGUNDA. - ORIGEN DE LOS RECURSOS Y ASIGNACION PRESUPUESTAL (Articulo 34 del
REGLAMENTO de la LEY).

Origen de los Recursos: Propios

Oficio No: 307-A.- 2736 de fecha 13 de Diciembre de 2021.

A lo no previsto en la presente CONVOCATORIA, se aplicara lo estipulado en la LEY y su REGLAMENTO,
objeto de esta materia y aquellas afines que por su propia naturaleza se deriven.

DIRECCION GENERAL DE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO S.A. DE C.V.
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FORMATO DE LA DOCUMENTACION QUE INTEGRA LA PROPOSICION.

DOCUMENTO L1
HOJA1DES

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

RUBRO:

DOCUMENTACION DISTINTA A LA PROPOSICION TECNICA Y ECONOMICA

MARCAR
DOCUMENTOS
ENTREGADOS EN EL
ACTO DE
PRESENTACION Y
APERTURA DE
PROPOSICIONES

DOC. L1

FORMATO DE LA DOCUMENTACION QUE INTEGRA LA PROPOSICION, ARTICULO 34 FRACCION IX DEL
REGLAMENTO DE LA LEY (DOCUMENTO L1).

DOC. L2

ESCRITO ORIGINAL EN EL QUE MANIFIESTE BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD SU DOMICILIO, PARA
OIR Y RECIBIR TODO TIPO DE NOTIFICACIONES Y DOCUMENTOS QUE DERIVEN DE LOS ACTOS DEL
PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION VY, EN SU CASO, DEL CONTRATO RESPECTIVO, MISMO QUE
SERVIRA PARA PRACTICAR LAS NOTIFICACIONES AUN LAS DE CARACTER PERSONAL, LAS QUE
SURTIRAN TODOS SUS EFECTOS LEGALES MIENTRAS NO SENALE OTRO DISTINTO, ARTICULO 42
PRIMER PARRAFO DEL REGLAMENTO DE LA LEY (DOCUMENTO L2).

DOC. L3

ESCRITO MEDIANTE EL CUAL EL REPRESENTANTE DE LA PERSONA MORAL MANIFIESTE QUE CUENTA
CON FACULTADES SUFICIENTES PARA COMPROMETER POR Si O POR SU REPRESENTADA
(DOCUMENTO L3).

DOC. L4

ESCRITO MEDIANTE EL CUAL DECLARE BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE NO ENCONTRARSE
EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS QUE ESTABLECEN LOS ARTICULOS 51Y 78 DE LA LEY, ARTICULO 61
FRACCION IX, INCISO A DEL REGLAMENTO DE LA LEY (DOCUMENTO L4).

DOC. L5

PARA AQUELLAS PERSONAS A LAS QUE SE REFIERE EL ARTICULO 51 FRACCION VII, SEGUNDO
PARRAFO DE LA LEY, PRESENTAR ESCRITO ORIGINAL MEDIANTE EL CUAL DECLARE, BAJO PROTESTA
DE DECIR VERDAD, QUE LOS ESTUDIOS, PLANES O PROGRAMAS QUE PREVIAMENTE HAYAN
REALIZADO, INCLUYEN SUPUESTOS, ESPECIFICACIONES E INFORMACION VERIDICOS Y SE AJUSTAN
A LOS REQUERIMIENTOS REALES DEL SERVICIO A EJECUTAR, ASI COMO QUE, EN SU CASO,
CONSIDERAN COSTOS ESTIMADOS APEGADOS A LAS CONDICIONES DEL MERCADO, EN TERMINOS
DEL ARTICULO 31 FRACCION XV DE LA LEY, ARTICULO 61 FRACCION IX, INCISO B DEL REGLAMENTO
DE LA LEY (DOCUMENTO L5).

DOC. L6

DECLARACION DE INTEGRIDAD MEDIANTE LA CUAL MANIFIESTE BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD, QUE POR Si MISMO O A TRAVES DE INTERPOSITA PERSONA, SE ABSTENDRA DE ADOPTAR
CONDUCTAS PARA QUE LOS SERVIDORES PUBLICOS DE LA ENTIDAD CONVOCANTE, INDUZCAN O
ALTEREN LAS EVALUACIONES DE LAS PROPOSICIONES, EL RESULTADO DEL PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION Y CUALQUIER OTRO ASPECTO QUE LES OTORGUEN CONDICIONES MAS
VENTAJOSAS, CON RELACION A LOS DEMAS PARTICIPANTES ARTICULO 61 FRACCION IX, INCISO C
DEL REGLAMENTO DE LA LEY (DOCUMENTO L6).

DOC. L7

ESCRITO EN EL QUE MANIFIESTE, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE ES DE NACIONALIDAD
MEXICANA, DE CONFORMIDAD, CON EL ARTICULO 36 PRIMER PARRAFO DEL REGLAMENTO,
ARTICULO 61 FRACCION IX, INCISO D DEL REGLAMENTO DE LA LEY (DOCUMENTO L7).
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FORMATO DE LA DOCUMENTACION QUE INTEGRA LA PROPOSICION.

DOCUMENTO L1
HOJA2DES5

DOC. L8

INTEGRAR EN SU CASO, COPIA DEL DOCUMENTO EXPEDIDO POR LA AUTORIDAD COMPETENTE QUE
DETERMINE SU ESTRATIFICACION COMO MICRO, PEQUENA O MEDIANA EMPRESA (MIPYMES), O
BIEN, UN ESCRITO ORIGINAL EN EL QUE MANIFIESTE, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE
CUENTA CON ESE CARACTER, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 12 SEGUNDO PARRAFO DEL
REGLAMENTO, ARTICULO 61 FRACCION IX, INCISO F DEL REGLAMENTO DE LA LEY (DOCUMENTO L8).

DOC. L9

PARA LOS INTERESADOS QUE DECIDAN AGRUPARSE PARA PRESENTAR UNA PROPOSICION,
DEBERAN ACREDITAR EN FORMA INDIVIDUAL LOS REQUISITOS SENALADOS ANTERIORMENTE,
ADEMAS DE ENTREGAR UNA COPIA DEL CONVENIO A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 47 DEL
REGLAMENTO. LA PRESENTACION DE LOS DOCUMENTOS DE LOS INTEGRANTES DE LA AGRUPACION
Y LA DEL CONVENIO DEBERA HACERSE POR EL REPRESENTANTE COMUN, ARTICULO 61 FRACCION
IX, ULTIMO PARRAFO DEL REGLAMENTO DE LA LEY (DOCUMENTO L9).

DOC. L10

COPIA SIMPLE POR AMBOS LADOS DE LA IDENTIFICACION OFICIAL VIGENTE CON FOTOGRAFIA,
TRATANDOSE DE PERSONAS FISICAS Y EN EL CASO DE PERSONAS MORALES, DE LA PERSONA QUE
FIRME LA PROPOSICION, ARTICULO 61 FRACCION X DEL REGLAMENTO DE LA LEY (DOCUMENTO L10).

DOC. L1

MANIFESTACION DE QUE EL SUPERINTENDENTE DE SERVICIO PROPUESTO, CUENTA CON LA FIRMA
ELECTRONICA AVANZADA, EXPEDIDA POR EL SISTEMA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA (SAT),
PARA LA CUAL DEBERA ANEXAR COPIA DEL CERTIFICADO VIGENTE EXPEDIDO EN SUSTITUCION DE
SU FIRMA AUTOGRAFA, PARA EL USO DEL PROGRAMA INFORMATICO, DE LA BITACORA
(DOCUMENTO LTI).

DOC. L12

ESCRITO MEDIANTE EL CUAL DE MANERA VOLUNTARIA SI / NO AUTORIZA A LA ENTIDAD, PARA QUE
DE LOS INGRESOS DEL CONTRATO A CELEBRARSE SE DESCUENTE DE LAS ESTIMACIONES QUE DEL
MISMO SE GENEREN, LA CANTIDAD DEL DOS AL MILLAR (2/1000) DEL TOTAL DE LOS INGRESOS, PARA
SU POSTERIOR ENTREGA AL INSTITUTO DE CAPACITACION DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION
(ICIC), Y LA CANTIDAD DEL CINCO AL MILLAR (5/1000) DEL TOTAL DE LOS INGRESOS, PARA SU
POSTERIOR ENTREGA A LA CAMARA MEXICANA DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION (CMIC), DE
ACUERDO AL CONVENIO REALIZADO ENTRE LA ENTIDAD Y LA CMIC (DOCUMENTO L12).

DOC. L13

MANIFIESTO EN EL QUE AFIRME O NIEGUE LOS VINCULOS O RELACIONES DE NEGOCIOS,
LABORALES, PROFESIONALES, PERSONALES O DE PARENTESCO POR CONSANGUINIDAD O
AFINIDAD HASTA EL CUARTO GRADO QUE TENGAN LA PROPIA PERSONA, CON EL O LOS
SERVIDORES PUBLICOS ENCARGADOS DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION DE LA PRESENTE
LICITACION, DE CONFORMIDAD CON EL “PROTOCOLO DE ACTUACION, EN MATERIA DE
CONTRATACIONES PUBLICAS, OTORGAMIENTO Y PRORROGAS DE LICENCIAS, PERMISOS,
AUTORIZACIONES Y CONCESIONES”, ANEXO SEGUNDO, NUMERALES 2 Y 3; MISMO QUE PUEDE SER
CONSULTADO EN LA SECCION DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, QUE SE ENCUENTRA EN
EL PORTAL DE LA VENTANILLA UNICA NACIONAL (GOB.MX), A TRAVES DE LA LIGA
WWW.GOB.MX/SFP; PUBLICADO (D.O.F. 20-VI11-2015). REFORMADO (D.O.F. 19-11-2016 Y 28-11-2017). EN
EL ENTENDIDO QUE LA OMISION EN LA PRESENTACION DEL ESCRITO ANTES REFERIDO NO SERA
MOTIVO DE DESCALIFICACION. (DOCUMENTO L13).

DOC. L14

MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE LA EMPRESA, NI LOS ACCIONISTAS QUE LA
FORMAN, DESEMPENAN EMPLEO, CARGO O COMISION EN EL SERVICIO PUBLICO O, EN SU CASO,
QUE, A PESAR DE DESEMPENARLO, CON LA FORMALIZACION DEL CONTRATO CORRESPONDIENTE
NO SE ACTUALIZA UN CONFLICTO DE INTERES CONFORME LO ESTABLECE EL ARTICULO 49
FRACCION IX DE LA LEY GENERAL DE RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS.
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MARCAR DOCUMENTOS
ENTREGADOS EN EL

DOCUMENTOS DE LA PROPOSICION TECNICA ACTO DE PRESENTACION

Y APERTURA DE
PROPOSICIONES

DOC. Tl

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE CONOCER EL SITIO DE REALIZACION
DE LOS TRABAJOS Y SUS CONDICIONES AMBIENTALES; DE HABER CONSIDERADO LAS NORMAS DE
CALIDAD DE LOS MATERIALES Y LAS ESPECIFICACIONES GENERALES Y TERMINOS DE REFERENCIAS
PROPORCIONADOS POR LA ENTIDAD, ASI COMO DE HABER CONSIDERADO EN LA INTEGRACION DE LA
PROPOSICION, LOS MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE QUE, EN SU CASO, LE
PROPORCIONARA LA PROPIA CONVOCANTE Y EL PROGRAMA DE SUMINISTRO CORRESPONDIENTE
(DOCUMENTO TI).

DOC. T2

METODOLOGIA DE TRABAJO PROPUESTA, SENALANDO SISTEMAS, TECNOLOGIAS, PROCEDIMIENTOS
POR UTILIZAR, ALTERNATIVAS POR ANALIZAR, PROFUNDIDAD DEL ESTUDIO Y FORMA DE
PRESENTACION DE LOS RESULTADOS, SEGUN EL CASO(DOCUMENTO T2).

DOC. T3

CURRICULO DE CADA UNO DE LOS PROFESIONALES TECNICOS QUE SERAN RESPONSABLES DE LA
DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS, LOS QUE DEBERAN TENER
EXPERIENCIA EN TRABAJOS CON CARACTERISTICAS TECNICAS Y MAGNITUD SIMILARES, LOS CUALES
DEBERAN SER CONGRUENTES CON LA RELACION DE PERSONAL TECNICO EN EL ORGANIGRAMA. PARA
COMPROBAR EL GRADO ACADEMICO DE LOS PROFESIONALES, DEBERAN INTEGRAR, COPIA SIMPLE DE
LA CEDULA PROFESIONAL QUE LO ACREDITE, EN EL CASO PARTICULAR DEL PROFESIONAL TECNICO
QUE SE PROPONGA COMO SUPERINTENDENTE DE SERVICIO, ESTE DEBERA ACREDITAR QUE CUENTA
CON SU FIRMA ELECTRONICA AVANZADA (FIEL), ANEXANDO COPIA DEL CERTIFICADO VIGENTE
EXPEDIDO POR EL SAT. (DOCUMENTO T3)

DOC. T4

SENALAMIENTO DE LOS SERVICIOS QUE EL LICITANTE HAYA REALIZADO Y QUE GUARDEN SIMILITUD
CON LOSQUE SE LICITAN O DE AQUELLOS QUE SE ESTEN EJECUTANDO A LA FECHA DE LA LICITACION
PUBLICA NACIONAL, ANOTANDO EL NOMBRE DEL CONTRATANTE, DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS,
IMPORTES EJERCIDOS Y POR EJERCER, Y LAS FECHAS PREVISTAS DE SUS TERMINACIONES, EN SU CASO
(DOCUMENTO T4).

DOC. T5

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD EN LA QUE SENALE LAS PARTES DE LOS
TRABAJOS QUE SUBCONTRATARA, DE CONFORMIDAD CON LO SENALADO EN LA CLAUSULA VIGESIMA
PRIMERA DE ESTA CONVOCATORIA (DOCUMENTO T5).

DOC. T6

COPIA SIMPLE DE LA DOCUMENTACION CON QUE ACREDITEN LA CAPACIDAD FINANCIERA, LOS CUALES
DEBERAN INTEGRARSE POR LAS DECLARACIONES FISCALES Y ESTADOS FINANCIEROS DICTAMINADOS
DE LOS EJERCICIOS 2020 Y 2021, O, EN SU CASO DE EMPRESAS DE NUEVA CREACION, LOS MAS
ACTUALIZADOS A LA FECHA DE PRESENTACION DE PROPOSICIONES; ASI MISMO DEBERA INTEGRAR LA
“OPINION POSITIVA” EMITIDA POR EL SAT, SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES FISCALES,
DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 32-D DEL CODIGO FISCAL DE LA
FEDERACION Y LA RESOLUCION DE MODIFICACION A LA MISCELANEA FISCAL VIGENTE A LA
SUSCRIPCION DEL PRESENTE CONTRATO Y “OPINION POSITIVA” EMITIDA POR EL IMSS, OPINION DEL
CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES FISCALES EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL, DE CONFORMIDAD
CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 32-D DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION (DOCUMENTO Té).

DOC. T7

RELACION DE LOS BIENES Y EQUIPOS CIENTIFICOS, INFORMATICOS E INSTALACIONES ESPECIALES QUE,
EN SU CASO, SE REQUIERAN, INDICANDO SUS CARACTERISTICAS (DOCUMENTO T7).

DOC. T8

CUANDO SE REQUIERA DE MATERIALES, MAQUINARIA Y EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE DE
ORIGEN EXTRANJERO DE LOS SENALADOS POR LA SECRETARIA DE ECONOMIA, EN MATERIA DE
PRACTICAS DESLEALES DE COMERCIO INTERNACIONAL, SE DEBERA ENTREGAR, ADEMAS DE LOS
DOCUMENTOS ANTERIORES, UNA MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE
LOS PRECIOS CONSIGNADOS EN SU PROPOSICION NO SE COTIZAN EN CONDICIONES DE PRACTICAS
DESLEALES DE COMERCIO INTERNACIONAL EN SU MODALIDAD DE DISCRIMINACION DE PRECIOS O DE
SUBSIDIOS (DOCUMENTO T8).
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FORMATO DE LA DOCUMENTACION QUE INTEGRA LA PROPOSICION.

DOCUMENTO L1

HOJA 4 DE5
EN SU CASO, LOS DOCUMENTOS QUE ACREDITEN EL CUMPLIMIENTO SATISFACTORIO DE CONTRATOS
SUSCRITOS CON DEPENDENCIAS O ENTIDADES, EN EL CASO DE HABERLOS CELEBRADO; QUE
CONSISTIRAN EN LA INTEGRACION DE COPIAS SIMPLES DE LOS CONTRATOS, ACTAS DE ENTREGA-
DOC.T9 | RECEPCION Y FINIQUITOS CELEBRADOS; EN EL SUPUESTO DE QUE EL LICITANTE NO HAYA CELEBRADO
CONTRATOS CON LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES, PRESENTARA UNA MANIFESTACION A LA ENTIDAD,
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, POR LO QUE NO SERA MATERIA DE EVALUACION EL HISTORIAL DE
CUMPLIMIENTO (DOCUMENTO T9).
MARCAR
DOCUMENTOS
| | ENTREGADOS EN
DOCUMENTOS DE LA PROPOSICION ECONOMICA EL ACTO DE

PRESENTACION Y
APERTURA DE
PROPOSICIONES

DOC. E1

ANALISIS DEL TOTAL DE LOS PRECIOS UNITARIOS (INCLUYENDO LOS ANALISIS DE LOS BASICOS O
AUXILIARES) DE LOS CONCEPTOS DE TRABAJO, DETERMINADOS Y ESTRUCTURADOS CON COSTOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, DE FINANCIAMIENTO, CARGO POR UTILIDAD Y CARGOS ADICIONALES, DONDE SE
INCLUIRAN LOS MATERIALES A UTILIZAR CON SUS CORRESPONDIENTES CONSUMOS Y COSTOS Y DE
MANO DE OBRA, MAQUINARIA Y EQUIPO CON SUS CORRESPONDIENTES RENDIMIENTOS Y COSTOS
(DOCUMENTO E1).

DOC. E2

LISTADO DE INSUMOS QUE INTERVIENEN EN LA INTEGRACION DE LA PROPOSICION, AGRUPADO POR LOS
MATERIALES MAS SIGNIFICATIVOS Y EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE, MANO DE OBRA,
MAQUINARIA Y EQUIPO, CON LA DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE CADA UNO DE ELLOS,
INDICANDO LAS CANTIDADES A UTILIZAR, SUS RESPECTIVAS UNIDADES DE MEDICION Y SUS IMPORTES
(DOCUMENTO E2).

DOC. E3

ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DEL FACTOR DE SALARIO REAL CONFORME A LO PREVISTO EN EL
REGLAMENTO, ANEXANDO EL TABULADOR DE SALARIOS BASE DE MANO DE OBRA POR JORNADA
DIURNA DE OCHO HORAS E INTEGRACION DE LOS SALARIOS (DOCUMENTO E3).

DOC. E4

ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS COSTOS HORARIOS DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO,
DEBIENDO CONSIDERAR ESTOS PARA EFECTOS DE EVALUACION, COSTOS Y RENDIMIENTOS DE
MAQUINAS Y EQUIPOS NUEVOS (DOCUMENTO E4).

DOC. E5

ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, IDENTIFICANDO LOS
CORRESPONDIENTES A LOS DE ADMINISTRACION DE OFICINAS DE CAMPO Y LOS DE OFICINAS
CENTRALES (DOCUMENTO ES5).

DOC. E6

ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO, ANEXANDO EL DOCUMENTO DEL
INDICADOR ECONOMICO APLICABLE (DOCUMENTO E6).

DOC. E7a

UTILIDAD PROPUESTA POR EL LICITANTE (DOCUMENTO E7A).

DOC. E7b

ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS CARGOS ADICIONALES (DOCUMENTO E7B).

DOC. E8

RELACION Y ANALISIS DE LOS COSTOS UNITARIOS BASICOS DE LOS MATERIALES QUE SE REQUIERAN
PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. CUANDO EXISTAN INSUMOS DE LOS SENALADOS EN LA
FRACCION VIII DEL ARTICULO 44 DEL REGLAMENTO SE DEBERA SENALAR EL PRECIO OFERTADO POR EL
LICITANTE (DOCUMENTO ES8).
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DOC. E9

CATALOGO DE CONCEPTOS, CONTENIENDO DESCRIPCION, UNIDADES DE MEDICION, CANTIDADES DE
TRABAJO, PRECIOS UNITARIOS CON NUMERO Y LETRA E IMPORTES POR PARTIDA, SUBPARTIDA,
CONCEPTO Y DEL TOTAL DE LA PROPOSICION. ESTE DOCUMENTO FORMARA EL PRESUPUESTO DE LOS
TRABAJOS QUE SERVIRA PARA FORMALIZAR EL CONTRATO CORRESPONDIENTE (DOCUMENTO E9).

DOC. E10

PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO CONFORME AL CATALOGO DE CONCEPTOS CON SUS
EROGACIONES, CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO DE ACUERDO A LOS PERIODOS DETERMINADOS POR
LA ENTIDAD, DIVIDIDO EN PARTIDAS Y SUBPARTIDAS, DEL TOTAL DE LOS CONCEPTOS DE TRABAIJO,
UTILIZANDO EXCLUSIVAMENTE DIAGRAMAS DE BARRAS (DOCUMENTO ET0).

DOC. ETN

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y CUANTIFICADOS DE UTILIZACION MENSUAL DE LOS
SIGUIENTES RUBROS:

a) DE LA MANO DE OBRA (DOCUMENTO ETl.a).

b)  MAQUINARIA Y EQUIPO REQUERIDO, INCLUYENDO EL CIENTIFICO, DE COMPUTO, DE MEDICION Y
EN GENERAL (DOCUMENTO ET1.b)

c) DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE EXPRESADOS EN UNIDADES
CONVENCIONALES Y VOLUMENES REQUERIDOS (DOCUMENTO ETl.c).

d) DE UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO
ENCARGADO DE LA DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS (DOCUMENTO
ETl.d).

DOC. E12

ESCRITO EN EL QUE MANIFIESTE SI ENTREGA O NO INFORMACION CON CARACTER DE CONFIDENCIAL, DE
CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 113 FRACCION Il Y 117 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y
ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA Y EL TRIGESIMO SEXTO DE LOS LINEAMIENTOS GENERALES PARA
LA CLASIFICACION Y DESCLASIFICACION DE LA INFORMACION DE LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA GUBERNAMENTAL. EN CASO AFIRMATIVO, DEBERA SENALAR LOS
DOCUMENTOS O LAS SECCIONES DE ESTOS QUE CONTENGAN LA INFORMACION CONFIDENCIAL,
RESERVADA O COMERCIAL RESERVADA, SIEMPRE QUE TENGA EL DERECHO DE RESERVARSE LA
INFORMACION. EN EL ENTENDIDO QUE LA OMISION EN LA PRESENTACION DEL ESCRITO ANTES
REFERIDO NO SERA MOTIVO DE DESCALIFICACION (DOCUMENTO E12).

DOC. E13

DOCUMENTOS PROPORCIONADOS POR LA ENTIDAD Y QUE DEVOLVERA EL LICITANTE FIRMADOS EN
TODAS SUS HOJAS:

a) LA PRESENTE CONVOCATORIA DE LICITACION, INCLUYENDO SUS ANEXOS Y COPIA(S) DE LA(S) ACTA(S)
DE LA(S) JUNTA(S) DE ACLARACIONES (ANEXO I).

b) RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES DE LOS TRABAJOS PARA EXPRESION DE PRECIOS
UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION (ANEXO I1).

c) LASESPECIFICACIONES GENERALES Y TERMINOS DE REFERENCIA (ANEXO 11).

d) EL MODELO DE CONTRATO DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO; FORMATOS DE FIANZAS (ANEXO IV).

e) E) CONTROL OPERACIONAL API-SM-SGI-G-01 "GUIA PARA LA APLICACION DE LOS CONTROLES
OPERACIONALES", ULTIMA VERSION; INSTRUCTIVO DE SEGURIDAD, HIGIENE Y PROTECCION AL
MEDIO AMBIENTE PARA CONTRATISTAS Y PRESTADORES DE SERVICIOS, ULTIMA VERSION. (ANEXO V).

f) FORMATO DE ENCUESTA DEL PROGRAMA DE TRANSPARENCIA Y COMBATE A LA CORRUPCION
(ANEXO VI).

IMPORTE DE LA PROPOSICION S/IVA

‘ﬂlggyazf1
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA"

ESCRITO EN EL QUE MANIFIESTE BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD

SU DOMICILIO, PARA OIR Y RECIBIR TODO TIPO DE NOTIFICACIONES Y

DOCUMENTOS QUE DERIVEN DE LOS ACTOS DEL PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION Y, EN SU CASO, DEL CONTRATO RESPECTIVO.

DOCUMENTO L2
HOJA1DE1

Lugar y fecha en donde se presenta la Proposicion.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.
Presente

Me refiero a la LICITACION PUBLICA NACIONAL No. relativa al Servicio de
para manifestarle bajo protesta de decir verdad, que la empresa
tiene como domicilio para oir y recibir todo tipo de notificaciones y
documentos que deriven de los actos del procedimiento de contrataciéon y, en su caso, del Contrato
respectivo, mismo que servird para practicar las notificaciones adn las de caracter personal, serd el
siguiente:

CALLE Y NUMERO
COLONIA

cODIGO POSTAL
CIUDAD Y ESTADO
CORREO ELECTRONICO

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante
de la empresa

Ricardo
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA"

ESCRITO MEDIANTE EL CUAL EL REPRESENTANTE DE LA PERSONA

MORAL MANIFIESTE QUE CUENTA CON FACULTADES SUFICIENTES PARA | DOCUMENTO L3

COMPROMETER POR S| O POR SU REPRESENTADA. HOJATDE1
(Datos para ser llenados por la empresa)
NUMERO DE LA LICITACION:
OBRA:
(Nombre) manifiesto bajo protesta de decir verdad, que los datos aqui

asentados, son ciertos y han sido debidamente verificados, asi como que cuento con facultades
suficientes para suscribir la proposicion en la presente licitacion, a nombre y representacion
de: (persona fisica o moral)

Registro Federal de Contribuyentes:

Domicilio:

Colonia: Delegacién o Municipio:

Coédigo Postal. Entidad Federativa:

Teléfono: Fax:

Correo Electronico:

NUmero de escritura publica en la que consta su acta constitutiva: Fecha:

Nombre, nudmero y lugar del Notario PuUblico ante el cual se dio fe de la misma:

Relacion de Accionistas.-
Apellido Paterno: Apellido Materno: Nombre (s) RFC. (%) Acciones

Descripcién del objeto social:

Modificaciones y/o Reformas al acta constitutiva
de fecha

Nombre del apoderado o representante legal:
Datos del documento mediante el cual acredita su personalidad y facultades.-

Escritura publica numero: Fecha:
Nombre, nUmeroy lugar del Notario Publico ante el cual se otorgé:

PERSONAS FiSICAS:

Nombre
Acta de Nacimiento
Titulo Profesional
Domicilio oficial de la Empresa
Telefono

(Lugary fecha)
Protesto lo necesario

(firma)
REPRESENTANTE LEGAL

Ricardo
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA"

ESCRITO MEDIANTE EL CUAL DECLARE BAJO PROTESTA DE DECIR DOCUMENTO L4
VERDAD DE NO ENCONTRARSE EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS HOJA1DE1
ESTABLECIDOS POR LOS ARTICULOS 51Y 78 DE LA LEY.

Lugar y fecha en donde se presenta la Proposicion.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.
Presente

Me refiero a la LICITACION PUBLICA NACIONAL No. relativa al Servicio de
para manifestarle bajo protesta de decir verdad, que la empresa
ni los accionistas que la forman, se encuentra dentro de los supuestos
establecidos en los Articulos 51 y 78, penultimo parrafo, de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, y por lo tanto no se encuentra impedida para presentar proposiciones
Y, en su caso, formalizar el Contrato correspondiente; asi mismo, manifestamos que por nuestro
conducto no participan en este procedimiento de contratacién personas fisicas o morales que se
encuentren inhabilitadas por resolucién de la Secretaria de la Funcién Publica, en los términos del
Articulo 31, Fraccién X1V, de la propia Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante
de la empresa

Ricardo
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA"

MANIFIESTO DEL SUPUESTO DE LOS ARTICULOS 31, FRACCION XV Y DOCUMENTO L5
51, FRACCION VII, SEGUNDO PARRAFO DE LA LEY DE OBRAS HOJA1DE1
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS

Lugar y fecha en donde se presenta la Proposicion.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.
Presente

Hago referencia a la LICITACION PUBLICA NACIONAL No. relativa al Servicio de

Sobre el particular manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que los estudios, planes o programas
gue previamente hemos realizado incluyen supuestos, especificaciones e informacién veridicos; se
ajustan a los requerimientos reales del servicio a ejecutar y, en su caso, consideran costos estimados
apegados a las condiciones del mercado; esto en términos de lo establecido en los Articulos 3],
Fraccidon XV y 51, Fraccién VI, Segundo Parrafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas.

(En caso de no estar en el supuesto de los articulos de referencia, debera sefialarse la redaccion del parrafo siguiente. Dejar Unicamente el
que corresponda:)

Sobre el particular manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que no nos encontramos en el

supuesto establecido en los Articulos 31, Fraccidon XV y 51, Fraccidn VII, Segundo Parrafo de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante
de la empresa

Ricardo
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA"

DOCUMENTO L6

DECLARACION DE INTEGRIDAD. HOJA 1DE1

Lugar y fecha en donde se presenta la Proposicion.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.

Presente

Me refiero a la LICITACION PUBLICA NACIONAL No. relativa al Servicio de
para manifestarle bajo protesta de decir verdad, que los accionistas y

miembros de la empresa nos abstendremos por si mismos o a través de

interpdsitas personas, de adoptar conductas para que los servidores publicos de LA ENTIDAD,
induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, el resultado del procedimiento de
contratacién o cualquier otro aspecto que nos otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a
los demas participantes.

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante
de la empresa

Ricardo

022 Flores

fio de Mﬂ 6
EP Ad‘g‘ﬂ 10del15




MARINA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA"

DOCUMENTO L7

ESCRITO EN EL QUE MANIFIESTE, BAJO PROTESTA DE DECIR HOJA 1DE 1

VERDAD, QUE ES DE NACIONALIDAD MEXICANA.

Lugar y fecha en donde se presenta la Proposicion.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.

Presente
Me refiero a la LICITACION PUBLICA NACIONAL No. relativa al Servicio
de para manifestarle, bajo protesta de decir verdad, que la empresa

es de Nacionalidad Mexicana.

(DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 36 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.)

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante
de la empresa
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA"

FORMATO DE ESTRATIFICACION CORRESPONDIENTE A UNA MICRO, DOCUMENTO L8
PEQUENA O MEDIANA EMPRESA (MIPYMES). HOJA1DE 2

FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES QUE
PARTICIPEN EN LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO
DISPUESTO EN LOS LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO,
PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS EN LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y
ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

de de )
(2)
Presente.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la
empresa (5) participa a través de la proposicidon que se contiene en el presente

sobre.

Sobre el particular,y en los términos de |lo previsto por los “Lineamientos para fomentar la participacion
de las micro, pequenas y medianas empresas en los procedimientos de contratacion de obras publicas
y servicios relacionados con las mismas que realicen las dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal”, declaro bajo protesta decir verdad, que mi representada pertenece al sector
(6) ,cuentacon___(7) empleados de planta registrados ante el IMSSycon___(8)  personas
subcontratadas y que el monto de las ventas anuales de mi representada es de 9)
obtenido en el ejercicio fiscal correspondiente a la Ultima declaracién anual de impuestos federales.
Considerando lo anterior mi representada se encuentra en el rango de una empresa (10)
atendiendo a lo siguiente:

1

Estratificacion
- Rango de numero de Rango de monto de ventas .
Tamano Sector . Tope maximo
(10) (©) trabajadores anuales (mdp) combinado®
(7)+(8) (9)
Micro Todas Hasta 10 Hasta $4 4.6
b B Comercio Desde 11 hasta 30 Desde $4.01 hasta $100 93
equefa
d Industria y Servicios Desde 11 hasta 50 Desde $4.01 hasta $100 95
Comercio Desde 31 hasta 100 Desde $100.01
) 235
Mediana Servicios Desde 51 hasta 100 Hasta $250
) Desde $100.01
Industria Desde 51 hasta 250 Hasta $250 250

*Tope Maximo Combinado = (Trabajadores) X 10% + (Ventas Anuales) X 90%)

(7) (8) El numero de trabajadores serd el que resulte de la sumatoria de los puntos (7) y (8)

(10) ElTamano de la empresa se determinara a partir del puntaje obtenido conforme a la siguiente formula: Puntaje de la empresa
= (NUmero de trabajadores) X 10% + (Monto de Ventas Anuales) X 90% el cual debe ser igual o menor al Tope Maximo Combinado
de su categoria

Asimismo, manifiesto bajo protesta de decir verdad que el Registro Federal de Contribuyentes
de mi representada es: 1)

ATENTAMENTE
(12)
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA

MANZANILLO, COLIMA"

FORMATO DE ESTRATIFICACION CORRESPONDIENTE A UNA MICRO, DOCUMENTO L8

PEQUENA O MEDIANA EMPRESA (MIPYMES). HOJA 2 DE 2

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN
PRESENTAR LOS LICITANTES PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS LINEAMIENTOS
PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS EN LOS
PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS, QUE REALICEN DE LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION

INSTRUCTIVO DEL DOCUMENTO L8

(CONTRATACION EN OBRAS PUBLICAS)

PUBLICA FEDERAL.

NUMERO DESCRIPCION

1 Sefalar la fecha de suscripciéon del documento.

2 Anotar el nombre de la dependencia o entidad convocante.

2 Precisar el procedimiento de que se trate, Licitacion Publica Nacional, Invitacién a cuando menos
Tres Personas o Adjudicacién Directa.

4 Indicar el nUmero respectivo del procedimiento.

5 Citar el nombre o razén social o denominacién de la empresa contratista.

6 Indicar con letra el sector al que pertenece (Industria, Comercio o Servicios).

7 Anotar el nimero de trabajadores de planta inscritos en el IMSS.

8 En su caso, anotar el nUmero de personas subcontratadas.

9 Sefalar el rango de monto de ventas anuales en millones de pesos (mdp) conforme al reporte de
su ejercicio fiscal correspondiente a la Ultima declaracion anual de impuestos federales.

10 Sefalar con letra el tamafio de la empresa (Micro, Pequefia o Mediana), conforme a la formula
anotada al pie del cuadro de estratificacién).

1 Indicar el Registro Federal de Contribuyentes del licitante.

12 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.

=)
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA"

ESCRITO EN EL CUAL MANIFIESTEN DE ESTAR O NO CONFORME CON DOCUMENTO L12
LA RETENCION DEL DOS AL MILLAR DE LAS ESTIMACIONES HOJA1DE1

Lugar y fecha en donde se presenta la Proposiciéon.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.

Por medio del presente escrito, y derivado del Convenio de colaboracién para el fomento de la
Capacitacion en la Industria de la Construccion que tiene celebrado el Instituto de Capacitacion de
la Industria de la Construccién, A.C. y la Cadmara Mexicana de la Industria de la Construccidn, de la
cual manifiesto ser socio, y con la finalidad de apoyar los programas de capacitacion y
adiestramiento de los trabajadores de la industria de la construcciéon, que para tal efecto, desarrollen
el Instituto y la Cdmara; de manera voluntaria Sl /NO autorizo a la ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.,, para que de los ingresos del Servicio referente a

, me descuente de las estimaciones que del mismo se generen, la cantidad del dos al
millar (2/1000) y cinco al millar (5/1000) del total de los ingresos, para su posterior entrega al instituto
y la Camara.

Lo anterior de conformidad a lo estipulado en el Convenio citado, y conforme a los procedimientos
de retencién que sefale esa cantidad.

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante
de la empresa
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA"

MANIFIESTO DEL SUPUESTO AL ARTICULO 49, FRACCION IX DE LA LEY DOCUMENTO L14
GENERAL DE RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS HOJA1DE1

Lugar y fecha en donde se presenta la Proposicion.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.
Presente

Me refiero a la Licitaciéon Publica Nacional ndmero relativa a los trabajos de
para manifestarle bajo protesta de decir verdad, que la empresa
ni los accionistas que la forman, desempefian empleo, cargo o comision
en el servicio publico o, en su caso, que, a pesar de desempenarlo, con la formalizacién del contrato
correspondiente no se actualiza un Conflicto de Interés conforme lo establece el articulo 49
fraccion IX de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante
de la empresa
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO T1

MANIFESTACION ESCRITA BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD DE
CONOCER EL SITIO DE
REALIZACION DE LOS TRABAJOS Y
SUS CONDICIONES AMBIENTALES.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO T1

MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL SITIO DE REALIZACION HOJA 1 DE 1

DE LOS TRABAJOS

Lugar y fecha en donde se presenta la Proposiciéon.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.

Presente
En atencién a la LICITACION PUBLICA NACIONAL No. ,de fecha , para
la realizacion de los trabajos relativos a esta empresa manifiesta, bajo

protesta de decir verdad:

a) De conocer el sitio de realizacidn de los trabajos y sus condiciones ambientales.

b) De haber considerado las normas de calidad de los materiales y las
especificaciones generales y particulares de construcciéon proporcionados por LA
ENTIDAD.

c) De haber considerado en la integraciéon de la proposicién, los materiales y equipos
de instalacion permanente.

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante
de la empresa

Ricardo
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO T2

METODOLOGIA DE TRABAJO
PROPUESTA, SENALANDO
SISTEMAS, TECNOLOGIAS,
PROCEDIMIENTOS POR UTILIZAR,
ALTERNATIVAS POR ANALIZAR,
PROFUNDIDAD DEL ESTUDIO Y
FORMA DE PRESENTACION DE LOS
RESULTADOS, SEGUN EL CASO.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO T3

CURRICULO DE CADA UNO DE LOS
PROFESIONALES TECNICOS QUE
SERAN RESPONSABLES DE LA
DIRECCION, ADMINISTRACION Y
EJECUCION DE LOS TRABAJOS, LOS
QUE DEBERAN TENER
EXPERIENCIA EN TRABAJOS CON
CARACTERISTICAS TECNICAS Y
MAGNITUD SIMILARES, LOS CUALES
DEBERAN SER CONGRUENTES CON
LA RELACION DEL PERSONAL
TECNICO EN EL ORGANIGRAMA.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO T4

SENALAMIENTO DE LOS SERVICIOS
QUE EL LICITANTE HAYA
REALIZADO Y QUE GUARDEN
SIMILITUD CON LA QUE SE LICITAO
DE AQUELLOS QUE SE ESTEN
EJECUTANDO A LA FECHA DE LA
INVITACION, ANOTANDO EL
NOMBRE DEL CONTRATANTE,
DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS,
IMPORTES EJERCIDOS Y POR
EJERCER, Y LAS FECHAS PREVISTAS
DE SUS TERMINACIONES, EN SU
CASO.




MARINA

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

CGPMM

LICITACION PUBLICA NACIONAL

No. LO-01333B002-N01-2022

RELACION DE SERVICIOS CON LOS QUE ACREDITE LA EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TECNICA | DOCUMENTO T4
EN SERVICIOS SIMILARES HOJA1DE1
(En hoja membretada de la empresa) Hoja No.
RELACION DE CONTRATOS EN TRABAJOS SIMILARES A LOS DE ESTA LICITACION
L|C|TAC|ON,F>UBL|CA NACIONAL No.:
DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS:
LUGARY FECHA:
NOMBRE O DENOMINACION DE DESCRIPCION DE LOS IMPORTE IMPORTE EJERCIDO IMPORTE POR TERMINACION O
LA CONTRATANTE SERVICIOS CONTRALDC CON CON IVA EJERCER FECHA DE INICIO PREVISTA PARA LA

TERMINACION

Nota: En el caso de Servicios terminados, debera anexar copia simple del contrato,

entidad o empresa contratante.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

copia del acta de entrega-recepcion, acta de finiquito, firmada por parte de la dependencia o

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

)
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO T5

MANIFESTACION ESCRITA BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD EN
LA QUE SENALE LAS PARTES DE
LOS TRABAJOS QUE
SUBCONTRATARA.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

i . DOCUMENTO
MANIFESTACION ESCRITA EN LA QUE SENALE LAS PARTES DE LOS 5
TRABAJOS QUE SUBCONTRATARA HOJA 1 DE 1

Lugar y fecha en donde se presenta la Proposicioén.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.

Presente
Con relacién a la LICITACION PUBLICA NACIONAL No. para la realizacién
de los trabajos relativos a y de conformidad con lo establecido en la

clausula VIGESIMA PRIMERA de la Convocatoria de la Invitacién, manifiesto que NO
subcontrataré los trabajos relativos a

Asimismo, manifiesto que en caso de que me sea requerida, presentaré la informacién que
acredite la experiencia y capacidad técnica y econdmica de la(s) persona(s) que
subcontrataré para la ejecucion de los trabajos antes descritos.

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante
de la empresa
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO T6

COPIA SIMPLE DE LA
DOCUMENTACION CON QUE
ACREDITEN LA CAPACIDAD
FINANCIERA, LOS CUALES
DEBERAN INTEGRARSE POR LAS
DECLARACIONES FISCALES Y
ESTADOS FINANCIEROS
DICTAMINADOS DE LOS
EJERCICIOS 2018 Y 2019, O, EN SU
CASO DE EMPRESAS DE NUEVA

CREACION, LOS MAS
ACTUALIZADOS A LA FECHA DE
PRESENTACION DE

PROPOSICIONES.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
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“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO T7

RELACION DE LOS BIENES Y
EQUIPOS CIENTIFICOS,
INFORMATICOS E INSTALACIONES
ESPECIALES QUE, EN SU CASO, SE
REQUIERAN, INDICANDO SUS
CARACTERISTICAS.

Ricardo
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE LOS BIENES Y EQUIPOS CIENTIFICOS, INFORMATICOS E INSTALACIONES DOCUMENTO T7
ESPECIALES QUE, EN SU CASO, SE REQUIERAN, INDICANDO SUS CARACTERISTICAS. HOJA1DE1
(En hoja membretada de la empresa)
RELACION DE EQUIPO
L|C|TAC|ON,PUBL|CA NACIONAL No.:
DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS:
LUGARY FECHA:
FECHA DE
DISPONIBILIDA
ARRENDADO D EN EL SITIO
NOMBRE ;—ggﬁ&?&’ﬁi NUMERO DE | MARCA Y TIPO Y No. SEEAER'E DE SU CON O SIN Usos DE LOS
DELEQUIPO | H= = e NTe |~ UNIDADES MODELO CAPACIDAD | \iciiNa | PROPIEDAD | OPCION A ACTUALES TRABAJOS,
COMPRA CONFORME AL
PROGRAMA
PRESENTADO
Nota: Anexar la documentacion que demuestre la propiedad, arrendamiento con opcién a compra, compromiso de compra —-venta u otros del equipo que manifiesta.
NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE
=4 le_mrdo
| 2022 Flores
: & « Magon 1 de 14
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“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO T8

MANIFESTACION ESCRITA BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD DE
QUE LOS PRECIOS CONSIGNADOS
EN SU PROPOSICION NO SE
COTIZAN EN CONDICIONES DE
PRACTICAS DESLEALES, CUANDO
SE REQUIERA DE MATERIALES,
MAQUINARIA Y EQUIPO DE
INSTALACION PERMANENTE DE
ORIGEN EXTRANJERO.

Ricardo

022 Flores
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA

MANZANILLO, COLIMA."

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
DE QUE LOS PRECIOS CONSIGNADOS EN SU PROPOSICION NO SE
COTIZAN EN CONDICIONES DE PRACTICAS DESLEALES, CUANDO

SE REQUIERA DE MATERIALES, MAQUINARIA Y EQUIPO DE
INSTALACION PERMANENTE DE ORIGEN EXTRANJERO.

DOCUMENTO
T8
HOJA1DE1

Lugar y fecha en donde se presenta la Proposicion.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.
Presente

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 44, Fraccion VIl del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y en la Convocatoria para la
LICITACION PUBLICA NACIONAL No. para la contratacion de la

manifestamos bajo protesta de decir verdad que los precios

consignados en la proposicién no se cotizan en condiciones de practicas desleales de
comercio internacional en su modalidad de discriminacidn de precios o de subsidios.

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante
de la empresa

\ ¥ ggzzplores
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO T9

EN SU CASO, LOS DOCUMENTOS
QUE ACREDITEN EL
CUMPLIMIENTO  SATISFACTORIO
DE CONTRATOS SUSCRITOS CON
DEPENDENCIAS O ENTIDADES, EN
EL CASO DE HABERLOS
CELEBRADO; QUE CONSISTIRAN EN
LA INTEGRACION DE COPIAS
SIMPLE DE LOS CONTRATOS,
ACTAS DE ENTREGA-RECEPCION Y
FINIQUITOS CELEBRADOS.

Ricardo

022 Flores
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO EI

ANALISIS DEL TOTAL DE LOS
PRECIOS UNITARIOS (INCLUYENDO
LOS ANALISIS DE LOS BASICOS O
AUXILIARES) DE LOS CONCEPTOS
DE TRABAJO.

Ricardo
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA

MANZANILLO, COLIMA."

ANALISIS DEL TOTAL DE LOS PRECIOS UNITARIOS (INCLUYENDO LOS ANALISIS

DOCUMENTO E1l

DE LOS BASICOS O AUXILIARES) DE LOS CONCEPTOS DE TRABAJO. HOJA1DE1
LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
i . DOCUMENTO
(En hoja DESCRIPCION DE LOS E1

membretada TRABAJOS:
de la empresa)

LUGARY FECHA: LA DE 20__

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

Unida
Cédigo Concepto d Costo Cantidad

Importe %

MATERIALES

DESCRIPCION DE LOS MATERIALES A EMPLEAR PARA LA EJECUCION DEL CONCEPTO DE LOS TRABAJOS.

SUBTOTAL DE MATERIALES:

MANO DE OBRA

DESCRIPCION DE LAS CATEGORIAS DEL PERSONAL QUE SE EMPLEARA PARA LA EJECUCION DEL

CONCEPTO DE LOS TRABAJOS.

SUBTOTAL DE MANO DE OBRA:

MAQUINARIA, EQUIPO Y HERRAMIENTA

DESCRIPCION DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO QUE SE EMPLEARA PARA LA EJECUCION DEL

CONCEPTO DE LOS TRABAJOS.

SUBTOTAL DE MAQUINARIA:

Costo directo

INDIRECTOS

SUBTOTAL

FINANCIAMIENTO

SUBTOTAL

UTILIDAD

SUBTOTAL

ADICIONALES (0.5% INSP. Y VIC)
PRECIO UNITARIO

Precio unitario con letra

% %)zzﬂores
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SECRETARIA DE MARINA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO E2

LISTADO DE |INSUMOS QUE
INTERVIENEN EN LA INTEGRACION
DE LA PROPOSICION.

Av. Teniente Azueta #9, colonia Burécrata, CP. 28250. Manzanillo, Colima
Tel: 314 3311400 | www.puertomanzanillo.com.mx

Ricardo
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

LISTADO DE INSUMOS QUE INTERVIENEN EN LA INTEGRACION DE LA PROPOSICION

DOCUMENTO E2

HOJA1DE1
(En hoja membretada de la empresa)
LISTADO DE INSUMOS
LICITACION PUBLICA NACIONAL No.:
DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS:
LUGARY FECHA:
No. INSUMO (MATERIALES, MANO DE OBRA, MAQUINARIA Y/O EQUIPO) UNIDAD DE MEDIDA CANTIDAD COSTO IMPORTE

IMPORTE TOTAL

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

ores
on

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

4 de 27
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
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“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO E3

ANALISIS, CALCULO E
INTEGRACION DEL FACTOR DE
SALARIO REAL CONFORME A LO
PREVISTO EN EL REGLAMENTO,
ANEXANDO EL TABULADOR DE
SALARIOS BASE DE MANO DE OBRA
POR JORNADA DIURNA DE OCHO
HORAS E INTEGRACION DE LOS
SALARIOS.

R_cm'du
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA

MANZANILLO, COLIMA."

ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DEL FACTOR DE SALARIO REAL CONFORME A LO PREVISTO

DOCUMENTO E3

EN EL REGLAMENTO, ANEXANDO EL TABULADOR DE SALARIOS BASE DE MANO DE OBRA POR HOJA1DE1
JORNADA DIURNA DE OCHO HORAS E INTEGRACION DE LOS SALARIOS.
LICITACION PUBLICA NACIONAL  No:
(EN HOJA MEMBRETADA DE LA EMPRESA)
Categorfa: ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DEL FACTOR DE SALARIO REAL
s DESCRIPCION VALOR FUNDAMENTO
OPERACION
DCAL 1.1.- Dias calendario, se incluye la parte proporcional del afio bisiesto a cada afio 1/4=0.25 I DiAS REALMENTE PAGADOS EN EL  0.0000
DAGI 1.2.- Dias aguinaldo. 15 dias como minimo PERIODO ANUAL 0.0000Art. 87 LFT
PVAC 1.3.- Dias de prima vacacional. Se considera el 25% de 6 dias 0.0000Art. 80 LFT
Tp TOTAL DE DIAS PAGADOS EN EL PERIODO ANUAL = DCAL+DAGI+PVAC 0.0000
FSBC FACTOR DE SALARIO BASE DE COTIZACION= Dias realmente pagados /Dias Calendario=Tp/DCAL 0.00000000
DDOM I1.1.-Séptimo dia.- Total de dias domingo del periodo anual !l DIAS NO TRABAJADOS EN EL PERIODO ANUAL (DNLA) 0.0000Art. 69 LFT
DVAC 11.2.-Vacaciones. Por Ley corresponden 6 dias habiles para el afio de servicio 0.0000Art. 76-79 LFT
DFEO 11.3.-Festivos oficiales 0.0000
1 de enero 0.0000Art. 74 LFT
5 de febrero 0.0000Art. 74 LFT
21 de marzo 0.0000Art. 74 LFT
1 de mayo 0.0000Art. 74 LFT
16 de septiembre 0.0000Art. 74 LFT
20 de noviembre 0.0000Art. 74 LFT
25 de diciembre 0.0000Art. 74 LFT
1o. de diciembre, parte proporcional cada 6 afios 0.0000Art. 74 LFT
DCAU 11.4.-Dias no laborables por enfermedad, permisos o costumbre 0.0000Art. 86 LFT
DPEC 11.5.-Dias no laborables por condiciones climatoldgicas. Conforme a lo requerido 0.0000Art. 74 LFT
DNLA TOTAL DIAS NO LABORADOS AL ANO 0.0000
DCAL IIl.1.- Dias calendario IIl. DIAS REALMENTE LABORADOS EN EL PERIODO ANUAL 0.0000
DNLA 11.2.- Menos dias no laborados en el periédo anual 0.0000
TI TOTAL DE DIAS REALMENTE LABORADOS EN EL PERIODO ANUAL=DC-DNLA 0.0000
FBSR FACTOR BASE DE SALARIO REAL= FACTOR DE DIAS PAGADOS ENTRE DIAS EFECTIVOS TRABAJADOS Tp/TI 0.0000
- IV. OBLIGACIONES OBRERO PATRONALES POR IMSS, INFONAVIT Y NOMINA
DATOS BASICOS
SMG La Unidad de Medida y Actualizacién (UMA) vigente 0.00
SB Salario Base de la Categoria SB*12/365 0.00
SB/SMG Salario nominal veces de la Unidad de Medida y Actualizacion (UMA) 0.0000
FSBC FACTOR DE SALARIO BASE DE COTIZACION= Dias realmente pagados /Dias Calendario= Tp/DCAL 0.00000
SBC Salario base de cotizacion = FSBC*Salario nominal veces Unidad de Medida y Actualizacion (UMA) 0
SBC-3 Excedente 3 veces Unidad de Medida y Actualizacion (UMA) = SBC-3 -3
Cuotas
Patronales Trabajador Total de Factor
Cuotas
IV.1.- Enfermedad y maternidad
1IV.1.1.- Cuota fija 0.000% 0.000% 0.000000Art. 106 LSS
1V.1.2.- Aplicacién IMSS al Excedente de 3 Sal. Min-=EXC 0.000% 0.000% 0.000% 0.000000Art. 106 LSS
IV.1.3.- Prestaciones en dinero 0.000% 0.000% 0.000% 0.000000Art. 107 LSS
IV.2.- Prestaciones en especie gastos médicos pensionados 0.000% 0.000% 0.000% 0.000000Art. 25 LSS
IV.3.- Invalidez y Vida 0.000% 0.000% 0.000% 0.000000Art. 147 LSS
IV.4.- Cesantia en edad avanzada y vejez 0.000% 0.000% 0.000% 0.000000Art. 168 fraccion 1l LSS
IV.5.- Riesgo de Trabajo (Se usa el asignado por el IMSS 0.000% 0.000% 0.000000Arts. 71 a 73 LSS
IV.6.- Cuota Guarderia 0.000% 0.000% 0.000000Arts. 211y 212 LSS
Art. 29 fraccion Il
IV:7.- Cuota INFONAVIT 0.000% 0.000% 0.000000LINFONAVIT
1V.8.- Cuota SAR 0.000% 0.000% 0.000000Art. 168 LSS
0.000% 0.000% 0.000000
SP SUMA PRESTACIONES 0.000000
Ps Factor de prestaciones: Ps= SP/ SBC 0.000000
Ps*FBSR 0.000000
FASAR EACTOR DE SAI ARIO RFAl =Ps *FBSR+ FBSR 0000000
Atentamente

LFT= Ley Federal del Trabajo

LSS= Ley Del Seguro Social
LINFONAVIT= Ley del Instituto del Fondo Nacional para la Vivienda de los Trabajadores
LUMA= Ley para determiner el Valor de la Unidad de Medida y actualizacion, de conformidad

Con el DECRETO, Publicado (D.O.F.30-XII-2016).

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

& Ao de Mﬂ Oﬂ

'). PRECURSOR DE LA BEVOLUC \QM MEXICANA
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
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“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO E4

ANALISIS, CALCULO E
INTEGRACION DE LOS COSTOS
HORARIOS DE LA MAQUINARIA Y
EQUIPO, DEBIENDO CONSIDERAR
ESTOS PARA EFECTOS DE
EVALUACION, COSTOS Y
RENDIMIENTOS DE MAQUINAS Y
EQUIPOS NUEVOS.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA

A

- - - MANCANLLO. COLIL
ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS COSTOS HORARIOS DE LA MAQUINARIA

DOCUMENTO E4

Y EQUIPO, DEBIENDO CONSIDERAR ES'I:OS PARA EFECTOS DE EVALUACION, COSTOS HOJA 1DE 2
Y RENDIMIENTOS DE MAQUINAS Y EQUIPOS NUEVOS.
DOCUMENTO E4
(En hoja membretadade ||CITACION PUBLICANACIONAL No:_
la empresa)
Relativo a:
COSTO HORARIO DE EQUIPO
Codigo:
Equipo No.
Marca y modelo del equipo:
Datos Generales
cODIGO DESCRIPCION VALOR
vm Valor de la maquina o equipo considerado como nuevo $ -
Vr Valor de rescate de la maquina o equipo 20% $ -
Ve Vida econémica (horas efectivas de trabajo) -
Hea Numero de horas efectivas de trabajo durante el afio -
i Tasa de interés anual Eilf/ggidl’as del 0.00%
s Prima anual promedio de seguros 0.00%
Ko Coeficiente por mantenimiento tanto mayor como menor -
Tipo de combustible Diesel
HP Caballos de fuerza -
Fo Factor de operacion de la maquinaria o equipo -
Ce Coeficiente de combustible determinado por la experiencia -
Gh=Hp*Fo*Ce Cantidad de combustible utilizado por hora efectiva de trabajo. (Its) -
Pc= Precio del combustible (por litro) $ -
CcC Capacidad del carter Its -
Tc Tiempo para el cambio de aceite “Tc” (horas) -
Ca Coeficiente experimental para lubricante consumido por hora (Its) -
Ah=Ca*HP*Fo Cantidad de aceites lubricantes consumidos por hora efectiva de trabajo -
Ga=CC/Tc Consumo entre cambios sucesivos de lubricantes -
Pa Costo de los aceites lubricantes (por litro) $ -
Pn Valor de las neumaticos o llantas -
vVn Horas de vida econdmica de las llantas -
Va Horas de vida econdmica de las piezas especiales -
Pa Valor de las piezas especiales $ -
Sr Salario real del personal necesario para operar la maquina o equipo $ -
Ht Horas efectivas de trabajo de la maquinaria dentro del turno -
Kh Coeficiente en funcién del tipo de trabajo y de la herramienta requerida. -
Mo Costo unitario por concepto de mano de obra. -
Ks Coefiqiente en func[én del tipo de trabajo y del equipo requerido para la )
seguridad del trabajador
L)
@ D Flo7es
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ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS COSTOS HORARIOS DE LA MAQUINARIA Y

DOCUMENTO E4

EQUIPO, DEBIENDO CONSIDERAR EST?S PARA EFECTOS DE EVALUACION, COSTOS Y HOJA 2 DE 2
RENDIMIENTOS DE MAQUINAS Y EQUIPOS NUEVOS.
DETERMINACION COSTO HORARIO OPERACION | EN ESPERA | EN RESERVA
Costos Formula Calculo Costos horarios
Costos fijos
L Vm - Vr -
Costo por Depreciacion D= v D= $ - $ - $ -
e R
Vm + Vr)*i 0
Costo por Inversion Im= % Im = $ - $ - $ -
2Hea -
Vm +Vr)*s -
Costo por Seguros Sm = % Sm = $ - $ - $ -
2Hea -
Costo por Mantenimiento | Mn = Ko*D Mn = 0.000000 $ - $ - $ -
Suma de costos fijos=Cfi| $ - $ - $ -
Costos por consumo
Costo por Combustibles Co= Gh*Pc Co= § $ - $ - $ -
Costo ptras fuentes de Cof= Cof= $ B $ B $ B
energia
Costo por lubricantes Lb= (Ah+Ga)*Pa| Lb= - $ - $ - $ -
Costo por llantas N= Pn/Vn N= ol $ - $ - $ -
Costo por piezas _ _ ) B B
especiales Ae= Pa/Va Ae = o] % $ $
Suma de costos por consumos=Cco $ - $ - $ -
Costos por operacion
Costo por salarios de _ _ B B B
operacion Po = Sr/Ht Po = ol $ $ $
Costo por herramienta de Hn: Kh*Mo Hn: 0 $ ) $ B $ B
mano =
Costo directo por equipo _ « _ _ _ _
de seguridad Es= Ks*Mo Es = ol $ $ $
Suma de costos por operacion=Cop $ - $ - $ -
Costo horario Phm=Cfi+Cco+Cop| $ -1 $ -1 $ -
Observaciones: .

(Nombre y Firma del Representante Legal del

(Nombre Completo 6 Razon Social del Licitante)

Licitante)
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“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO E5

ANALISIS, CALCULO E
INTEGRACION DE LOS COSTOS
INDIRECTOS, IDENTIFICANDO LOS
CORRESPONDIENTES A LOS DE
ADMINISTRACION DE OFICINAS DE
CAMPO Y LOS DE OFICINAS
CENTRALES.

2D Floves

pil N 0w MAgon, . e o7




MARINA

CGPMM
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“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
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ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, IDENTIFICANDO LOS
CORRESPONDIENTES A LOS DE ADMINISTRACION DE OFICINAS DE CAMPO Y LOS DE OFICINAS CENTRALES.

DOCUMENTO E5
HOJA1DE1

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

RELATIVO A:

ANALISIS DEL FACTOR DE INDIRECTOS
CARGOS INDIRECTOS

ADMON. CENTRAL

$
1. Honorarios, sueldos y prestaciones. ®)
11 Personal directivo
1.2. Personal técnico
1.3. Personal administrativo
1.4 Cuota patronal del Seguro Social y del INFONAVIT.
15 Prestaciones a que obliga la Ley Federal del Trabajo para el
personal enunciado en los incisos a, b, y c.
1.6 Pasajes y vidticos del personal enunciado en los incisos a, b, y c.
1.7 Los que deriven de la suscripcién de contratos de trabajos, para el
personal enunciado en los incisos a, b, y c.
2. Depreciaciéon, mantenimiento y rentas
21 Edificios y locales;
22 Locales de mantenimiento y guarda;
23 Bodegas;
2.4 Instalacionesgenerales;
25 Equipos Muebles y enseres;
2.6 Depreciacion o renta y operacién de vehiculos, y
2.7 Campamentos.
3. Servicios
31 Consultores, asesores, servicios y laboratorios, y
32 Estudios e investigaciones;
4. Fletesy acarreos
4.1 Campamentos
4.2 Equipo de construccion;
4.3 Plantas y elementos para instalaciones, y
4.4 Mobiliario
5. Gastos de oficina
51 Papeleriay utiles de escritorio;
52 Correos, fax, teléfono, telégrafo y radio;
53 Equipo de computacion;
54 Situacioén de fondos;
55 Copias y duplicados;
5.6 Luz, gas y otros consumos, y
57 Gastos de la INVITACION
6. Capacitacion y adiestramiento;
7. Seguridad e higiene;
8. Segurosy fianzas
9. Trabajos previosy auxiliares.
9.1 Construccion y conservacion de caminos de acceso
9.2 Montajes y desmantelamiento de equipo, y
9.3 Construccion de instalaciones generales;
a. De campamentos;
b De equipo de construccion, y
C. De plantas y elementos para instalaciones.
SUMAS: $
COSTO DE LA ADMINISTRACION CENTRAL = $
COSTO DE LA ADMINISTRACION DE CAMPO = $
SUMA TOTAL DE COSTOS INDIRECTOS = $
TOTAL DE COSTOS INDIRECTOS (PORCENTAJE) %

(En hoja membretada
de la empresa)

ADMON.DE CAMPO
($)

%

Ricardo
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DOCUMENTO E6

ANALISIS, CALCULO E
INTEGRACION DEL COSTO POR
FINANCIAMIENTO, ANEXANDO EL
DOCUMENTO DEL INDICADOR
ECONOMICO APLICABLE.
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ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO, ANEXANDO EL

DOCUMENTO E6

DOCUMENTO DEL INDICADOR ECONOMICO APLICABLE. HOJA1DE1
LICITACION PUBLICA NACIONAL DOCUMENTO
No. E6
(En hoja membretada
de la empresa) LUGAR Y FECHA: A__DE 20
DESCRIPCION DE LOS
GERENCIA DE TRABAJOS
INGENIERIA
HOJA:
FIRMA DEL
REPRESENTANTE
NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA DE:
ANALISIS DE COSTO DE FINANCIAMIENTO
CALCULO DE ANALISIS DE FINANCIAMIENTO
CONCEPTO 1 2 3 4 5 6 TOTALES
Anticipo

Estimaciones

Amortizaciones
anticipo

Importe neto
estimacion

Ingreso parcial

Ingreso Acumulado

Costo directo +
indirecto

Costo Acumulado

Ingreso - Gastos
Intereses generados

Tasa de Intereses
Sobre Tasa

Tasa Mensual
Tasa diaria

Intereses/
gasto
total

NOTA: SE DEBERA ANEXAR COPIA DEL DOCUMENTO QUE REFLEJE LA TASA DE INTERES UTILIZADA Y QUE
DEBE CONTENER TIPO DE TASA, VALOR Y FECHA DE EMISION

Ricardo
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e MAGOR 13 e 27

i SV erecurso:




2 CGPMM
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SECRETARIA DE MARINA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO E7a

UTILIDAD PROPUESTA POR EL
LICITANTE.

Av. Teniente Azueta #9, colonia Burécrata, CP. 28250. Manzanillo, Colima
Tel: 314 3311400 | www.puertomanzanillo.com.mx
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COORDINACION GENERAL
DE PUERTOS Y MARINA MERCANTE
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DOCUMENTO E7b

ANALISIS, CALCULO E
INTEGRACION DE LOS CARGOS
ADICIONALES.

Av. Teniente Azueta #9, colonia Burécrata, CP. 28250. Manzanillo, Colima
Tel: 314 3311400 | www.puertomanzanillo.com.mx
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DOCUMENTO E8

RELACION Y ANALISIS DE LOS
COSTOS UNITARIOS BASICOS DE
LOS MATERIALES QUE SE
REQUIERAN PARA LA EJECUCION
DE LOS TRABAJOS.
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DOCUMENTO E9

CATALOGO DE CONCEPTOS,
CONTENIENDO DESCRIPCION,
UNIDADES DE MEDICION,
CANTIDADES DE TRABAJO,
PRECIOS UNITARIOS CON NUMERO
Y LETRA E IMPORTES POR PARTIDA,
SUBPARTIDA, CONCEPTO Y DEL
TOTAL DE LA PROPOSICION.
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“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO E10

PROGRAMA DE EJECUCION
CONVENIDO CONFORME AL
CATALOGO DE CONCEPTOS CON
SuUs EROGACIONES,
CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO
DE ACUERDO A LOS PERIODOS
DETERMINADOS POR LA ENTIDAD.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
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“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA

MANZANILLO, COLIMA."

PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO CONFORME AL CATALOGO DE CONCEPTOS CON SUS EROGACIONES,
CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO DE ACUERDO A LOS PERIODOS DETERMINADOS POR LA ENTIDAD.

DOCUMENTO E10
HOJA1DE1

(En hoja membretada de la empresa)

DOCUMENTO E10

PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO CONFORME AL CATALOGO DE CONCEPTOS CON || LICITACION PUBLICA NACIONAL

SUS EROGACIONES, CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO DE ACUERDO A LOS PERIODOS ([ No.
DETERMINADOS POR LA ENTIDAD.

RELATIVO A:
FECHA:
HOJA No. DE

cODIGO

CONCEPTO

ANO
MES
UNIDA PERIODO

PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO CONFORME AL CATALOGO DE CONCEPTOS

TOTAL

Importes Parciales

Importes Acum.

Porcentajes Parciales

Porcentajes Acum.

NOMBRE COMPLETO O RAZON SOCIAL DEL LICITANTE
NOTA: DEBERA ANOTAR CADA UNO DE LOS CONCEPTOS DE TRABAJO
INDICADOS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

&mrda

) 2022078

HEVOLUEIEN MERIEAN
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DOCUMENTO ET

PROGRAMAS DE EROGACIONES
CALENDARIZADOS Y CUANTIFICADOS
DE UTILIZACION MENSUAL DE LOS
SIGUIENTES RUBROS:

e DE LA MANO DE OBRA.

e MAQUINARIA Y EQUIPO
REQUERIDO, INCLUYENDO EL
CIENTIFICO, DE COMPUTO, DE
MEDICION Y EN GENERAL.

e DE LOS MATERIALES Y EQUIPO
DE INSTALACION
PERMANENTE.

o DE UTILIZACION DEL
PERSONAL PROFESIONAL
TECNICO, ADMINISTRATIVO Y
DE SERVICIO.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y CUANTIFICADOS POR CATEGORIA DE UTILIZACION DOCUMENTO ET1 a)

MENSUAL DE LOS SIGUIENTES RUBROS: DE LA MANO DE OBRA

HOJA1DE1

(En hoja membretada de la
empresa)

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y

CUANTIFICADOS POR CATEGORIA DE UTILIZACION MENSUAL: DE

LA MANO DE OBRA

DOCUMENTO ETa)

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.
RELATIVO A:

FECHA:

HOJA No. DE

MANO DE OBRA
IDENTIFICADA EN
CATEGORIAS

ANO
MES
CANTIDAD PERIODO

PROGRAMA DE MANO DE OBRA

TOTAL

Importes Parciales

Importes Acum.

Porcentaijes

Porcentajes Acum.

NOMBRE COMPLETO O RAZON SOCIAL DEL LICITANTE

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

Ricardo
ores
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA

MANZANILLO, COLIMA."

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y CUANTIFICADOS DE UTILIZACION MENSUAL DE LOS SIGUIENTES RUBROS: HOJA1DE1
DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO REQUERIDO, INCLUYENDO EL CIENTIFICO, DE COMPUTO, DE MEDICION Y EN GENERAL.

DOCUMENTO ET1 b)

(En hoja membretada de la
empresa)

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y CUANTIFICADOS DE
UTILIZACION MENSUAL: DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO REQUERIDO,
INCLUYENDO EL CIENTiFICO, DE COMPUTO, DE MEDICION Y EN GENERAL.

DOCUMENTO ET1b)

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.
RELATIVO A:

FECHA:

HOJA No. DE

MAQUINARIAY
EQUIPO

PROGRAMA DE EQUIPO

ANO

MES

TOTAL

TIPO MARCA | MODEL\ pPERIODO

Importes Parciales

Importes Acum.

Porcentajes Parciales

Porcentajes Acum.

NOMBRE COMPLETO O RAZON SOCIAL DEL

LICITANTE

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

Ricardo

A N precurs
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y CUANTIFICADOS DE UTILIZACION MENSUAL DE LOS SIGUIENTES RUBROS: DOCUMENTO ETi c)
DE LOS MATERIALES Y EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE

HOJA1DE1

(En hoja membretada
de la empresa)

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y CUANTIFICADOS
DE UTILIZACION MENSUAL DE: LOS MATERIALES Y EQUIPO DE

INSTALACION PERMANENTE

DOCUMENTO ETic)

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No.

RELATIVO A:
FECHA:
HOJA No. DE

MATERIALES Y EQUIPO
DE INSTALACION

TIPO

MARCA

PROGRAMA DE MATERIALES Y EQUIPO DE

ANO

MES

TOTAL

MODELO PERIODO | |

Importes Parciales

Importes Acum.

Porcentajes

Porcentajes Acum.

NOMBRE COMPLETO O RAZON SOCIAL DEL LICITANTE

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LECAL DEL LICITANTE

Ricardo
ores
on
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CGPMM

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

MANZANILLO, COLIMA."

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y CUANTIFICADOS POR CATEGORIA DE UTILIZACION MENSUAL DE LOS
SIGUIENTES RUBROS: DE UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO.

DOCUMENTO ET1d)
HOJA1DE1

(En hoja membretada de la

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y

CUANTIFICADOS POR CATEGORIA DE UTILIZACION MENSUAL DE:

DOCUMENTO ET1d)

LICITACION PUBLICA NACIONAL

empresa) > L No.
UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO,
ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO. RELATIVO A:
FECHA:
HOJA No. DE
PERSONAL PROGRAMA DE UTILIZACION DEL PERSONAL
ANO
CARGO O No. MES TOTAL
ESPECIALIDAD| REQUERIDO | UNIDAD PERIODO

NOMBRE COMPLETO O RAZON SOCIAL DEL LICITANTE

Ricardo

0

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LECAL DEL LICITANTE
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DOCUMENTO E12

ESCRITO EN EL QUE MANIFIESTEN
SI ENTREGA O NO INFORMACION
CON EL CARACTER DE
CONFIDENCIAL.

Av. Teniente Azueta #9, colonia Burécrata, CP. 28250. Manzanillo, Colima
Tel: 314 3311400 | www.puertomanzanillo.com.mx
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

ESCRITO EN EL QUE MANIFIESTEN SI ENTREGA O NO DOCUMENTO E12
INFORMACION CON EL CARACTER DE CONFIDENCIAL HOJA1DE1

Lugary fecha en donde se presenta la Proposicioén.

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.
Presente

__(nombre del representante legal)__, en representacion de ___(nombre de la empresa)___, con
fundamento en lo dispuesto en los Articulos 113 fraccion [l y 117 de |a Ley Federal de Transparencia y
Acceso a la Informacién Publica, manifiesto que la informacién y/o documentos que se listan mas
adelante, mismos que integran la proposicién presentada en el proceso de LICITACION PUBLICA
NACIONAL No. se entregan con caracter confidencial.

Lista de documentos

Parte |: Documentacioén distinta de |la propuesta técnica y econdmica
(documentacion considerada confidencial)

Parte II: Propuesta técnica Parte Ill: Propuesta econédmica
(documentacion considerada confidencial) (documentacion considerada confidencial)

ATENTAMENTE

Nombre y cargo del representante de la empresa

ardo
D Floves
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

DOCUMENTO E13

DOCUMENTOS PROPORCIONADOS POR LA
ENTIDAD Y QUE DEVOLVERA EL LICITANTE
FIRMADOS EN TODAS SUS HOJAS:

a) LA PRESENTE CONVOCATORIA DE
LICITACION PUBLICA NACIONAL ,
INCLUYENDO SUS ANEXOS Y COPIA(S)
DE LA(S) ACTA(S) DE LA(S) JUNTA(S) DE
ACLARACIONES. (Anexo I).

b) RELACION DE CONCEPTOS Y
CANTIDADES DE TRABAJO PARA
EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y
MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION.
(ANEXO 11).

c) LAS ESPECIFICACIONES GENERALES Y
TERMINOS DE REFERENCIA. (Anexo llI).

d) EL MODELO DE CONTRATO DEL
SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA
PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y
TIEMPO DETERMINADO; FORMATOS DE
FIANZAS. (Anexo V).

e) CONTROL OPERACIONAL API-SM-SGI-
G-01, "GUIA PARA LA APLICACION DE
LOS CONTROLES OPERACIONALES",
ULTIMA VERSION; INSTRUCTIVO DE
SEGURIDAD, HIGIENE Y PROTECCION
AL MEDIO AMBIENTE PARA
CONTRASTISTAS Y PRESTADORES DE
SERVICIOS, ULTIMA VERSION. (ANEXO
V).

f) FORMATO DE ENCUESTA PROGRAMA
DE TRANSPARENCIA Y COMBATE A LA
CORRUPCION. (ANEXO VI).

i @ D Floies
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Licitacién Publica Nacional No:

| LO-01313B002-N01-2022

Lugar y Fecha:

[Manzanillo, Colima. 28 julio de 2022

Obra: "PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION

Hoia

DE10

O B R A

C

O N C E P T O S

No.

ESPECIFICACION
GENERAL
NORMATIVA SCT

ESPECIFICACION
PARTICULAR O
COMPLEMENTARIA

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

CON LETRA CON NUMERO

TOTAL
PRESUPUESTADO

MUELLE FISCAL

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.0O1

TNSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO Y LANCHAJE
PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO Y ACERO QUE
COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO:
PILAS, PILOTES DE CONCRETO DANADOS, ASI COMO TABLESTACA METALICA, QUE
PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO EN ALTA DEFINICION DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, BALSAS, EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN
TODA LA LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON
SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1 SUPERVISOR Y 2 BUZOS
(NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, ILUMINACION ACUATICA, CAMARA
FOTOGRAFICA vy DE VIDEO SUBACUATICA DE ALTA DEFINICION PROFESIONAL,
REPORTE TECNICO CON LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS
DE TRABAJO DIBUJOS Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL
LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES,
CLASIFICACION DE ACUERDO A LA MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL ESPECIALISTA
EN ESTRUCTURAS DE CONCRETO RESPONSABLE, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO
DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
(P.U.OT).

2,227.20

M2

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.02

INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y LOSA DEL MUELLE
MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS
DE CONCRETO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA
Y SUPERESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: TABLESTACADO, PILAS, PILOTES, TRABES,
PANTALLAS, CAPITELES, DEFENSAS, BITAS Y LOSA CONCRETO DANADOS, AST cOMO
DE LAS JUNTAS CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN
POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE
VIDEO EN ALTA DEFINICION PROFESIONAL DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS
ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA v DE VIDEO DE
ALTA DEFINICION PROFESIONAL, ILUMINACION ARTIFICIAL, REPORTE TECNICO CON
LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO DIBUJOS
Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL LEVANTAMIENTO DE AREAS DE
TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES, CLASIFICACION DE ACUERDO A LA|
MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.OT..

13,144.80

M2

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR-1-02:013/
00

E.P.03

EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO, ENSAYES EN
LABORATORIO  CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS DESTRUCTIVAS COMO:
EXTRACCION DE NUCLEOS DE CONCRETO PARA DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS
MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS
PRUEBAS QUIMICAS DE CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION,
PRUEBAS ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN
DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE CORROSION, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, MEMORIA DE
CALCULO, FIRMA DEL PERITO RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS DE
CONCRETO, SOFTWARE, GENERADOR ELECTRICO EN CASO DE SER NECESARIO
RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA
Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T).

13,144.80

M2

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

FIRMA DEL REPRESENTANTE

SUMA DEL IMPORTE PARCIAL DE ESTA HOJA

ACUMULADO PARCIAL
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Licitacién Publica Nacional No:

| LO-01313B002-N01-2022

Lugar y Fecha:

[Manzanillo, Colima. 28 julio de 2022

Obra: "PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION

Hoja: 2

DE10

O B R A

C

O N C E P T O S

No.

ESPECIFICACION
GENERAL
NORMATIVA SCT

ESPECIFICACION
PARTICULAR O
COMPLEMENTARIA

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

CON LETRA CON NUMERO

TOTAL
PRESUPUESTADO

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR1:02:013/
00

E.P.04

ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO PARA LA REHABILITACION O REFUERZO
ESTRUCTURAL DEL MUELLE, MEMORIA DE CALCULO, CONSIDERANDO PILAS,
PILOTES, TRABES, CAPITELES, LOSAS, JUNTAS CONSTRUCTIVAS, TABLESTACADO,
BITAS Y DEFENSAS, ASI COMO TODOS LOS TRABAJOS NECESARIOS QUE PERMITA
INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS
FACTORES DE DISENO ACTUALES, EN TODOS Y CADA UNO DE LOS ELEMENTOS
REVISADOS, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE OPERATIVIDAD
PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE: ELABORACION DE PLANOS DE
PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS, ESPECIFICACIONES PARTICULARES,
INGENIERIA DE COSTOS, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS

TRABAJOS. (P.UO.T).

1.00

PROYECTO

MUELLE TURISTICO

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.05

TNSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO Y LANCHAJE
PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO Y ACERO QUE
COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO:
PILAS, PILOTES DE CONCRETO DANADOS, ASI COMO TABLESTACA METALICA, QUE
PERMITAN  POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO EN ALTA DEFINICION DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, BALSAS, EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN
TODA LA LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON
SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1 SUPERVISOR Y 2 BUZOS
(NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, ILUMINACION ACUATICA, CAMARA
FOTOGRAFICA v DE VIDEO SUBACUATICA DE ALTA DEFINICION PROFESIONAL,
REPORTE TECNICO CON LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS
DE TRABAJO DIBUJOS Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL
LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES,
CLASIFICACION DE ACUERDO A LA MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL ESPECIALISTA
EN ESTRUCTURAS DE CONCRETO RESPONSABLE, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO
DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
(P.UOT).

12,750.00

M2

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.06

INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y LOSA DEL MUELLE
MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS
DE CONCRETO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA
Y SUPERESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: TABLESTACADO, PILAS, PILOTES, TRABES,
PANTALLAS, CAPITELES, DEFENSAS, BITAS Y LOSA CONCRETO DANADOS, ASI COMO
DE LAS JUNTAS CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN
POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA v DE
VIDEO EN ALTA DEFINICION PROFESIONAL DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS
ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE
ALTA DEFINICION PROFESIONAL, ILUMINACION ARTIFICIAL, REPORTE TECNICO CON
LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO DIBUJOS
Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL LEVANTAMIENTO DE AREAS DE
TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES, CLASIFICACION DE ACUERDO A LA
MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

3,660.00

M2

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

FIRMA DEL REPRESENTANTE

SUMA DEL IMPORTE PARCIAL DE ESTA HOJA

ACUMULADO PARCIAL




MARINA @CGPMM @

Licitacién Publica Nacional No:

| LO-01313B002-N01-2022

Lugar y Fecha:

[Manzanillo, Colima. 28 julio de 2022

Obra: "PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION

Hoja:3

DE10

O B R A

C

O N C E P T O S

No.

ESPECIFICACION
GENERAL
NORMATIVA SCT

ESPECIFICACION
PARTICULAR O
COMPLEMENTARIA

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO UNITARIO
TOTAL

PRESUPUESTADO

CON LETRA CON NUMERO

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR-1-02:013/
00

E.P.07

EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO, ENSAYES EN
LABORATORIO  CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS DESTRUCTIVAS COMO:
EXTRACCION pE NUCLEOS DE CONCRETO PARA DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS
MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS
PRUEBAS QUIMICAS DE CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION,
PRUEBAS ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN
DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE CORROSION, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, MEMORIA DE
CALCULO, FIRMA DEL PERITO RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS DE
CONCRETO, SOFTWARE, GENERADOR ELECTRICO EN CASO DE SER NECESARIO
RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA
Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T).

3,660.00

M2

N-LEG3/18
N-CTR-CAR-1-02:013/
00

E.P.08

ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO PARA LA REHABILITACION O REFUERZO
ESTRUCTURAL DEL MUELLE, MEMORIA DE CALCULO, CONSIDERANDO PILAS,
PILOTES, TRABES, CAPITELES, LOSAS, JUNTAS CONSTRUCTIVAS, TABLESTACADO,
BITAS Y DEFENSAS, ASI COMO TODOS LOS TRABAJOS NECESARIOS QUE PERMITA
INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS
FACTORES DE DISENO ACTUALES, EN TODOS Y CADA UNO DE LOS ELEMENTOS
REVISADOS, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE OPERATIVIDAD
PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE: ELABORACION DE PLANOS DE
PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS, ESPECIFICACIONES PARTICULARES,
INGENIERIA DE COSTOS, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS. (P.U.OT).

1.00

PROYECTO

MUELLE BANDA "A"

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.09

TNSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO Y LANCHAJE
PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO Y ACERO QUE
COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO:
PILAS, PILOTES DE CONCRETO DANADOS, ASI COMO TABLESTACA METALICA, QUE
PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA v DE VIDEO EN ALTA DEFINICION DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, BALSAS, EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN
TODA LA LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON
SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1 SUPERVISOR Y 2 BUZOS
(NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, ILUMINACION ACUATICA, CAMARA
FOTOGRAFICA Yy DE VIDEO SUBACUATICA DE ALTA DEFINICION PROFESIONAL,
REPORTE TECNICO CON LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS
DE TRABAJO DIBUJOS Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL
LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES,
CLASIFICACION DE ACUERDO A LA MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL ESPECIALISTA
EN ESTRUCTURAS DE CONCRETO RESPONSABLE, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO
DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

(P.UOT).

22,784.00

M2

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

FIRMA DEL REPRESENTANTE

SUMA DEL IMPORTE PARCIAL DE ESTA HOJA
ACUMULADO PARCIAL




MARINA @CGPMM @

Licitacién Publica Nacional No:

| LO-01313B002-N01-2022

Lugar y Fecha:

[Manzanillo, Colima. 28 julio de 2022

Obra: "PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION

Hoija: 4

DE10

O B R A

C

O N C E P T O S

No.

ESPECIFICACION
GENERAL
NORMATIVA SCT

ESPECIFICACION
PARTICULAR O
COMPLEMENTARIA

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

CON LETRA CON NUMERO

TOTAL
PRESUPUESTADO

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.10

INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y LOSA DEL MUELLE
MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS
DE CONCRETO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA
Y SUPERESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: TABLESTACADO, PILAS, PILOTES, TRABES,
PANTALLAS, CAPITELES, DEFENSAS, BITAS Y LOSA CONCRETO DANADOS, AST cOMO
DE LAS JUNTAS CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN
POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE
VIDEO EN ALTA DEFINICION PROFESIONAL DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS
ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA v DE VIDEO DE
ALTA DEFINICION PROFESIONAL, ILUMINACION ARTIFICIAL, REPORTE TECNICO CON
LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO DIBUJOS
Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL LEVANTAMIENTO DE AREAS DE
TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES, CLASIFICACION DE ACUERDO A LA
MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.OT).

10,121.80

M2

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR-1-02:013/
00

EP.T

EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO, ENSAYES EN
LABORATORIO  CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS DESTRUCTIVAS COMO:
EXTRACCION pE NUCLEOS DE CONCRETO PARA DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS
MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS
PRUEBAS QUIMICAS DE CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION,
PRUEBAS ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN
DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE CORROSION, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, MEMORIA DE
CALCULO, FIRMA DEL PERITO RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS DE
CONCRETO, SOFTWARE, GENERADOR ELECTRICO EN CASO DE SER NECESARIO
RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA
Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T).

10,121.80

M2

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR-1-02:013/
00

E.P.12

ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO PARA LA REHABILITACION O REFUERZO
ESTRUCTURAL DEL MUELLE, MEMORIA DE CALCULO, CONSIDERANDO PILAS,
PILOTES, TRABES, CAPITELES, LOSAS, JUNTAS CONSTRUCTIVAS, TABLESTACADO,
BITAS Y DEFENSAS, AS| COMO TODOS LOS TRABAJOS NECESARIOS QUE PERMITA
INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS
FACTORES DE DISENO ACTUALES, EN TODOS Y CADA UNO DE LOS ELEMENTOS
REVISADOS, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE OPERATIVIDAD
PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE: ELABORACION DE PLANOS DE
PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS, ESPECIFICACIONES PARTICULARES,
INGENIERIA DE COSTOS, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS

TRABAJOS. (P.U.OT).

1.00

PROYECTO

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

FIRMA DEL REPRESENTANTE

SUMA DEL IMPORTE PARCIAL DE ESTA HOJA

ACUMULADO PARCIAL




MARINA @CGPMM @

Licitacién Publica Nacional No:

| LO-01313B002-N01-2022

Lugar y Fecha:

[Manzanillo, Colima. 28 julio de 2022

Obra: "PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION

Hoja: S

DE10

O B R A

C

O N C E P T O S

No.

ESPECIFICACION
GENERAL
NORMATIVA SCT

ESPECIFICACION
PARTICULAR O
COMPLEMENTARIA

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

CON LETRA CON NUMERO

TOTAL
PRESUPUESTADO

MUELLE BANDA "B"

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

EP.13

INSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO Y LANCHAJE
PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO Y ACERO QUE
COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO:
PILAS, PILOTES DE CONCRETO DANADOS, ASI COMO TABLESTACA METALICA, QUE
PERMITAN  POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO EN ALTA DEFINICION DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, BALSAS, EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN
TODA LA LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON
SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1 SUPERVISOR Y 2 BUZOS
(NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, ILUMINACION ACUATICA, CAMARA
FOTOGRAFICA Yy DE VIDEO SUBACUATICA DE ALTA DEFINICION PROFESIONAL,
REPORTE TECNICO CON LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS
DE TRABAJO DIBUJOS Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL
LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES,
CLASIFICACION DE ACUERDO A LA MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL ESPECIALISTA
EN ESTRUCTURAS DE CONCRETO RESPONSABLE, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO
DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
(P.UOT).

22,680.00

M2

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.14

INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y LOSA DEL MUELLE
MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS
DE CONCRETO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA
Y SUPERESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: TABLESTACADO, PILAS, PILOTES, TRABES,
PANTALLAS, CAPITELES, DEFENSAS, BITAS Y LOSA CONCRETO DANADOS, AST cOMO
DE LAS JUNTAS CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN
POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE
VIDEO EN ALTA DEFINICION PROFESIONAL DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS
ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA v DE VIDEO DE
ALTA DEFINICION PROFESIONAL, ILUMINACION ARTIFICIAL, REPORTE TECNICO CON
LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO DIBUJOS
Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL LEVANTAMIENTO DE AREAS DE
TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES, CLASIFICACION DE ACUERDO A LA|
MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.OT..

14,593.74

M2

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

FIRMA DEL REPRESENTANTE

SUMA DEL IMPORTE PARCIAL DE ESTA HOJA

ACUMULADO PARCIAL




MARINA @CGPMM @

Licitacién Publica Nacional No:

| LO-01313B002-N01-2022

Lugar y Fecha:

[Manzanillo, Colima. 28 julio de 2022

Obra: "PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION

Hoja: o

DE10

O B R A

C

O N C E P T O S

No.

ESPECIFICACION
GENERAL
NORMATIVA SCT

ESPECIFICACION
PARTICULAR O
COMPLEMENTARIA

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

CON LETRA CON NUMERO

TOTAL
PRESUPUESTADO

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR-1-02:013/
00

EP.15

EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO, ENSAYES EN
LABORATORIO  CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS DESTRUCTIVAS COMO:
EXTRACCION DE NUCLEOS DE CONCRETO PARA DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS
MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS
PRUEBAS QUIMICAS DE CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION,
PRUEBAS ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN
DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE CORROSION, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, MEMORIA DE
CALCULO, FIRMA DEL PERITO RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS DE
CONCRETO, SOFTWARE, GENERADOR ELECTRICO EN CASO DE SER NECESARIO
RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA
Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T).

14,593.74

M2

N-LEG3/18
N-CTR-CAR-1-02:013/
00

E.P.16

ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO PARA LA REHABILITACION O REFUERZO
ESTRUCTURAL DEL MUELLE, MEMORIA DE CALCULO, CONSIDERANDO PILAS,
PILOTES, TRABES, CAPITELES, LOSAS, JUNTAS CONSTRUCTIVAS, TABLESTACADO,
BITAS Y DEFENSAS, ASI COMO TODOS LOS TRABAJOS NECESARIOS QUE PERMITA
INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS
FACTORES DE DISENO ACTUALES, EN TODOS Y CADA UNO DE LOS ELEMENTOS
REVISADOS, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE OPERATIVIDAD
PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE: ELABORACION DE PLANOS DE
PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS, ESPECIFICACIONES PARTICULARES,
INGENIERIA DE COSTOS, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS. (P.U.OT).

1.00

PROYECTO

MUELLE BANDA "C"

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.17

INSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO Y LANCHAJE
PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO Y ACERO QUE
COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO:
PILAS, PILOTES DE CONCRETO DANADOS, ASI COMO TABLESTACA METALICA, QUE
PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA v DE VIDEO EN ALTA DEFINICION DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, BALSAS, EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN
TODA LA LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON
SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1 SUPERVISOR Y 2 BUZOS
(NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, ILUMINACION ACUATICA, CAMARA
FOTOGRAFICA Yy DE VIDEO SUBACUATICA DE ALTA DEFINICION PROFESIONAL,
REPORTE TECNICO CON LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS
DE TRABAJO DIBUJOS Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL
LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES,
CLASIFICACION DE ACUERDO A LA MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL ESPECIALISTA
EN ESTRUCTURAS DE CONCRETO RESPONSABLE, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO
DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
(P.U.OT).

45,045.00

M2

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

FIRMA DEL REPRESENTANTE

SUMA DEL IMPORTE PARCIAL DE ESTA HOJA

ACUMULADO PARCIAL




MARINA @CGPMM @

Licitacién Publica Nacional No:

| LO-01313B002-N01-2022

Lugar y Fecha:

[Manzanillo, Colima. 28 julio de 2022

Obra: "PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION

Hoia. 7

DE10

O B R A

C

O N C E P T O S

No.

ESPECIFICACION
GENERAL
NORMATIVA SCT

ESPECIFICACION
PARTICULAR O
COMPLEMENTARIA

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

CON LETRA CON NUMERO

TOTAL
PRESUPUESTADO

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.18

TNSFT TON DETACCADAENTRE ECNIVEC DECESPEJU DE AGUATY LO DECMUELLCE
MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAIJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS
DE CONCRETO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA
Y SUPERESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: TABLESTACADO, PILAS, PILOTES, TRABES,
PANTALLAS, CAPITELES, DEFENSAS, BITAS Y LOSA CONCRETO DANADOS, ASi cOMO
DE LAS JUNTAS CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN
POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA ¥ DE
VIDEO EN ALTA DEFINICION PROFESIONAL DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS
ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE
ALTA DEFINICION PROFESIONAL, ILUMINACION ARTIFICIAL, REPORTE TECNICO CON
LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO DIBUJOS
Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL LEVANTAMIENTO DE AREAS DE
TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES, CLASIFICACION DE ACUERDO A LA
MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T).

28,967.30

M2

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR1-02:013/
00

E.P.19

EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO, ENSAYES EN
LABORATORIO  CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS DESTRUCTIVAS COMO:
EXTRACCION pE NUCLEOS DE CONCRETO PARA DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS
MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS
PRUEBAS QUIMICAS DE CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION,
PRUEBAS ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN
DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE CORROSION, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, MEMORIA DE
CALCULO, FIRMA DEL PERITO RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS DE
CONCRETO, SOFTWARE, GENERADOR ELECTRICO EN CASO DE SER NECESARIO
RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA
Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T).

28,967.30

M2

20

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR-1-02:013/
00

E.P.20

ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO PARA LA REHABILITACION O REFUERZO
ESTRUCTURAL DEL MUELLE, MEMORIA DE CALCULO, CONSIDERANDO PILAS,
PILOTES, TRABES, CAPITELES, LOSAS, JUNTAS CONSTRUCTIVAS, TABLESTACADO,
BITAS Y DEFENSAS, ASI COMO TODOS LOS TRABAJOS NECESARIOS QUE PERMITA
INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS
FACTORES DE DISENO ACTUALES, EN TODOS Y CADA UNO DE LOS ELEMENTOS
REVISADOS, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE OPERATIVIDAD
PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE: ELABORACION DE PLANOS DE
PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS, ESPECIFICACIONES PARTICULARES,
INGENIERIA DE COSTOS, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS

TRABAJOS. (P.U.OT).

1.00

PROYECTO

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

FIRMA DEL REPRESENTANTE

SUMA DEL IMPORTE PARCIAL DE ESTA HOJA

ACUMULADO PARCIAL




MARINA @CGPMM @

Licitacién Publica Nacional No:

| LO-01313B002-N01-2022

Lugar y Fecha:

[Manzanillo, Colima. 28 julio de 2022

Obra: "PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION

Hoia: 8

DE10

O B R A

C

O N C E P T O S

No.

ESPECIFICACION
GENERAL
NORMATIVA SCT

ESPECIFICACION
PARTICULAR O
COMPLEMENTARIA

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

CON LETRA CON NUMERO

TOTAL
PRESUPUESTADO

2

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

EP.21

TNSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO Y LANCHAJE
PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO Y ACERO QUE
COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO:
PILAS, PILOTES DE CONCRETO DANADOS, ASI COMO TABLESTACA METALICA, QUE
PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO EN ALTA DEFINICION DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, BALSAS, EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN
TODA LA LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON
SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1 SUPERVISOR Y 2 BUZOS
(NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, ILUMINACION ACUATICA, CAMARA
FOTOGRAFICA vy DE VIDEO SUBACUATICA DE ALTA DEFINICION PROFESIONAL,
REPORTE TECNICO CON LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS
DE TRABAJO DIBUJOS Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL
LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES,
CLASIFICACION DE ACUERDO A LA MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL ESPECIALISTA
EN ESTRUCTURAS DE CONCRETO RESPONSABLE, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO
DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
(P.UOT).

9,397.20

M2

22

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.22

INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y LOSA DEL MUELLE
MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS
DE CONCRETO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA
Y SUPERESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: TABLESTACADO, PILAS, PILOTES, TRABES,
PANTALLAS, CAPITELES, DEFENSAS, BITAS Y LOSA CONCRETO DANADOS, AST cOMO
DE LAS JUNTAS CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN
POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE
VIDEO EN ALTA DEFINICION PROFESIONAL DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS
ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA v DE VIDEO DE
ALTA DEFINICION PROFESIONAL, ILUMINACION ARTIFICIAL, REPORTE TECNICO CON
LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO DIBUJOS
Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL LEVANTAMIENTO DE AREAS DE
TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES, CLASIFICACION DE ACUERDO A LA|
MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T..

6,438.00

M2

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

FIRMA DEL REPRESENTANTE

SUMA DEL IMPORTE PARCIAL DE ESTA HOJA

ACUMULADO PARCIAL
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Licitacién Publica Nacional No:

| LO-01313B002-N01-2022

Lugar y Fecha:

[Manzanillo, Colima. 28 julio de 2022

Obra: "PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION

Hoia: 9

DE10

O B R A

C

O N C E P T O S

No.

ESPECIFICACION
GENERAL
NORMATIVA SCT

ESPECIFICACION
PARTICULAR O
COMPLEMENTARIA

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

CON LETRA CON NUMERO

TOTAL
PRESUPUESTADO

23

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR-1-02:013/
00

EP.23

EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO, ENSAYES EN
LABORATORIO  CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS DESTRUCTIVAS COMO:
EXTRACCION pE NUCLEOS DE CONCRETO PARA DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS
MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS
PRUEBAS QUIMICAS DE CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION,
PRUEBAS ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN
DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE CORROSION, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, MEMORIA DE
CALCULO, FIRMA DEL PERITO RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS DE
CONCRETO, SOFTWARE, GENERADOR ELECTRICO EN CASO DE SER NECESARIO
RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA
Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

6,438.00

M2

24

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR1:02:013/
00

EP.24

ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO PARA LA REHABILITACION O REFUERZO
ESTRUCTURAL DEL MUELLE, MEMORIA DE CALCULO, CONSIDERANDO PILAS,
PILOTES, TRABES, CAPITELES, LOSAS, JUNTAS CONSTRUCTIVAS, TABLESTACADO,
BITAS Y DEFENSAS, ASI COMO TODOS LOS TRABAJOS NECESARIOS QUE PERMITA
INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS
FACTORES DE DISENO ACTUALES, EN TODOS Y CADA UNO DE LOS ELEMENTOS
REVISADOS, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE OPERATIVIDAD
PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE: ELABORACION DE PLANOS DE
PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS, ESPECIFICACIONES PARTICULARES,
INGENIERIA DE COSTOS, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS. (P.U.O.T).

1.00

PROYECTO

MUELLE DE PESCADORES

25

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

EP.25

INSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO Y LANCHAJE
PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO Y ACERO QUE
COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO:
PILAS, PILOTES DE CONCRETO DANADOS, ASI COMO TABLESTACA METALICA, QUE
PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA v DE VIDEO EN ALTA DEFINICION DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, BALSAS, EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN
TODA LA LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON
SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1 SUPERVISOR Y 2 BUZOS
(NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, ILUMINACION ACUATICA, CAMARA
FOTOGRAFICA Yy DE VIDEO SUBACUATICA DE ALTA DEFINICION PROFESIONAL,
REPORTE TECNICO CON LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS
DE TRABAJO DIBUJOS Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL
LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES,
CLASIFICACION DE ACUERDO A LA MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL ESPECIALISTA
EN ESTRUCTURAS DE CONCRETO RESPONSABLE, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO
DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
(P.U.OT).

6,188.40

M2

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

FIRMA DEL REPRESENTANTE

SUMA DEL IMPORTE PARCIAL DE ESTA HOJA

ACUMULADO PARCIAL
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Lugar y Fecha:
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Obra: "PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA."

RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION

Hoia:10

DE10

O B R A

C

O N C E P T O S

No.

ESPECIFICACION
GENERAL
NORMATIVA SCT

ESPECIFICACION
PARTICULAR O
COMPLEMENTARIA

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO UNITARIO

CON LETRA CON NUMERO

TOTAL
PRESUPUESTADO

26

N-LEG-1/05
N-LEG-2/18
N-LEG-3/18

E.P.26

INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y LOSA DEL MUELLE
MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS
DE CONCRETO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA
Y SUPERESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: TABLESTACADO, PILAS, PILOTES, TRABES,
PANTALLAS, CAPITELES, DEFENSAS, BITAS Y LOSA CONCRETO DANADOS, AST cOMO
DE LAS JUNTAS CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN
POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE
VIDEO EN ALTA DEFINICION PROFESIONAL DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS
ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA v DE VIDEO DE
ALTA DEFINICION PROFESIONAL, ILUMINACION ARTIFICIAL, REPORTE TECNICO CON
LOS RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO DIBUJOS
Y/O PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL LEVANTAMIENTO DE AREAS DE
TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES, CLASIFICACION DE ACUERDO A LA
MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.OT).

4,765.10

M2

27

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR1-02:013/
00

E.P.27

EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO, ENSAYES EN
LABORATORIO  CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS DESTRUCTIVAS COMO:
EXTRACCION pDE NUCLEOS DE CONCRETO PARA DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS
MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS
PRUEBAS QUIMICAS DE CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION,
PRUEBAS ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN
DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE CORROSION, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, MEMORIA DE
CALCULO, FIRMA DEL PERITO RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS DE
CONCRETO, SOFTWARE, GENERADOR ELECTRICO EN CASO DE SER NECESARIO
RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA
Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T).

4,765.10

M2

28

N-LEG-3/18
N-CTR-CAR1-02:013/
00

E.P.28

ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO PARA LA REHABILITACION O REFUERZO
ESTRUCTURAL DEL MUELLE, MEMORIA DE CALCULO, CONSIDERANDO PILAS,
PILOTES, TRABES, CAPITELES, LOSAS, JUNTAS CONSTRUCTIVAS, TABLESTACADO,
BITAS Y DEFENSAS, ASI COMO TODOS LOS TRABAJOS NECESARIOS QUE PERMITA
INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS
FACTORES DE DISENO ACTUALES, EN TODOS Y CADA UNO DE LOS ELEMENTOS
REVISADOS, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE OPERATIVIDAD
PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE: ELABORACION DE PLANOS DE
PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS, ESPECIFICACIONES PARTICULARES,
INGENIERIA DE COSTOS, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS
DE CONCRETO Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS. (P.U.O.T).

1.00

PROYECTO

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

FIRMA DEL REPRESENTANTE

SUMA DEL IMPORTE PARCIAL DE ESTA HOJA

ACUMULADO PARCIAL




MARINA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-01333B002-N01-2022
“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO,
COLIMA."

ESPECIFICACIONES GENERALES

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO
DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA.”

DESCRIPCION DEL SERVICIO

La Administracion del Sistema Portuario Nacional Manzanillo S.A. de C.V,, con fundamento en el

Articulo 24 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, para continuar

con su politica de mejoramiento constante de las instalaciones portuarias que administra, emite
la presente LICITACION para realizar la “PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE

INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO,

COLIMA.”

LOCALIZACION DE LA OBRA

El Puerto de Manzanillo, Colima, se ubica al oeste del Estado de Colima, sus limites son: al Norte,
con el Municipio de Minatitlan; al Este, Coquimatlan y Armeria, al Sur, esta el Océano Pacifico, al
Oeste y Noroeste, con el Estado de Jalisco.

Por su extension es el municipio mas grande del estado, se localiza entre los 103°59' a 104°44' de
longitud oeste del Meridiano de Greenwich y los 18°53' a 19° 18' latitud norte, con altura sobre el
nivel del mar de 4 metros en el malecén.

La ejecucién del Servicio consiste basicamente en la “PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO
DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA.” y estos se definen en los Términos de Referencia de esta Licitacion.

Para lograr el objetivo antes propuesto, es necesario que la Entidad tenga la seguridad que las
empresas participantes en esta Licitacidon cuenten con el personal y equipo adecuado, que
cuenten con la capacidad técnica y financiera, para la correcta ejecucion de los trabajos.

ESPECIFICACIONES GENERALES

Regiran las Especificaciones Generales de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes (SCT); la
Normativa para Infraestructura del Transporte. En los casos en los que no existe norma de la dltima
edicién de la normativa para la infraestructura del transporte, se aplicard las normas para
construccidon e instalaciones de la SCT; ademas de las siguientes leyes y reglamentos:

Ley de Obrasy Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento.
Ley de Puertos y su Reglamento.

Ricardo

‘ 2.22Flores

anode M@

1de

2



SECRETARIA DE MARINA COORDINACION GENERAL

‘ @ DE PUERTOS Y MARINA MERCANTE
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013]J3B002-N01-2022
“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO,
COLIMA."

Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.
Ley Federal de Responsabilidad Ambiental.
De igual forma tienen aplicacion las siguientes normas, en su ultima version:

LEG. LEGISLACION PARTE: 2. EJECUCION DE ESTUDIOS,

PROYECTOS, CONSULTORIAS Y ASESORIAS N-LEG-2/18

De igual forma tienen aplicacion el Control Operacional Ambiental y de Seguridad para
Contratistas de Obra Civil y Trabajos diversos de la ASIPONA MANZANILLO, No. API-API-SM-SGI-G-
01, en su ultima versiéon.

ACTIVIDADES A EJECUTAR.
Para mantener en 6ptimas condiciones las Instalaciones Portuarias en el Recinto Portuario
Manzanillo con el fin de brindar un servicio oportuno a los usuarios del Puerto mediante la

LICITACION PUBLICA NACIONAL, se realizaran los siguientes trabajos:

e “REVISION, DIAGNOSTICO Y PROYECTO DE REHABILITACION".

e “CIERREY FINIQUITO".

Av. Teniente Azueta #9, colonia Burécrata, CP. 28250. Manzanillo, Colima
Tel: 314 3311400 | www.puertomanzanillo.com.mx
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TERMINOS DE REFERENCIA

SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA PARA: “PROYECTO, REVISION Y
DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE
REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA.”

GLOSARIO DE TERMINOS:
Para los efectos de estos Términos de Referencia se entendera por:

El instrumento técnico que constituye el medio de
comunicacién entre las partes que formalizan los Contratos, en
el cual se registran los asuntos y eventos importantes que se
BITACORA presenten durante la Ejecucion de los Trabajos, a través de
medios remotos de comunicacion electrénica, caso en el cual
se denominara Bitacora Electronica y Seguimiento a Obra

Publica.
Licitante que resulte favorecido con la Adjudicacion del
CONTRATISTA
Contrato.
ENTIDAD Administraciéon Portuaria Integral de Manzanillo, S.A. de C.V.
LICITACION Proce'd|m|ento de Contra,tacf|on ‘d'e l?r,esta?|or1 de SerV|C|o
Relacionado con la Obra Publica (Licitacion Publica Nacional).
LEY Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
LICITANTE Persong moral o‘ﬂs!ca qgue muestre |r?t,eres para participar en
cualquier Procedimiento de Contratacion.
REGLAMENTO Regla'mento de la ITey de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.
RESIDENTE DE El| Profesional Interno designado por la ENTIDAD para
SERVICIO Supervisar, Vigilar, Controlar y Revisar los Trabajos Contratados.
SFP Secretaria de la Funcidn Publica.

El Representante que designe el CONTRATISTA para cumplir
con los términos y condiciones pactados en el Contrato, en lo
relacionado con la Ejecucion de los Trabajos.

SUPERINTENDENTE
DE SERVICIO
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iNDICE

.- ANTECEDENTES.

Il.- OBJETO DE LA LICITACION.

lll.- GENERALIDADES DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA.

IV.- DATOS TECNICOS QUE PROPORCIONA LA ENTIDAD.

V.- NORMATIVIDAD APLICABLE EN EL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA
PUBLICA.

VI.- COORDINACION DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA.

VIl.- TIEMPO DE EJECUCION DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA.
VIil.- PLANTILLA DE PERSONAL.

IX.- DESCRIPCION DEL PRODUCTO FINAL QUE DEBERA ENTREGAR EL LICITANTE.
X.- BASE DE PAGO DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA.

XI.- ESTIMACIONES Y PAGO DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA.

XIl.- SANCIONES.
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“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

TERMINOS DE REFERENCIA

La ENTIDAD, requiere el SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA incluida en
el Programa 2021, de acuerdo con su politica de mejoramiento constante de la
Infraestructura Portuaria que Administra; con fundamento en el Articulo 24 de la LEY,
emite esta LICITACION para realizar la contrataciéon del SERVICIO RELACIONADO CON
LA OBRA PUBLICA de la “PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE
INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA.”

I.- ANTECEDENTES

La ENTIDAD, cuya misidn consiste en consolidarse como una Institucién Modelo en la
Prestacion de Servicios Portuarios de Calidad, que facilite el desplazamiento de personas
y bienes con seguridad, comodidad, rapidezy economiay cuente con una infraestructura
portuaria de altas especificaciones, requiere efectuar la Contratacién del SERVICIO
RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA denominado “PROYECTO, REVISION Y
DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE
REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA.”, que le permita cumplir con los
objetivos descritos con anterioridad.

Il.- OBJETO DE LA LICITACION

El objeto de la presente LICITACION se enfoca principalmente a la Contratacién del
SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA para efectuar los trabajos de
“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y
PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO, COLIMA.", para beneficio
propio del puerto, a fin de garantizar el intercambio de mercancia seguro.

lll.- GENERALIDADES DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA.
Los trabajos por realizar en el presente servicio son los siguientes:

- MUELLE TURISTICO
- INSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO
Y LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE
CONCRETO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA
SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: PILAS Y PILOTES DE CONCRETO
DANADOS, QUE PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS
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MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS

TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA
CADA ELEMENTO, INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA,
EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS
ELEMENTOS, SISTEMA BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON
SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1 SUPERVISOR
Y 2 BUZOS (NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO SUBACUATICA PROFESIONAL, MATERIAL,
HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA
CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAIJOS. (P.U.O.T.).

- INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y EL
LECHO INFERIOR DEL MUELLE MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAIJE
PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO QUE
COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL
MUELLE COMO: PILAS, PILOTES, TRABES, PANTALLAS, CAPITELES Y
LOSA CONCRETO DANADOS, ASI COMO DE LAS JUNTAS
CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN
POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE
EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA
LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE ALTA DEFINICION, MATERIAL,
HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA
CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

- EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO,
ENSAYES EN LABORATORIO CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS
DESTRUCTIVAS COMO: EXTRACCION DE NUCLEOS DE CONCRETO PARA
DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS MECANICAS DEL CONCRETO EN
LOS ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS PRUEBAS QUIMICAS DE
CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION, PRUEBAS
ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE
PERMITAN DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE
CORROSION, INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1
LANCHERO, 2 ASISTENTES, PERITO PROFESIONAL EN INGENIERIA
MARITIMA Y PORTUARIA, RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO,
ENSAYES EN LABORATORIO DE CONSTRUCCION CERTIFICADO,
MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

- ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO CONSIDERANDO TODOS
LOS TRABAJOS NECESARIOS PARA LA REHABILITACION ESTRUCTURAL
DEL MUELLE NECESARIA, QUE PERMITA INCREMENTAR LA VIDA UTIL
DE SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS FACTORES DE DISENO
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ACTUALES, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE
OPERATIVIDAD PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE:
ELABORACION DE PLANOS DE PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS,
ESPECIFICACIONES PARTICULARES, INGENIERIA DE COSTOS. (P.U.O.T).

[l.- BANDA"A"

INSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO
Y LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE
CONCRETO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA
SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: PILAS Y PILOTES DE CONCRETO
DANADOS, QUE PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS
MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS
TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA
CADA ELEMENTO, INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA,
EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS
ELEMENTOS, SISTEMA BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON
SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1 SUPERVISOR
Y 2 BUZOS (NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO SUBACUATICA PROFESIONAL, MATERIAL,
HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA
CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y EL
LECHO INFERIOR DEL MUELLE MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAIJE
PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO QUE
COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL
MUELLE COMO: PILAS, PILOTES, TRABES, PANTALLAS, CAPITELES Y
LOSA CONCRETO DANADOS, ASI COMO DE LAS JUNTAS
CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN
POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE
EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA
LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE ALTA DEFINICION, MATERIAL,
HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA
CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAIJOS. (P.U.O.T.).

EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO,
ENSAYES EN LABORATORIO CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS
DESTRUCTIVAS COMO: EXTRACCION DE NUCLEOS DE CONCRETO PARA
DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS MECANICAS DEL CONCRETO EN
LOS ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS PRUEBAS QUIMICAS DE
CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION, PRUEBAS
ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE
PERMITAN DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE
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CORROSION, INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1
LANCHERO, 2 ASISTENTES, PERITO PROFESIONAL EN INGENIERIA
MARITIMA Y PORTUARIA, RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO,
ENSAYES EN LABORATORIO DE CONSTRUCCION CERTIFICADO,
MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO CONSIDERANDO TODOS
LOS TRABAJOS NECESARIOS PARA LA REHABILITACION ESTRUCTURAL
DEL MUELLE NECESARIA, QUE PERMITA INCREMENTAR LA VIDA UTIL
DE SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS FACTORES DE DISENO
ACTUALES, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE
OPERATIVIDAD PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE:
ELABORACION DE PLANOS DE PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS,
ESPECIFICACIONES PARTICULARES, INGENIERIA DE COSTOS. (P.U.O.T).

.- BANDA"B"

INSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO
Y LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE
CONCRETO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA
SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: PILAS Y PILOTES DE CONCRETO
DANADOS, QUE PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS
MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS
TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA
CADA ELEMENTO, INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA,
EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS
ELEMENTOS, SISTEMA BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON
SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1 SUPERVISOR
Y 2 BUZOS (NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO SUBACUATICA PROFESIONAL, MATERIAL,
HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA
CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y EL
LECHO INFERIOR DEL MUELLE MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAIJE
PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO QUE
COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL
MUELLE COMO: PILAS, PILOTES, TRABES, PANTALLAS, CAPITELES Y
LOSA CONCRETO DANADOS, ASI COMO DE LAS JUNTAS
CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN
POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE
EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA
LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE ALTA DEFINICION, MATERIAL,
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HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA
CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

- EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO,
ENSAYES EN LABORATORIO CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS
DESTRUCTIVAS COMO: EXTRACCION DE NUCLEOS DE CONCRETO PARA
DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS MECANICAS DEL CONCRETO EN
LOS ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS PRUEBAS QUIMICAS DE
CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION, PRUEBAS
ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE
PERMITAN DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE
CORROSION, INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1
LANCHERO, 2 ASISTENTES, PERITO PROFESIONAL EN INGENIERIA
MARITIMA Y PORTUARIA, RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO,
ENSAYES EN LABORATORIO DE CONSTRUCCION CERTIFICADO,
MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

- ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO CONSIDERANDO TODOS
LOS TRABAJOS NECESARIOS PARA LA REHABILITACION ESTRUCTURAL
DEL MUELLE NECESARIA, QUE PERMITA INCREMENTAR LA VIDA UTIL
DE SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS FACTORES DE DISENO
ACTUALES, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE
OPERATIVIDAD PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE:
ELABORACION DE PLANOS DE PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS,
ESPECIFICACIONES PARTICULARES, INGENIERIA DE COSTOS. (P.U.O.T).

V.-  BANDA"C"

INSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO Y
LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FiSICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO
QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL
MUELLE COMO: PILAS Y PILOTES DE CONCRETO DANADOS, QUE
PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE EL
ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE: LANCHAJE
CON MOTOR FUERA BORDA, EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN TODA LA
LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, SISTEMA BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE
CON SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1
SUPERVISOR Y 2 BUZOS (NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES,
CAMARA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO SUBACUATICA PROFESIONAL,
MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA
LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y EL
LECHO INFERIOR DEL MUELLE MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAJE PARA
LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO QUE COMPONEN
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EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO:

PILAS, PILOTES, TRABES, PANTALLAS, CAPITELES Y LOSA CONCRETO
DANADOS, ASI COMO DE LAS JUNTAS CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA
MODULO, QUE PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE
LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD
DE LOS ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA Y
DE VIDEO DE ALTA DEFINICION, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA
Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
(P.U.O.T).

EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO,
ENSAYES EN LABORATORIO CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS
DESTRUCTIVAS COMO: EXTRACCION DE NUCLEOS DE CONCRETO PARA
DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS
ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS PRUEBAS QUIMICAS DE
CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION, PRUEBAS
ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN
DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE CORROSION,
INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1 LANCHERO, 2
ASISTENTES, PERITO PROFESIONAL EN INGENIERIA MARITIMA Y
PORTUARIA, RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO, ENSAYES EN
LABORATORIO DE  CONSTRUCCION  CERTIFICADO, MATERIAL,
HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA
CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T)).

ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO CONSIDERANDO TODOS LOS
TRABAJOS NECESARIOS PARA LA REHABILITACION ESTRUCTURAL DEL
MUELLE NECESARIA, QUE PERMITA INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE
SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS FACTORES DE DISENO
ACTUALES, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE
OPERATIVIDAD PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUVE:
ELABORACION DE PLANOS DE PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS,
ESPECIFICACIONES PARTICULARES, INGENIERIA DE COSTOS. (P.U.O.T).

V.- POSICION15

INSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO Y
LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FiSICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO
QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL
MUELLE COMO: PILAS Y PILOTES DE CONCRETO DANADOS, QUE
PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE EL
ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE: LANCHAJE
CON MOTOR FUERA BORDA, EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN TODA LA
LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, SISTEMA BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE
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CON SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1
SUPERVISORY 2 BUZOS (NOM-014-STPS-2000), T LANCHERO, 2 ASISTENTES,
CAMARA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO SUBACUATICA PROFESIONAL,
MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA
LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y EL
LECHO INFERIOR DEL MUELLE MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAJE PARA
LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO QUE COMPONEN
EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO:
PILAS, PILOTES, TRABES, PANTALLAS, CAPITELES Y LOSA CONCRETO
DANADOS, ASI COMO DE LAS JUNTAS CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA
MODULO, QUE PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE
LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD
DE LOS ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA Y
DE VIDEO DE ALTA DEFINICION, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA
Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAIJOS.
(P.U.O.T).

EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO,
ENSAYES EN LABORATORIO CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS
DESTRUCTIVAS COMO: EXTRACCION DE NUCLEOS DE CONCRETO PARA
DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS
ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS PRUEBAS QUIMICAS DE
CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION, PRUEBAS
ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN
DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE CORROSION,
INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1 LANCHERO, 2
ASISTENTES, PERITO PROFESIONAL EN INGENIERIA MARITIMA Y
PORTUARIA, RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO, ENSAYES EN
LABORATORIO DE  CONSTRUCCION  CERTIFICADO, MATERIAL,
HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA
CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T).

ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO CONSIDERANDO TODOS LOS
TRABAJOS NECESARIOS PARA LA REHABILITACION ESTRUCTURAL DEL
MUELLE NECESARIA, QUE PERMITA INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE
SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS FACTORES DE DISENO
ACTUALES, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE
OPERATIVIDAD PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE:
ELABORACION DE PLANOS DE PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS,
ESPECIFICACIONES PARTICULARES, INGENIERIA DE COSTOS. (P.U.O.T).

MUELLE DE PESCADORES
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INSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE SERVICIO DE BUCEO Y
LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO
QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL
MUELLE COMO: PILAS Y PILOTES DE CONCRETO DARNADOS, QUE
PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA
FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE EL
ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE: LANCHAJE
CON MOTOR FUERA BORDA, EQUIPO DE BUCEO, RASTREO EN TODA LA
LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, SISTEMA BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE
CON SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MINIMO PARA BUCEO 1
SUPERVISORY 2 BUZOS (NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES,
CAMARA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO SUBACUATICA PROFESIONAL,
MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA
LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T).
INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO DE AGUA Y EL
LECHO INFERIOR DEL MUELLE MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAJE PARA
LEVANTAMIENTO FISICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO QUE COMPONEN
EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO:
PILAS, PILOTES, TRABES, PANTALLAS, CAPITELES Y LOSA CONCRETO
DANADOS, ASI COMO DE LAS JUNTAS CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA
MODULO, QUE PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS MEDIANTE
LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE LOS TRABAJOS, DONDE SE
DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE:
LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD
DE LOS ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA Y
DE VIDEO DE ALTA DEFINICION, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA
Y TODO LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
(P.U.O.T).
EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE: MUESTREO,
ENSAYES EN LABORATORIO CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS
DESTRUCTIVAS COMO: EXTRACCION DE NUCLEOS DE CONCRETO PARA
DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS
ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS PRUEBAS QUIMICAS DE
CONCENTRACION DE CLORUROS, CARBONATACION, PRUEBAS
ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN
DETERMINAR EL PORCENTAJE CON PROBABILIDADES DE CORROSION,
INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, 1 LANCHERO, 2
ASISTENTES, PERITO PROFESIONAL EN INGENIERIA MARITIMA Y
PORTUARIA, RECOLECCION DE MUESTRAS, TRASLADO, ENSAYES EN
LABORATORIO DE  CONSTRUCCION  CERTIFICADO,  MATERIAL,
HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO PARA LA
CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T)).
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- ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO CONSIDERANDO TODOS LOS
TRABAJOS NECESARIOS PARA LA REHABILITACION ESTRUCTURAL DEL
MUELLE NECESARIA, QUE PERMITA INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE
SERVICIO DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS FACTORES DE DISENO
ACTUALES, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES ACTUALES DE
OPERATIVIDAD PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE:
ELABORACION DE PLANOS DE PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS,
ESPECIFICACIONES PARTICULARES, INGENIERIA DE COSTOS. (P.U.O.T).

Se aclara a los licitantes del servicio lo siguiente:

1)

Previo al inicio de los trabajos debera realizarse la colocacion del sefalamiento
provisional, el cual deberd cumplir con lo establecido en la normatividad vigente de
la SCT; en caso de requerirse, se emplearan bandereros y equipo de comunicacion.
Todo el sefialamiento provisional y lo necesario para su reposicién, conservacion y
funcionamiento deberd considerarse y desglosarse dentro del analisis del costo
indirecto de la propuesta, asi como del personal necesario para su operacién; queda
establecido que el numero de elementos de seflalamiento a utilizar queda bajo
completa responsabilidad de la contratista, asi como de las implicaciones legales
gue pudieran resultar de cualquier accidente. La Entidad en cualquier momento sin
costo adicional podrd solicitar a la contratista la colocaciéon de sefalamiento
adicional si considera que es necesario.

No se podrd arrojar al rio o vialidad, producto alguno empleado o resultante de la
ejecucioén de los trabajos, por lo que la contratista deberd procurar el empleo de
elementos de proteccién al usuario como enlonados, mamparas, etc., manteniendo
limpia el area de trabajo.

No se podrd interrumpir completamente la circulacién del transito, por lo que, en
caso de requerirse, se podra trabajar cerrando uno de los carriles y bandeando el
transito por el otro, lo anterior previa solicitud y autorizaciéon por parte de la Entidad.

Durante la ejecucion de los trabajos, se podran incrementar los frentes de trabajo
de acuerdo a la planeacién y los programas de trabajo presentados en la licitacion
a fin de cumplir con los tiempos establecidos, esto sin implicar un costo adicional al
contrato y previa autorizacién por parte del coordinador del servicio.

En la ejecucion de los trabajos deberan tomarse en cuenta las especificaciones
particulares y complementarias de la presente licitaciéon para delimitar los alcances
contractuales y los periodos de ejecucidén para proceder a su pago, asi como la
solicitud de cualquier trabajo extraordinario por parte de la contratista.

El contratista no podra hacer modificaciones a las especificaciones o términos de
referencia, para la ejecucién de los trabajos sin la autorizacidn expresa de la Entidad.

Si en el proceso de realizacidn de los estudios, el contratista causa danos a obras
complementarias, sera bajo su responsabilidad y costo la reparacion de los mismos
a satisfaccién de la entidad. El contratista debera contar con un seguro de dafos a
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terceros para el caso de que los dafnos sean ocasionados a los vehiculos de los
usuarios que transitan por la zona de estudio.

IV.- DATOS TECNICOS QUE PROPORCIONA LA ENTIDAD

La ENTIDAD proporcionara los Datos Técnicos al CONTRATISTA para la ejecucion del
Servicio dentro de los cuales se encuentra la siguiente informacion:

1. Catalogo de Conceptos del Servicio.
2. Especificaciones Generales del Servicio.
3. Términos de Referencia del Servicio.

V.- NORMATIVIDAD APLICABLE EN EL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA
PUBLICA.

El Servicio se llevara a cabo con sujecidon a la LEY y su REGLAMENTO vigentes y al
Contrato que se suscriba entre las partes. Ademas el Servicio se debera ejecutar con
apego a las Normas, Manuales Recomendables de la Normativa S.C.T. (en lo que no se
oponga a la LEY y el REGLAMENTO vigente), Ley General del Equilibrio Ecoldgico y
Proteccion del Ambiente, Ley General de Prevencion y Gestion Integral de Residuos, Ley
de Vertimientos en las Zonas Marinas Mexicanas, Ley de Aguas Nacionales, Ley General
de Desarrollo Forestal Sustentable, Ley de Vida Silvestre, Ley General del Cambio
Climatico, Ley Federal de Responsabilidad Ambiental, asi como los Reglamentos de cada
una de ellos, Control Operacional API-SM-SGI-G-01, "Guia para la Aplicaciéon de los
Controles Operacionales", Ultima Versién, ademas de como apegarse a las disposiciones,
requisitos, condiciones e instrucciones que la ENTIDAD fije.

VI.- COORDINACION DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA.

La ENTIDAD, establecerd la RESIDENCIA DE SERVICIO con anterioridad a la iniciacion de
los Trabajos, la cual debera recaer en un Servidor Publico designado RESIDENTE DE
SERVICIO, quien fungira como el Representante de la ENTIDAD ante el CONTRATISTA y
sera el responsable directo de la vigilancia, control y revisidon de los Trabajos, incluyendo
la aprobacién de las estimaciones presentadas por el CONTRATISTA. La Residencia de
Servicio estara ubicada en el Sitio de Ejecucién de los Trabajos.

VIL.- TIEMPO DE EJECUCION DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA.

El tiempo de Ejecucion de los Servicios del Contrato que se celebrara con la ENTIDAD
serd de 270 (Doscientos setenta) dias naturales con fecha de inicio 26 de junio de 2022
y fecha de terminacién 22 de marzo de 2023,

VIIl.- PLANTILLA DE PERSONAL

Se requiere de una plantilla minima de Personal Profesional y Técnico, el cual deberd
estar incluido en el Organigrama de su Proposicion Técnica.
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La plantilla de personal minima propuesta debe apegarse a lo siguiente:
1.- SUPERINTENDENTE DE SERVICIO.
Sera el Representante y Responsable General del Servicio ante la ENTIDAD.

Debera ser Ingeniero civil, Arquitecto, Ingeniero Arquitecto, Ingeniero oceanico, con
cédula profesional, cuyo titulo y cedula debera estar registrado en la Direccién General
de Profesiones de la Secretaria de Educacion Publica, misma que debera integrar junto
con su clave FIEL Vigente en su Proposicién Técnica; ademas deberd contar con la
experiencia comprobable en notas de Bitacora y conteniendo su firma autografa en
Estimaciones, Actas de Entrega - Recepcidn Fisica, Finiquitos y copia de sus
nombramientos en servicios similares, contando en los Ultimos 5 aflos de experiencia en
Revisién y diagndstico para reparacion de estructuras, pilas, pilotes, y estructuras
submarinas, Conocimiento en rehabilitaciéon y conservacion de muelles, demostrable
con contratos y/o similares a los que se solicitan en el presente procedimiento de
contratacién, con alto nivel de responsabilidad, lo cual deberad de ser indicado en su
Curriculum Vitae. Sera el Responsable Directo ante la ENTIDAD. El Curriculum Vitae
deberd integrarse en la documentacion que entregara el Licitante en su Proposicion
Técnica.

Se deberd considerar como minimo el Nivel 4 Jefe de supervision "A" Junior del
Tabulador de salarios para personal permanente o staff (Estudios, proyectos y servicios
analogos) de la Camara Nacional de Empresas de Consultoria (CNEC) vigente a la fecha
de Presentacién de las Proposiciones, para la Integracién del Salario Real en su
Proposicién Econdmica.

Debera entregar en la Documentacion Técnica de su Proposicion el nombre de la
persona responsable, asi como su Curriculum Vitae, Copia de Cédula Profesional, en su
caso, copia del Documento de Obtencion del Grado de Especialidad y/o Maestria afin,
mMismos que seran validados por la ENTIDAD. Debiendo contar permanentemente con
un vehiculo para sus movimientos durante el Servicio.

En el caso particular del profesional técnico que se proponga como SUPERINTENDENTE
DE SERVICIO, éste debera acreditar que cuenta con su Firma Electrénica Avanzada
(FIEL), registrada en el Sistema de Administracion Tributaria (SAT) de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico. Lo anterior, derivado que para el Control y Seguimiento de
los Trabajos sera obligatorio el uso de la BITACORA.
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2.- INGENIERO PROYECTISTA (4)

Deberd ser ingeniero civil titulado y demostrar tener experiencia minima de cinco afios
mediante curriculo en Revisién y diagnéstico para reparaciéon de estructuras, pilas,
pilotes, y estructuras submarinas, Conocimiento en rehabilitacién y conservacién de
muelles, demostrable con contratos y/o similares a los que se solicitan en el presente
procedimiento de contratacién, desempefidndose como Estructurista, Proyectista, Jefe
de Proyecto, Jefe de proyecto de estructuras, jefe de departamento de estructuras y/o
ingeniero de Proyecto con pleno conocimiento de las normas aplicables para cada caso
especifico.

Esta categoria deberd ser considerada por lo menos con el nivel 6 Profesional “A”,
Supervisor especialista conforme al tabulador de salarios para personal permanente
vigente, emitido por la Camara Nacional de Empresas de Consultoria, teniendo en
consideracion que el salario presentado en el tabulador anteriormente referido debera
tomarse por los licitantes como salario base.

3.- INGENIERO DE CAMPO (2)

Debera ser ingeniero civil titulado y demostrar tener experiencia minima de cinco anos
mediante curriculo en la ejecucion de Revision y diagndstico para reparacion de
estructuras, pilas, pilotes, y estructuras submarinas y/o similares a los que se solicitan
en el presente procedimiento de contratacién.

Esta categoria debera ser considerada por lo menos con el nivel 7 Profesional “B”,
Supervisor de Obra Civil conforme al tabulador de salarios para personal permanente
vigente, emitido por la Camara Nacional de Empresas de Consultoria, teniendo en
consideracion que el salario presentado en el tabulador anteriormente referido debera
tomarse por los licitantes como salario base.

4.- INGENIERO PARA ELABORACION DE BASES (2)
Debera ser ingeniero civil titulado y demostrar tener experiencia minima de cinco anos

mediante curriculo en la ejecucion de Proyectos ejecutivos y elaboracién de bases y/o
similares a los que se solicitan en el presente procedimiento de contratacién.

Esta categoria debera ser considerada por lo menos con el nivel 7 Profesional “B”,
Supervisor de Obra Civil conforme al tabulador de salarios para personal permanente
vigente, emitido por la Camara Nacional de Empresas de Consultoria, teniendo en
consideraciéon que el salario presentado en el tabulador anteriormente referido debera
tomarse por los licitantes como salario base.
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El resto de la plantilla estard formada por el personal técnico de apoyo que cada empresa
considere necesario, indicandolo en el organigrama, la omisidn del organigrama, los
curriculos y las cartas compromiso mencionadas anteriormente, asi como el no
considerar el tiempo minimo solicitado para cada personal serdan motivo de insolvencia
técnica y desechamiento de su propuesta.

De acuerdo a las caracteristicas, complejidad y magnitud de los servicios, la Plantilla de
Personal Propuesta, serd motivo de evaluacidon detallada en la Proposicidn Técnica,
valorando el perfil del Personal Técnico Propuesto, asimismo el numero del Personal de
Apoyo que se propone para que cumpla con cada una de las responsabilidades objeto de
este Procedimiento de Contratacion por LICITACION con fundamento en los Articulos 3,
26 Fraccion |, 27 Fraccién I, 33 Tercer Parrafo (Reduccion de Plazos), 41, 43y 44 de la LEY
y el articulo 254 de su REGLAMENTO.

El LICITANTE debera presentar dentro de la Proposicién Técnica la Plantilla del Personal
Propuesto indicando nombre y cargo, de los niveles directivos y responsables en campo
del servicio, anexando curriculo y copia de una identificacién oficial apreciandose
fotografia (lo mas reciente) y firma; una carta compromiso para la participacién en el
SERVICIO objeto de esta LICITACION y el puesto que desempefiaran.

Se debera anexar copia simple de la Cédula Profesional o documento que acredite el
Titulo o Grado Académico indicado, en la Proposicion Técnica de cada una de las
categorias de personal para los que se establece este requisito.

Todos estos documentos deberan ser Firmados en Original en todas y cada una de sus
hojas por las Personas Propuestas.

En la Integracion de su Proposicién debera considerar los salarios acordes al Tabulador
de salarios para personal permanente (staff) (Estudios, proyectos y servicios analogos)
vigente que emite la Cadmara Nacional de Empresas de Consultoria (CNEC), para todo el
personal que realizard los Servicios objeto de esta Licitaciéon conforme a lo descrito
anteriormente, como salario real o bruto.

La ENTIDAD no permitira el cambio del Personal Técnico contemplado en su Proposiciéon
Técnica ni la Reduccion de la Plantilla originalmente Propuesta, lo que en caso de
suceder se considerara como incumplimiento del Contrato y se tomara como motivo
suficiente para la Rescisiéon Administrativa del Contrato.

Asi mismo, la ENTIDAD exigirad el cambio de cualquier persona que labore para el Servicio,
cuando no se obtengan los resultados esperados, en cuanto al Cumplimiento de sus
Funciones y Responsabilidades, o cuando esta persona cometa alguna falta Técnica
comprobada en los trabajos y seran aplicables las sanciones y penalizaciones
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correspondientes como se describe en el apartado de Sanciones y Penalizaciones de
estos Términos de Referencia.

Para los movimientos y traslados del personal, el LICITANTE deberd considerar por lo
menos dos vehiculos tipo pick up doble cabina modelo 2017 o mas reciente color platay
con torreta ambar.

IX.- DESCRIPCION DEL PRODUCTO FINAL QUE DEBERA ENTREGAR EL LICITANTE

El contratista debera entregar Carpeta conteniendo los planos generales de todos los
informes y el proyecto, motivo de esta licitacidn o contrato.

Original del proyecto, tamano carta, de los trabajos motivo de la presente Licitacién o
contrato con la rdbrica autégrafa del Superintendente de Servicio en cada una de las
hojas, las cuales deben contener la identificacién de la empresa proyectista

El(los) expediente(s) que forma(n) la eleccién del tipo de la estructura deberd(n) llevar una
identificacién en su cubierta con los mismos datos que se indicaron en el parrafo anterior
excepto en lo correspondiente a Legajo, el cual se designard como Legajo “B” Eleccién
del tipo.

El(los) expediente(s) que forma(n) los datos de campo de la estructura deberan(n) llevar
una identificacién en su cubierta con los mismos datos que se indicaron anteriormente
excepto en lo correspondiente a Legajo, el cual se designard como Legajo “A" Estudios de
campo.

Estos documentos serdn entregados a la Dependencia en su totalidad en una sola
exhibicién mediante oficio, el cual deberd contener la firma autdgrafa del Responsable
de la Empresa. En este oficio se mencionaran los documentos que se entregan.

Si los legajos estan formados por mas de un expediente, en sus portadas se anotaran los
datos correspondientes en el orden seflalado, identificando cada expediente con el
numero del tomo que le corresponda vgr.: TOMO 1/4, TOMO 2/4, etc.

X.- BASE DE PAGO DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA.

El Servicio se Pagara de acuerdo con los Precios Unitarios presentados para cada
Concepto de Trabajo.

Estos Precios Unitarios deberan de incluir todos los Conceptos de Pago que se requieran
para la correcta Ejecucion del Servicio.

Considerar el importe por concepto de personal, calculado con base en la plantilla
propuesta para el Servicio, gastos de operacion para la Ejecucion de los Trabajos, como el
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transporte de ida y vuelta, desde su base hasta el sitio de la utilizacion de los equipos de
oficina, de ingenieria y de laboratorio; los insumos y materiales que sean indispensables
para la ejecucion de todos los trabajos; los gastos de viaje y pasajes del personal directivo
y asesores externos.

De no cumplir con lo especificado en los Términos de Referencia, Especificaciones
Generales y Particulares del Servicio que se Licita, el Servicio no sera considerado para
Pago.

La unidad de medicién para los conceptos que integran el alcance del servicio sera el
establecido en las Especificaciones Particulares y el Catdlogo de Conceptos.

Xl.- ESTIMACIONES Y PAGO DEL SERVICIO.

Las Estimaciones de los Trabajos se haran con una Periodicidad Mensual o en su caso de
acuerdo con los plazos y partidas parciales establecidos en las bases de LICITACION y
Contrato de precios unitarios y tiempo determinado.

Para el tramite de Pago de la Estimaciéon invariablemente se debe contar que la
Estimaciéon y el Informe de los Trabajos estén completos, sin errores y cumpliendo con
todos los requisitos.

XIl.- SANCIONES

Cuando el Contratista incumpla con cualquiera de las obligaciones que a su cargo se
deriven del mismo o cause a la ENTIDAD, dafios y perjuicios por negligencia o
incapacidad técnica, por no ajustarse a lo sefalado en el Contrato o por la inobservancia
a las instrucciones que le dé por escrito la ENTIDAD, asi como por cualquier violacién a
las disposiciones legales y reglamentarias aplicables, se hara acreedor a las sanciones
establecidas en el propio Contrato, de acuerdo con lo siguiente:

La ENTIDAD retendra el pago de cualquier Estimacidon presentada por el Contratista,
hasta que éste subsane dicho incumplimiento, en cuyo caso, las cantidades retenidas no
generaran intereses a favor del Contratista.

Si la Contratista, adicionalmente causa dafos y perjuicios a la ENTIDAD, debidamente
comprobados, ésta evaluara el monto de los mismosy lo deducird de las Estimaciones de
Trabajos Ejecutados, pendientes de cubrirse.

Si dichas Estimaciones no fueran suficientes, la contratista debe pagar a la ENTIDAD,
dentro del plazo que ésta le sefiale al efecto, la cantidad faltante. De no hacerlo dentro
del término previsto, la ENTIDAD hard efectiva la Garantia de Cumplimiento o, en su caso,
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la Garantia para responder de los Servicios objeto del Contrato mal Ejecutada o Vicios
Ocultos, establecidas en dicho Contrato.

Aplicara, para el caso de que el CONTRATISTA no concluya el Servicio en la fecha sefialada
en el programa general y sin aplicar el impuesto al valor agregado, una pena
convencional consistente en una cantidad igual al 3% (Tres por ciento) mensual del
importe del Servicio que no se haya realizado en la fecha de terminacién sefalada en el
programa general. Esta pena se ajustara al Servicio faltante por ejecutar y la cubrira el
CONTRATISTA mensualmente y hasta el momento en que el Servicio quede concluidoy
recibido a satisfaccion de la ENTIDAD; estas penas convencionales se aplicaran en las
estimaciones correspondientes, en funcién de la LICITACION que precede al Contrato.
En el supuesto que persistan los atrasos en la terminacién del Servicio al extremo de no
haber en un mes cantidades del Servicio qué estimar y por lo mismo de los cuales se
pueda efectuar la retencién y aplicaciéon, el CONTRATISTA debera enterar a la ENTIDAD
mediante cheque certificado a favor de la ENTIDAD los importes que se generen por este
motivo. Pena convencional a favor de la ENTIDAD, sin devolucién al CONTRATISTA.

ESPECIFICACIONES PARTICULARES

EP. 01, 05, 09, 13, 17, 21, 25.- INSPECCION SUBMARINA DETALLADA MEDIANTE
SERVICIO DE BUCEO Y LANCHAJE PARA LEVANTAMIENTO FiSICO DE ELEMENTOS DE
CONCRETO Y ACERO QUE COMPONEN EL SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA
SUBESTRUCTURA DEL MUELLE COMO: PILAS, PILOTES DE CONCRETO DANADOS, ASi
COMO TABLESTACA METALICA, QUE PERMITAN POSTERIORMENTE SER EVALUADOS
MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO EN ALTA DEFINICION DE LOS
TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE EL ESTADO ACTUAL QUE GUARDA CADA
ELEMENTO, INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA BORDA, BALSAS, EQUIPO DE
BUCEO, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, BUCEO DIRIGIDO DE
SUPERFICIE CON SUMINISTRO DE AIRE PERSONAL MiNIMO PARA BUCEO 1
SUPERVISOR Y 2 BUZOS (NOM-014-STPS-2000), 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES,
ILUMINACION ACUATICA, CAMARA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO SUBACUATICA DE
ALTA DEFINICION PROFESIONAL, REPORTE TECNICO CON LOS RESULTADOS
OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO DIBUJOS Y/O PLANOS DE
DETALLE EN FORMATO DWG DEL LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO,
CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES, CLASIFICACION DE ACUERDO A LA
MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS DE CONCRETO
RESPONSABLE, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).
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DEFINICION:

El servicio de inspeccién detallada submarina consiste en eliminar las incrustaciones
marinas que se forman por ambiente donde se ubican, para que empleando herramienta
de forma manual sean retirados de los elementos estructurales de concreto o acero que
componen el sistema estructural de la subestructura del muelle, como lo son: la
tablestaca, pilas y pilotes, para permitir realizar una inspeccién detallada y recabar
evidencia mediante grabaciones de video y fotografias en alta calidad con la iluminacién
natural o artificial adecuada que permitiran posteriormente analizar la informacion a
detalle por profesionales expertos en gabinete. Los trabajos deberan ser ejecutaos por
buzos industriales que cuenten con certificacion expedida por FMAS, PADI, CMAS, ACUC
O FEDAS, todas las actividades de buceo se deben apegar tanto a la Norma Oficial
Mexicana nUmero NOM-014-STPS-200, asi como las normasy lineamientos del Puerto en
materia de seguridad para este tipo de trabajos de buceo en “Exposicidon laboral a
presiones ambientales anormales-Condiciones de seguridad e higiene”, asi como las
consideraciones incluidas en las Reglas de Operacién del Puerto de Manzanillo.

El equipo que utilizaran para acceder a las zona de inspeccién deberd ser mediante una
lancha con motor fuera de borda, que cuente con permiso correspondiente para su uso,
operada por una persona capacitada, que permita acceder debajo de los muelles y
maniobrar en espacios reducidos, y la fabricacidén de balsas en lugares inaccesibles, todos
los equipos deben estar en condiciones adecuadas de servicio y mantenimiento para su
operacién, para garantizar cumplir con las normas aplicables en materia ambiental
dentro del Recinto Portuario como lo marca el manual de seguridad e higiene numero
API-MAN-GO-I-10.

El objetivo es obtener las evidencias fotograficas y de video, que deben en ser guardadas
en un formato de uso comuny la calidad minima requerida sera en alta definicion (FULL
HD), que permitan apreciar perfectamente los detalles, empleando equipo de
videograbaciéon y fotografia profesionales, y de iluminacién artificial que puedan ser
utilizadas en ambientes marinos bajo agua salada a un a profundidad maxima de
diecisiete (17) metros referido al Nivel de Bajamar Medio Inferior N.BM.I.

EJECUCION:

La ejecucion de este concepto requiere que el Contratista realice las gestiones y obtenga
los permisos necesarios para ingresar el equipo, herramienta y personal al drea de trabajo
dentro del Recinto Portuario, solicitandolo con anticipacion el Contratista debera tomar
las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones.
En caso de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del
Contratista y a satisfaccion del Representante de la ASIPONA Manzanillo, sin tener
derecho a retribucidon alguna por dichos trabajos que, en su caso se llegaran a presentar.
Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Contratista,
es el que este Ultimo deberd suministrar y operar en caso de ser considerada su
propuesta técnica-economica como ganadora del procedimiento de contratacion que al
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efecto se llevase a cabo, debido a que la Contratista sera el Unico responsable de |a calidad
de los trabajos.

Para la ejecucion el Contratista deberd considerar los tiempos muertos, asi como las
gestiones necesarias que debe realizar de manera conjunta con Operaciones de la
ASIPONA Manzanillo, para no obstaculizar en ningdn momento la operatividad propia
del puerto, asi como mantener una constante comunicacién con Seguridad Portuaria,
para informar y tener autorizacidn con anticipacién, previo al inicio de los trabajos.
También debe de considerar para este punto las gestiones con el area de Ecologia de |la
ASIPONA Manzanillo, quien sera el area encargada de dar visto bueno de los trabajos para
garantizar el cumplimiento en materia ambiental, junto con la Residencia de Obra que
validara y verificara la calidad de los trabajos.

Se deberd considerar para la ejecucién de los trabajos, el suministro de todos los
consumibles y materiales necesarios para realizar los trabajos, tanto para el equipo de
buceo, como para la operacién de la lancha con motor fuera de borda, asi, como los
trayectos necesarios para resguardo del equipo durante el tiempo inactivo entre jornadas
laborales.

Para eliminar las incrustaciones marinas en su totalidad para permitir la verificacién
estructural del pilote, tablestaca o pila, se debera contar con las herramientas y equipo
Nnecesarias para retirar elementos que obstaculicen el ingreso al muelle, para que desde
la cota 0.00 NBMI hasta donde sea visible del elemento en el fondo lecho marino o
pedraplén, cuya profundidad varia hasta una cota maxima aproximada a -16.00 NBMI. Se
debera tomar evidencia del total del dafno estructural que pudiera presentar el elemento,
debiéndose revisar el 100% que conforman la estructura en revision.

El contratista debera entregar a la Residencia de Servicio la evidencia grafica del dafo
presentado, en caso de que asi sea, creando un expediente de cada uno de los elementos
revisados e identificando la profundidad en donde se pudiese presentar el dafo, asi como
la magnitud y medicién del mismo, ademas de la clara identificacion del elemento en
revision, de forma ordenada.

Cada de unos de estos reportes fotograficos y de video garantizara la trazabilidad del
dano observado, asi como la comprobacidn exacta en el momento de cualquier revisiéon
en campo por parte del Contratista. Durante esta comprobacidn se deberd de contar con
el equipo de video y equipo de intercomunicacién de doble via con el buzo, asi como
monitor de video sobre |la lancha que compruebe en tiempo real la verificacién en campo
del reporte obtenido.

MEDICION:
La unidad de medicidn sera por metro cuadrado (M2) de la subestructura del muelle.
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BASE DE PAGO:

Se consideran estimaciones mensuales con informes parciales de los datos obtenidos, asi
como los soportes de los danos encontrados contemplando el area de la estructura en
revision.

EP. 02, 06, 10, 14, 18, 22, 26.- INSPECCION DETALLADA ENTRE EL NIVEL DEL ESPEJO
DE AGUA Y LOSA DEL MUELLE MEDIANTE SERVICIO DE LANCHAJE PARA
LEVANTAMIENTO FiSICO DE ELEMENTOS DE CONCRETO QUE COMPONEN EL
SISTEMA ESTRUCTURAL DE LA SUBESTRUCTURA Y SUPERESTRUCTURA DEL MUELLE
COMO: TABLESTACADO, PILAS, PILOTES, TRABES, PANTALLAS, CAPITELES,
DEFENSAS, BITAS Y LOSA CONCRETO DANADOS, ASi COMO DE LAS JUNTAS
CONSTRUCTIVAS ENTRE CADA MODULO, QUE PERMITAN POSTERIORMENTE SER
EVALUADOS MEDIANTE LA EVIDENCIA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO EN ALTA
DEFINICION PROFESIONAL DE LOS TRABAJOS, DONDE SE DEMUESTRE EL ESTADO
ACTUAL QUE GUARDA CADA ELEMENTO, INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA
BORDA, RASTREO EN TODA LA LONGITUD DE LOS ELEMENTOS, 1 LANCHERO, 2
ASISTENTES, CAMARA FOTOGRAFICA Y DE VIDEO DE ALTA DEFINICION
PROFESIONAL, ILUMINACION ARTIFICIAL, REPORTE TECNICO CON LOS
RESULTADOS OBTENIDOS, LEVANTAMIENTO DE AREAS DE TRABAJO DIBUJOS Y/O
PLANOS DE DETALLE EN FORMATO DWG DEL LEVANTAMIENTO DE AREAS DE
TRABAJO, CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES, CLASIFICACION DE ACUERDO A
LA MAGNITUD DEL DANO, FIRMA DEL RESPONSABLE ESPECIALISTA EN
ESTRUCTURAS DE CONCRETO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO
LO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

DEFINICION:

La inspecciéon detallada desde la cota 0.00 N.B.M.I. hasta la losa del muelle, consiste en
realizar todo el conjunto de actividades para llevar a cabo en el reconocimiento visual del
tablestacado, pilote, pila, capitel, trabe, junta constructiva entre moédulos, capitel, bita,
defensa y pantalla del muelle que forma parte de la infraestructura del muelle o
subestructura y superestructura correspondientemente, para levantar fotograficamente
y en video en alta definicién los trabajos de revision.

EJECUCION:

La ejecucion de este concepto incluye la utilizaciéon de la herramienta y equipo que
permita la revision estructural del pilote desde la cota 0.00 N.B.M.I. hasta la conexiéon del
elemento con la superestructura del muelle y sus demas componentes del sistema
estructural.

Se deberd tomar evidencia fotografica y en video del dafo total estructural que pudiera
presentar el elemento, debiéndose revisar el 100% qgue conforman la estructura en
revision del intervalo contemplado, asi como el posible daflo que se presente en los
puntos de conexion pudiendo ser la losa o sistema de trabes de la superestructura de
gue se trate. Mediante el retiro de incrustaciones o concreto daflado que se encuentre
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desprendido del recubrimiento, con las herramientas y equipo necesarias para retirar
elementos que obstaculicen la correcta revision.

Se presentard evidencia grafica del dafio presentado en caso de que asi sea, creando un
expediente de cada uno de los elementos revisados e identificando la cota en donde se
pudiese presentar el dano, asi como la magnitud y medicién del mismo, ademas de la
clara identificacion del elemento en revisién de forma ordenada. Cada de unos de estos
reportes garantizara la trazabilidad del dafo observado, asi como la comprobacidén exacta
en el momento de cualquier revisién en campo por parte del responsable de parte de la
dependencia. Durante la realizacion de los trabajos de campo, inspeccion vy
comprobacidn, por lo que se debera de contar con el equipo para que el representante
de la dependencia pueda ingresar al punto en revisiéon y comprobar la exactitud de los
reportes.

MEDICION:
La unidad de medida para fines de estimacion y pago sera por metro cuadrado (M2) de
la subestructura y superestructura que incluye la totalidad de la superficie del muelle.

BASE DE PAGO:

Se consideran estimaciones mensuales con informes parciales de los datos obtenidos, asi
como los soportes de los danos encontrados contemplando el area de la estructura en
revision.

EP. 03, 07, 11, 15, 19, 23 y 27.- EVALUACION ESTRUCTURAL Y DIAGNOSTICO, INCLUYE:
MUESTREO, ENSAYES EN LABORATORIO CERTIFICADO, MEDIANTE PRUEBAS
DESTRUCTIVAS COMO: EXTRACCION DE NUCLEOS DE CONCRETO PARA
DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS MECANICAS DEL CONCRETO EN LOS
ELEMENTOS EXISTENTES, Y REALIZAR LAS PRUEBAS QUIMICAS DE CONCENTRACION
DE CLORUROS, CARBONATACION, PRUEBAS ELECTROQUIMICAS DE POTENCIALES
DE MEDIA CELDA QUE PERMITAN DETERMINAR EL PORCENTAJE CON
PROBABILIDADES DE CORROSION, INCLUYE: LANCHAJE CON MOTOR FUERA
BORDA, 1 LANCHERO, 2 ASISTENTES, MEMORIA DE CALCULO, FIRMA DEL PERITO
RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS DE CONCRETO, SOFTWARE,
GENERADOR ELECTRICO EN CASO DE SER NECESARIO RECOLECCION DE MUESTRAS,
TRASLADO, MATERIAL, HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

DEFINICION:

Los trabajos de evaluacion estructural del muelle consisten en la identificacion y
cuantificacion del tipo de dafno, mediante el Cédigo de Clasificaciéon Simplificada de
Danos, nacional o internacional, previa autorizacidon por parte del Representante de la
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ASIPONA Manzanillo, para el tipo de estructura objeto de estudio, que mediante la
revision e integracién del dano del elemento, permitan determinar el tipo de prueba que
se realizara conjuntando los resultados de las muestras obtenidas en un laboratorio
certificado por la EMA, de informacién obtenida con la finalidad de desarrollar la
ingenieria de valor para el proyecto de reparacion.

EJECUCION:

La ejecucion de este concepto incluye la integracion de los levantamientos de campo,
con la finalidad de presentar un expediente por elemento danado y establecer el criterio
para realizar los muestreo y ensayes en los elementos revisados, para posteriormente
desarrollar el proyecto de reparacién de cada uno de los elementos.

Conociendo que, cada una de las estructuras que integran los muelles fueron disefados
en diferentes periodos en funcién a los reglamentos de construccidn vigentes en su
momento, y que consideraron diferentes criterios de disefio, como los buques de diseno,
los cuales han incrementado significativamente sus dimensiones hasta llegar a los NEW
PANAMAX, asi como la operatividad propia del puerto en diferentes periodos de la
construccidén, que han sufrido reparaciones o adaptaciones en funcién de los cambios de
uso por las diferentes actividades propias del Puerto de Manzanillo, asi como el
mantenimiento que se ha venido llevando a cabo en diferentes etapas, se solicita AL
contratista lo siguiente:

Cada una de las estructuras deberd de ser clasificada de acuerdo con la magnitud del
dafo observado, tomando como referencia los siguiente (no limitativo):

Magnitud de dafio observado
La magnitud o severidad del dano en elementos estructurales se clasifica en cinco niveles
que se indican a continuacion:

a) Insignificante, que no afecta de manera relevante la capacidad estructural
(resistencia y deformacion). Si se requieren reparaciones seran de tipo superficial.
b) Ligero, cuando afecta ligeramente la capacidad estructural. Se requieren medidas

de reparaciéon sencillas para la mayor parte de los elementos sin afectar el modo de
comportamiento.

c) Moderado, cuando afectan medianamente la capacidad estructural. La
rehabilitacién de los elementos danados depende del tipo de elemento y modo de
comportamiento.

d) Severo, cuando el dano afecta significativamente la capacidad estructural. La
rehabilitacion implica una intervencién amplia, con reemplazo o refuerzo de algunos
elementos.

f) Muy grave, cuando el dafo ha deteriorado a la estructura al punto que su
desempefio no es confiable. Abarca el colapso total o parcial.
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El Contratista sera responsable de determinar el niUmero aproximado de muestras a
ejecutar, gue estara en funcién del niUmero elementos total que se cuantificardan en la
inspeccion de 6,248 elementos aproximadamente, que una vez analizados determinara
el numero de muestras que debera programar, previa autorizacion del Representante de
al AIPONA Manzanillo, para realizar el muestreo, como extraccion de nucleos, Deteccidn
de armados (pachometro), Profundidad de Carbonataciéon, Esclerometria (ASTM C 805-
08), Potenciales de media celda (ASTM C-876), Velocidad de corrosiéon, Resistividad
eléctrica (Manual Red DURAR), Velocidad de pulso ultrasénico, Porosidad, Absorcion
capilar o Porosidad Efectiva y Determinacién de cloruros Total, el especialista en
estructuras de concreto similares al objeto de los presentes trabajos, deberd demostrar
fehacientemente su experiencia con copia simple de los documentos que lo acrediten,
quien determinara a discrecién propia y criterio la distribucién, considerando como
maximo (188 muestras) en total, para extraccidén de nucleos de concreto de acuerdo a los
siguientes porcentajes 65% para pilasy pilotesy 35% en los demas elementos de concreto.
Cada una de las estructuras debera de ser reparada de acuerdo con las caracteristicas
propias e individuales de disefio y uso, para que con base en el daflo que presente se
analice su reparacion, para ello se debera de evaluar cada condicién que presente cada
estructura disefando diferentes procedimientos de reparacidn que convenga en
economia y calidad a la dependencia, asi como el cuidado de que el procedimiento de
reparacion no sea de exclusividad de una sola empresa en el pais, siguiendo los principios
de eficacia, eficiencia, economia, transparencia, honradez e imparcialidad, establecidos
en el articulo 24 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

El bugue de disefio que debe considerar el calculista es el indicado por Operaciones de
la ASIPONA Manzanillo, de conformidad con la siguiente informacion:

Tipo de Buque: NEW PANAMAX
Eslora: 366 metros

Desplazamiento: 200,000 Toneladas
Calado maximo: 15.50 metros
Manga: 51 metros

MEDICION:
La unidad de medicidn serd por metro cuadrado (M2) de la superestructura.

BASE DE PAGO:

Se consideran estimaciones mensuales con informes parciales de los datos obtenidos, asi
como la entrega del proyecto ejecutivo terminado por cada una de las estructuras a
revision.

icardo
D Floves

4 L Afio de Mﬁgéﬂ

EEl A REVOLUCISN MEXICA)




MARINA ) CGPMM

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-01333B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

EP. 04, 08, 12, 16, 20, 24, y 28.- ELABORACION DEL PROYECTO EJECUTIVO PARA LA
REHABILITACION O REFUERZO ESTRUCTURAL DEL MUELLE, MEMORIA DE CALCULO,
CONSIDERANDO PILAS, PILOTES, TRABES, CAPITELES, LOSAS, JUNTAS
CONSTRUCTIVAS, TABLESTACADO, BITAS Y DEFENSAS, ASi COMO TODOS LOS
TRABAJOS NECESARIOS QUE PERMITA INCREMENTAR LA VIDA UTIL DE SERVICIO
DEL MUELLE, CONSIDERANDO LOS FACTORES DE DISENO ACTUALES, EN TODOS Y
CADA UNO DE LOS ELEMENTOS REVISADOS, QUE INVOLUCREN LAS CONDICIONES
ACTUALES DE OPERATIVIDAD PARA EL PUERTO DE MANZANILLO, INCLUYE:
ELABORACION DE PLANOS DE PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS,
ESPECIFICACIONES PARTICULARES, INGENIERIA DE COSTOS, FIRMA DEL
RESPONSABLE ESPECIALISTA EN ESTRUCTURAS DE CONCRETO Y TODO LO
NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. (P.U.O.T.).

DEFINICION:

Los trabajos de elaboraciéon del proyecto ejecutivo para rehabilitar las estructuras,
consiste en todas las actividades de ingenieria para utilizar la informaciéon generada
anteriormente para ser analizada y poder elaborar el proyecto de reparacién, realizando
un catalogo de conceptos de obra de reparacién por cada partida del catalogo de servicio,
gue acote los alcances del proyecto, asi mismo para los planos detallados de proyecto,
especificaciones particulares e ingenieria de costos para obtener un presupuesto base.

EJECUCION:

La ejecucion de este concepto incluye la integracion de los levantamientos de campo,
con la finalidad de integrar un expediente por elemento dafiado, asi como los resultados
de los ensayes de laboratorio para realizar un andlisis integral y establecer el criterio para
realizar el proyecto ejecutivo de reparacién de cada uno de los elementos.

El catdlogo de conceptos debe ser claro en la descripcion del concepto y el volumen
indicado debe estar respaldado por su informe.

Cada una de las estructuras debera de ser reparada de acuerdo con las caracteristicas
individuales del dafo que presente, para ello se debera de evaluar cada condicién que
presente cada estructura diseflando diferentes procedimientos de reparaciéon que
convenga en economia y calidad a la dependencia, asi como el cuidado de que el
procedimiento de reparacidon no sea de exclusividad de una sola empresa en el pais.

Se elaborara la ingenieria de reparacidén de cada una de las estructuras generando sus
especificaciones particulares, estudio de mercado y obtencién del costo de construccion
de este procedimiento. Se crearan los términos de referencia para los trabajos de
reparacion y las condiciones individuales de cada estructura y/o elemento a reparar.
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SECRETARIA DE MARINA

CGPMM

COORDINACION GENERAL
DE PUERTOS ¥ MARINA MERCANTE

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-01333B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA."

MEDICION:
La unidad de medicién serd por proyecto (PROYECTO) de reparacion de la estructura del
muelle.

BASE DE PAGO:

Se consideran estimaciones mensuales con informes parciales de los datos obtenidos, asi
como la entrega del proyecto ejecutivo terminado por cada una de las estructuras a
revision.

Av. Teniente Azueta #9, colonia Burécrata, CP. 28250. Manzanillo, Colima
Tel: 314 331 1400 | www.puertomanzanillo.com.mx
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CONTRATO NO. ASIPONA-MAN-__-_ - DE PRESTACION DE SERVICIO
RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO S.A. DE C.V.,, REPRESENTADA POR

C
SALVADOR GOMEZ MEILLON, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL, Y PO
OTRA PARTE LA EMPRESA “ " REPRESENTADA EN
(o) RA
CUERDO

POR C. , EN SU CARACTER DE y A IEN
SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS DE ESTE CONTRATO SE LES
y D

“ASIPONA MANZANILLO" Y “EL CONTRATISTA"”, RESPECTIVAME
CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES \
l.- “ASIPONA MANZANILLO” DECLARA QUE:

L1.- CONSTITUCION.- Es una sociedad anénima de
administracion portuaria integral del Puerto de Ma jurisdiccidn, lo cual acredita
con la escritura publica ndmero 30,130 de f bre de 1993, volumen 1280,
pasada ante la fe del Lic. Jorge Antonio Sa Cordero Davila Notario Publico numero 153
en el Distrito Federal y del patrimonio d mU@ble federal, constituida bajo la razén social,

a le cuyo objeto es la

inscribié el 31 de enero de 1994, en j co de Comercio de la ciudad de Colima,
Colima, bajo el folio mercantil Ny

S.A. DE . no afecta en nada al normal desarrollo de sus actividades,
os contraidos; publicado en el Diario Oficial de la Federacion el dia 16
21; inscrita en el Registro Publico de Comercio del Estado de Colima

1.2.- CESION.- El Gobierno Federal, por conducto de la Secretaria de Comunicaciones y
rtes, en lo sucesivo, la Secretaria, le otorgd concesién para la Administracion
ortualia Integral del Puerto de Manzanillo, Colima, y su jurisdicciéon, que se publicé en el
io Oficial de la Federacién el dia 2 de Febrero de 1994,

Se aclara que con fecha 07 de diciembre de 2020, se publicd en el Diario Oficial de la
Federacion el Decreto mediante el cual se reforman diversos ordenamientos juridicos que
regulan la administraciéon de los Puertos y Marina Mercante, funcién que en virtud de dicha
reforma ahora corresponde a la Secretaria de Marina, aclaracién que se hace para los
efectos legales a que haya lugar.
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1.3.- REPRESENTACION.- El C. Almirante Salvador Gémez Meillén, en su caracter de Director
General y Representante Legal de “ASIPONA MANZANILLO”, personalidad que acredita
con la Escritura Publica nidmero 35,056 de fecha 12 de mayo de 2021, otorgada ante la,fe del

Licenciado Luis Fernando Bravo Sandoval, Notario Publico, Titular de la Notaria ica
numero 2 de la Ciudad y Puerto de Manzanillo, Colima, e Inscrita en el RegistrggRublic
Comercio del Estado de Colima, y registrada bajo folio mercantil electrénico No. )

facultades suficientes para el otorgamiento del presente Contrato, las cualgg no
revocadas ni modificadas a la fecha.

l.4.- ADIJUDICACION.- El presente Contrato se adjudica como res@itado | Mallo del
procedimiento de contratacion No. _0-013J3B002-E__-20__d a yo de 20__,
con modalidad de Licitacién PuUblica Nacional; Fundament ent in e lo dispuesto
por los Articulos de la Ley de Obras iC SeWcios Relacionados

con las Mismas, y el Articulo de su Reglamento.

.5.- AUTORIZACION PRESUPUESTAL.- Para cubrir las @ogaciollgs que deriven del presente
Contrato objeto de la Licitaciéon Publica Nagional, e aria de Hacienda y Crédito
PuUblico, mediante Oficio No. autoriza la inversion
correspondiente al objeto de éste Contra

1.6.- DOMICILIO.- Su domicilio para lo sente Contrato, es el ubicado en Av.
Teniente Azueta No. 9, Col. Burdcrat
para los fines y efectos legale

Il.- “EL CONTRATISTA” DECLA

IL1.- ratar y obligarse en los términos del presente contrato.

11.2.- " es unaempresa mexicana que se identifica como
ofsta en la escritura publica No. ,de fecha ,ante
, Titular de la Notaria Publica ndmero ___ de la Ciudad ,
o Publico de Comercio, bajo el folio mercantil electrénico No. ,

,en la Ciudad de

egistro Federal de Contribuyentes es:

NTACION.- E| C. con caracter de , se identifica con la
e de elector No. y numero OCR , Y cuenta con personalidad y
acultades para suscribir el presente Contrato, segun consta en la escritura publica No.

, de fecha , ante la fe del Licenciado , Titular de la Notaria
Publica numero , de la Ciudad , inscrita en el Registro PuUblico de Comercio,
bajo el folio mercantil electréonico No. ,en fecha ,en la Ciudad de

S\ zgzzpl%ifé“s"
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IL4.- OBJETO SOCIAL.- El objeto social de “EL CONTRATISTA” comprende, entre otros:

IL5.- Cuenta con los Recursos Técnicos, Humanos y Materiales, necesarios para cumplir los
requerimientos, objeto del presente Contrato.

1.6.- DOMICILIO.- Tiene establecido su domicilio en
todos los fines y efectos legales de este contrato.

I.7.- INFORMACION NORMATIVA.- Conoce, comprende y entiende, el conf@nido que

Puertos y su Reglamento, Ley General del Equilibrio Ecolégj
(LGEEPA) y su Reglamento, Ley General para la Prevenciéon
y su Reglamento, Ley Federal del Trabajo y su Reglamento teriade Seguridad, Ley
General de Salud y su Reglamento en Materia de Higj ocupacional; Ley General
de Cambio Climatico, La Normativa para la Infraest nsporte Ultima edicion
vigente; los Requisitos de la Licitacion Publica Nad _0-01333B002-E__-20__; las

la Aplicacion de los Controles Operacionales, a Version; Instructivo de Seguridad, Higiene
y Proteccién al Medio Ambiente para Co i tadores de Servicios, Ultima Version.

I.8.- Conoce debidamenteelsitiode lost j j e este contrato, a fin de considerar todos
los factores que intervienen en Sisai

1ll.- DECLARAN “ASIPONA MANZA L CONTRATISTA", QUE:

llL.1.- Para los fines de la ejecucio
representante en el §@io de la e cién de los trabajos.

Para los efect ce el Articulo 53 de la Ley de Obras Publicas y Servicios

Relacionad s, la “ASIPONA MANZANILLO” nombrara un representante ante

el perteneciente a la Gerencia de Ingenieria, quien fungird como

ICIO, y deberd cumplir con las funciones establecidas en el articulo 113

sentante ante la “ASIPONA MANZANILLO” para cumplir con los términos y
diciohes pactadas en el contrato, en lo relacionado con la ejecucion de los trabajos; a
se le denominard el SUPERINTENDENTE DE SERVICIO, quien debera conocer con

plitud los proyectos, normas de calidad y especificaciones de construccién, catdlogo de
conceptos, programas de ejecucién y de suministros, incluyendo los planos con sus
modificaciones, especificaciones generales y particulares de construccidn y normas de
calidad, bitacora, convenios y demas documentos inherentes, que se generen con motivo de
la ejecucion de los trabajos.
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Asi mismo, debe estar facultado por el “CONTRATISTA”, para oir y recibir toda clase de
notificaciones relacionadas con los trabajos, aun las de caracter personal, asi como contar
con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento
del presente contrato.

El representante del “CONTRATISTA", previamente a su intervencion en los trab
ser aceptado por la “ASIPONA MANZANILLO"”, la que calificard si redne lo
sefalados en parrafos que anteceden.

En cualquier momento y por razones que a su juicio lo justi
MANZANILLO", se reserva el derecho de solicitar la sustitucién del S ERINTEN NTE DE
SERVICIO, y el “CONTRATISTA” acepta nombrar a otro que redngilos i
el presente contrato.

11.2.- El “CONTRATISTA” manifiesta expresamente que de con
proposicion soporte del presente contrato, esta compraaasti mantener y apegarse a la
participacion de cada uno de los profesionales que gra clarados en su andlisis,
calculo e integracidn de los costos indirectos de de campo y programa de

a través de la Residencia de Servicio; asi mis s o de inhabilitacién temporal
bN o celebracidén de contratos por parte de
r infgrmacion falsa o la actuacién con dolo

su vigencia, conforme a lo estable
Publicas y Servicios Relacionados con

111.3.- El presente contrato se mteg cionesy clausulas contenidas en el mismo, asi
COMO POr sus anexos y la rabajos como instrumento que vincula a las partes
en los derechos y obligacio 2 del mismo, independientemente de lo establecido

l1l.4.- Las estipulacio
Licitacion Publi

N el presente Contrato no modifican los Requisitos de la
_0-01333B002-E__-20__, que le da origen.

“ASIPONA MANZANILLO” y “EL CONTRATISTA"” reconocen

ligdndose al cumplimiento del mismo para lo cual cuentan con las
términos que se consignan en las siguientes:

CLAUSULAS
OBJETO DEL CONTRATO.- “ASIPONA MANZANILLO"” encomienda a “EL

TRATISTA", la ejecuciéndela " la cual contempla los trabajos
ue a continuacion se indican con la siguiente descripcion y alcances:
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La descripciéon pormenorizada de mencionados alcances se precisa en el presupuesto
correspondiente, y éste se obliga a realizarlos hasta su total terminacién, acatando para ello
lo establecido por los diversos ordenamientos y normas sefialadas en la declaraciéon 1].7, del
apartado de Declaraciones de “EL CONTRATISTA”, apegandose de igual mod
programas autorizados, presupuestos, Proyectos, Planos y Especificaciones, asiggomo
Normas de Construccidn vigentes en el lugar donde deban realizarse los traba

gue se tienen por reproducidos como parte integrante de ésta clausula.

Queda entendido por “ASIPONA MANZANILLO"” y “EL CONTRATIS
obra que se genere con motivo de la ejecuciéon de los trabajos ma
forma parte del mismo y su uso sera obligatorio; de igual form
de recepcioén fisica de los trabajos, el finiquito, el acta admini
los derechos y obligaciones, y los documentos que se gen
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y
ejecucion de los trabajos materia de este instrument

que |[2@ItaPora de
ia de egte€ontrato,
que el acta
or extinguidos
p ala Ley de Obras
ento, con motivo de la
e integrante del mismo.

SEGUNDA.- MONTO DEL CONTRATO. - El monto tqtal de Contrato es de: $
(IMPORTE CON LETRA 00/100 M.N.), sin in el LV.A.

TERCERA.- ASIGNACIONES PERIODICAS A ONT ONTRATO.- La disposicion pactada
para el ejercicio 2022, independi importe del anticipo, debidamente
autorizada presupuestalmente es po (IMPORTE CON LETRA
00/100 M.N.), sin incluir el 1.V.A

La disposicion pactadadmar icio 2023, las erogaciones programadas estaran
condicionadas a que la “A ANZANILLO" tenga la autorizacién que para el efecto
emitira la Secretari@de Hacli a y Crédito Publico a principios de dicho ejercicio fiscal,
teniendo esta un Mo (IMPORTE CON LETRA 00/100 M.N.), sin incluir

el LV.A.
CUARTA.- PLAZ E UCION.- “EL CONTRATISTA", se obliga a realizar los trabajos materia
del ent_onti@to en un plazo que no exceda de NUMERO (NUMERO CON LETRA) dias

natura icio de los trabajos se efectuara el dia , Y concluira a mas tardar el

, de conformidad con el "Programa de Ejecucidén de los Trabajos" pactado;

hauando su vigencia hasta que se formalice el acta de extincidn de derechos y

iwnes por “ASIPONA MANZANILLO” y “EL CONTRATISTA", o bien, se actualice el

uesto a que se refiere el Ultimo parrafo del articulo 170, del Reglamento de la Ley de

OBPas Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; de conformidad con el programa
€ ejecucion pactado.

INTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.- “ASIPONA
MANZANILLO” se obliga a poner a disposiciéon de “EL CONTRATISTA”, el o los inmuebles
en que deben llevarse a cabo los trabajos materia de este Contrato.
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SEXTA.- ANTICIPOS.- “ASIPONA MANZANILLO” y “EL CONTRATISTA” convienen que se otorgara
el 30% (Treinta por ciento) de Anticipo, del monto total del presente contrato,
cantidad de $ (IMPORTE CON LETRA 00/100 M.N.), incluye el Impuesto

sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos
de la maquinariay equipo e inicio de los trabajos; asi como para la compra

Fraccién Il de la Ley de Obras PuUblicas y Servicios Relacionad

previamente a la entrega del Anticipo “EL CONTRATISTA"@are
MANZANILLO”, programa en que se establezca la forma en s ho Anticipo,
conforme al Articulo 138 del Reglamento de la Ley ObrasQ@ublicas y Servicios

Relacionados con las Mismas.

El importe del Anticipo se pondra a disposicién de
de la Garantia prevista en la Fraccion | del Articulo 488&
Relacionados con las Mismas.

R STA", contra la entrega
de Obras PUblicasy Servicios

SEPTIMA.- FORMA DE PAGO.- “ASIPONA MAN
los trabajos objeto del presente
estimaciones mensuales y se pag

"y “EL CONTRATISTA" convienen en que
uen mediante la formulacién de
las cantidades de los Trabajos que se
N pagarse dentro de un plazo no mayor a
20 (Veinte) dias naturales, coniige ] i la fecha en que hayan sido autorizadas por
el Residente de “ASIPONA OW¥Cuando las estimaciones no sean presentadas
en los términos antes £ se recibiran y se tramitaran para su pago en el
siguiente periodo que " En caso de incumplimiento en los pagos de
estimaciones, se sygetara a isplesto en el articulo 55, de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relaciona onla smas.

Las estimacio e mpanaran de la documentacion que acredite la procedencia

s previsiones del articulo 132, del Reglamento de la Ley de Obras

0 numeéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se
olveran e incorporardn en la siguiente estimacidn. Las estimaciones por trabajos
utados deberdn pagarse por “ASIPONA MANZANILLO"”, en el domicilio especificado en

| numeral 1.6, del Capitulo de Declaraciones de “ASIPONA MANZANILLO"”, en un plazo no
mayor a 20 (Veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha que hayan sido autorizadas
por la Residencia de Servicio, en los términos del articulo 54, de |la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.
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Queda entendido que en términos de lo dispuesto por el articulo 130, del Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, los Unicos tipos de
estimaciones que se reconoceran para efectos del presente Contrato, seran las
correspondientes a trabajos ejecutados; de pago de cantidades adicionales o conce no
previstos en el catalogo original del Contrato aJuste de costos \Y gastos no recuperab 3

MANZANILLO"”, ésta a solicitud de “EL CONTRATISTA" y de conformi
el primer parrafo del articulo 55, de la Ley de Obras Publicas y Servi
las Mismas, pagara gastos financieros conforme a una tasa, que ger stablecida
por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de proérr de créditos
NILLO” y “EL
SO las cantidades no
pagadas y debiéndose computar por dias naturales desde g an determinadas y hasta
la fecha en que se pongan efectivamente lag a disposicion de *“EL
CONTRATISTA".

Tratdndose de pagos en exceso que hay cibidd ONTRATISTA”, este debera
reintegrar las cantidades pagadas en exce, s los intereses correspondientes, conforme
a lo senalado en el parrafo anterior. Los calcularan sobre las cantidades pagadas

la fecha en que se pongan efec ntidades a disposicion de “ASIPONA
MANZANILLO".

No se considerard pago e
CONTRATISTA", sean c
pago no se hubiera identi

ando las diferencias que resulten a cargo de “EL
la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho
terioridad.

Previo al pago de | ima acion y posteriormente al aviso de terminacion de “EL
CONTRATIST. “ASI ANZANILLO"” y “EL CONTRATISTA"” deberan formalizar la
recepcion fisi ajos mediante el levantamiento del acta correspondiente,
articulo 64, de la Ley de Obras PUblicas y Servicios Relacionados

IA DE CUMPLIMIENTO.- Fianza a favor de la Administraciéon del Sistema Portuario
ional Manzanillo S.A.de C.V., por el 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del presente

ontrato, ésta fianza debera presentarse dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes
a la fecha de notificaciéon del fallo por parte de “ASIPONA MANZANILLO"” a “EL
CONTRATISTA”, pero invariablemente antes de la firma del Contrato; respecto del monto
de la inversion autorizada para dicho ejercicio, para garantizar su debida y correcta
aplicacion, de conformidad con lo establecido en los Articulos 48 fraccion Il y 49 fraccion |1,
de la Ley de Obras PuUblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
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R Las pdlizas en que sean expedidas las fianzas de Cumplimiento y Anticipo, deberan
contener las siguientes declaraciones expresadas de la institucion que la otorgue:

a) Obligacién Garantizada.- La pdliza de fianza garantiza el cumplimiento de las obligagiones
estipuladas en el contrato y en sus convenios modificatorios que se hayan realizado 0S
anexos del mismo, aun y cuando parte de las obligaciones se subcontraten.

b) Monto Afianzado.- La “afianzadora”, se obliga a pagar la indemnizacién por.mord
caso proceda de conformidad con el articulo 283 de |a ley de institucione sed e
fianzas.

c) Indemnizacion por Mora.- Que la fianza estara vigente durante la su@&tanciacioNgle todos
los recursos legales o juicios que se interpongan y hasta que seglict
por autoridad competente, de forma tal que su vigencia no
plazo de ejecuciéon del contrato o cualquier otra circunsta

N razén del

d) Vigencia.- La fianza permanecera vigente hasta que se mplfmiento a la o las
uara vigente en caso de
o, S.A. de C.V. otorgue
os de la siguiente clausula.
iacion de todos los recursos
legales, arbitrajes o juicios que se interpg con o en la obligacién garantizada
hasta que se pronuncie resoluciéon defini utoridad o tribunal competente que haya
causado ejecutoria. de esta forma la Nnza no podrd acotarse en razén del
plazo establecido para cumplirla o i i ontractuales.

qgue la Administraciéon del Sistema Portuario Na
prérroga o espera al cumplimiento del contrato, e

rato.- En caso de que se prorrogue el plazo
originalmente sefalado o copg convenios de ampliacidon de plazo para el

s modificatorios o endosos correspondientes. la
antizar la obligacion a que esta pdliza se refiere, aun

extincion de
fianzas, si

en el articulo 179 de la ley de instituciones de seguros y de
novada la obligacion.

los ¥rabajos por cualquier causa justificada en los términos de la ley de obras
jcios relacionados con las mismas, su reglamento y demas disposiciones
jcables, la Administracion del Sistema Portuario Nacional Manzanillo, S.A. de C.V. deberd
i el 0 las actas circunstanciadasy, en su caso, las constancias a que haya lugar. en estos
0s, a peticion del fiado, la “afianzadora” otorgara el o los endosos conducentes,
onforme a lo estatuido en el articulo 166 de la ley de instituciones de seguros y de fianzas,
lo cual bastara que el fiado exhiba a la “afianzadora” dichos documentos expedidos

or la Administracion del Sistema Portuario Nacional Manzanillo, S.A. de CV. el
aplazamiento derivado de la interposicidn de los recursos administrativos y medios de
defensa legales, no modifica o altera el plazo de ejecucién inicialmente pactado, por lo que
subsistiran inalterados los términos y condiciones originalmente previstos, entendiendo
gue los endosos que emita la “afianzadora” por cualquiera de los supuestos referidos,
formaran parte en su conjunto, solidaria e inseparable a la pdliza inicial.
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g) Subjudicidad.- La “afianzadora” realizard el pago de la cantidad reclamada, bajo los
términos estipulados en la péliza de fianza, y, en su caso, la indemnizacién por mora de
acuerdo a lo establecido en el articulo 283 de la ley de instituciones de seguros y de fianzas,
aun cuando la obligacidn se encuentre subjudice, en virtud de procedimient Nnte
autoridad judicial, administrativa o tribunal arbitral, salvo que el fiado qQbteng
suspension de su ejecucion, ante dichas instancias. la “afianzadora” debera co
Administraciéon del Sistema Portuario Nacional Manzanillo, S.A. de C.V.
otorgamiento de la suspensidn al fiado, acompanandole las constancias re
lo acrediten, a fin de que se encuentre en la posibilidad de absteners ob
hasta en tanto se dicte sentencia firme.

£ posicion de
“aflanzadora” por lo
cof@®liciones en que la

h) Coafianzamiento o Yuxtaposicion de Garantias.- El coaﬂanz
garantias, no implicara novacién de las obligaciones asu
que subsistird su responsabilidad exclusivamente en la
asumio en la poliza de fianza y en sus documentos MmQghibi

i) Cancelacién de la Fianza.- La “afianzadora” qued@fa libe e su obligacion fiadora
ional Manzanillo, S.A. de C.V.

conformidad para cancelar la garantia p rse cumplido con las obligaciones a cargo
del fiado y aceptado la garantia por dgfeCtos icigs ocultos, acompanando al mismo el

el supuesto de existir saldos a cargo i uidacion correspondiente. el fiado podra
solicitar la cancelacion de |a fizs | debera presentar a (la “afianzadora” o la
“aseguradora) el acta adming i cion de derechos y obligaciones o, en su caso,

el finiquito, y en el sup pxistir saldos a cargo del fiado, la liquidacion
correspondiente. cuand Ey ° ite la cancelaciéon derivada del pago realizado por
saldos a su cargo o por el i ( iento de obligaciones, deberd presentar el recibo de
pago correspondie

adora” acepta expresamente someterse al procedimiento
de la ley de instituciones de seguros y de fianzas para hacer

j) Procedimient
previsto
efectiva la

k) La Bdministracion del Sistema Portuario Nacional Manzanillo, S.A. de C.V.

la reclamacién a que se refiere el articulo 279 de ley de instituciones de

ituciones de seguros y de fianzas la legislacion mercantil y a falta de disposicién expresa
| codigo civil federal.

En caso de otorgamiento de prérrogas o esperas a “EL CONTRATISTA”, derivadas de la
formalizacién de convenios de ampliacién al monto o al plazo de ejecucién del Contrato, se
debera obtener la modificacién de la fianza.
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Cuando al realizarse el finiquito resulten saldos a cargo de “EL CONTRATISTA" y éste
efectle la totalidad del pago en forma incondicional, la Entidad debera liberar la fianza
respectiva.

Para el caso particular de este Contrato, “EL CONTRATISTA” afianza el cu

contractual con la fianza No. , expedida por

, por un monto de $ (IMPORTE CON LETRA 00
representa el 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del presente ratoy
LV.A.

GARANTIA DE ANTICIPO.- Fianza a favor de “ASIPONA MA
POR CIENTO) del anticipo otorgado en el presente contr
de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha

100% (CIEN
onstituirse dentro
ificacion del fallo; para
ion de las cantidades no
X0 a este contrato, y de
conformidad con los Articulos 48 fraccion |y 49 fra@eio e la Ley de Obras Publicas y

con la fianza No. No. ,de fecha , por un
monto de $ 00/100 M.N.), que representa el 30%
(TREINTA POR CIENTO) del m ente Contrato, incluye el Impuesto al Valor
Agregado.

GARANTIA PARA RESP ABAJOS MAL EJECUTADOS O VICIOS OCULTOS.-
“EL CONTRATISTA" garan a trabajos previamente a la recepcion de los mismos,
mediante fianza e % (DIEZ POR CIENTO) del monto total ejercido de los
trabajos, para defectos que resulten de la ejecucidon de los mismos, de
vicios ocultos otra responsabilidad en que hubiere incurrido en su ejecucion.
Esta gara vigencia de 12 (Doce) meses contados a partir de la fecha de
Entrega-R de los trabajos, de acuerdo a las declaraciones expresas en la fianza,

6liza en qUe sea expedida la fianza para responder de trabajos mal ejecutados o vicios
s, deberan contener las siguientes declaraciones expresadas de la institucion que la

igacion Garantizada.- La pdliza de fianza garantiza la obligacién del fiado de responder

or los defectos, vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad que resulte de los
trabajos ejecutados, inclusive la calidad de los materiales empleados o de los servicios
prestados por el flado o ambos, atendiendo a todas las estipulaciones establecidas, en el
Contrato especificado en la caratula de esta podliza y de sus respectivos convenios
modificatorios , de conformidad con el articulo 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y demas aplicables de su Reglamento.
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b) Monto Afianzado.- La “Afianzadora”, se compromete a pagar a La Administracién del
Sistema Portuario Nacional Manzanillo, S.A. de C.V., hasta el monto afianzado.

c) Indemnizacién por Mora.- La “Afianzadora”, se obliga a pagar la indemnizacién por ra
gue en su caso proceda, de conformidad con el articulo 283 de la Ley de Insti
Segurosy de Fianzas.

d) Vigencia.- La fianza permanecera vigente por un periodo de 12 (doce)
partir de la fecha de recepcidn fisica de los trabajos que se

correspondiente, o en su caso, a partir de que haya concluido el pe lte para
que el fliado cumpla totalmente con la correccién, reparacion o requiera la
atencién de los vicios y defectos o con las acciones necesari alquier otra

Sistema Portuario
efectOs o cualquier otra
responsabilidad, debera hacerlo del conocimiento deg i ora"”, de conformidad con
as Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

la substanciacién de todos los recursos
stague se pronuncie resolucidn definitiva

Asimismo, esta fianza estarad vigente d
legales, arbitrajes o juicios que se inter

En el caso de que se ha
para dar cumplimiento a | esponsabilidades que garantiza esta pdliza, la fianza
permanecera vigerige o plazo mencionado en el primer parrafo de la presente
)OS O servicios sujetos a dichas actividades.

v' pReposicion de los Trabajos.- En caso de que se presenten defectos,

quier otra responsabilidad que resulte de los trabajos ejecutados o de
ervicios prestados, en que hubiera incurrido el fiado en los términos
| contrato y convenios modificatorios respectivos, La Administracién del
io Nacional Manzanillo, S.A. de C.V. le otorgard, un plazo maximo de 30
ta) dias naturales para efectuar la correccién, reparacidén o reposicion correspondiente
tender cualquier otra responsabilidad, por lo que la fianza permanecera vigente
ura ese tiempo.

naquellos casos en que La Administracion del Sistema Portuario Nacional Manzanillo, S.A.
de C.V. y el fiado convengan un plazo mayor para las correcciones, reparaciones o
reposiciones correspondientes o para responder por cualquier otra responsabilidad, el fiado
debera notificar a la instituciéon dicha circunstancia y ésta debera otorgar la modificacion a
la pdliza de fianza por escrito, para el solo efecto de hacer constar el referido supuesto, sin
gue ello afecte la continuidad de la vigencia de la pdliza.
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En el supuesto de que el fiado no responda por los defectos o vicios ocultos en los trabajos
ejecutados o en la calidad de los servicios prestados o por cualquier otra responsabilidad en
los términos sefalados en el Contrato, que le sean reportados por La Administra del
Sistema Portuario Nacional Manzanillo, S.A. de C.V,, la “Afianzadora” se obliga a pagag’s
gastos en que incurra La Administracién del Sistema Portuario Nacional Manza

C.V. por las correcciones, reparaciones o reposiciones correspondienteg o «‘V
cualquier otra responsabilidad hasta por la totalidad del monto afianzado.

En caso de que el monto de la correccién, reparacién o reposicion cgifespond e¥o de la
atencién de cualquier otra responsabilidad sea superior al afjan o, la idnzadora

Unicamente responderd hasta por el 100% del monto garantiz

d lamada, bajo los
emnizacién por mora de

f) Subjudicidad.- La “Afianzadora” realizard el pago de |
términos estipulados en esta poéliza de fianza, y, en su
acuerdo a lo establecido en el articulo 283 de la Ley d de Segurosy de Fianzas,
aun cuando la obligacién se encuentre subjudiq d "de procedimiento ante
autoridad judicial, administrativa o tribunal tra que el fiado obtenga la

La “Afianzadora” debera comunicara a nistracion del Sistema Portuario Nacional
Manzanillo, S.A. de C.V,, el otorgam ension al fiado, acompanandole las
constancias respectivas que asi lo i e que se encuentre en la posibilidad de

abstenerse del cobro de la fianza

g) Coafianzamiento o Yuxtap@8iCic ardntias.- El coafianzamiento o yuxtaposicion de
garantias, no implicara obligaciones asumidas por la “Afianzadora”, por lo

Afianzadora” quedara liberada de su obligacién fiadora una
s a partir de la fecha del acta de recepcion fisica de los trabajos,
ontratante” no hubiera notificado a la “Afianzadora” que se
S O vicios ocultos en los trabajos o en la calidad de los servicios o
nsabilidad en los términos sefalados en el Contrato dentro del plazo
esta garantia o el extendido de conformidad con el articulo 96 del
lamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, para lo
fiado debera presentar a la “Afianzadora” el acta de recepcidn fisica de los trabajos
ranscurrida la vigencia de la presente pdliza.

h) Cancelacion
vez transcyrri

aso de existir correccioén, reparacidon o reposicién por defectos o vicios ocultos en los

abajos o en la calidad de los servicios prestados o de acciones para cumplir cualquier otra
responsabilidad en los términos sefalados en el Contrato, el fiado deberd presentar a la
“Afianzadora” el acta de recepcion fisica de los trabajos, junto con la manifestacién expresa
y por escrito de “la Contratante” en la que sefiale su conformidad para cancelar esta fianza,
toda vez que se han realizado dichas actividades.
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i) Procedimiento de Ejecucién.- La “Afianzadora” acepta expresamente someterse al
procedimiento de ejecucién establecido en el articulo 279 de la Ley de Instituciones de
Segurosy de Fianzas, para la efectividad de la presente garantia.

i) Reclamacién.- La Administracién del Sistema Portuario Nacional Manzanillo, SA de
podra presentar la reclamacidon a que se refiere el articulo 279 de la Ley de Inst
Segurosy Fianzas en cualquier de la Institucion y ante cualquier apoderado o rep
de la misma.

k) Disposiciones Aplicables.- Serd aplicable a esta pdliza, en lo no Visto po ey de
Instituciones de Segurosy de Fianzas la legislacion mercantil y a fglta @& dispodi@ion expresa
el Cédigo Civil Federal.

NOVENA.- AMORTIZACION DE ANTICIPO.- Para la amortiz
procedera de la siguiente manera:
La amortizacién se aplicara al importe de cada e
presente “EL CONTRATISTA”",

a ipo otorgado se

rabajos ejecutados que

Para la amortizacién de los antici o de que cualquier circunstancia no sean
inos de Ley de Obras Publicas y Servicios
pglamento, asi como en el supuesto de que sea
tizar se reintegrara a “ASIPONA MANZANILLO", en

Relacionados con las Mis
rescindido el contrato, el
un plazo no mayor de 10
comunicada a “EL NTRA a determinacion de dar por rescindido el contrato.

ntegre el saldo por amortizar en el plazo sefalado cubrira los
e con lo indicado en el parrafo segundo del articulo 55, de |a

56, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y 174, de su
nto, se realizard de conformidad con lo establecido en los articulos 57, fraccion |y
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 179 y 180 del
lamento.

El procedimiento para el ajuste de costos se sujetara a lo indicado en el articulo 58, de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como lo indicado en los
Articulos 173 a 180, de su Reglamento, entendiéndose por programa de ejecucion el pactado
entre “ASIPONA MANZANILLO"” y “EL CONTRATISTA", en el Contrato o en los convenios
aplicables. El aumento o reduccion correspondientes debera constar por escrito.
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El procedimiento que se aplicara para la determinacién de los Ajustes de Costos, sera el que
se establece en el articulo 57, fraccion |, de la Ley de |la Materia, que establece: “La revision
de cada uno de los precios del Contrato para obtener el ajuste”.

Asi mismo, para la determinacién de los ajustes de costos, “EL CONTRATISTA"” d a
acompanar a su solicitud la documentacion especificada en el Articulo 178, fradei
I, 1IVyV, del Reglamento.

“EL CONTRATISTA" considerara los siguientes criterios para la aplicacion
para la actualizacién de los insumos que se requieran.

1.- Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran qalculadoggcon base al
indice de Precios Productor/ indice de Precios Producto e Indice de
Precios de Productos Genéricos para produccion total de S Nacional de
Estadisticas y Geografia).

11.- Paralas categorias del personal incluido en |la proposici@ ementos gue se autoricen

por la Comisién Nacional de Salarios Minimos para g

1.2.- Para las tasas de interés de la inversién en los cargos
asi como el del costo por financiamiento de lg i Ps, la variacion se determinard
con base en el indicador econdmico consi ONTRATISTA” en la formulacion
de su proposicion.

variacion que resulte menor entre los
.P.P.,C.C.P, T.L.L.LE. y T.LIL.P.

En el caso de no haberse indicado €

Para los efectos del primer parrg 6 de la Ley en la materia y con el objeto de
actualizar los precios de la p cha de inicio de los trabajos cuando ésta sea
posterior a los 30 (Treinta) es contados a partir de la fecha de presentacién de
las proposiciones, “EL C bdra solicitar, por una sola ocasion, la determinacion
de un factor de actualizaci Ebera calcularse conforme al procedimiento de ajuste

ion Publica Nacional y en el Contrato correspondiente,
considerando que e en para su calculo serd el correspondiente al del Acto de

Presentacion

e de costos, las cuotas compensatorias a que conforme a la Ley de la
ar sujeta la importacién de los bienes contemplados en la ejecucidon de

ndo el porCentaje del ajuste de los costos sea al alza, seran “EL CONTRATISTA” quien lo
ueva, dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacidon de los
aplicables al mes correspondiente, mediante la presentacién por escrito de la
licitud, estudios y documentacién que la soporten. Si el referido porcentaje es a la baja,
5 “ASIPONA MANZANILLO" quien lo determinard en el mismo plazo, con base en la
doCcumentacion comprobatoria que lo justifique, “EL CONTRATISTA" dentro de los 60
sesenta) dias naturales siguientes a la publicacién de los indices aplicables al mes
correspondiente, deberan presentar por escrito la solicitud de ajuste de costos a “ASIPONA
MANZANILLO"”, en términos de lo dispuesto por los articulos 178, 179 y 180, del Reglamento
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Si transcurrido dicho
plazo no promoviera “EL CONTRATISTA” la solicitud sefalada, quedard sin efecto, para
reclamar el ajuste de costos del periodo de que se trate.
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Una vez transcurrido el plazo establecido en el parrafo anterior, se perdera la posibilidad de
solicitar el ajuste de costos por parte de “EL CONTRATISTA” y de realizarlo a la baja por
parte de la Entidad.

“ASIPONA MANZANILLO” dentro de los 60 (sesenta) dias naturales sig a
recepcion de la solicitud de “EL CONTRATISTA”, debera emitir por escrito Ig reso
proceda. En caso contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

El ajuste de costos que corresponda a los trabajos ejecutados confo
correspondientes, debera cubrirse por parte de “ASIPONA M
“EL CONTRATISTA", en la estimacidn siguiente al mes en g e

ado el ajuste

concedido, de conformidad con lo dispuesto en el articulo , deldge ento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, pago se efectuard en el
domicilio especificado en el numeral 1.6, del Capj raciones de “ASIPONA
MANZANILLO".

Los ajustes se calcularan a partir de la fec n que a producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos r. de la obra faltante de gjecutar, conforme
al programa de ejecucién pactado existir atraso no imputable a “EL

Cuando el atraso sea por ca L CONTRATISTA"”, procedera al ajuste de
costos exclusivamente para iera estar pendiente de ejecutar conforme al
Programa de Ejecucion orme al Catalogo de Conceptos.

bductor/ indice de Precios Productor. Base de 2012/ indice de
tos Genéricos para produccion total del INEGI (Instituto Nacional de
Geografia). Cuando los indices que requieran “EL CONTRATISTA” y
ZANILLO", no se encuentren dentro de los publicados por el INEGI,
PONA MANZANILLO"” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue,
do los lineamientos y metodologia que expida el INEGI.

precios originales del Contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes los
orcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio del Contrato; el costo por
financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés que “EL CONTRATISTA”
haya considerado en su proposicion.
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DECIMA PRIMERA.- RECEPCION DEL SERVICIO.- Para la recepcién de los trabajos materia del
presente Contrato, “ASIPONA MANZANILLO" y “EL CONTRATISTA" se sujetan al siguiente
procedimiento.

Una vez concluidos los trabajos encomendados, “EL CONTRATISTA” comunic
“ASIPONA MANZANILLO"” de dicha circunstancia, con objeto de que ésta d de
plazo que no exceda de los siguientes 5 (Cinco) dias naturales contados a
sefalada comunicacion, verifique la debida terminacién de los mismo

a
nfo a Ids
condiciones establecidas en el presente Contrato.
Finalizada la verificacion de los trabajos por parte de “ASIPONA@ ", ésta
e)

procedera a su recepcion fisica, en un plazo que no exceda de naturales,
Intervendran

en los términos de

mas %y su Reglamento,

po n
AT,
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
guedando los trabajos recibidos a partir de dicho act r nsabilidad de “ASIPONA
MANZANILLO".

lo cual se realizara mediante la suscripcion del acta corres
los representantes de “ASIPONA MANZANILLO” y “EL C

“ASIPONA MANZANILLO"” podra efectuar gecepc
identif

rciales cuando a su juicio
es y susceptibles de utilizarse.

existieren trabajos terminados y sus partes

y quinto transitorios del Reg | Seguro Social, se obligan a presentar el Oficio De
Conclusién y el SIROC,

signada. Lo anterior con la finalidad que “ASIPONA
s pagos finales (finiquito) correspondientes.

} e “ASIPONA MANZANILLO” y “EL CONTRATISTA” o bien en el

EL CONTRATISTA” no acuda a las instalaciones de “ASIPONA
a fecha indicada para la elaboracién del finiquito, esta dltima procedera
icando su resultado a “EL CONTRATISTA” dentro de un plazo de 10
iez) dia rales, contados a partir de su emisidén, quien una vez notificado del
ltado de dicho finiquito, tendréd un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo
su derecho corresponda. Si transcurrido este plazo “EL CONTRATISTA"” no realiza
estion, el resultado del finiquito se dara por aceptado.

De existir
supuesto

D&erminado el saldo total, “ASIPONA MANZANILLO” pondra a disposicion de “EL

ONTRATISTA", el pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacién
respectiva, o bien, solicitara el reintegro de los importes resultantes; debiendo, en forma
simultanea, levantar el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y
obligaciones asumidos por “ASIPONA MANZANILLO” y “EL CONTRATISTA" en el Contrato;
en términos de lo dispuesto por el articulo 64 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

Ricardo

» D022 Flores
S s MAgon 1 e 04




MARINA CGPMM

ASIPONA-MAN-CON-07-22

DECIMA SEGUNDA.-REPRESENTANTE DE EL CONTRATISTA.- “EL CONTRATISTA” se obliga a
designar anticipadamente a la iniciacion de los trabajos en el sitio de ejecucion de los
mismos, un representante permanente, que fungird como SUPERINTENDENTE DE
SERVICIO, facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas los
trabajos, adn las de caracter personal, asi como tomar las decisiones que se reqwer n
todo lo relativo al cumplimiento del Contrato; en términos de lo dispuesto
tercero del articulo 53 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con

“ASIPONA MANZANILLO” se reserva el derecho de solicitar en cualquie

causas justificadas, la sustitucion del SUPERINTENDENTE D “EL
CONTRATISTA” tendra la obligacién de nombrar a otro que redna requisit xigidos
en el presente Contrato y sus anexos relativos.

DECIMA TERCERA.- RELACIONES LABORALES.- “EL CONTRATIS co e sario y patréon

del personal que ocupa con motivo de los trabajos mat@Ra dehC ato, sera el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las di ones 'legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad ONTRATISTA” conviene
por lo mismo, en responder de todas las reclamacio s (R@bajadores presenten en
su contra o en contra de “ASIPONA MANZANILED lacidn con los trabajos del
Contrato, debiendo cubrir cualquier importe ¢ offcrive y sacar a salvo y en paz
de tales reclamaciones a “ASIPONA MA Nas tardar a los 10 (Diez) dias
naturales contados a partir de la fecha ea notificado de ello por esta dltima y, en
los supuestos de que con dicho a erogar alguna cantidad, “EL

CONTRATISTA" la reintegrara a “A ILLO” en igual término
“EL CONTRATISTA” se obliga 3 to de este Contrato con personal propio
comprometiéndose a cumpl a una de las obligaciones que a su cargo se

deriven a favor de sus trabaj$ rmtnos de la Ley Federal del Trabajo, Ley del Seguro
Social y cualquier otra L CONTRATISTA” manifiesta que esy sera el Unicoy
exclusivo responsable de aboral con los mencionados trabajadores, los cuales
estaran subordina ejecucion de los trabajos objeto de este Contrato. Por
lo anterior “ASIPO LO” no tendra ningun nexo o relacién laboral con dichos
or lo que “EL CONTRATISTA” en este acto deslinda a

' se obliga a responder, en cualgquier momento de cualquier obligacion
d social o cualquier otra indole que tenga para con sus trabajadores,
NTRATISTA” se obliga a sacar en pazy a salvo a “ASIPONA MANZANILLO”

oner ante cualquier tipo de autoridad, en contra de “ASIPONA MANZANILLO”, de
uhcionarios o de quien sus intereses represente, debiendo comparecer “EL
TRATISTA” de inmediato en el procedimiento o juicio correspondiente,
comprometiéndose a asumir todas las obligaciones que se reclamen, particularmente
quellas de caracter laboral, por lo anterior “ASIPONA MANZANILLO” no serd considerada
por ningun motivo como patrén sustituto en relacidén con los trabajos objeto de este
Contrato. Asimismo, “EL CONTRATISTA" sera el Unico responsable de la cabal, eficiente y
satisfactoria ejecucidn del objeto de este Contrato. Igualmente serd responsable por dafios
Yy perjuicios que con motivo del presente instrumento, cause a “ASIPONA MANZANILLO"
y/o a terceros.
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Todas las obligaciones laborales y de seguridad social a cargo de “EL CONTRATISTA”,
contenidas en la presente clausula, estaran vigentes durante todo el término de duracion

de este Contrato y sus prérrogas en su caso, y aun después de terminado, durante el po
gue conforme a las leyes aplicables, tarden en prescribir las acciones que confgme a
clausula, pudieran ejercer los trabajadores y/o empleados de “EL CONTRATIST. Nt

de “ASIPONA MANZANILLO".

Para dar cumplimiento a las nuevas disposiciones de seguridad con e tar el
personal que realiza los trabajos, debera dotar al mismo del siguientef@quipo: cas8®, camisa
y pantalén industrial, zapatos de seguridad, con el fin de qued U

le@narque “ASIPONA
MANZANILLO”, ordenar y mantener limpias sus areas de tr , durante las jornadas de
fNala en la “Guia para la
-G-01 Ultima Versién y el
biente para Contratistas y
ge este Contrato.

Aplicacion de los Controles Operacionales” No.
Instructivo de Seguridad, Higiene y Proteccion al
Prestadores de Servicios, Ultima Versioén, qu

DECIMA CUARTA.-RESPONSABILIDADES ISTA”.- “EL CONTRATISTA" sera el
Unico responsable de la ejecucio i jeto del presente Contrato y debera

seguridad y proteccion ec8@g  medio ambiente que rijan en el ambito federal,
rato, sean cumplidos, y a que la ejecucion de todas
y cada una de las parte os trabajos se efectien de conformidad con las
especificaciones g alesy inos de Referencia para los trabajos materia del presente
Contrato, asi como a on por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos que
ar trabajos y de los danos y perjuicios que por inobservancia o
e lleguen a causar a “ASIPONA MANZANILLO"” o a terceros, en
fectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del Contrato, hasta
la misma.

negligencg
CuUyoO caso,

trabajos ejecutados que ampara este Contrato, salvo los derechos de cobro sobre
estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo caso se requerira la previa aprobacion
esa y por escrito de “ASIPONA MANZANILLO"”, en los términos de la Ley de Obras

Ublicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. Si con motivo de la
cesion de los derechos de cobro solicitada por “EL CONTRATISTA" se origina un retraso en
el pago, no procedera el pago de gastos financieros a que hace referencia el articulo 55, de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
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Si de la ejecucioén de los trabajos materia del presente contrato existieran violaciones en
materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad estara a
cargo “EL CONTRATISTA".

Salvo que exista impedimento, los derechos inherentes a la propiedad intelectual g e
deriven de los servicios contratados se constituiran a favor de “ASIPONA MAN

DECIMA QUINTA.- RETENCIONES POR ATRASO EN LA EJECUCION DEL SERV
de atraso en la ejecucion de los trabajos durante la vigencia del Pro
Convenido conforme al Catdlogo de Conceptos, “ASIPONA M
retenciones econdmicas a las estimaciones que se encuentren en p
se determine el atraso, las cuales serdn calculadas en funcién def@a
los trabajos conforme a la fecha de corte pactada para el o) ones. Dichas
retenciones podran ser recuperadas por “EL CON TISTA n las siguientes
estimaciones.

Retener a “EL CONTRATISTA"” el 2% (Dos por cien
trabajos realmente ejecutados y el importe de lo p
en la ejecucion de los trabajos imputables a
mensualmente se hard la retencion o devol
total sea la procedente, en funcién de | i@cion Publica Nacional que precede a este
Contrato. La cantidad retenida se entr s TRATISTA” al pagarse el importe de
la siguiente estimacion.

i f cia entre el valor de los
, cuando se presente atraso
TRATISTA”. Por lo tanto,

te al Ultimo periodo de estimacién, del
e al Catalogo de Conceptos y sin aplicar el
cer alguna retencién, su importe se aplicara a favor

Programa de Ejecuciéon Ca
impuesto al valor agreg
de “ASIPONA MANZANIL
de las obligaciones g cargo

la fecha de terminacidén sefialada en el Programa de Ejecucion
e al Catalogo de Conceptos. Esta pena se ajustara a la obra faltante por
“EL CONTRATISTA” mensualmente y hasta el momento en que la obra
a y recibida a satisfaccion de “ASIPONA MANZANILLO”; estas penas

N la terminacién de la obra al extremo de no haber en un mes volumenes de obra
é estimar y por lo mismo de los cuales se pueda efectuar la retencién y aplicacién, “EL
TRATISTA" debera enterar a “ASIPONA MANZANILLO"” mediante cheque certificado

favor de “ASIPONA MANZANILLO” los importes que se generen por este motivo. Pena
convencional a favor de la Entidad, sin devoluciéon a “EL CONTRATISTA”.

Para determinar la aplicacidén de las sanciones estipuladas, no se tomard en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor debidamente acreditadas por “EL
CONTRATISTA”
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Estas penas, en ninguUn caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia
de cumplimiento, en cuyo caso y llegado a dicho limite se dard inicio al procedimiento de
rescision administrativa.

Independientemente de Ila aplicacion de las penas convencionales
anteriormente, cuando no se haya llegado al limite de la fianza de cumplimignto,
MANZANILLO" podra optar entre exigir el cumplimiento del Contrato o la isi

es que seW@ppongan
hayan sido
nforme a lo

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencio
a “EL CONTRATISTA” se haran efectivas con cargo a las canigga que
retenidas, aplicando, ademas, si da lugar a ello, la fianza de
estipulado en esta Clausula.

DECIMA SEPTIMA.- SUSPENSION TEMPORAL Y TERMINAG PADA DEL CONTRATO.-
“ASIPONA MANZANILLO"” Podra suspender tempof@mentée t8do o en parte los trabajos
contratados en cualquier momento por causa justigada palfa ello; temporalidad que no
podra prorrogarse o ser indefinida.

comprenda la suspension g dificar el plazo de ejecucion convenido. Lo
anterior se formalizard mgdiagi h circunstanciada de suspensién, en términos de lo
dispuesto por el articul jlamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios

deriven de un caso fortuito o fuerza mayor no existird
“ASIPONA MANZANILLO"” y “EL CONTRATISTA”, debiendo

“ASIRONA MANZANILLO"” podra dar por terminado anticipadamente el Contrato cuando
N razones de interés general; existan causas justificadas que le impidan la
tinuacion de los trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones
adas se ocasionaria un dano o perjuicio grave al Estado; se determine la nulidad total o
arcial de actos que dieron origen al Contrato, con motivo de la resolucion de una
inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, o por resoluciéon de
autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la
suspension de los trabajos.
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Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, “EL
CONTRATISTA” podréd optar por no ejecutarlos. En este supuesto, si opta por la terminacién
anticipada del Contrato, deberan solicitarla a “ASIPONA MANZANILLO”, quien determinara
lo conducente dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la presentaci§@adel
escrito respectivo; en caso de negativa, serd necesario que “EL CONTRATISTA”
la autoridad judicial la declaratoria correspondiente.

Una vez comunicada por “ASIPONA MANZANILLO", la terminacié
Contratos o el inicio del procedimiento de rescision de los mismos, é
inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo

o sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA", Acta Circun i ado en que se
encuentre la obra; “EL CONTRATISTA” estard obli er a “ASIPONA
MANZANILLO”, en un plazo de 10 (diez) dias naturg dos a partir del inicio del
procedimiento respectivo, toda la documentaciéon g i
realizacion de los trabajos.

CONTRATO.- “ASIPONA MANZANILLO" y
A MANZANILLO” podra en cualquier

DECIMA OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIV.
“EL CONTRATISTA"” convienen que
momento rescindir administrativam

a) Contraviene las disposicig iditos, bases, procedimientos y requisitos que
Servicios Relacionados con las Mismas, su

o de los supuestos previstos en el articulo 157, del Reglamento de la
Ublicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

sales referidas dan lugar a la rescision inmediata de este Contrato, sin
sponsabilidad para “ASIPONA MANZANILLO”, ademds de que se le aplique a “EL
TRATISTA" las penas convencionales conforme a lo establecido por este Contrato o el
obrecosto que resulte de la rescisidn, debiendo fundamentar y motivar las causas de la
aplicacién de uno o de otro, independientemente de hacer efectiva la garantia otorgada
para el cumplimiento del mismo y aplicarse en su caso a “EL CONTRATISTA"” los demas
cargos que procedan.
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“ASIPONA MANZANILLO” y “EL CONTRATISTA” convienen que cuando “ASIPONA
MANZANILLO"” determine justificadamente la rescision administrativa del Contrato, el
inicio del procedimiento correspondiente se comunicara a “EL CONTRATISTA”,
exponiendo las razones que al efecto se tuvieren para que éstos, dentro del términ§gele 15

(quince) dias habiles contados a partir del dia siguiente en que surta sus_efect 3
notificacién del inicio de la rescisién, manifiesten lo que a su derecho conven cu
caso, transcurrido dicho plazo, “ASIPONA MANZANILLO"” resolverd lo procede

del plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere r ido Scrito

de contestacion de “EL CONTRATISTA".

En el supuesto de no producir contestacion “EL CONTRATISTA”, den@® del plBo sefalado,
se emitira la resolucion respectiva, en los términos de la Ley v s y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento, asi cgio en ego a los demas
ordenamientos aplicables.

inistrativa del Contrato
pbs trabajos ejecutados para
iW¥8s, v en su caso, proceder a
la de “EL CONTRATISTA”, acta
circunstanciada del estado en que se tre la obra y “EL CONTRATISTA" estara
n plazo de 10 (diez) dias naturales
contados a partir del inicio del proc i a documentacién que ésta le hubiere
entregado para la ejecuciéon de lo j determinacién de dar por rescindido
administrativamente el Cont @Fcr revocada o modificada por “ASIPONA
MANZANILLO".

Una vez comunicado el inicio del procedimiento dg
“ASIPONA MANZANILLO” procederd a tomar pos
hacerse cargo del inmueble y de las instalagiones

Iniciado el procedimient
pondrd a su juicio, suspen
iniciado un procedif@iento de

amite del citado procedimiento, cuando se hubiere
ciliacion respecto del presente Contrato.

En el caso de det e no rescindir el Contrato, se reprogramaran los trabajos una
I6n correspondiente por “ASIPONA MANZANILLO” a “EL

la ejecucién de los trabajos objeto de este Contrato, a todas y cada una
gue lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y

'EL CONTRATISTA"” acepta que de las estimaciones que se le cubran, se deduzca para los
efectos de su aplicacién por concepto de inspeccidén de Obras, conforme a las previsiones
de la normatividad aplicable, el 5 (Cinco) al millar, del monto de los trabajos contratados,
que se destinara al Pago del Servicio de Vigilancia, Inspeccion y Control, que realiza la
Secretaria de la Funcién Publica (SEFUPU).
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“EL CONTRATISTA"” Si/No acepta que de los ingresos del Contrato a celebrarse se
descuente de las Estimaciones que del mismo se generen, la cantidad del 2 (Dos) al millar,
para el Instituto de Capacitacion de la Industria de la Construccién (ICIC), y el 5 (Cinco) al
millar para la Cadmara Mexicana de la Industria de la Construccion (CMIC) para su po ior
entrega a la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion (CMIC), degcuer
Convenio realizado entre “ASIPONA MANZANILLO” y la CMIC.

PREVISIBLES DE CARACTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO.- En el su
la vigencia del presente Contrato, surjan discrepancias estrictgm
especificos de caracter técnico o administrativo derivados de |
que no impliquen en modo alguno una audiencia de conciliagi
y “EL CONTRATISTA” la resolveran conforme al siguiente p

De presentarse una discrepancia entre “ASIPONA “EL CONTRATISTA", el
representante de cada una de ellas que al efecto €& esignado por éstas para la
ejecucion y seguimiento de los trabajos objetodel Con Epectivamente, la comunicara
por escrito a su contraparte, solicitando se entre ambos una reunién al siguiente dia
habil, en lasinstalaciones de “ASIPONA ubicadas en el domicilio especificado
en el numeral 1.6, del Capitulo de Dec i Contrato.

Para los efectos de la reunién resentante de “EL CONTRATISTA"” o de
“ASIPONA MANZANILLO", s¢ qgue haya planteado la discrepancia, expondra
con claridad en el escrito gaqu8 en el inciso a precedente, los elementos de juicioy,

¥, con objeto de que la discrepancia planteada pueda

La contraparte a planteado la discrepancia, expondra de igual modo, en la
reunion prevista O anterior, los comentarios y argumentos que tenga en el
particular d de resolver, de ser posible en dicha reunién, la discrepancia

formulada.

va llegado sobre la discrepancia planteada. La constancia sefalada, se anotara en
acora respectiva.

ueda entendido por “ASIPONA MANZANILLO" y “EL CONTRATISTA”, que el desahogo del
procedimiento establecido en esta clausula, no implicara de ningun modo, ampliacién en el
periodo de gjecucion de los trabajos materia del presente Contrato.

En caso de no lograr la avenencia, se estara a lo dispuesto en la Clausula siguiente:
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VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretaciéon y cumplimiento del presente
Contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo,
“ASIPONA MANZANILLO" y “EL CONTRATISTA"”, se someten a la aplicaciéon de la legi ion
vigente en la materia, asi como a la jurisdiccién de los Tribunales Federales cogpete
ubicados en la Ciudad de Colima, Colima, renunciando en consecuencia al fuero
corresponderles en razén de sus domicilios presentes o futuros, o por cualggier ot

ier

VIGESIMA TERCERA.- ANEXOS.- Los documentos: Convocatoria a la Licita
Manifestacidn de interés en participar”, “Catalogo de conceptos de tr
la proposicion”, “Programa de montos de ejecucion de los t

cumplimiento de sus obligaciones fiscales expedido por
establecido en el articulo 32-D del Coédigo Fiscal de cion y la resolucion de
modificacién a la Miscelanea Fiscal vigente”, “la el cumplimiento de
obligaciones Fiscales emitida por IMSS, en materia dé id@t Social de conformidad con

del Superintendente de Servicio”, debidam firmados por los otorgantes, forman parte

integra del presente instrumento como si se insertasen.
Enterado de su contenido, alcance y fuerza s de que en la celebracidon del presente
contrato, no existe dolo, mala fe, induccion cualquier otra circunstancia que pudiera

POR “ADMINISTRA L EMA
PORTUARIO NACIO ANILLO POR “NOMBRE DE LA EMPRESA",
S. E !
C. MBRE DEL REPRESENTANTE C.
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FORMATO DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO

FORMATO DE FIANZA QUE EL CONTRATISTA PRESENTARA PARA RESPONDER DEL CUMPLIMIENTO DELCONTRATO
DE

DENOMINACION SOCIAL: (AFIANZADORA O ASEGURADORA), EN LO SUCESIVO LA “AFIANZADORA".
DOMICILIO:

DECLARACION EXPRESA DE QUE LA AFIANZADORA CUENTA CON LA AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA
OPERAR: (NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO “LA
BENEFICIARIA”. CON DOMICILIO: AVENIDA TENIENTE AZUETA, NUMERO 9, COLONIA BUROCRATA, CODIGO POSTAL 28250,
MANZANILLO, COLIMA.

DATOS DE LA POLIZA:
NUMERO: . LA “AFIANZADORA” O LA “ASEGURADORA" SE CONSTITUYE HASTA POR EL MONTO DE;

(CON LETRA Y NUMERO, M.N.) EL CUAL CORRESPONDE AL 10% DEL MONTO TOTAL DEL CONTRATO, SIN
INCLUIR EL LV.A.

OBLIGACION GARANTIZADA: EL. CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS
TERMINOS DE LA CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: INDIVISIBLE. LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE
PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES
GARANTIZADAS.

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE.

PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O DENOMINACION DEL CONTRATISTA) Y RFC: , CUYO DOMICILIO SE
ENCUENTRA EN , EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LASOBLIGACIONES
A SU CARGO DERIVADAS DEL CONTRATO DE NUMERO DE
FECHA , POR UN MONTO DE $ (CANTIDAD CON NUMERO Y LETRA M.N.), SIN INCLUIR EL LVA, Y
QUETIENE POR OBIJETO , CUYA ADJUDICACION SE LLEVO A CABO CON FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS
(LOS DEL CONTRATO) DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS, FECHA DE ADJUDICACION EL .- PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE
FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS.- PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., SE
SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES EN CIUDAD DE MEXICO,
RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA
CAUSA.-LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION 1Y
49, FRACCION I, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y ARTICULO 98 DE SU
REGLAMENTO. PRIMERA. OBLIGACION GARANTIZADA.- ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE
LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO A QUE SE REFIERE ESTA POLIZA Y EN SUS CONVENIOS
MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS
OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.- SEGUNDA. MONTO AFIANZADO.- LA “AFIANZADORA", SE COMPROMETE A PAGAR
A LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., HASTA EL MONTO DE ESTA
POLIZA,QUEES$___ (CON NUMERO Y LETRA M.N.) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR
DEL CONTRATO, SIN INCLUIR EL LV.A,, LA “AFIANZADORA" RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE
CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS
MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL CONTRATO INDICADO EN LA CARATULA DE ESTA POLIZA. PREVIA
NOTIFICACION DEL FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, LA “AFIANZADORA" EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA
REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA OBLIGACION SEA NOVADA. TERCERA. INDEMNIZACION POR
MORA.- LA “AFIANZADORA", SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE
CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS. CUARTA. VIGENCIA.-
LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN
LOS TERMINOS DEL CONTRATO Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA. ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE
DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN CON
ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA. DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA
ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. QUINTA.
PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.- EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO
ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A LA “AFIANZADORA”", LA CUAL
DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES. LA “AFIANZADORA” ACEPTA
EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL CASO DE QUE SE OTORGUE
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PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN,
POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL ARTICULO 179 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION. SEXTA. SUPUESTOS DE
SUSPENSION. - PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, EN CASO DE SUSPENSION DE LOS TRABAJOS
POR CUALQUIER CAUSA JUSTIFICADA EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO,
LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, LA “AFIANZADORA” OTORGARA
EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A LA “AFIANZADORA" DICHOS
DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.
EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE LOS RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES, NO MODIFICA O ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN
INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE
EMITA LA “AFIANZADORA" POR CUALQUIERA DE LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO,
SOLIDARIA E INSEPARABLE A LA POLIZA INICIAL. SEPTIMA. SUBJUDICIDAD.-LA “AFIANZADORA" REALIZARA EL PAGO DE
LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA
INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE
SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO
ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION
DE SU EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS. LA “AFIANZADORA" DEBERA COMUNICAR A LA ADMINISTRACION DEL
SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE
EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME. OCTAVA.
COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.- EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO
IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR LA “AFIANZADORA” POR LO QUE SUBSISTIRA SU
RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE
FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS. NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.- LA “AFIANZADORA”"
QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. LE COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR
PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA PRESENTE GARANTIA POR HABERSE
CUMPLIDO CON LAS OBLIGACIONES A CARGO DEL FIADO Y ACEPTADO LA GARANTIA POR DEFECTOS O VICIOS
OCULTOS, ACOMPANANDO AL MISMO EL ACTA ADMINISTRATIVA DE EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES O, EN
SU CASO, EL FINIQUITO, Y EN EL SUPUESTO DE EXISTIR SALDOS A CARGO DEL FIADO, LA LIQUIDACION
CORRESPONDIENTE. EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR
A (LA “AFIANZADORA" O LA “ASEGURADORA) EL. ACTA ADMINISTRATIVA DE EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES
O, EN SU CASO, EL FINIQUITO, Y EN EL SUPUESTO DE EXISTIR SALDOS A CARGO DEL FIADO, LA LIQUIDACION
CORRESPONDIENTE. CUANDO EL FIADO SOLICITE LA CANCELACION DERIVADA DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A
SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE PAGO
CORRESPONDIENTE. DECIMA. PROCEDIMIENTOS.- LA “AFIANZADORA" ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL
PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA
HACER EFECTIVA LA FIANZA. DECIMA PRIMERA. RECLAMACION- LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279 DE
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE
CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA. DECIMA SEGUNDA. DISPOSICIONES APLICABLES.-SERA
APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA
LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.

FECHA DE EXPEDICION.

FIRMA DEL REPRESENTANTE AUTORIZADO POR LA "AFIANZADORA".
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FORMATO DE FIANZA DE ANTICIPO
FORMATO DE FIANZA QUE EL CONTRATISTA PRESENTARA PARA GARANTIZAR LA CORRECTA APLICACIONDEL ANTICIPO.

DENOMINACION SOCIAL: (AFIANZADORA O ASEGURADORA), EN LO SUCESIVO LA “AFIANZADORA".
DOMICILIO:

DECLARACION EXPRESA DE QUE LA AFIANZADORA CUENTA CON LA AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA
OPERAR: (NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO “LA
BENEFICIARIA”. CON DOMICILIO: AVENIDA TENIENTE AZUETA, NUMERO 9, COLONIA BUROCRATA, CODIGO POSTAL 28250,
MANZANILLO, COLIMA.

DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . LA “AFIANZADORA" O LA “ASEGURADORA" SE CONSTITUYE HASTA POR EL MONTO DE:
(CON LETRA Y NUMERO, M.N.) EL CUAL CORRESPONDE AL 30% DEL MONTO TOTAL DEL CONTRATO, INCLUYENDO EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

OBLIGACION GARANTIZADA: LA DEBIDA INVERSION, APLICACION, AMORTIZACION O DEVOLUCION PARCIAL O TOTAL
DE LA CANTIDAD DE DINERO ENTREGADA AL FIADO POR CONCEPTO DE ANTICIPO OTORGADO, EN LA FORMAY EN LOS
PLAZOS QUE PARA TAL EFECTO SE ESTABLECIERON EN EL CONTRATO VY SUS ANEXOS, EN LOS TERMINOS DE LA
CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: INDIVISIBLE. LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE
PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES
GARANTIZADAS.

PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O DENOMINACION DEL CONTRATISTA) Y RFC: , CUYO DOMICILIO SE
ENCUENTRA EN . CONTRATO DE NUMERO DE
FECHA , POR UN MONTO DE $ (CANTIDAD CON NUMERO Y LETRA M.N.), SIN INCLUIR EL VA, Y
QUE TIENE POR OBIJETO , ADJUDICACION CONFORME A LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS
(LOS DEL CONTRATO) DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS, FECHA DE ADJUDICACION EL
PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL
ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS. PARA TODO LO RELACIONADO CON LA
PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO OBLIGADO, ASI COMO LA ADMINISTRACION DEL
SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE
LOS TRIBUNALES FEDERALES EN CIUDAD DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN
RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA. LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO
DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION | Y 49, FRACCION I, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y ARTICULO 94 Y 98 DE SU REGLAMENTO. PRIMERA. OBLIGACION GARANTIZADA.-
ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA LA INVERSION, APLICACION, AMORTIZACION O DEVOLUCION PARCIAL O TOTAL DE
LA CANTIDAD DE DINERO ENTREGADA AL FIADO POR CONCEPTO DE ANTICIPO, INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO, POR PARTE DE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., DE
CONFORMIDAD CON LO ACORDADO EN EL CONTRATO INDICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA, ASI COMO
LOS INTERESES QUE SE CAUSEN CONFORME A LA TASA ESTABLECIDA EN LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION,
PARA EL SUPUESTO DE PRORROGA EN EL PAGO DE CREDITOS FISCALES, SI EL FIADO NO LO INVIRTIO, APLICO,
DEVOLVIO O AMORTIZO TOTAL O PARCIALMENTE EN EL PLAZO Y ACORDE A LOS FINES PARA LOS QUE LE FUE
OTORGADO, ASI COMO SU COSTO FINANCIERO. EN NINGUN CASO LA SUMA DE LOS CONCEPTOS ANTERIORES PODRA
EXCEDER EL MONTO TOTAL GARANTIZADO. SEGUNDA. MONTO AFIANZADO.- LA “AFIANZADORA", SE COMPROMETE A
PAGAR A LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., HASTA EL MONTO
AFIANZADO QUE ES $ (CANTIDAD CON NUMERO Y LETRA M.N.), INCLUYE EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO,
QUE REPRESENTA EL 100% (CIEN POR CIENTO) DEL ANTICIPO OTORGADO. TERCERA. INDEMNIZACION POR MORA.-LA
“AFIANZADORA", SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA POR PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA
POLIZA DE FIANZA REQUERIDA, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS
Y FIANZAS. CUARTA. VIGENCIA.- LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO O,
EN SU CASO, LA DEVOLUCION DE LA PARTE NO AMORTIZADA O QUE SE HAYA DADO CUMPLIMIENTO AL OBJETO PARA
EL CUAL FUE OTORGADO DICHO ANTICIPO POR LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL
MANZANILLO, S.A. DE C.V. ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS
LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION
GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE QUE
HAYA CAUSADO EJECUTORIA, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE
EJECUCION DEL CONTRATO Y PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE LA ADMINISTRACION DEL
SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. OTORGUE PRORROGAS O ESPERAS AL FIADO PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LA O LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. QUINTA. SUBJUDICIDAD.- LA “AFIANZADORA’
REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y,
EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE
PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA
LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS. LA “AFIANZADORA" DEBERA COMUNICAR A LA
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ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. DE LA GARANTIA, EL
OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO
ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN
TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME. SEXTA. COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.- EL
COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS
POR LA “AFIANZADORA”, POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y
CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.
SEPTIMA. CANCELACION DE LA FIANZA.- LA “AFIANZADORA" QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA
SIEMPRE Y CUANDO LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD
PARA CANCELAR LA PRESENTE GARANTIA. EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL
DEBERA PRESENTAR A LA “AFIANZADORA" LA DOCUMENTACION DESCRITA EN EL PARRAFO ANTERIOR. OCTAVA.
PROCEDIMIENTOS.- LA “AFIANZADORA", ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL
ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA. NOVENA.
RECLAMACION.- LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. PODRA
PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279 DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O
REPRESENTANTE DE LA MISMA. DECIMA. DISPOSICIONES APLICABLES.- SERA APLICABLE, A ESTA POLIZA, EN LO NO
PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE
DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.

FECHA DE EXPEDICION.

FIRMA DEL REPRESENTANTE AUTORIZADO POR LA AFIANZADORA.
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FORMATO DE FIANZA DE VICIOS OCULTOS

FORMATO DE FIANZA QUE EL CONTRATISTA PRESENTARA PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS, VICIOSOCULTOS O
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO EL CONTRATISTA.

DENOMINACION SOCIAL: (AFIANZADORA O ASEGURADORA), EN LO SUCESIVO LA “AFIANZADORA".

DOMICILIO:

DECLARACION EXPRESA DE QUE LA AFIANZADORA CUENTA CON LA AUTORIZACION DEL GOBIERNO  FEDERAL PARA OPERAR:
(NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA".
CON DOMICILIO: AVENIDA TENIENTE AZUETA, NUMERO 9, COLONIA BUROCRATA, CODIGO POSTAL 28250, MANZANILLO, COLIMA.

DATOS DE LA POLIZA: NUMERO: . LA "AFIANZADORA" O LA “ASEGURADORA" SE CONSTITUYE HASTA POR EU
MONTO DE: (CON LETRA Y NUMERO, M.N.) EL CUAL CORRESPONDE AL 10% DEL MONTO TOTAL DEL CONTRATO, SIN
INCLUIR EL LV.A.

OBLIGACION GARANTIZADA: RESPONDER POR LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD QUE|
RESULTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, INCLUSIVE LA CALIDAD DE LOS MATERIALES EMPLEADOS O DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO O AMBOS EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL CONTRATO OBJETO DE ESTA GARANTIA CONFORME A
LA CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O DENOMINACION DEL CONTRATISTA) Y RFC: , CUYO DOMICILIO SE
ENCUENTRA EN . CONTRATO DE NUMERO DE
FECHA , POR UN MONTO DE $ (CANTIDAD CON NUMERO Y LETRA M.N.), SIN INCLUIR EL I.V.A, Y QUE TIENE
POR OBJETO , CUYA ADJUDICACION SE LLEVO A CABO CON FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS
(LOS DEL CONTRATO) DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. FECHA DE
CONCLUSION DE LOS TRABAJOS EL____- PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA
PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS. PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER
OTRO OBLIGADO, ASI COMO LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE
C.V., SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES EN CIUDAD DE
MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR
CUALQUIER OTRA CAUSA. LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 48, FRACCION Il Y 66, FRACCION Il, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS, Y ARTICULO 98 DE SU REGLAMENTO. PRIMERA. OBLIGACION GARANTIZADA.- ESTA POLIZA
DE FIANZA GARANTIZA LA OBLIGACION DEL FIADO DE RESPONDER POR LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y DE
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD QUE RESULTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, INCLUSIVE LA CALIDAD
DE LOS MATERIALES EMPLEADOS O DE LOS SERVICIOS PRESTADOS POR EL FIADO O AMBOS, ATENDIENDO A
TODAS LAS ESTIPULACIONES ESTABLECIDAS, EN EL CONTRATO ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE ESTA
POLIZA Y DE SUS RESPECTIVOS CONVENIOS MODIFICATORIOS , DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 66 DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y DEMAS APLICABLES DE SU
REGLAMENTO. SEGUNDA. MONTO AFIANZADO.- LA “AFIANZADORA", SE COMPROMETE A PAGAR A LA
ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., HASTA EL MONTO
AFIANZADO INDICADO EN LA CARATULA DE ESTA POLIZA, QUE ES DE $ (CON NUMERO VY LETRA M.N.).
SIN INCLUIR EL IV.A. TERCERA. INDEMNIZACION POR MORA.- LA “AFIANZADORA", SE OBLIGA A PAGAR LA
INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS. CUARTA. VIGENCIA.- LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE POR
UN PERIODO DE 12 (DOCE) M ESES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE RECEPCION FISICA DE LOS
TRABAJOS QUE SE INDIQUE EN EL ACTA CORRESPONDIENTE, O EN SU CASO, A PARTIR DE QUE HAYA
CONCLUIDO EL PERIODO QUE RESULTE PARA QUE EL FIADO CUMPLA TOTALMENTE CON LA CORRECCION,
REPARACION O REPOSICION QUE REQUIERA LA ATENCION DE LOS VICIOS Y DEFECTOS O CON LAS ACCIONES
NECESARIAS PARA CUMPLIR CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD DERIVADA DEL CONTRATO, PARA LO CUAL
LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., CUANDO SE DETECTEN
TALES VICIOS, DEFECTOS O CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD, DEBERA HACERLO DEL CONOCIMIENTO DE
LA “AFIANZADORA”, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 96 DEL REGLAMENTO DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. ASIMISMO, ESTA FIANZA ESTARA
VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS QUE SE
INTERPONGAN, HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O TRIBUNAL
COMPETENTE, QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA. LA POLIZA CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE SE
OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL FIADO PARA REALIZAR LAS CORRECCIONES, REPARACIONES O
REPOSICIONES, AS[ COMO PARA LLEVAR A CABO LAS ACCIONES NECESARIAS PARA CUMPLIR LAS DEMAS
RESPONSABILIDADES QUE GARANTIZA ESTA POLIZA DE FIANZA. EN EL CASO DE QUE SE HAYAN EJECUTADO
CORRECCIONES, REPARACIONES, REPOSICIONES O ACCIONES PARA DAR CUMPLIMIENTO A LAS DEMAS
RESPONSABILIDADES QUE GARANTIZA ESTA POLIZA, LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE POR EL MISMO PLAZO
MENCIONADO EN EL PRIMER PARRAFO DE LA PRESENTE CLAUSULA, RESPECTO DE LOS TRABAJOS O
SERVICIOS SUJETOS A DICHAS ACTIVIDADES. QUINTA. CORRECCION, REPARACION O REPOSICION DE LOS
TRABAJOS.- EN CASO DE QUE SE PRESENTEN DEFECTOS, VICIOS OCULTOS O CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD QUE RESULTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS O DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS, EN QUE HUBIERA INCURRIDO EL FIADO EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL CONTRATO Y
CONVENIOS MODIFICATORIOS RESPECTIVOS, LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL
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MANZANILLO, S.A. DE C.V. LE OTORGARA, UN PLAZO MAXIMO DE 30 (TREINTA) DIAS NATURALES PARA
EFECTUAR LA CORRECCION, REPARACION O REPOSICION CORRESPONDIENTE O PARA ATENDER CUALQUIER
OTRA RESPONSABILIDAD, POR LO QUE LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE ESE TIEMPO. EN
AQUELLOS CASOS EN QUE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE
C.V. Y EL FIADO CONVENGAN UN PLAZO MAYOR PARA LAS CORRECCIONES, REPARACIONES O REPOSICIONES
CORRESPONDIENTES O PARA RESPONDER POR CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD, EL FIADO DEBERA
NOTIFICAR A LA INSTITUCION DICHA CIRCUNSTANCIA Y ESTA DEBERA OTORGAR LA MODIFICACION A LA
POLIZA DE FIANZA POR ESCRITO, PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR EL REFERIDO SUPUESTO, SIN
QUE ELLO AFECTE LA CONTINUIDAD DE LA VIGENCIA DE LA POLIZA. EN EL SUPUESTO DE QUE EL FIADO NO
RESPONDA POR LOS DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN LOS TRABAJOS EJECUTADOS O EN LA CALIDAD DE LOS
SERVICIOS PRESTADOS O POR CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL
CONTRATO, QUE LE SEAN REPORTADOS POR LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL
MANZANILLO, S.A. DE C.V., LA “AFIANZADORA" SE OBLIGA A PAGAR LOS GASTOS EN QUE INCURRA LA
ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. POR LAS CORRECCIONES,
REPARACIONES O REPOSICIONES CORRESPONDIENTES O POR ATENDER CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD
HASTA POR LA TOTALIDAD DEL MONTO AFIANZADO. EN CASO DE QUE EL MONTO DE LA CORRECCION,
REPARACION O REPOSICION CORRESPONDIENTE O DE LA ATENCION DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD
SEA SUPERIOR AL AFIANZADO, LA “AFIANZADORA" UNICAMENTE RESPONDERA HASTA POR EL 100% DEL
MONTO GARANTIZADO. SEXTA. SUBJUDICIDAD.- LA “AFIANZADORA” REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD
RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA
INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN
VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE
EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS. LA “AFIANZADORA" DEBERA
COMUNICARA A LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., EL
OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO
ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA
HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME. SEPTIMA. COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE
GARANTIAS.- EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS
OBLIGACIONES ASUMIDAS POR LA “AFIANZADORA", POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y
EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS. OCTAVA. CANCELACION DE LA FIANZA.- LA “AFIANZADORA"
QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA UNA VEZ TRANSCURRIDOS DOCE MESES A PARTIR DE LA
FECHA DEL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS, SIEMPRE Y CUANDO LA ADMINISTRACION DEL
SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. NO HUBIERA NOTIFICADO A LA “AFIANZADORA"
QUE SE DETECTARON DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN LOS TRABAJOS O EN LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS O
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL CONTRATO DENTRO DEL PLAZO
ESTABLECIDO EN ESTA GARANTIA O EL EXTENDIDO DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 96 DEL REGLAMENTO
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, PARA LO CUAL EL FIADO
DEBERA PRESENTAR A LA “AFIANZADORA” EL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS UNA VEZ
TRANSCURRIDA LA VIGENCIA DE LA PRESENTE POLIZA. EN CASO DE EXISTIR CORRECCION, REPARACION O
REPOSICION POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN LOS TRABAJOS O EN LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS O DE ACCIONES PARA CUMPLIR CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN LOS TERMINOS
SENALADOS EN EL CONTRATO, EL FIADO DEBERA PRESENTAR A LA “AFIANZADORA” EL ACTA DE RECEPCION
FISICA DE LOS TRABAJOS, JUNTO CON LA MANIFESTACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA ADMINISTRACION
DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. EN LA QUE SENALE SU CONFORMIDAD PARA
CANCELAR ESTA FIANZA, TODA VEZ QUE SE HAN REALIZADO DICHAS ACTIVIDADES. NOVENA. PROCEDIMIENTO
DE EJECUCION.- LA “AFIANZADORA" ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LA
EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA. DECIMA. RECLAMACION.- LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL
ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y FIANZAS EN CUALQUIER DE LA INSTITUCION Y
ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA. DECIMA PRIMERA. DISPOSICIONES
APLICABLES.- SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE
SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL
FEDERAL.

FECHA DE EXPEDICION.

FIRMA DEL REPRESENTANTE AUTORIZADO POR LA AFIANZADORA.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO,
COLIMA"

ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO S.A. DE C.V.

ENCUESTA DE TRANSPARENCIA DEL PROCEDIMIENTO DE
LICITACION PUBLICA NACIONAL

No. LO-013J3B002-N01-2022

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

PARA LA CONTRATACION DE LA OBRA DE:

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE
MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA
MANZANILLO, COLIMA.”

Con la finalidad de dar mayor transparencia a los procesos de adjudicaciones y obtener la participacion de la
ciudadania, le solicitamos su colaboracién para el llenado del siguiente formato, el cual nos servird de base
para ofrecerle un mejor servicio.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO,
COLIMA"

Instrucciones: Favor de calificar los supuestos planteados en esta encuesta con una “X", segun considere.

I CALIFICACION I

EN
FACTOR EVENTO SUPUESTOS TOTALMENTE GENERAL EN GENE TOTALMENTE
DE ACUERDO DE EN EN
ACUERDO DESACUERDO | DESACUERDO

El contenido de las bases es
JUNTA DE claro para la adquisiciéon o

ACLARACIONES contratacién de servicios que

pretende realizar

Las preguntas técnicas
2 efectuadas en el evento, se X
contestaron con claridad

PRESENTACION

DE El evento se desarrollé con
8 PROPOSICIONES oportunidad, en razén de la X
Y APERTURA DE cantidad de documentacién
OFERTAS que presentaron los licitantes
TECNICAS
RESOLUCION

La resolucion técnica fue

TECNICAY .
4 APERTURA DE em.|t|da conforme g las bases X
OFERTAS y junta de aclaraciones del
ECONOMICAS coneurso

En el fallo se especificaron los

motivos y el fundamento que

sustenta la determinacién de

5 FALLO L X

los proveedores adjudicados
y los que no resultaron

adjudicados

El acceso al inmueble fue

GENERALES .
expedito

Todos los eventos dieron
inicio en el tiempo
establecido

El trato que me dieron los
servidores publicos de la
Entidad durante la licitacion
fue respetuosa y amable

Volveria a participar en otra
licitacién que emita la
Entidad

El concurso se apegd a la
normatividad aplicable

R_,m rdo

022 ores

Ajio de
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SECRETARIA D

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-013J3B002-N01-2022

“PROYECTO, REVISION Y DIAGNOSTICO DE INFRAESTRUCTURA DE MUELLES Y PROYECTO DE REHABILITACION, ASIPONA MANZANILLO,
COLIMA"

Si usted desea agregar algun comentario respecto al concurso, favor de anotarlo en el siguiente cuadro.

Favor de entregar la presente encuesta, en alguna de las siguientes opciones:

@® En la Gerencia de Ingenieria, sita en Sala de Juntas No. 1, Base 2 (Oficinas API), al finalizar el
procedimiento respectivo.

@® Enlaurna que al final del fallo se encontrara en el lugar donde se celebre el evento; o en su defecto,
en el buzén de quejas y sugerencias que se encuentra en la recepcion del edificio administrativo de
esta Entidad.

@® Enviarlo al correo electrénico, con la direccidon ralonso@puertomanzanillo.com.mx

Se recomienda que la encuesta se entregue o envie, a mas tardar dos dias habiles siguientes de la
emisién del fallo.

Av. Teniente Azueta #9, colonia Burécrata, CP. 28250. Manzanillo, Colima

Tel: 314 3311400 | www.puertomanzanillo.com.mx Ricardo

_* &Azwgf'lores

508 DE LA REVOLUC o MEXICANA
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FORMATO DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO

FORMATO DE FIANZA QUE EL CONTRATISTA PRESENTARA PARA RESPONDER DEL CUMPLIMIENTO DELCONTRATO
DE

DENOMINACION SOCIAL: (AFIANZADORA O ASEGURADORA), EN LO SUCESIVO LA “AFIANZADORA".
DOMICILIO:

DECLARACION EXPRESA DE QUE LA AFIANZADORA CUENTA CON LA AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA
OPERAR: (NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO “LA
BENEFICIARIA”. CON DOMICILIO: AVENIDA TENIENTE AZUETA, NUMERO 9, COLONIA BUROCRATA, CODIGO POSTAL 28250,
MANZANILLO, COLIMA.

DATOS DE LA POLIZA:
NUMERO: . LA “AFIANZADORA” O LA “ASEGURADORA" SE CONSTITUYE HASTA POR EL MONTO DE;

(CON LETRA Y NUMERO, M.N.) EL CUAL CORRESPONDE AL 10% DEL MONTO TOTAL DEL CONTRATO, SIN
INCLUIR EL LV.A.

OBLIGACION GARANTIZADA: EL. CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS
TERMINOS DE LA CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: INDIVISIBLE. LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE
PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES
GARANTIZADAS.

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE.

PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O DENOMINACION DEL CONTRATISTA) Y RFC: , CUYO DOMICILIO SE
ENCUENTRA EN , EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LASOBLIGACIONES
A SU CARGO DERIVADAS DEL CONTRATO DE (OBRA/SERVICIO/PRESTACION DE SERVICIO) PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERO DE FECHA , POR UN MONTO DE $
(CANTIDAD CON NUMERO VY LETRA MN), SIN INCLUIR EL IV.A, Y QUE TIENE POR OBIJETO , CUYA
ADJUDICACION SE LLEVO A CABO CON FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS (LOS DELCONTRATO)
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, FECHA DE ADJUDICACION EL
- PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL
PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.- PARA TODO LO
RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO OBLIGADO, ASI COMO LA
ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., SE SOMETERAN A LA
JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES EN EL ESTADO DE COLIMA, RENUNCIANDO AL FUERO
QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.-LA PRESENTE FIANZA
SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION 1l Y 49, FRACCION I, DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y ARTICULO 98 DE SU REGLAMENTO. PRIMERA.
OBLIGACION GARANTIZADA.- ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
ESTIPULADAS EN EL CONTRATO A QUE SE REFIERE ESTA POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE
HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO
EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.- SEGUNDA. MONTO
AFIANZADO.- LA “AFIANZADORA”, SE COMPROMETE A PAGAR A LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES $ (CON NUMERO Y
LETRA M.N) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL CONTRATO, SIN INCLUIR EL LV.A, LA
“AFIANZADORA" RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL
CONTRATO INDICADO EN LA CARATULA DE ESTA POLIZA. PREVIA NOTIFICACION DEL FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS
REQUISITOS LEGALES, LA “AFIANZADORA” EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE O ENDOSO
PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA OBLIGACION
SEA NOVADA. TERCERA. INDEMNIZACION POR MORA.- LA “AFIANZADORA”, SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION
POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE
SEGUROS Y DE FIANZAS. CUARTA. VIGENCIA.- LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A
LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL CONTRATO Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE
LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. OTORGUE PRORROGA O
ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA. ASIMISMO, ESTA FIANZA
PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION
DEFINITIVA DE AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA. DE ESTA FORMA LA VIGENCIA
DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES. QUINTA. PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.- EN CASO DE QUE SE
PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A LA “AFIANZADORA”, LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES. LA “AFIANZADORA"
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ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL CASO DE QUE SE
OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES QUE SE
GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL ARTICULO 179
DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION. SEXTA.
SUPUESTOS DE SUSPENSION. - PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, EN CASO DE SUSPENSION DE
LOS TRABAJOS POR CUALQUIER CAUSA JUSTIFICADA EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, LA ADMINISTRACION DEL
SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS VY, EN
SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, LA “AFIANZADORA"
OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A LA “AFIANZADORA"
DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO,
S.A. DE C.V. EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE LOS RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE
DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE
SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS
ENDOSOS QUE EMITA LA “AFIANZADORA” POR CUALQUIERA DE LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU
CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE A LA POLIZA INICIAL. SEPTIMA. SUBJUDICIDAD.-LA “AFIANZADORA" REALIZARA
EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO,
LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE
PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA
LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS. LA “AFIANZADORA" DEBERA COMUNICAR A LA
ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. DE LA GARANTIA, EL
OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO
ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN
TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME. OCTAVA. COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.- EL
COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS
POR LA “AFIANZADORA" POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y
CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.
NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.- LA “AFIANZADORA” QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA
SIEMPRE Y CUANDO LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD
PARA CANCELAR LA PRESENTE GARANTIA POR HABERSE CUMPLIDO CON LAS OBLIGACIONES A CARGO DEL FIADO Y
ACEPTADO LA GARANTIA POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS, ACOMPANANDO AL MISMO EL ACTA ADMINISTRATIVA DE
EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES O, EN SU CASO, EL FINIQUITO, Y EN EL SUPUESTO DE EXISTIR SALDOS A
CARGO DEL FIADO, LA LIQUIDACION CORRESPONDIENTE. EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA
PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA “AFIANZADORA” O LA “ASEGURADORA) EL ACTA ADMINISTRATIVA DE
EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES O, EN SU CASO, EL FINIQUITO, Y EN EL SUPUESTO DE EXISTIR SALDOS A
CARGO DEL FIADO, LA LIQUIDACION CORRESPONDIENTE. CUANDO EL FIADO SOLICITE LA CANCELACION DERIVADA
DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR
EL RECIBO DE PAGO CORRESPONDIENTE. DECIMA. PROCEDIMIENTOS.- LA “AFIANZADORA" ACEPTA EXPRESAMENTE
SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA. DECIMA PRIMERA. RECLAMACION- LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL
ARTICULO 279 DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA
INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA. DECIMA SEGUNDA. DISPOSICIONES
APLICABLES.-SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.

FECHA DE EXPEDICION.

FIRMA DEL REPRESENTANTE AUTORIZADO POR LA “AFIANZADORA".
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MARINA CGPMM

FORMATO DE FIANZA DE ANTICIPO
FORMATO DE FIANZA QUE EL CONTRATISTA PRESENTARA PARA GARANTIZAR LA CORRECTA APLICACIONDEL ANTICIPO.

DENOMINACION SOCIAL: (AFIANZADORA O ASEGURADORA), EN LO SUCESIVO LA “AFIANZADORA".
DOMICILIO:

DECLARACION EXPRESA DE QUE LA AFIANZADORA CUENTA CON LA AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA
OPERAR: (NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO “LA
BENEFICIARIA”. CON DOMICILIO: AVENIDA TENIENTE AZUETA, NUMERO 9, COLONIA BUROCRATA, CODIGO POSTAL 28250,
MANZANILLO, COLIMA.

DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . LA “AFIANZADORA" O LA “ASEGURADORA” SE CONSTITUYE HASTA POR EL MONTO DE:
(CON LETRA Y NUMERO, M.N.) EL CUAL CORRESPONDE AL 30% DEL MONTO TOTAL DEL CONTRATO, INCLUYENDO EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

OBLIGACION GARANTIZADA: LA DEBIDA INVERSION, APLICACION, AMORTIZACION O DEVOLUCION PARCIAL O TOTAL
DE LA CANTIDAD DE DINERO ENTREGADA AL FIADO POR CONCEPTO DE ANTICIPO OTORGADO, EN LA FORMAY EN LOS
PLAZOS QUE PARA TAL EFECTO SE ESTABLECIERON EN EL CONTRATO Y SUS ANEXOS, EN LOS TERMINOS DE LA
CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: INDIVISIBLE. LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE
PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES
GARANTIZADAS.

PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O DENOMINACION DEL CONTRATISTA) Y RFC: , CUYO DOMICILIO SE
ENCUENTRA EN . CONTRATO DE (OBRA/SERVICIO/PRESTACION DE SERVICIO) PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERO DE FECHA , POR UN MONTO DE $
(CANTIDAD CON NUMERO Y LETRA M.N.), SIN INCLUIR EL I.V.A, Y QUE TIENE POR OBJETO , ADJUDICACION
CONFORME A LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS (LOS DEL CONTRATO) DE LA LEYDE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, FECHA DE ADJUDICACION EL
PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL
ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS. PARA TODO LO RELACIONADO CON LA
PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO OBLIGADO, ASI COMO LA ADMINISTRACION DEL
SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE
LOS TRIBUNALES FEDERALES EN EL ESTADO DE COLIMA {Ciudad-de-México); RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA
CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA. LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE
CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION | Y 49, FRACCION II, DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y ARTICULO 94 Y 98 DE SU REGLAMENTO. PRIMERA.
OBLIGACION GARANTIZADA.- ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA LA INVERSION, APLICACION, AMORTIZACION O
DEVOLUCION PARCIAL O TOTAL DE LA CANTIDAD DE DINERO ENTREGADA AL FIADO POR CONCEPTO DE ANTICIPO,
INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, POR PARTE DE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V.,, DE CONFORMIDAD CON LO ACORDADO EN EL CONTRATO INDICADO EN LA
CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA, AS| COMO LOS INTERESES QUE SE CAUSEN CONFORME A LA TASA ESTABLECIDA
EN LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION, PARA EL SUPUESTO DE PRORROGA EN EL PAGO DE CREDITOS FISCALES,
SI EL FIADO NO LO INVIRTIO, APLICO, DEVOLVIO O AMORTIZO TOTAL O PARCIALMENTE EN EL PLAZO Y ACORDE A LOS
FINES PARA LOS QUE LE FUE OTORGADO, ASI COMO SU COSTO FINANCIERO. EN NINGUN CASO LA SUMA DE LOS
CONCEPTOS ANTERIORES PODRA EXCEDER EL MONTO TOTAL GARANTIZADO. SEGUNDA. MONTO AFIANZADO.- LA
“AFIANZADORA", SE COMPROMETE A PAGAR A LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL
MANZANILLO, S.A. DE C.V., HASTA EL MONTO AFIANZADO QUE ES (CANTIDAD CON NUMERO Y LETRA M.N.), EL CUAL
INCLUYE EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO QUE REPRESENTA EL 100% (CIEN POR CIENTO) DEL ANTICIPO OTORGADO.
TERCERA. INDEMNIZACION POR MORA.-LA “AFIANZADORA", SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA POR
PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 283
DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y FIANZAS. CUARTA. VIGENCIA.- LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE
HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO O, EN SU CASO, LA DEVOLUCION DE LA PARTE NO AMORTIZADA O QUE
SE HAYA DADO CUMPLIMIENTO AL OBJETO PARA EL CUAL FUE OTORGADO DICHO ANTICIPO POR LA ADMINISTRACION
DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE
DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN
CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE
EN RAZON DEL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO Y PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE LA
ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. OTORGUE PRORROGAS O ESPERAS
AL FIADO PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA O LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. QUINTA. SUBJUDICIDAD.- LA
“AFIANZADORA” REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO
283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE
SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL,
SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS. LA “AFIANZADORA”"
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DEBERA COMUNICAR A LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. DE LA
GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE
AS[ LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA
HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME. SEXTA. COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.- EL
COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS
POR LA “AFIANZADORA", POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y
CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.
SEPTIMA. CANCELACION DE LA FIANZA.- LA “AFIANZADORA" QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA
SIEMPRE Y CUANDO LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD
PARA CANCELAR LA PRESENTE GARANTIA. EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL
DEBERA PRESENTAR A LA “AFIANZADORA”" LA DOCUMENTACION DESCRITA EN EL PARRAFO ANTERIOR. OCTAVA.
PROCEDIMIENTOS.- LA “AFIANZADORA", ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL
ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA. NOVENA.
RECLAMACION.- LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. PODRA
PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279 DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O
REPRESENTANTE DE LA MISMA. DECIMA. DISPOSICIONES APLICABLES.- SERA APLICABLE, A ESTA POLIZA, EN LO NO
PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE
DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.

FECHA DE EXPEDICION.

FIRMA DEL REPRESENTANTE AUTORIZADO POR LA AFIANZADORA.
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FORMATO DE FIANZA DE VICIOS OCULTOS

FORMATO DE FIANZA QUE EL CONTRATISTA PRESENTARA PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS, VICIOSOCULTOS O
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO EL CONTRATISTA.

DENOMINACION SOCIAL: (AFIANZADORA O ASEGURADORA), EN LO SUCESIVO LA “AFIANZADORA".

DOMICILIO:

DECLARACION EXPRESA DE QUE LA AFIANZADORA CUENTA CON LA AUTORIZACION DEL GOBIERNO  FEDERAL PARA OPERAR:
(NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA".
CON DOMICILIO: AVENIDA TENIENTE AZUETA, NUMERO 9, COLONIA BUROCRATA, CODIGO POSTAL 28250, MANZANILLO, COLIMA,

DATOS DE LA POLIZA: NUMERO: . LA "AFIANZADORA" O LA “ASEGURADORA" SE CONSTITUYE HASTA POR EU
MONTO DE: (CON LETRA Y NUMERO, M.N.) EL CUAL CORRESPONDE AL 10% DEL MONTO TOTAL DEL CONTRATO, SIN
INCLUIR EL LV.A.

OBLIGACION GARANTIZADA: RESPONDER POR LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD QUE|
RESULTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, INCLUSIVE LA CALIDAD DE LOS MATERIALES EMPLEADOS O DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO O AMBOS EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL CONTRATO OBJETO DE ESTA GARANTIA CONFORME Al
LA CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O DENOMINACION DEL CONTRATISTA) Y RFC: , CUYO DOMICILIO SE
ENCUENTRA EN . CONTRATO DE (OBRA/SERVICIO/PRESTACION DE SERVICIO) PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERO DE FECHA , POR UN MONTO DE $ (CANTIDAD
CON NUMERO Y LETRA M.N.), SIN INCLUIR EL I.V.A, Y QUE TIENE POR OBJETO , CUYA ADJUDICACION SE LLEVO A
CABO CON FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS (LOS DEL CONTRATO) DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. FECHA DE CONCLUSION DE LOS TRABAJOS EL -

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA EL
PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS. PARA TODO LO
RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO OBLIGADO, ASI COMO
LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., SE SOMETERAN A LA
JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES EN EL CIUDAD DE MEXICO, RENUNCIANDO AL
FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA. LA
PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION I1'Y
66, FRACCION I, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y ARTICULO
98 DE SU REGLAMENTO. PRIMERA. OBLIGACION GARANTIZADA.- ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA LA
OBLIGACION DEL FIADO DE RESPONDER POR LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD QUE RESULTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, INCLUSIVE LA CALIDAD DE LOS
MATERIALES EMPLEADOS O DE LOS SERVICIOS PRESTADOS POR EL FIADO O AMBOS, ATENDIENDO A TODAS
LAS ESTIPULACIONES ESTABLECIDAS, EN EL CONTRATO ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE ESTA POLIZA Y DE
SUS RESPECTIVOS CONVENIOS MODIFICATORIOS , DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 66 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y DEMAS APLICABLES DE SU REGLAMENTO.
SEGUNDA. MONTO AFIANZADO.- LA “AFIANZADORA", SE COMPROMETE A PAGAR A LA ADMINISTRACION DEL
SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., HASTA EL MONTO AFIANZADO INDICADO EN LA
CARATULA DE ESTA POLIZA, QUE ES DE $ (CON NUMERO Y LETRA M.N.). SIN INCLUIR EL IV.A. TERCERA.
INDEMNIZACION POR MORA.- LA “AFIANZADORA", SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN
SU CASO PROCEDA, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y
DE FIANZAS. CUARTA. VIGENCIA.- LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE POR UN PERIODO DE 12 (DOCE) M ESES
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS QUE SE INDIQUE EN EL ACTA
CORRESPONDIENTE, O EN SU CASO, A PARTIR DE QUE HAYA CONCLUIDO EL PERIODO QUE RESULTE PARA QUE
EL FIADO CUMPLA TOTALMENTE CON LA CORRECCION, REPARACION O REPOSICION QUE REQUIERA LA
ATENCION DE LOS VICIOS Y DEFECTOS O CON LAS ACCIONES NECESARIAS PARA CUMPLIR CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD DERIVADA DEL CONTRATO, PARA LO CUAL LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO
NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., CUANDO SE DETECTEN TALES VICIOS, DEFECTOS O CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD, DEBERA HACERLO DEL CONOCIMIENTO DE LA “AFIANZADORA", DE CONFORMIDAD CON LO
DISPUESTO EN EL ARTICULO 96 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS. ASIMISMO, ESTA FIANZA ESTARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION
DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN, HASTA QUE SE PRONUNCIE
RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE, QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA. LA
POLIZA CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL FIADO PARA REALIZAR
LAS CORRECCIONES, REPARACIONES O REPOSICIONES, AS[ COMO PARA LLEVAR A CABO LAS ACCIONES
NECESARIAS PARA CUMPLIR LAS DEMAS RESPONSABILIDADES QUE GARANTIZA ESTA POLIZA DE FIANZA. EN EL
CASO DE QUE SE HAYAN EJECUTADO CORRECCIONES, REPARACIONES, REPOSICIONES O ACCIONES PARA DAR
CUMPLIMIENTO A LAS DEMAS RESPONSABILIDADES QUE GARANTIZA ESTA POLIZA, LA FIANZA PERMANECERA
VIGENTE POR EL MISMO PLAZO MENCIONADO EN EL PRIMER PARRAFO DE LA PRESENTE CLAUSULA, RESPECTO
DE LOS TRABAJOS O SERVICIOS SUJETOS A DICHAS ACTIVIDADES. QUINTA. CORRECCION, REPARACION O
REPOSICION DE LOS TRABAJOS.- EN CASO DE QUE SE PRESENTEN DEFECTOS, VICIOS OCULTOS O CUALQUIER
OTRA RESPONSABILIDAD QUE RESULTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS O DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS, EN QUE HUBIERA INCURRIDO EL FIADO EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL CONTRATO Y
CONVENIOS MODIFICATORIOS RESPECTIVOS, LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL
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MANZANILLO, S.A. DE C.V. LE OTORGARA, UN PLAZO MAXIMO DE 30 (TREINTA) DIAS NATURALES PARA
EFECTUAR LA CORRECCION, REPARACION O REPOSICION CORRESPONDIENTE O PARA ATENDER CUALQUIER
OTRA RESPONSABILIDAD, POR LO QUE LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE ESE TIEMPO. EN
AQUELLOS CASOS EN QUE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE
C.V. Y EL FIADO CONVENGAN UN PLAZO MAYOR PARA LAS CORRECCIONES, REPARACIONES O REPOSICIONES
CORRESPONDIENTES O PARA RESPONDER POR CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD, EL FIADO DEBERA
NOTIFICAR A LA INSTITUCION DICHA CIRCUNSTANCIA Y ESTA DEBERA OTORGAR LA MODIFICACION A LA
POLIZA DE FIANZA POR ESCRITO, PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR EL REFERIDO SUPUESTO, SIN
QUE ELLO AFECTE LA CONTINUIDAD DE LA VIGENCIA DE LA POLIZA. EN EL SUPUESTO DE QUE EL FIADO NO
RESPONDA POR LOS DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN LOS TRABAJOS EJECUTADOS O EN LA CALIDAD DE LOS
SERVICIOS PRESTADOS O POR CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL
CONTRATO, QUE LE SEAN REPORTADOS POR LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL
MANZANILLO, S.A. DE C.V., LA “AFIANZADORA" SE OBLIGA A PAGAR LOS GASTOS EN QUE INCURRA LA
ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. POR LAS CORRECCIONES,
REPARACIONES O REPOSICIONES CORRESPONDIENTES O POR ATENDER CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD
HASTA POR LA TOTALIDAD DEL MONTO AFIANZADO. EN CASO DE QUE EL MONTO DE LA CORRECCION,
REPARACION O REPOSICION CORRESPONDIENTE O DE LA ATENCION DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD
SEA SUPERIOR AL AFIANZADO, LA “AFIANZADORA" UNICAMENTE RESPONDERA HASTA POR EL 100% DEL
MONTO GARANTIZADO. SEXTA. SUBJUDICIDAD.- LA “AFIANZADORA” REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD
RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA
INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN
VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE
EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS. LA “AFIANZADORA” DEBERA
COMUNICARA A LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V., EL
OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO
ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA
HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME. SEPTIMA. COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE
GARANTIAS.- EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS
OBLIGACIONES ASUMIDAS POR LA “AFIANZADORA", POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y
EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS. OCTAVA. CANCELACION DE LA FIANZA.- LA “AFIANZADORA"
QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA UNA VEZ TRANSCURRIDOS DOCE MESES A PARTIR DE LA
FECHA DEL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS, SIEMPRE Y CUANDO LA ADMINISTRACION DEL
SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. NO HUBIERA NOTIFICADO A LA “AFIANZADORA"
QUE SE DETECTARON DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN LOS TRABAJOS O EN LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS O
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL CONTRATO DENTRO DEL PLAZO
ESTABLECIDO EN ESTA GARANTIA O EL EXTENDIDO DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 96 DEL REGLAMENTO
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, PARA LO CUAL EL FIADO
DEBERA PRESENTAR A LA “AFIANZADORA" EL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS UNA VEZ
TRANSCURRIDA LA VIGENCIA DE LA PRESENTE POLIZA. EN CASO DE EXISTIR CORRECCION, REPARACION O
REPOSICION POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN LOS TRABAJOS O EN LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS O DE ACCIONES PARA CUMPLIR CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN LOS TERMINOS
SENALADOS EN EL CONTRATO, EL FIADO DEBERA PRESENTAR A LA “AFIANZADORA" EL ACTA DE RECEPCION
FISICA DE LOS TRABAJOS, JUNTO CON LA MANIFESTACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA ADMINISTRACION
DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. EN LA QUE SENALE SU CONFORMIDAD PARA
CANCELAR ESTA FIANZA, TODA VEZ QUE SE HAN REALIZADO DICHAS ACTIVIDADES. NOVENA. PROCEDIMIENTO
DE EJECUCION.- LA “AFIANZADORA" ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LA
EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA. DECIMA. RECLAMACION.- LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL MANZANILLO, S.A. DE C.V. PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL
ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y FIANZAS EN CUALQUIER DE LA INSTITUCION Y
ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA. DECIMA PRIMERA. DISPOSICIONES
APLICABLES.- SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE
SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL
FEDERAL.

FECHA DE EXPEDICION.

FIRMA DEL REPRESENTANTE AUTORIZADO POR LA AFIANZADORA.
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. INSTRUCTIVO DE SEGURIDAD E HIGIENE
m MANZANILLO Y PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE
, PARA CONTRATISTAS, PRESTADORES DE
SERVICIOS PORTUARIOS Y CONEXOS
API-MAN-GO-I-10

HISTORIAL DE REVISIONES

REVISION FECHA DE

N.° REVISION DESCRIPCION DEL CAMBIO

1. Se realiza el cambio de logos de APl y de la SCT, asi como la
tipografia del instructivo en cumplimiento con las disposiciones
del Manual Basico de Identidad, emitido por el Gobierno de la
Republica.

2. Se modifica el apartado 1, del numeral 5.1 Condiciones generales
de Seguridad e Higiene, con respecto al alcance del permiso de
trabajo API-MAN-GI-F-35.

3. Se realiza el cambio de nombre al formato API-MAN-GI-F-35, a
Guia de permiso de trabajo peligroso.

4. Se actualiza el titular de la Direccién General de esta entidad, al
Cap. Héctor Mora Gémez.

5. Se actualiza quien elabora este instructivo quedando el Lic.
Manuel Leyva Chavez, Coordinador del Centro de Emergencias
Portuarias.

6. Se sustituye la palabra checklist por lista de verificacion del
requisito 18., de numeral 5.2 Condiciones Especificas.

10 07/05/19

1. Se realiza la migracion de la norma OHSAS 18001:2007 Sistemas
de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo a la Norma ISO
45001:2018 Sistemas de Gestion de la Seguridad y Salud en el
Trabajo.

2. Seincluyod en el apartado 3 de definiciones: Lesion y deterioro
de la salud.

3. Se realiza el cambio de quien elabora el presente instructivo a
Ing. Adrian Mondragén Preciado.- Jefatura del depto. de

n 04/01/2020 Seguridad

4, Como parte de los documentos Multisitios del Sistema de
Gestion Integral se incluyen los siguientes Anexos:

Anexo 5.- Guia de Permiso de Trabajo Peligroso.
Anexo 6.- Guia para la aplicacion de los Controles Operacionales
API-SM-SGI-G-01.

5. Se actualizan los logos institucionales.

6. Se enumeran las notas aclaratorias del presente documento,
siendo un total de 5.

1. Seactualiza el nombre de la persona que autoriza el presente
documento.

12 08/02/2021 . - . .
2. Se realiza modificaciéon al punto 5.2 Requisito 11.
Elaborado por Revisado por Autorizado por Revision 12
08/02/2021
Ing. Adrian Mondragoén Preciado Cap. de Altura Daniel Dias Gracia Lic. Omar Lepe Vasconcelos Tde25
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1. PROPOSITO

El presente instructivo tiene la finalidad de aumentar la competitividad, mejorar los niveles de
calidad y reducir los riesgos contra las personas, instalaciones y el medio ambiente; dentro del
Recinto Portuario.

2. ALCANCE

El presente instructivo es de estricta observancia para todas las empresas contratistas y/o
prestadores de servicios portuarios y conexos; asi como con toda persona fisica o moral que tenga
una relacién contractual con la Administracion Portuaria Integral de Manzanillo S.A. de C.V,; que
realice actividades a su nombre; y que ejecuten cualquier obra, construccidn, remodelacion,
ampliacién, modificacién o reparacién a la infraestructura, entre otros; en las dreas de uso comun
del Puerto, dentro de las Terminales o Instalaciones Portuarias.

3. DEFINICIONES

Para los efectos de este instructivo se entera por:

I

VI.

Vil.

VIIL

APIMAN: Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A. de C.V.

Analisis de riesgos: La aplicacién de uno o mas métodos especificos para identificar, evaluar
y generar alternativas de control de los riesgos significativos asociados con los procesos y
equipos criticos que manejen sustancias quimicas peligrosas.

Autotanque: Vehiculo autopropulsado que en su chasis tiene instalado en forma
permanente uno 0 Mas recipientes no transportables para contener Gas L.P., utilizado para
el transporte o distribucion de dicho combustible, a través de un sistema de trasiego.

Auto-tanque de distribucion: Auto-tanque con sistema de trasiego propio, destinado
exclusivamente para la distribucion de Gas L.P. Puede contar con plataforma.

Auto-tanque de transporte: Auto-tanque que carece de sistema de trasiego propio,
destinado exclusivamente para el transporte de Gas L.P.

Almacenamiento Temporal de los Residuos Sélidos: Son las dreas destinadas para reunir
la generaciéon de basura.

Cédigo PBIP: Codigo internacional para la proteccién de los bugues y de las instalaciones
portuarias.

Contratista(s): Persona fisica o moral contratada por la Administracién o por los Cesionarios
del Puerto que introduce personal al Recinto Portuario para realizar obras de construccién,
remodelacidn, o reparacion a la infraestructura en las areas generales de Puerto o dentro de
las terminales o instalaciones portuarias.
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IX.

X.

XI.

Xil.

XItl.

XIVv.

XV.

XVI.

XVIL.

XVIII.

XIX.

XX.

XXI.

CEP: Centro de Emergencias Portuarias.
C.R.E.T.l.B.: Corrosivos, Reactivos, Explosivos, Toxicos, Inflamables, Bioldgicos-Infecciosos.

Contenedores, Cajas o Cilindros Mdviles: Es el recipiente en el que se envasa un residuo
peligroso o sélido urbano, y su funcién es evitar su dispersidn o evaporacién, ademas sirve
para facilitar su transportacion.

Equipo de protecciéon personal (EPP): El conjunto de elementos y dispositivos de uso
personal para proteger al trabajador de accidentes y enfermedades, que pudieran ser
causados por agentes o factores generados con motivo de la realizacién de sus actividades
de trabajo, y que de acuerdo con el riesgo a que estan expuestos los trabajadores, puede ser
basico o especifico. Cuando en el andlisis de riesgos se establezca la necesidad de utilizar
ropa de trabajo con caracteristicas especificas de proteccién, ésta serd considerada como
equipo de proteccidn personal.

Gas L.P. o gas licuado de petréleo: Combustible compuesto primordialmente por butanoy
propano.

Hoja de Datos de Seguridad (HDS): es la informacion sobre las condiciones de seguridad e
higiene necesarias, relativa a las sustancias quimicas peligrosas, que sirve como base para
programas escritos de comunicacion de peligros y riesgos en el centro de trabajo.

Instalaciones Portuarias: Las obras de infraestructura y las edificaciones o superestructuras,
construidas en un puerto o fuera de él, destinadas a la atencién de embarcaciones, a la
prestacion de servicios portuarios o a la construccidn o reparaciéon de embarcaciones.

Inherente:
Que por su naturaleza esta de tal manera unido a algo, gue no se puede separar de el

IMO: NUumero de identificacion para el transporte de las sustancias quimicas peligrosas
asignado por la International Maritime Organization.

Lesion y deterioro de la salud: Efecto adverso en la condicién fisica, mental o cognitiva de
una persona (enfermedad profesional, enfermedad comun y muerte).

Metodologia LOTO: Bloqueo / Etiquetado para proteger la seguridad de los empleados de la
activacion o inicio inesperado de maquinas y equipo.

Obra de construccion: Las actividades de demolicion, excavacion, cimentacion, edificacion,
instalacion, acabados, entre otras.

ONU: Numero de identificacién para el transporte de las sustancias quimicas peligrosas
asignado por la Organizacion de las Naciones Unidas.
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XXIl.

XX,

XXIV.

XXVI.

XXVII.

XXVIIL.

XXIX.

XXX.

XXXI.

XXXII.

Prestador de Servicios: Persona fisica o moral que cuente con contrato suscrito con la
Administracion, que lo autorice para prestar dentro del Recinto Portuario los servicios
portuarios y/o conexos establecidos en la Ley y su Reglamento.

Recinto Portuario: La zona federal delimitada y determinada por |la Secretaria y por la de
Desarrollo Social en los puertos, terminales y marinas, que comprende las areas de agua y
terrenos de dominio publico destinados al establecimiento de instalaciones y a la prestacion
de servicios portuarios.

Regla: Reglas de Operacién del Puerto de Manzanillo.
Reglamento: Reglamento De La Ley De Puertos

Residuo: Material o producto cuyo propietario o poseedor desecha y que se encuentra en
estado sélido o semisoélido, o es un liquido o gas contenido en recipientes o depdsitos, y que
puede ser susceptible de ser valorizado o requiere sujetarse a tratamiento o disposicién final
conforme a lo dispuesto en esta Ley y demas ordenamientos que de ella deriven.

Residuos Sdlidos: Son aquellos que no poseen ninguna de las caracteristicas Corrosivas,
Reactividad, Explosividad, Toxicidad, Inflamabilidad o que contengan Agentes Biolégicos-
Infecciosos que les confieran peligrosidad.

Residuos de Manejo Especial: Son aquellos generados en los procesos productivos, que no
relnen las caracteristicas para ser considerados como peligrosos o como residuos sélidos
urbanos, o que son producidos por grandes generadores de residuos soélidos urbanos.

Residuos peligrosos: Son agquellos que posean alguna de las caracteristicas de corrosividad,
reactividad, explosividad, toxicidad, inflamabilidad, o que contengan agentes infecciosos que
les confieran peligrosidad, asi como envases, recipientes, embalajes y suelos que hayan sido
contaminados cuando se transfieran a otro sitio, de conformidad con lo que se establece en
esta Ley.

Residuos Incompatibles: Se refiere a aquellos materiales o sustancias que al entrar en
contacto o al ser mezclados con otro, reaccionan produciendo calor o presién; fuego o
evaporacidn; o particulas, gases, o vapores peligrosos; pudiendo ser ésta una reaccion
violenta.

Servicios Portuarios: Los que se proporcionan en puertos, terminales, marinas e
instalaciones portuarias, para atender a las embarcaciones, asi como para la transferencia de
carga y transbordo de personas entre embarcaciones, tierra u otros modos de transporte.

Semirremolque: Estructura movil no autopropulsada que mantiene en forma fija y
permanente un recipiente no transportable para contener Gas L.P., utilizado para el
transporte de dicho combustible, y que incluye los elementos necesarios para realizar
maniobras de carga y descarga del mismo.
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XXXIIl.

XXXIV.

XXXV.

Sefializacion: E|l conjunto de elementos utilizados en las &reas de trabajo, para advertir a los
trabajadores y personal externo, sobre la ubicacidon de equipos o instalaciones de
emergencia; la existencia de riesgos o peligros, en su caso; la realizacion de una accion
obligatoria, o la prohibicién de un acto susceptible de causar un riesgo.

Trabajos Peligrosos: Aquellas actividades en las que el trabajador se ve expuesto a riesgos
adicionales tales como los que se realizan en excavaciones, soldadura y corte, espacios
confinados, en altura, buceo, asi como a los cercanos a instalaciones eléctricas, caminos o
vias de tradnsito de vehiculos, entre otros.

Vehiculo de reparto: Vehiculo utilizado para la distribucidén de Gas L.P., exclusivamente a
través de recipientes transportables.

4. DOCUMENTACION DE REFERENCIA

Contemplan la legislacién y normatividad vigente que se aplica a los Puertos, destacando entre estas
las siguientes:

Ley de Puertos

Ley Federal del Trabajo

Ley General de Proteccion Civil

Ley General Para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos

Reglamento de la Ley de Puertos

Reglamento Federal de Seguridad y Salud en el Trabajo

Reglamento de la Ley General Para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos
Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos
Reglas de Operaciéon del Puerto de Manzanillo

Normas Oficiales Mexicanas de la Secretaria del Trabajo y Prevision Social

NOM-001-STPS-2008, Edificios, locales, instalaciones y areas en los centros de trabajo-
Condiciones de seguridad.

NOM-002-STPS-2010, Condiciones de seguridad-Prevencién y protecciéon contra
incendios en los centros de trabajo.

NOM-004-STPS-1999, Sistemas de proteccion y dispositivos de seguridad en la
maquinaria y equipo que se utilice en los centros de trabajo.

NOM-009-STPS-2011, Condiciones de seguridad para realizar trabajos en altura.
NOM-017-STPS-2008, Equipo de proteccidon personal-Seleccion, uso y manejo en los
centros de trabajo.

NOM-018-STPS-2015, Sistema armonizado para la identificacién y comunicaciéon de
peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo.
NOM-026-STPS-2008, Colores y sefiales de seguridad e higiene, e identificacion de
riesgos por fluidos conducidos en tuberias.

NOM-027-STPS-2008, Actividades de soldadura y corte-Condiciones de seguridad e
higiene.
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NOM-030-STPS-20009, Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo-Funciones
y actividades.

NOM-031-STPS-2011, Construccion-Condiciones de seguridad y salud en el trabajo.
NOM-033-STPS-2015, Condiciones de seguridad para realizar trabajos en espacios
confinados

e Normas Oficiales Mexicanas de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes

NOM-003-SCT/2008, Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes, destinadas
al transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos.

NOM-004-SCT/2008, Sistemas de identificacién de unidades destinadas al transporte de
substancias, materiales y residuos peligrosos.

NOM-005-SCT/2008, Informacion de emergencia para el transporte de substancias,
materiales y residuos peligrosos

NOM-068-SCT-2-2014, Transporte terrestre-Servicio de autotransporte federal de pasaje,
turismo, carga, sus servicios auxiliares y transporte privado-Condiciones fisico-mecanica
y de seguridad para la operacién en vias generales de comunicaciéon de jurisdiccion
federal.

¢ Normas Oficiales Mexicanas de la Secretaria de Salud

NOM-256-SSA1-2012, Condiciones sanitarias que deben cumplir los establecimientos
y personal dedicados a los servicios urbanos de control de plagas mediante plaguicidas.

¢ Normas Oficiales Mexicanas de la Secretaria de Energia

NOM-007-SESH-2010, Vehiculos para el transporte y distribucion de Gas L.P.- Condiciones
de seguridad, operacién y mantenimiento.

Cddigo de Proteccion de Buques e Instalaciones Portuarias (Cédigo PBIP)

Titulo de Concesidn de la Administracion Portuaria Integral de Manzanillo S.A. de C.V.
www.puertomanzanillo.com.mx; Guias de tramites y servicios.

e Datos para recepcion de informacion:

Departamento de seguridad e higiene, ubicado en el Edificio de proteccién portuaria
Correo electronico: amondragon@puertomanzanillo.com.mx
Teléfono 33 11 400 Ext. 71437
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5. DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD Y RESPONSABILIDADES

Tabla de identificacion de presta

cion de servicios a la Administracion Portuaria Integral de
Manzanillo, S.A. de C.V.

CLASIFICACION

ACTIVIDAD

Recoleccidn de residuos peligrosos

Recoleccién de basura

Telefonia Embarcaciones

Avituallamiento

Lanchaje

Amarre y desamarre de cabos

Remolque a embarcaciones

Prestadores de Servicios

Maniobras

Portuarios:

Combustibles y lubricantes

Suministro de lubricantes a las embarcaciones del Recinto Portuario mediante
embarcacion y auto tanque

Suministro de agua potable

Suministro de agua purificada

Reparacion y soldadura en general a las embarcaciones a flote dentro del
Recinto Portuario

Soldadura

Reparacion, mantenimiento de todo tipo de contenedores, montacargas y
chasises.

Reparacién y mantenimiento industrial en general a instalaciones.

Seguridad industrial a las embarcaciones e instalaciones.

Seguridad privada

Inspeccidén, supervision y certificacidn a mercancias, bienes o cargas a granel,
liquido o gases a las embarcaciones

Inspeccidn, supervision y certificacion a mercancias, dentro del Recinto
Portuario

Prestadores de Servicios Conexos:

Coordinacién y supervision de consolidacion, desconsolidacion y reexpedicion
de mercancias

Coordinacion y supervisiéon de consolidacion y desconsolidacion y reexpediciéon
de mercancias de Comercio exterior en las plataformas de Aduana dentro del
Recinto Portuario

Servicio de alimentos
Bascula y pesaje
Transporte de personal
Fumigacion
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5.1 CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD E HIGIENE:

A continuacién, se mencionan las condiciones generales de seguridad e higiene de observancia
obligatoria, de manera enunciativa mas no limitativa:

1. Todos los trabajos de obra, mantenimiento, modificacion o reparacidn en general que se
requiera realizar en las areas de uso comun incluyendo aquello considerados como TRABAJOS
PELIGROSOS y en general del Recinto Portuario y/o Instalacion Portuaria, deberan contar con
autorizacion por escrito y donde se contemplen los controles operacionales que se deben
implementar a fin de salvaguardar a las personas involucradas en la actividad, para lo cual en
caso de no contar con uno, podran utilizar el formato de ejemplo de Permiso de Trabajo
Peligroso API-MAN-GI-F-35 (Anexo 5)

2. Los contratistas, prestadores de servicios portuarios y conexos que utilicen Gas L.P, deberan
solicitar la autorizacion para realizar sus actividades a: Gerencia de Ingenieria y/o de Operaciones;
posterior a esto el visto bueno de la Subgerencia de Proteccién Portuaria; y la verificacion segun
corresponda: Ecologia, Centro de Emergencias y/o Dpto. de Seguridad e Higiene de la APIMAN.
Haciendo observancia a la normatividad aplicable.

3. Obtenida la autorizacién mencionada en el punto 1y 2, las contratistas, prestadores de servicios
portuarios y conexos, debera gestionar ante la Subgerencia de Protecciéon Portuaria, los
permisos correspondientes para el ingreso de vehiculos, personal, equipos, materiales,
herramientas, entre otros; de conformidad con las Reglas de Operacidon y sin perjuicio de hacer
lo propio con la Aduana Maritima.

Ir al siguiente enlace para los requisitos del punto 1, 2 \Y 3
http://www.puertomanzanillo.com.mx/esps/0000206/guias-de-tramites-y-servicios Guias de
tramites y servicios.

4. Todo prestador de servicios portuarios y conexos debera presentar dentro de los primeros treinta
dias naturales de cada ano el Programa Anual de Mantenimiento preventivo del equipo,
vehiculos y/o maquinaria utilizada, incluida la instalacion de gas L.P.; Los contratistas deberd
entregar dicha informacidn al inicio de obra. Dicha informacién debera ser entregada en fisico y
digital al Departamento de Seguridad e Higiene para el seguimiento y revisiobn de su
cumplimiento.

5. Toda contratista, prestador de servicios portuarias y conexos, debe presentar un Plan de
Emergencias en atencion a los peligros identificados en su analisis de riesgos de la actividad que
desarrollen (NOM-005-SCT/2008, Informacion de emergencia para el transporte de
substancias, materiales y residuos peligrosos; Guia de referencia para el Plan de Emergencias).
Anexo 1. Dicha informacién debera ser entregada en fisico y digital al Departamento de
Seguridad e Higiene para revision y validacion por el DSH y el CEP.
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NOTA 1: Presentar la informacién del punto 4 y 5 debidamente firmada por el (los) responsable (s)
en digital e impreso al Dpto. de Seguridad e Higiene de APIMAN, para su validacion. Ubicado en el
edificio de proteccion portuaria.

6.

10.

.

12.

13.

14.

Toda maquinaria, equipo y vehiculos utilitarios que utilice la contratista, prestador de servicios
portuarios y conexos deberan estar rotulados para su facil identificacién con los logotipos de la
empresa. con forme a lo establecido en las Reglas de Operacién del Puerto de Manzanillo.

Todos los vehiculos en general que circulen dentro del Recinto Portuario deben cumplir con las
condiciones fisico-mecanicas conforme a lo establecido por la NOM-068-SCT-2-2014 y las Reglas
de Operacion del Puerto de Manzanillo.

Todos los vehiculos que circulen dentro del Recinto Portuario deberdan respetar los
sefalamientos horizontales y verticales de Iimites de velocidad establecidos en las vialidades,
muelles y areas de uso comun.

Todos los vehiculos utilitarios deben traer su propio extintor (NOM-068-SCT-2-2014) a base de
Polvo Quimico Seco (en lo sucesivo P.Q.S) de 1 kilo, esto independiente del que se necesite o
requiera para la proteccién de los trabajos o actividades que realice.

Se prohibe estrictamente introducir/consumir bebidas embriagantes o cualquier sustancia
liquida/sélida que altere el grado de conciencia de la persona gque ingrese al Recinto Portuario
(Cédigo PBIP; Parte A; 14.2.2 y Regla 133).

Queda estrictamente prohibido introducir/utilizar armas blancas y/o fuego en el Recinto
Portuario y/o en las Instalaciones de la Administracion Portuaria Integral de Manzanillo (Cédigo
PBIP; Parte A; 1.3 y Regla 133).

De manera obligatoria siempre deberd estar presente un responsable por parte de la Contratista
o Prestador de Servicios con poder de decisidn y con conocimiento en la materia para coordinar
y controlar actividades, maniobras o cualquier otro asunto relacionado con el desarrollo de los
trabajos, servicios portuarios y conexos, con el objetivo de prevenir accidentes y/o enfermedades
de trabajo.

Todo el personal destinado a ejecutar cualquier trabajo o servicio al encontrarse en el Recinto
Portuario y/o Instalacidon Portuaria debera portar de manera obligatoria el siguiente equipo de
proteccidon personal basico: uniforme (camisa manga larga) con el nombre de la empresa a la
cual pertenezca, asi como también casco, chaleco reflejante, calzado de seguridad, asi como
chaleco salvavidas cuando se realicen trabajos a borde de muelle (NOM-017-STPS-2008 y Reglas
101y 118).

Toda contratista, prestador de servicios portuarios y conexos debera contar con botiquin de
primeros auxilios; su contenido dependera y serd conforme a las actividades a desarrollar
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15.

6.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

procurando en su contenido solo material de curacién. (NOM-005-STPS-1998 Cuia de referencia
botiquin de primeros auxilios). Anexo 2

Todas las contratistas, prestadores de servicios portuarios y conexos deberan mantener ordeny
limpieza en su lugar de trabajo (NOM-001-STPS-2008).

Toda persona en general que ingrese al Recinto Portuario; contratistas prestadores de servicios
portuarios y conexos, deberan encontrarse siempre en las areas designadas para la realizacion
de los trabajos para lo cual fueron contratados, quedando prohibido deambular por areas
restringidas o ajenas a su actividad. (Reglas de Operacién del Puerto de Manzanillo; Regla 102)

Ninguna persona debera fumar en areas prohibidas mientras esté dentro del Recinto Portuario,
asi como encender fogatas (REGLAMENTO, Articulo 120 y Repertorio De Recomendaciones
Practicas De La OIT, Seguridad Y Salud En Los Puertos).

Queda estrictamente prohibido dentro del Recinto Portuario e Instalaciones de APIMAN los
juegos de manos, azar, mesa o bromas que generen actos y/o condiciones inseguras en la
actividad normal de los trabajadores (LEY FEDERAL DEL TRABAJO; Articulo 135 y las Reglas de
Operacion del Puerto de Manzanillo).

En caso de estar bajo tratamiento médico, toda persona tendra que presentar junto con su
permiso de acceso la valoraciéon médica expedida por el Instituto Mexicano del Seguro Social
(IMSS) donde acredite que se encuentra apto para realizar la actividad a desarrollar.

Para toda instalacidn eléctrica provisional debera usarse cable de uso rudo industrial; Queda
prohibido para todas las contratistas y/o prestadores de servicios el uso de cable eléctrico en
malas condiciones o con danos en los aislamientos (NOM-031-STPS-2011).

Todas las tomas eléctricas deben ser colocadas con los accesorios y aditamentos adecuados
evitando las improvisaciones para no generar condiciones o actos inseguros conforme a lo
establecido en la NOM-031-STPS-2011.

Podra tomar como principios basicos la metodologia LOTO (bloqueo y etiquetado).

Cuando se realicen trabajos en los registros o lineas de media tensién el contratista debera de
emplear el equipo de proteccién personal especifico acorde al grado de proteccidn para media
tension (13.2kv) considerando la linea energizada en todo momento hasta comprobar lo
contrario.

NOTA 2: Las tomas eléctricas existentes seran provistas hasta una potencia de 1800 w, esto es
igual 2 taladros de mano, o su equivalente a una cortadora de disco para concreto.

Cuando el equipo a utilizar demande una potencia mayor a la mencionada en el parrafo anterior,
el contratista debera de proveer su propio generador o planta eléctrica. Para no ocasionar
altibajos en el voltaje y pueda causar algun dafo a las instalaciones.
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23.

24.

25.

26.

27.

Podra tomar como principios basicos la metodologia LOTO (bloqueo y etiquetado).

Para trabajos en altura; a partir de 1.80 m el trabajador debera atendera rigurosamente lo
requerido en la NOM-009-STPS-2011. Cuando se realicen trabajos eléctricos con grda o
plataforma articulada, la canastilla a utilizar debera de ser de fibra de vidrio o de otro material
aislante.

Para trabajos en espacios confinados se debera de atender rigurosamente las medidas de
seguridad requeridas por la Norma Oficial Mexicana NOM-033-STPS-2015; Condiciones de
seguridad para realizar trabajos en espacios confinados.

En actividades de excavacion se debera de consultar los datos de la infraestructura existente y
coordinar con las partes correspondientes referente a las tuberias de agua y drenaje, ductos de
comunicacionesy eléctricos con la finalidad de no ocasionar algdn dafio mayor o contratiempos
a terceros. Asi mismo atender las recomendaciones de la NOM-031-STPS-2011.

Los prestadores de servicios portuarios y conexos deberan acreditar la competencia referente al
manejo y usos de extintores, mediante las Constancia de capacitaciéon firmada por el patrén o
dueno del contrato; Podra el interesado solicitar una capacitacién basica de manejos y uso de
extintores a la Subgerencia de Proteccion Portuaria.

NOTA 3: Todo trabajo que se planee desarrollar, debera realizarse respetando la normatividad
aplicable en materia de Seguridad e Higiene y Proteccion Ambiental.

De los equipos de oxicorte y soldadura: Los tangques de oxigenoy acetileno o gas L.P., deberan
estar bajo las siguientes condiciones de seguridad (NOM-027-STPS-2008):

> Para el uso y manejo:

e Los tanques deberdn transportarse y mantenerse asegurados en forma vertical a una
estructura fija que evite la caida.

e Lostanques de acetileno deberdn portar sus respectivas llaves de cierre.

e Los tanques y recipientes que contengan materiales peligrosos deben estar indicados
por la sefalética segdn la normatividad NOM-018-STPS-2015.

e Los reguladores de presidon para los tanques de oxigeno, acetileno y Gas L.P., deberan
contar con “tornillo de ajuste” y sus respectivos mandémetros en buenas condiciones,
evitando siempre que dichos reguladores sean usados sin sus aditamentos.

e Todaslas mangueras de los equipos de oxicortey Gas L.P. deberdn encontrarse en buenas
condiciones, queda estrictamente prohibido el uso de mangueras dafiadas, uniones
provisionales o modificaciones que utilice tuberias, abrazaderas o cualquier otro tipo de
material.

e Queda estrictamente prohibido sopletearse la ropa de trabajo y el cuerpo con oxigeno o
aire comprimido.

e Es de uso obligatorio la utilizacion de chispa o chispero en el equipo de oxicorte.

e Queda prohibido usar encendedores de cualquier tipo, cerrillos o cualquier otro objeto
que no sea chispa o chispero.
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e Cuando se deban realizar trabajos con equipos de oxicorte y soldadura en espacios
cerrados o confinados, él area debera ser evaluada y revisada por la supervision de la
compania contratista o prestador de servicios utilizando un equipo detector multi-gas
o explosimetro para detectar la presencia de vapores inflamables y/o materiales que
puedan generar un incendio o0 emanacién de humos tdxicos.

e Con respecto al punto anterior el personal de la compafia contratista o prestadora de
servicios deberd conservar evidencia de la evaluacién y revisidn del espacio cerrado o
confinado, misma que debera presentar cuando le sea requerida por APIMAN.

e Elresponsable de seguridad de la compafia contratista o prestador de servicios debera
permanecer en supervision constante en el desarrollo de los trabajos de oxicorte y
soldadura para garantizar la seguridad del personal y los mismos trabajos hasta el
término de ellos.

e Al término de los trabajos de oxicorte y/o soldadura, el titular de la supervision de
seguridad de la compania contratista o prestador de servicios, debera inspeccionar el
area para garantizar que no existen brasas o materiales encendidos que pudieran
ocasionar un incendio.

e Durante la transportacién en vehiculos los tanques de oxigeno y acetileno tanto llenos
como vacios, deberan contar con su capuchoén protector y estar asegurados al vehiculo
que los transporte evitando el cabeceo o la caida.

e Los vehiculos que transporten este tipo de cilindros deberan estar debidamente
identificados y aterrizados.

> Para el Almacenaje:

e Todos los tanques deben estar posicionados en forma vertical, capuchdn instalado y
asegurados a una estructura fija que evite la caida.

e Se deben almacenar en lugares seguros, lejos de instalaciones eléctricas, maquinaria o
areas forestales susceptibles a incendiarse.

e Deben estar debidamente identificados de conformidad con la normatividad NOM-018-
STPS-2015.

28. Del combustible (Gasolina, Diésel y Gas L.P.) para los vehiculos, equipos y maqguinaria:

> Para el Uso y Manejo gasolina y diésel:

e Para el suministro de combustibles, debera efectuarse con los equipos de seguridad
adecuados, evitando derrames o fuga de los mismos.

e La(s) persona (s) que se encargue (n) del suministro del combustible debe (n) tener pleno
conocimiento de las caracteristicas del producto que maneja mediante la Hoja de Datos
de Seguridad (HDS), el plan de emergencias y el curso de prevenciéon y combate de
incendio, debera portar evidencia y facilitarla cuando le sea requerida.

e Previo al suministro de combustible se deberd suspender actividades en un radio de 100
m de cualquier tipo de trabajo en caliente o que genere flama abierta.

e En el drea donde se efectué el suministro de combustible debera tener el equipo de
extincidon adecuado y necesario, vigente, en éptimas condiciones y de facil acceso para
sofocar cualquier eventualidad que se presente.

e Deberd tener un kit para derrames cuya finalidad sea la de absorber y/o contener el
combustible.
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> Parauso de Gas L.P.:

e Loscilindros y la instalacidon no deben tener “parches” de ningun tipo y encontrarse en
perfecto estado.

e Los guemadoresy cilindros deben tener sus perillas.

e Las perillasy qguemadores deben estar en perfecto estado.

e Elcilindro debe estar retirado de los quemadores al menos 2 metros.

e El cilindro debe colocarse en posicion vertical salvo el diseno sea horizontal (la valvula
siempre arriba), sujetado para que no caiga o se deslice;

e Se debe instalar una valvula de cierre rapido (junto a la valvula original); colocarle un
regulador de presién con perilla (puede ser industrial).

e La instalacion de conduccién debe ser tubo de cobre flexible o manguera tramada
metalica para gas L.P.

e En caso de contar con tuberias para el suministro de gas L.P. debera contar con la
sefalizacion conforme a lo establecido en (NOM-026-STPS-2008).

> Para el Almacenaje:

e Ellugar donde se almacenen dichos combustibles (Gasolina, Diésel y Gas L. P.) debe ser
adecuado, lejos de instalaciones eléctricas y maquinaria o areas forestales susceptibles
de incendiarse.

e Las areas de almacenaje deben estar identificadas.

e Los recipientes que contengan estas sustancias deben de estar identificados y deberan
mencionar producto y riesgo.

e Los recipientes deberan estar en posicion vertical, tapados y asegurados en caso de
estiba evitando caidas.

e Losrecipientes que almacenen combustibles (Gasolina y Diésel) deben ser metélicos, sin
filtraciones o escurrimientos.

e Se debe evitar por todos los medios almacenar combustibles en recipiente de plasticoy
sobre suelo natural.

e Debera tener un kit para derrames cuya finalidad sea la de absorber y/o contener el
combustible.

» Para el transporte:

e Los vehiculos que transporten materiales peligrosos deben traer los rombos de
identificacion.

e Losrombos deben medir minimo 25 x 25 cm. por lado, tener el color de fondo rojo, en el
angulo inferior debe estar el numero al IMO correspondiente. Al centro, dentro de una
barra rectangular horizontal, debe aparecer el ndmero de 4 digitos de la ONU que
corresponda al producto que transportan.

e Colocar el rombo en los cuatro lados del vehiculo; uno colocado al frente, uno en cada
lado y uno colocado en parte trasera. Resistente a la intemperie al menos por 1 aho; tal
como se muestra en el ANEXO 3 Ubicacién del rombo en vehiculos que indique que a
bordo trae gas L.P.
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e Elrombo ubicado en la parte delantera y trasera del vehiculo tendra que contar con
porta rombo metalico de forma obligatoria con la finalidad de fijar en la ubicacion
requerida conforme a lo establecido por la NOM-004-SCT/2008.

e Losrecipientes, sin importar su forma ni tamano, deben ir asegurados y tapados.

e Debera tener un kit para derrames cuya finalidad sea la de absorber y/o contener el
combustible.
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5.2 CONDICIONES ESPECIFICAS DE SEGURIDAD E HIGIENE:

Requisito

Servicio
de
Alimentos

Servicio
Portuario

Servicio
Conexos

Contratistas

—_

Para el servicio de alimentos; que utilicen quemadores y
planchas de cocina deberdn estar en perfecta limpieza y
buenas condiciones, incluyendo sus aditamentos (perillas,
instalaciéon de conduccién, vélvula de cierre, regulador de
presién, entre otros).

Todos prestadores de servicio de alimentos deberan portar
como minimo y de manera obligatoria el siguiente equipo de
proteccién e higiene: vestimenta blanca y mandil blanco, asi
como también cofia, cubre boca, guantes (no latex), con el
objetivo de prevenir enfermedades y mantener las
condiciones de higiene en el manejo de alimentos;
independientemente del equipo de protecciéon personal
(EPP) obligatorio.

Para el caso de todos los vendedores de alimentos incluidos
los que utilicen gas L.P.; Todos los vehiculos deben traer 2
extintores, uno en cabina de 1 kilo a base de P.Q.Sy otro en el
area de cocina de 4.5 kilos 0 mas a base de P.Q.S.; Ambos de
facil acceso y libres de obstaculos, en perfecto estado el
equipo (mandmetro, manguera, boquilla, etc.), la etiqueta de
las instrucciones de uso en espafol y a la vista, sin danos,
vigente.

NOTA 4: la capacitacidon en manejo y uso de extintores serd
obligatoria y debera tomarla a través del personal del CEP,
antes del inicio de actividades, esto como induccién y
requisito. Los asistentes deberan acudir con su propio extintor.

Para la toma de energia, deben efectuar previa solicitud a la
Gerencia de Ingenieria de la APIMAN y obtener su
autorizacién con el compromiso de no sobrecargar la linea(s)
o desequilibrar una red de alimentacidén, atendiendo las
medidas de seguridad e higiene que apliquen seguln sea el
caso.

NOTA 5: Las tomas eléctricas existentes serdn provistas hasta
una potencia de 1800 w, esto es igual 2 taladros de mano, o su
equivalente a una cortadora de disco para concreto.

Los trabajos en altura se deberan llevar a cabo conforme a lo
establecido en la NOM-009-STPS-2011, o las que la sustituyan;
donde exista el riesgo de que puedan caer materiales y/o
herramientas, chispas de trabajos de soldadura y oxicorte o
cualquier otro objeto, se deberd delimitar la zona o drea a nivel
de piso en la que se realizara el trabajo en altura, mediante su
acordonamiento y sefalizacién, esta Ultima con base en lo
establecido en la NOM-026-STPS-2008, o las que Ia
sustituyan, a fin de evitar que permanezcan o transiten
personas por dicha zona o area.

Cuando en la ejecucion de los trabajos se requiera utilizar
maquinaria propiedad del contratista, prestador de servicios
portuarios y conexos en dareas o patios de maniobras
portuarias, el interesado deberd informar y solicitar
autorizacion de lo anterior a la Gerencia de Ingenieria y/o de
Operaciones; posterior a esto el visto bueno de la Subgerencia
de Protecciéon Portuaria; cada una en el dmbito de su
competencia a fin de programar y coordinar lo conducente.
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Se deberd delimitar el perimetro y sefalizar las areas de riesgo
al efectuar trabajos de excavacion, demolicidon o retiro de
adocreto de los patios, areas de almacenamiento, instalacion
o reparacion de mallas, construccion de machuelos,
instalaciones eléctricas o cambio de luminarias, reparacién de
defensas, tuberias y registros instalados en los muelles, entre
otros; en los trabajos nocturnos, el area asi como Ila
sefalizaciéon instalada deberdan contar con la iluminacién
adecuada al turno de trabajo (NOM-026-STPS-2008).

Deberan contar con su comisiéon de seguridad e higiene y
debe demostrarlo con las actas de recorridos programados
(NOM-019-STPS-2011).

Requisito

Servicio
de
Alimentos

Servicio
Portuario

Servicio
Conexos

Contratistas

Antes de utilizar cualquier area para depositar materiales o
equipos que se emplearon en la obra, obra de construccion,
remodelacién, o reparacion a la infraestructura, entre otros, se
debe solicitar la autorizacion correspondiente a la Gerencia de
Ingenieria y/o de Operaciones; posterior a esto el visto bueno
de la Subgerencia de Proteccién Portuaria; a fin de no afectar
las operaciones de las empresas Operadoras o Cesionarias,
debiendo apegarse estrictamente a lo autorizado. Cualquier
cambio, debera notificarlo previamente a la Gerencia
correspondiente  para determinar su factibilidad vy
procedencia.

10.

Deberan instalar en los lugares que les indique la residencia
de supervision de obra, sanitarios moviles (1 por cada 15
trabajadores), exclusivamente para el servicio de su personal,
por lo cual, éstos deberan ser aseados las veces que sean
necesarios, como minimo 2 veces al dia, lo anterior es con la
finalidad de evitar la miccién y defecacion en areas abiertasy
sin control.

1.

Es responsabilidad de la contratista solicitar al prestador de
servicios de los sanitarios moviles, el contrato de descarga con
el ayuntamiento para depositar las aguas residuales en la
planta de tratamiento y la autorizacién de recolecciéon y
transporte del Instituto de Medio Ambiente y Desarrollo
Sustentable del estado de Colima (IMADES). El prestador de
servicios debera retirar las aguas residuales provenientes de
los sanitarios modviles cuantas veces sea necesario y disponer
de ellas de acuerdo a la normatividad vigente aplicable en la
materia; Esta prohibido dentro del Recinto Portuario
descargar las aguas residuales provenientes de los sanitarios
moviles a fosas sépticas o directamente al mar (Regla 110).

12.

Es obligatorio para las compafias de fumigacién; no dejar
equipo de aplicaciéon, envases, embalajes del producto, entre
otros, en el drea donde fue realizado el servicio de control de
plagas. Tampoco se debera vender o dejar los remanentes del
producto aplicado al usuario del servicio; atendera lo
requerido en la (NOM-256-SSA1-2012).

13.

Para los trabajadores que realicen actividades de fumigacion
deberan utilizar Equipo de Proteccion Personal Especifico que
indique la etiqueta y la hoja de datos de seguridad del
producto empleado (NOM-256-SSA1-2012)
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14.

Todos los Semirremolques, Auto-tanques, Auto-tanques de
distribucion, Auto-tanques de transporte, Vehiculos de
reparto, Vehiculos utilitarios incluidos los de servicios de
alimentos que transporten gas L.P. deberan contar con mata
chispa y condiciones de seguridad, operacién vy
mantenimiento conforme a lo establecido en la NOM-007-
SESH-2010; de forma inherente también contratistas y/o
prestadores de servicios que utilicen gas L.P.

15.

Los cilindros que contengan gases de clase 2 deberan portar
sefalizaciéon adherible, impresa o rotulada que permitan
identificar facilmente la sustancia y las precauciones que han
de tomarse (NOM-003-SCT/2008).

6.

Para los que utilicen Gas L.P,; los vehiculos deben tener
rombos que indiquen que a bordo traen recipientes con gas
L.P.; Los rombos deben medir minimo 25 x 25 cm por lado,
tener el color de fondo rojo, en el angulo inferior debe estar el
ndmero 2 (IMO correspondiente), en el angulo superior una
flama, al centro, dentro de una barra rectangular horizontal
debe aparecer el nUmero de 4 digitos 1075 (correspondiente a
la ONU) tal como se muestra en el ANEXO 4 Rombo de
identificacion para vehiculos que indique que a bordo trae gas
L.P.

17.

Es obligatorio para los que utilicen gas L.P. dentro del Recinto
Portuario presentarse al CEP para atender la fecha y hora que
le serd programada para la verificacion de los sistemas de
seguridad del cilindro y aditamentos que lo integran

Dar seguimiento y contar con lista de verificacion diaria a las
instalaciones de gas L.P, a fin de identificar y corregir
condiciones inseguras que puedan existir.

5.3 CONDICIONES GENERALES DE PROTECCION AMBIENTAL:

1.

En materia de generacion de residuos peligrosos y residuos sélidos, se establecen las siguientes
acciones y condiciones con caracter de cumplimiento obligatorio:

La Contratista, prestador de servicios portuarios y conexos esta obligado a retirar diariamente

los residuos sélidos que se generen en el desarrollo de sus labores, comunicando a su personal
gue la basura que se genere debe depositarse en los recipientes o contenedores que se
cologuen, evitando que sea arrojada al suelo, al mar o en su defecto, sea mezclada con

residuos clasificados como peligrosos.

2.

retirar la basura.
3.

su disposicién final (Regla 110).
4.

podrian ser residuos incompatibles y generar una reaccién violenta.

Todo almacenamiento temporal de residuos sélidos no deberd rebasar mas de un dia sin

Es obligatorio entregar los residuos sélidos al prestador de servicios autorizado para el retiroy

Si se desconocen las caracteristicas de los residuos estos no deberan ser mezclados, ya que
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10.

.

12.

13.

14.

Es obligatorio introducir en un contenedor o recipiente todo residuo peligroso o residuo
sélido, para evitar su dispersidon o evaporacion y asi facilitar su manejo.

La emision de aguas residuales provenientes de los sanitarios portatiles; la contratista,
prestador de servicios portuarios y conexos deberan subcontratar a prestadores de servicios
autorizados que efectUan la recoleccién de dichas aguas residuales. En caso de derrame,
seran los responsables de los danos o0 gastos que se genereny seran cubiertos por los mismos.

Todo residuo peligroso debe cumplir con las condiciones 6ptimas de seguridad, la contratista,
prestador de servicios portuarios y conexos estara obligado a sefializar, manejar, resguardary
vigilar su disposicion final de conformidad con la normatividad ambiental vigente.

De la Generacion de Residuos Peligrosos con Caracteristicas C.R.E.T.I.B.; La Contratista,
prestador de servicios portuarios y conexos estan obligados a envasar los residuos peligrosos
en contenedores que cumplan con las condiciones éptimas de seguridad ademas estaran
debidamente sefalizados; estara obligado a manejar, resguardar y vigilar su disposicion final
de conformidad con la normatividad ambiental vigente (Regla 110).

Las transportistas cuidaran la limpieza de ruedas y bajos de vehiculos y maquinaria antes de
abandonar los limites de la obra.

Los autotransportes que contengan material polvoriento o a granel, deberdn cubrir con una
lona la caja del mismo. En caso de derrame, los conductores seran los responsables de la
limpieza.

En caso de emisién de polvo, se humectaran las vialidades y/o caminos de acceso por donde
circulen los vehiculos y maquinaria; y evitar afectaciones a terceros o a la calidad del aire.

Se limpiaran las vialidades publicas ensuciadas por los vehiculos de obra.

Una vez concluida la obra, la contratista, prestador de servicios portuario y conexos retirara sus
instalaciones, dejaran los suelos descontaminados, limpios de residuos y de materiales. Siendo
revisado por los departamentos de Ecologia e Ingenieria de APIMAN, quienes daran el
validaran lo requerido en este punto. (Regla 108)

Del Almacenamiento Temporal de los Residuos Peligrosos con Caracteristicas C.R.E.T.l.B.:

Se deberdn utilizar tambos de metal o plastico sin fisuras y con tapa de seguridad para
almacenar los residuos peligrosos generados.

Se deben colocar etiquetas sobre los tambos para sefalizar los diferentes tipos de residuos
peligrosos almacenados.

Se deberan delimitar las areas de almacenamiento de dichos residuos con malla de alambre
y protegerlo contra la intemperie los materiales almacenados.

Revision 12
08/02/2021

18 de 25

API-SM-SGI-F-01
Rev. 6 19/07/19




INSTRUCTIVO DE SEGURIDAD E HIGIENE Y
q PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE PARA
N |
N MANZANILLO CONTRATISTAS, PRESTADORES DE SERVICIOS
' PORTUARIOS Y CONEXOS
API-MAN-GO-I-10

e Se debera contratar los servicios de recoleccion y disposicion final de los residuos peligrosos
a una empresa especializada y autorizada por la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales (SEMARNAT) y por la APIMAN.

e Enelcasodegenerarse un derrame se debera informar al Centro de Emergencias Portuarias,
al Depto. de Ecologia y Dpto. de Seguridad e Higiene de la APIMAN; procediendo de
inmediato a la contencidn y saneamiento del drea contaminada. Los dafos y gastos que se
generen seran cubiertos por la empresa responsable de la obra.

e Los desechos por el saneamiento del area contaminada deberan tratarse como residuo
peligroso y dar cumplimiento a las disposiciones anteriores.

Con el objeto de ampliar y detallar la informacidn a que hace referencia el presente instructivo, se
agrega como Anexo 6, el documento denominado Guia para la aplicacion de los Controles
Operacionales (API-SM-SGI-G-01)

El incumplimiento de cualquiera de los puntos mencionados en el presente documento sera
motivo de suspensién de actividades o negativa de ingreso, por parte de la Administracion
Portuaria Integral de Manzanillo (Regla 133).

6.ANEXOS
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ANEXO 1.- Borrador de Plan de Emergencia.

Pasos a seguir en caso de un derrame dentro de cualquier instalacidn
o vialidad del Puerto de Manzanillo, Colima, México:

| |
| |
| |
| |
| |
| |
I |
| |
| |
| 1) Detener totalmente el vehiculo o maniobra que se esté realizando en el |
| momento en que suceda el derrame. :
I 2) Detectar la zona exacta o recipiente en la que esta el derrame.
| |
| 3) Delimitar rdpidamente un perimetro de seguridad prop-oruﬂpal a la zona |
| afectada por el derrame. (COMNOS, CINTAS, ETC.) 3 A |
I 4) Tratar de contener o minimizar el derrame; Utilizando el’f:it para d{rﬁﬂmes que :
: esta a bordo de la unidad o en el vehiculo de la erﬁpna\sﬂ que se los este I
| proporcionando. (esto si el derrame es pequeno '.r tuenta\lsm(el equipo de |
| proteccion personal adecuado para manejar EI proﬁuciu que transporta, mas |
| aun si es que es toxico, VENEenoso o ﬁaﬁl.no para Ia salud estando las :
: especificaciones en la hoja de datos de. seku\idnd. d&l material de ser mayor el |
I derrame SEGUIR inmediatamente con el' SIgule“nt\e paso ¥y mantenerse en espera |
| de indicaciones) Iy |
| 5) Dar parte y pedir ayuda al (;enlzru cle-EmEI.’QE’ncms Portuarias (C.E.P.: 314-33-470- |
: 01 0314-33-470-02) \\ ) ) :
| 6) Dar parte al personal de \r‘igﬁafnﬁa del puerto (ADAMANTIUM) o de la I
| maniobrista o empresa enla que'se encuentre &l vehiculo. |
| 7) Tratar de elimin a:ﬁuplquier fuente de ignicidn. |
| B) Recoger Elmﬂl}(lﬂlﬂtllllﬂdﬂ en el derrame y asegurarse de que el area afectada :
: gued {ketﬁ;rthm\nte limpia; O contratar una empresa privada que haga la I
mtmem]r ncargue os residuos. (de ser asi anotar que empresa y todos
I li g\ de | il (d d |
| stis datos)’, |
| N \,_Ii?etlrars_ﬁr ¢ continuar maniobras hasta que personal del Centro de Emergencias :
: (<) Portuarias (C.E.P.) del visto bueno de las labores de limpieza. |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
I |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
I |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

\ { y .
v
Pasos a seguir en caso de una fuga dentro de cualquier instalacion o
vialidad del Puerto de Manzanillo, Colima, México:

1) Detener totalmente el vehiculo o maniobra gque se esté realizando en el
momento en que suceda la fuga.

2) Detectar la zona exacta o recipiente en la que esta la fuga.

3) Delimitar rapidamente un perimetro de seguridad proporcional a la
intensidad o magnitud de la fuga. [CONOS, CINTAS, ETC.)

4) Tratar de contener o minimizar la fuga; Utilizando el kit para fugas (estacas
y cufias de madera, asi como también marro de goma) que esta a bordo de
la unidad. [esto si la fuga es pequena o controlable por parte del operador
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“PLAN DE EMERGENCIA”

DATOS DE LA EMPRESA:

% MNombre:

< Giro:

<  Domicilio:

<+ Teléfonos:

# Correo electronico:
DATOS DEL VEHICULO:

L
** Marca:

%+ Modelo:
%+ Color: ;3

DEL

** Placas:
% Cilindraj jer %

DAT %ﬂACTE léis
e

icm@ ®©

*CAHAUE@S ESPECIAL
explosividad, etc.:

%@T TURA:

QUEOHTA (diesel,

(datos de toxicidad, wvolatilidad,

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I * NOMBRE ATEHI
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Directorio telefdnico:

Centro de Emergencias Portuarias (C.E.P.): 33-470-01 y 33-470-02
Servicio de seguridad y vigilancia (ADAMANTIUM}: ————————
Etc. Etc. EXC..ccuins
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¥y cuenta con el equipo de proteccion personal adecuado para manejar el
producto que transporta; mas aun si es que es toxico, venenoso o dafiino
para la salud estando las especificaciones en la hoja de datos de seguridad
del material i la fuga es muy grande o mayor seguir inmediatamente con el
siguiente paso.)

5) Dar parte y pedir ayuda al Centro de Emergencias Portuarias (C.E.P.: 314-
33-470-01 O 314-33-470-02)

6) Dar parte al personal de vigilancia del puerto (ADAMANTIUM) o de la
maniobrista 0 empresa en la que se encuentre.

7) Tratar de eliminar o contener cualguier fuente de ignicion

B) Asegurar y trasladar el envase con fuga a la empresa correspondlente para
la atencion y despresurizacion del envase daniado, esto mufﬂa’utonzﬂdon

y supervision del personal del Centro de Emergencias P,clnunnai; IC E. P.}
, .. p

Pasos a seguir en caso de incendio dentro ElE cualqurgr 1rista|acmn 0
vialidad del Puerto de Manzanillo, Eallma— n{lexi’co

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| f \ Y

: 1) Detener totalmente el vehw:uﬁ:: |, {namobr& que se esté realizando en el
| MOomento en que suceda P.I mcendmr

| 2) Detectar la zona exqctﬂ urei:lpi{:me que este incendidndose.

: 3) Delimitar raplﬂumente |,|n penmetro de seguridad proporcional a la
| mtensuiad’ﬂ 'rnagutuu del incendio. (CONOS, CINTAS, ETC.)

| 4) Tral»ﬂ[de qunte‘ner m‘mmmuar el fuego, utilizando el extintor de 6 Kgs. gque
: seﬁhm&n.tra-a ‘bordo de la unidad. (esto si el incendio es pequerio y cuenta
| .' ccln el Eq\ilpo adecuado para manejar el producto gque transporta, si es que
| \esjoxlco, venenoso o dafino para la salud estando las especificaciones en
: laﬂo]a de datos de seguridad del material si el incendio es grande seguir
I inmediatamente con el siguiente paso)

| 5] Dar parte y pedir ayuda al Centro de Emergencias Portuarias (C.EP.)

: 6) Dar parte al personal de vigilancia del puerto (ADAMANTIUM) o de la
| maniobrista 0 empresa en la que s& encuentre.

| 7) Esperar indicaciones del personal del Centro de Emergencias Portuarias
: (C.E.P.) para retirarse o continuar maniobras.

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

ESTE ES UN BORRADOR, CONSULTAR EL PUNTO
4 DE LA NOM-005-SCT/2008 PARA SU
ELABORACION
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ANEXO 2.- Guia de referencia botiquin de primeros auxilios

TODO EL MATERIAL QUE SE MENCIONA ES BASICO Y DEBE EXISTIR EN CUALQUIER

BOTIQUIN
MATERIAL SECO MATERIAL LIQUIDO
Torundas de algoddén Benzal
Gasas de 5 x 5 cm Tintura ?e yodo, conocida como “isodin
espuma
Compresas de gasa de 10 x 10 cm Jabén neutro, de preferencia liquido
Tela adhesiva Vaselina
Vendas de rollo elasticas de5cm. x5 m Alcohol
Vendas de rollo elasticas de 10 cm. x 5m Agua hervida o estéril

Vendas de gasa con las mismas dimensiones
que las dos anteriores

Venda de 4, 6 u 8 cabos

Abate lenguas

Apositos de tela o vendas adhesivas

Venda triangular

ANEXO 3.- Ubicacion del rombo en vehiculos que indique que a bordo trae gas L.P.

Colocar el rombo en los cuatro lados del vehiculo

Uno colocado al /v‘,
frente

r - 2 =

/

.‘,
Uno en cada lado de
la puerta o

“' ®) -'» |
guardafangos

delanteros A

Uno en parte trasera
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ANEXO 4.- Rombo de identificacion para vehiculos que indique que a bordo trae gas L.P.

Nombre comercial

Gas licuado de
petréleo (Gas L.P.)

Identificacion
Clasificacion de riesgo *DOT
Etiqueta de embarque

Identificaciéon durante su
transporte

*DOT: Departament Of Transportation

No. ONU 1075

No. IMO Clase 2;
Division 2.1
Gas inflamable

Cartel cuadrangular
en forma de rombo de
25cm x 25 cm, con el
numero ONU en el
centroy la clase de
riesgo *DOT en la
esquina inferior.

1075

ANEXO 5.- Guia de Permiso de Trabajo Peligroso.
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GUIA DE PERMISO
DE TRABAJO PELIGROSO

LOGO DE LA EMPRESA

UBICACION DEL TRABAJO: API-MAN-GI-F-35 Rev. O4 02/01/20
PARTE 1: PARA SER LLENADO POR LA PERSONA QUE SOLICITA EL PERMISO DE TRABAJO.
Clasifi iGn del Tr Y]

A) Altura || caliente | | Eléctrico | |
B) Trabajo Nuevo D Continuacion de trabajo D
Persona que solicita el trabajo. Area,de trabajo.

Naturaleza del trabajo a ejecutd‘ / I:
D Trabajo en alturas Espacio confinado ~ / Mantenimiento/Inspeccion

Trabajo rutinario peligroso Trabajo no rutinario/no eéistehprocedimientos

Otro, especificar.

Descripcién breve del trabajo
7

!

~
Precauciones de Seguridad reqp'er da§ para el trabajo
EPP EQUIPO
I:I Casco. I:I Guantes. \ / I:I Herramienta de poder.
D Lentes/goggles. Careta/Protector facial\ EI Equipo de corte/soldadura.
D Botas. DArhéSy cuerda de vidA 3 :I Dispositivos de izaje.
D Protectores Auditivos. D Mascara para solda::‘ ) I:I Herramienta eléctrica.
D Mascarillas. D Chaleco con bandas re Iejahtes_I:l Generador de energia eléctrica.
D Otro (especifique) Iy EI Otros (Especifique)

» N —
Requerimigntos para la autorizacion.
~
Analisis de riesgo I:IOriehtar aLcorérazsta. ( ‘ I IOrder\ v limpieza.

~ N
Plan de izaje DCandadOﬂAiquétado (LOFQO)* EI Plan de respuesta a emergencias

~ P "

Restringir accesos [ lsupervisionbior vabaio. T T ————

7
\Verificar equipo/herramienta. D\/eriﬁaara riesgo de incendio, Declarar si esta bajo tratamiento medico?
N ¥
Otro procedimiento 3 V4
. ~J 3 )]
1 Detallar equipo a candadear/etiquetar ~~ VARG,
= Si declara estar bajo tratamiento anexarvak(acié\ medica . { }
~—7 ra

Nombresy NSS, de las personas que van a intervenir en el trabajo: iSe impartié instruccién de seguridad?

~ _ / I:I Personal D Cuadrilla
C W]
N ] K
LD
~ 2 Y, N\
N/ D
7

"HE LEIDO, ENTENDI) Y DEELARADO LOS REQUISITOS DE LA PARTE 1 DE ESTE PERMISO DE TRABAJIO PELIGROSO,
N Y ME COMPROMETO A SU CUMPLIMIENTO"

-

N T
PARTE 2. APROBACION DEL PERNISO DE TRABAJO MIENTRAS SE MANTENGAN LAS CONDICIONES EVALUADAS.

Validez de fecha_____| /- S I _de Hr Afecha de Hr.
Ly
3 ~N
= 7
Soljcirg” Autoriza
S/
PARTE 3. FIRMAR SOLO SfEL TRABAJO TERMINO
Fecha
El trabajo se concluyé durante la
validez del permiso, area y/o equipo
estan en condiciones seguras
Solicita Autoriza
PARTE 4. FIRMAR SI EL TRABAJO FUE SUSPENDIDO
Motivo de la st cién:
Solicita Autoriza

PARTE 5. FUNDAMENTO LEGAL:
REGLAMENTO FEDERAL DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO ART. 7 FRACC XIV

NORMA OFICIAL MEXICANA NOI , NOI , NOI TPS-2011, NOM-STPS-027-STPS-2011 y NOM-031-STPS 2011.

ANEXO 6.- Guia para la aphcamon de Ios Controles Operacionales (API-SM-SGI-G-01)
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HISTORIAL DE REVISIONES

DESCRIPCION DEL CAMBIO

Se actualiza la definicion para referirse al Sistema de
Gestién de Calidad, Ambiental y de Seguridad y Salud en
el Trabajo como el SGI:

Se actualizan diversas definiciones contenidas en el punto
3;

Se agregd como documento de referencia, la Ley Federal
de Responsabilidad Ambiental;

Se actualizé el apartado 5.

Se adicion¢ a responsables principales dentro del proposito
de la presente guia.

Se preciso el alcance dentro de las areas administradas
directamente por las AP’s.

Se incluyd en el apartado 3 de definiciones: Lesion y
deterioro de la salud.

Se modifico el apartado 1V Ambiental, Seguridad y Salud
en el Trabajo (SST).

Se considera la actualizacién de la NOM-018-STPS-2015.
Se agregan actividades a considerar para Controles de
SST.

Se agrega el tema XI. “Verificacion de Cumplimiento”

En el numeral 5 se puntualiza en el inciso e, de la fraccion
| “Almacén Temporal de Residuos Peligrosos” lo siguiente:
de acuerdo a la identificacidn del residuo en en el permiso
del generador.

En el numeral 5 fraccion Il “Residuos Peligrosos”, se
modifican los incisos ¢, d y e.

Se incluye el anexo 2

REVISION | FECHA DE
N° REVISION
5 30/10/17
6 19/07/19
7 15/02/2021
a)

Elaborado, pgr:
/N .‘

f (7 4
(i

Vo mé)ého Salazar

Lic. FIorth[ 3

Representante del SGI multisitios

-

Secretario Técnico del CNGI

Revisado por: o Aprobado POF: Revision 7
| 15/02/2021
ap. Carlos Alberto Go jnez
Vicepresidente del CNG| | Tdaee
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INTRODUCCION

Para lograr una homologacién en el cumplimiento de los controles operacionales se disefid este
documento de consulta para la verificacion de Ia aplicacion de los controles operacionales, ya sea
que deriven de la legislacion ambiental aplicable y/o de los aspectos ambientales identificados como
significativos, asi como para gestionar el riesgo o riesgos de la seguridad y salud en el trabajo,
relacionados con aquellas operaciones y actividades que estan asociadas con los peligros
identificados, esta guia es enunciativa mas no limitativa.

A continuacion se relacionan los siguientes tépicos en los que se deben establecer controles
operacionales:

Temario:

I.  Almacén Temporal de Residuos peligrosos.
Il. Residuos Peligrosos.
lll. Residuos sélidos urbanos y de manejo especial.
IV.  Ambiental, Seguridad y Salud en el Trabajo SST.
V. Medio ambiente.
VI. Documentacion.
VIl. Actividades particulares que se relacionan con la SST.
VIll. Consideraciones generales.
IX. Sanciones.
X. Metodologia de Difusién.
Xl.  Verificacién de cumplimiento.

1. PROPOSITO.

Proporcionar los temas relacionados con la legislacion ambiental y de seguridad y salud en el
trabajo, aplicables que habra que observar para la implementacion de los controles operacionales
a las actividades que se desarrollan dentro de las API's ya sea realizadas directamente por personal
trabajador interno & por los Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y
Cesionarias.

2. ALCANCE.

Este documento aplica a todas las actividades que se desarrollan dentro de las areas administradas
directamente por las API’s.

3. DEFINICIONES.

Revision 7
15/02/2021

2de 28

L

API-SM-SGI-F-01
Rev. 06 19/07/19



GUIA PARA LA APLICACION
DE LOS CONTROLES
OPERACIONALES
API-SM-SGI-G-01

COMUNICACIONES T {

M

Actividad rutinaria: Aquellas actividades que estan, o no, programadas y se realizan de manera
recurrente.

Actividad no rutinaria: Aquellas actividades que estan, o no, programadas y se realizan de manera
ocasional.

Incidente: Evento que puede dar como resultado un accidente o tiene el potencial para ocasionar
un accidente.

Lesion y deterioro de la salud: Efecto adverso en la condicion fisica, mental o cognitiva de una
persona (enfermedad profesional, enfermedad comun y muerte).

Peligro: Fuente o situacion con potencial de dafio en términos de lesion o enfermedad a la
propiedad, al ambiente de trabajo o la combinacion de estos.

Riesgo: Combinacién de la probabilidad y consecuencia(s) de un evento identificado como
peligrosao.

Riesgo aceptable: Riesgo que inicialmente es tolerable o que ha sido reducido a un nivel tolerable
por la organizacion, teniendo en cuenta las obligaciones legales y su propia politica de SST.

Residuos peligrosos (RP): Son los residuos que poseen alguna de las caracteristicas de
Corrosividad, Reactividad, Explosividad, Toxicidad, Inflamabilidad o que contengan Agentes
Infecciosos que les confiera peligrosidad, asi como envases, recipientes, embalajes y suelos que
hayan sido contaminados cuando se transfieran a otro sitio (Art. 5° fracc. XXXII, LGPGIR) vy
cualquier otro referenciado en la NOM-052-SEMARNAT-2005.

Ejemplo:

- Filtros de aceites, aceites, grasas y lubricantes usados o gastados,

- Baterias de cualquier tipo,

- Disolventes organicos usados,

- Aditamentos usados que contengan mercurio, (Lamparas fluorescentes y de vapor de mercurio
usadas) cadmio o plomo,

- Solidos impregnados de sustancias peligrosas (Brochas, estopas, trapos, madera, papel, etc)
derivadas de las actividades,

- Desechos radioactivos,

- Residuos biolégico-infecciosos,

- Contenedores vacios de sustancias quimicas peligrosas (plaguicidas, combustibles, etc.),

- Desechos de proteccion de pinturas,

- Residuos derivados por la contencion o remediacion de un area por derrames de materiales o
residuos peligrosos.
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- Desechos de Residuos Presurizados (perfumes, aerosoles, recipientes de aire comprimido,
combustibles, etc)

Residuos de Manejo Especial (RME): Son aquellos generados en los procesos productivos, que
no reunen las caracteristicas para ser considerados como peligrosos o como residuos solidos
urbanos, o que son producidos por grandes generadores de residuos sélidos urbanos de acuerdo a
lo previsto por la lista del articulo 19 de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos (LGPGIR). Ejemplos: escombro, téner, cartuchos de impresoras y llantas.

Residuos Sélidos Urbanos (RSU): Son los generados por actividades domésticas, de
establecimientos de la via publica y los resultantes de la limpieza de las vias y lugares publicos,
siempre y cuando no hayan estado en contacto con algun residuo o sustancia peligrosa y que no
sean considerados como residuos de manejo especial por la Ley (LGPGIR).

SGl: Sistema de Gestién Integral (Calidad, Ambiental y de Seguridad y Salud en el Trabajo).

SST: Seguridad y Salud en el Trabajo.

4. DOCUMENTACION DE REFERENCIA.

Procedimiento de lIdentificacion y Evaluacién de Aspectos Ambientales y Riesgos e
Implementacion de Controles operacionales API-SM-SGI-P-06.

Procedimiento para la identificacion de Peligros y Evaluacion de Riesgos de Seguridad y Salud en
el Trabajo API-SM-SGI-P-10.

Ley Federal de Responsabilidad Ambiental

Norma Mexicana NMX-SAST-001-IMNC-2008

Norma ISO 45001:2018 Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo.

La descrita en el Anexo 1 de la presente guia.

5. DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD.

I. Almacén Temporal de Residuos Peligrosos.

Las API's, las Terminales, Instalaciones Portuarias y Contratistas, en el ambito de sus
respectivas competencias, deberan elaborar e instrumentar planes de manejo que deberan
responder a las particularidades de los residuos peligrosos generados por las actividades o
procesos portuarios que tengan establecidas las mismas.
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Las API's, las Terminales, Instalaciones Portuarias y Contratistas promoveran el cumplimiento
de las areas destinadas para el confinamiento controlado de los residuos peligrosos aplicando
los instrumentos normativos y de gestion ambiental, por lo que se deberd verificar el
cumplimiento, considerando los siguientes requisitos:

a. Estar sefializado y separado de las areas de produccion, servicios, oficinas y de
almacenamiento de materias primas o productos terminados.

b.  Considerar los siguientes requerimientos de instalacion, contar con:

* Lampara anti chispa,

= Charola o trincheras de contencion de liquidos, pisos con pendientes y, en su caso, con

trincheras o canaletas que conduzcan los derrames a las fosas de retencion con capacidad

para contener una quinta parte como minimo de los residuos almacenados o del volumen

del recipiente de mayor tamafio:

= Que las paredes estén construidas con materiales no inflamables,

* La ubicacion del almacén debers ser apropiada y de facil acceso,

= Debera estar protegido de las inclemencias climatoldgicas (con techos o paredes),

= Debera tener ventilacion natural o forzada.

= Los contenedores de los residuos deberan estar sefializados y etiquetados, indicando la
fecha, el tipo de residuo peligroso y caracteristicas de peligrosidad.

= La altura maxima de las estibas sera de tres tambores en forma vertical.
c. Dar cumplimiento a la segregacién de los residuos y contar con la capacidad instalada en
el almacén;
d. Que cuente con Kit Antiderrames:;
e. Mantener Bitacoras de entradas y salidas, considerando lo que establece el articulo 71 y
75, del Reglamento de de la Ley General para la prevencion y gestiéon integral de los
residuos, o en su caso por lo menos con los siguientes datos:
= Nombre del residuo y cantidad generada, de acuerdo a la identificacién del residuo en
en el permiso del generador.

= Area o proceso que lo genero,

= Fecha de ingreso y salida del almacén temporal de residuos peligrosos; esta prohibido
el almacenamiento por mas de seis meses en las fuentes generadoras,

= Nombre del proveedor o prestador del servicio de disposicion final,

®* Recuperary archivar los manifiestos derivados de las disposiciones de los RP’s sellados.

f.  Contar con un plan de emergencias.

g. Se deberan mantener actualizadas las hojas de datos de seguridad de los productos
almacenados y el directorio para casos de emergencia.

h. Contar con equipos de extincién de incendios y seguridad para atencién de emergencias,
acordes con el tipo y la cantidad de los residuos peligrosos almacenados.
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1.

Finalmente, estos puntos deberan verificarse en un tiempo no mayor a tres meses, a través del

formato que tenga establecido para API por parte de las areas de Ecologia (donde exista) e
Ingenieria.

Cuando exista obligacion (pequefos y grandes generadores) de contar con un almacén
Temporal de Residuos Peligrosos ya sea en las areas de las API’s o en las areas asignadas a
Contratistas o Cesionarios, éste debe considerar y asegurarse de que cumpla con lo establecido
en la Ley y su Reglamento, asi como en las normas oficiales mexicanas correspondientes.

Residuos Peligrosos.

Para la API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias que
generen residuos peligrosos deberan considerar y asegurarse de que se cumpla lo siguiente:

En qué area seran almacenados:
Determinar la segregacion y el etiquetado de los depdsitos;
Llevar el control de los residuos y disponerlos en periodo no mayor a 6 meses.

Solicitar el retiro con un/a proveedor/a que cuente con autorizacion para el manejo,

transporte y/o disposicion final de los residuos autorizado por SEMARNAT, SCT y/o

autoridad competente, solicitando previamente las autorizaciones respectivas y verificando

que la unidad en donde se retiraran los residuos, se encuentre autorizada dentro de los
misSmMos permisos:

e. Verificar que las cantidades de salida de los residuos peligrosos coincidan con la bitacora
y previo al retiro de los residuos, revisar en el manifiesto los datos del generador, proveedor
0 transportista y destinatario. Ver Anexo 2 del ejemplo del llenado.

f.  Solicitar en un periodo no mayor a 60 dias la copia del manifiesto del manejo de los
residuos, requisitado con todos los datos, incluyendo los de la empresa que le dio
disposicion final al residuo.

g. Siaplica, presentar ante las Autoridades correspondientes, el Plan de Manejo de Residuos
Peligrosos.

h.  Aplicar el Sistema Globlamente Armonizado de identificacion y comunicacion de peligros y

riesgos segiin NOM-018-STPS-2015.

o ooo

Cada API definira las responsabilidades del/la responsable de este punto.
ILI Transportacion de Materiales y/o Residuos Peligrosos.

a. Senalizaciones en envases y embalajes;
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Envases y embalajes destinados a transportar cuya capacidad no exceda de 400 kg o
450 litros deben portar una etiqueta o etiquetas que permitan identificar facilmente los

riesgos asociados con su conteni

do.

SIMBOLOS BASICOS

Representacion:

Peligro:

Calavera y tibias cruzadas

Envenenamiento

Liquidos goteando de dos

tubos de ensayo sobre una Corrosion

mano y un metal

Flama @ Incendio

Silueta de una flama sobre Ia Oxidantes y
parte superior de un circulo comburentes

Bomba explotando Explosion

Precaucion, riesgo eléctrico

Descarga electrica

Trebol esquematizado

Radioactividad
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Los envases y embalajes pueden llevar, si procede, otras marcas o simbolos que indican
las precauciones que han de tomarse al manejarlos (por ejemplo, un simbolo que
representa un paraguas para indicar que el envase y embalaje debe mantenerse Seco).

Senalizaciones en Vehiculos:

Las unidades de transporte, del tipo que estas sean, deben portar carteles de
identificacion como sefialamientos de seguridad para advertir que llevan residuos
peligrosos y mantener visibles los datos de contacto para casos de emergencias.

Se debera considerar también, lo establecido Norma Oficial Mexicana NOM-004-SCT-
2008, Sistemas de identificacion de unidades destinadas al transporte de substancias,
materiales y residuos peligrosos y en la NOM-018-STPS-2015, asi también el
Reglamento para el transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos.

El/La operador/a debera llevar portar la licencia autorizada para este tipo de
transportacion lo cual asegurara su competencia.

lll.  Residuos sélidos urbanos y de manejo especial.

Para la API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias que
generen residuos de manejo especial deberan considerar lo siguiente:

a.

oo

Instalaciéon en area donde se reduzcan los riesgos por posibles emisiones, fugas,
incendios, explosiones e inundaciones.

Alejados de areas naturales protegidas.

Rampa de acceso al area de maniobras.

Debera contar con dispositivos de extincién contra incendio de acuerdo al tipo y cantidad
de residuos de manejo especial almcenados.

Debera contar con sefialamientos y letreros alusivos a la peligrosidad de los residuos,
en lugares y formas visibles.

Se verificara que cuente con ldmparas antichispa.

Se verificara que el area tenga el registro ya sea electrénico o fisico del ingreso, salida
y envio de los residuos de manejo especial.

Se verificara que cuenta con los registros de entrega, recepcion y disposicion final de
los residuos de manejo especial, mismos que de manera obligatoria deberan ser
canalizados por empresas debidamente acreditadas por la Autoridad medio ambiental.
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Finalmente, estos puntos deberan verificarse en un tiempo no mayor a tres meses, a través del
formato que la API designe.

Considerar también lo que establece la normativa del estado o municipio que rige

Ambiental, Seguridad y Salud en el Trabajo (SS T).

Se debera cumplir lo establecido en el Sistema Globalmente Armonizado respecto a la compra
y manejo de sustancias quimicas peligrosas y mezclas por el personal trabajador.

Todos los productos quimicos y mezclas deberan contar con las Hojas de Datos de
Seguridad (HDS) con base en el capitulo 9 de la NOM-018-STPS-2015.
Poner permanentemente a disposicién del personal trabajador las HDS.
Sefalizar los depdsitos, recipientes, anaqueles o areas de almacenamiento que
contengan sustancias quimicas peligrosas y mezclas con base en el capitulo 10 de la

NOM-018-STPS-2015.
N

Toxicidad aguda Irritantes

Corrosion Comburentes Inflamables

’\ »
Explosivos Gases a presion Medio ambiente

Informar, capacitar y adiestrar a todo el personal trabajador que manejan sustancias
quimicas peligrosas y mezclas, sobre los elementos de la HDS y de la sefalizacion
incluidos aquellos trabajadores que tengan algun tipo de actuacion en caso de
emergencia con base en el capitulo 10 de la NOM-018-STPS-2015.
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Una vez que la API cuente con algln pedido de compra & contrato debidamente autorizado, el
area contratante tendra que hacerle del conocimiento al proveedor y/o contratista ganador, las
Ccuestiones que en materia ambiental y de seguridad y salud en el trabajo deberan de cumplir
con el objetivo de controlar los riesgos en las areas administradas directamente por las API's
derivado del suministro de productos Yy servicios, se debera considerar lo establecido en los
Procedimientos de Identificacion y Evaluacion de Aspectos Ambientales y Riesgos e
Implementacién de Controles Operacionales API-SM-SGI-P-06, asi como también la
Identificacion de Peligros y Evaluacion de Riesgos de Seguridad y Salud en el Trabajo API-SM-
SGI-P-10.

El area contratante en conjunto con el area requirente una vez realizado lo establecido en el
parrafo anterior, deberan asegurarse que el producto y/o servicio (equipos, instalaciones y
materiales) cumpla de acuerdo a lo solicitado previo al uso por parte del personal trabajador.

La API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias, deberan
considerar en materia de seguridad y salud en el trabajo, el desarrollo de procedimientos
técnicos o instrucciones de trabajo para el control operacional en el disefio, mantenimiento a las
instalaciones y equipo, asi como cualquier actividad que impacte en la seguridad y salud en el
trabajo.

IV.l] Extintores.

Los extintores, portatiles o méviles deberan contar con placa o etiqueta, colocada al frente
que contenga lo siguiente:

a. Nombre, denominacion o razén social de la empresa fabricante o prestador(a) de
servicios;

b. Nemotecnia de funcionamiento, pictograma de la clase de fuego (A, B, C o D) y sus

limitaciones;

Fecha de la carga original o del ultimo servicio de mantenimiento realizado, indicando al

menos mes y ano;

Agente extinguidor;

Capacidad nominal, en kilogramos o litros:

La contrasefa oficial del organismo de certificacion:

. Que los sellos de inviolabilidad estén en buenas condiciones;

Que las lecturas del manometro estén en el rango de operable, cuando se trate de

extintores sin manémetro, se debe determinar por peso si la carga es adecuada;

. Se verifiquen las condiciones de las ruedas del vehiculo de los extintores sobre ruedas;

J. Las valvulas, las mangueras y las boquillas de descarga estén en buen estado;

o

Te~o0a
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El/La responsable de seguridad o Ecologia segun aplique, debera elaborar y mantener el
registro del mantenimiento y verificacién mensual de los equipos de prevencion.

IV.I Equipo fijo contra incendio (Hidrantes).

a.
b.

Los equipos deberan estar en un gabinete adecuado debidamente sefializado.
El gabinete debera contar con una herramienta, dispositivo o mecanismo de apertura

facil.

El gabinete debera contener en su interior manguera conftra incendio,

y llave.

pistero o boquilla

El/lLa responsable de seguridad o Ecologia segln aplique debera elaborar y mantener
el registro del mantenimiento y verificacién mensual de los equipos de prevencion.

Altura adecuada conforme lo establece la norma en la materia;
Sefalizacion conforme la norma en la materia.

INDICACION

CONTENIDO DE IMAGEN DEL
SIMBOLO

EJEMPLO

UN EXTINTOR

) SILUETA DE UN EXTINTOR
UBICACION DE|CON FLECHA DIRECCIONAL

OPCIONAL, EN EL SENTIDO
REQUERIDO

UBICACION DE
UN HIDRANTE

SILUETA DE UN HIDRANTE
CON FLECHA DIRECCIONAL

g. Ubicacion.
1. Que su ubicacién no exceda 15 m. de distancia para llegar a ellos,

Estar protegido

O oA wN

s de la intemperie,

Que permanezca en el lugar designado,
Debe haber uno por cada nivel del centro de frabajo:

Colocarlos en lugares visibles, de facil acceso y libres de obstaculos,
Colocarse en sitios donde la temperatura no exceda de 50°C Y no sea menor de -5°C,
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= Por cada 200 m2 (grado de riesgo alto),

= Por cada 300 m2 (grado de riesgo medio),

= En cada nivel (grado de riesgo bajo),

= 0 fracciéon del area de riesgo, se debe instalar, al menos, un extintor de acuerdo
a la clase de fuego.

Mantenimiento.

= Cuando menos una vez al afio o cuando aplique,

= Durante su mantenimiento deben ser sustituidos por equipo para el mismo tipo
de fuego, y por lo menos de la misma capacidad,

= Consiste en hacer una verificacion completa del extintor por el/la prestador/a de
servicios, siguiendo las instrucciones del fabricante,

= El/lLa prestador/a de servicios debe identificar claramente que se efectud un
servicio de mantenimiento preventivo, colocando una etiqueta adherida al extintor
indicando la fecha, nombre o razén social y domicilio completo,

= La recarga es el reemplazo total del agente extinguidor por uno nuevo,
entregando el prestador de servicios de mantenimiento la garantia por escrito del
servicio realizado.

Para mayor informacion consultar la NOM-002-STPS vigente.

IV.IIl Uso de equipo de proteccién personal (EPP).

Cada API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias debera
dar cumplimiento con lo establecido en la NOM-017-STPS-2008, Equipo de proteccién personal-
Seleccion, uso y manejo en los centros de trabajo; las caracteristicas que deberan verificar son:

a.

®

Que sea el apropiado para la actividad a realizar:

b. Que atentie la exposicion del personal trabajador con los agentes de riesgo;
e
d. Contar con la certificacion emitida por un organismo de certificacion, acreditado y/o

Que sea de uso personal preferentemente:

aprobado en los términos de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién:

Acorde a las caracteristicas fisicas del personal trabajador;

Proporcionar al personal trabajador la capacitacion y adiestramiento para el uso,
revision, reposicion, limpieza, limitaciones, mantenimiento, resguardo y disposicién final
del equipo de proteccién personal;

Supervisar que durante la jornada de trabajo, el personal trabajador utilice el equipo de
proteccion personal apropiadamente;
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h. Revisar antes de iniciar, durante y al finalizar su turno de trabajo, las condiciones del
equipo de proteccién personal:

i.  Considerar el tiempo de vida util que el fabricante recomiende:

j. EIEPP que se utilice cuando se esté en contacto con posibles agentes infecciosos, debe
Ser para ese uso exclusivo.

IV.IV Delimitacién y sefalizacién de areas de trabajo.

La API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias,
deberan sefializar y comunicar las areas de riesgo al personal trabajador.

La API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias,
deberan en su caso prohibir el paso a personal trabajador no escencial en el lugar.

La API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias,
deberan comunicar los lineamientos que el personal debe seguir asi como verificar el uso

del equipo de proteccion personal que se haya asignado para la realizacién de la actividad
programada o no rutinaria.

La API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias,
deberan realizar el andlisis de trabajo seguro y deberan otorgar los permisos
correspondientes para la realizacién de la actividad rutinaria y no rutinaria.

IV.V Sefializacién de tuberias.
La API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias,
deberan sefializar y comunicar el codigo de colores conforme lo establece la NOM-026-
STPS-2008, Colores y sefiales de seguridad e higiene, e identificacion de riesgos por fluidos

conducidos en tuberias.

a. Las tuberias deben ser identificadas con el color de seguridad,;

COLOR DE
SEGURIDAD SIGNIFICADO
Identificacion de fluidos para el combate de incendio

conducidos por tuberia.

o
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Identificacion de fluidos peligrosos conducidos por
___| tuberia.
| Identificacion de fluidos de bajo riesgo conducidos por
| tuberia.

Amarillo

b. Tener un color contrastante:

Tener una informacién complementaria y una flecha que indica la direccién del fluido:

d. Ubicarlas de forma visible desde cualquier punto en la zona o zonas del sistema de
tuberias y en la cercania de valvulas:

e. En tramos rectos se ubicaran a intervalos regulares no mayores a lo indicado en la
norma NOM-026-STPS;

f. Uso de leyendas que indiquen el riesgo del fluido.

o

IV.VI Informar del inicio de las actividades de alto riesgo (ejem. Trabajo en alturas, corte
y soldadura, obra eléctrica).

a. Comunicar al personal trabajador los riesgos de trabajo;
b. Comunicar las reglas de seguridad.
C: Verificar que se cuenta con el equipo de proteccion indicado para estas actividades.

Ver metodologia de difusion en el apartado X de la presente guia.

IV.VIl Consideraciones durante la operacién y uso de la maquinaria y equipo.

La API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias,
deberan implementar y mantener;

= Programa de mantenimiento de maquinaria y equipo, asi como llevar un registro del
mantenimiento preventivo y correctivo que se le aplique a la misma, indicando en que
fecha se realizd; mantener este registro, al menos, durante doce meses.

= Procedimiento, instructivo o guia sobre el uso y manejo de la maquinaria y equipo.

= La maquinaria y equipo deberan contar con dispositivos de seguridad de paro de
emergencia.
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= Cuando la maquinaria o equipo este programada para mantenimiento se debera
considerar un area especialmente designada para ello; deberan colocar tarjetas de
aviso.

* Enlas areas de mantenimiento debera prevalecer el érden y limpieza.

V. Medio ambiente.

La API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias, que lleven
a cabo actividades de obra deberan considerar lo siguiente:

a. Deberan verificar el cumplimiento de las Condicionantes de los Manifiestos de Impacto
Ambiental;

b. Deberan entregar los Informes de cumplimiento de condicionantes ante la autoridad
ambiental;

c. Manejo de agua residual a través del uso de sanitarios portatiles en obra de conformidad
con la normatividad aplicable.

La supervision del cumplimiento de las anteriores disposiciones es responsabilidad del area de
Ecologia (donde exista y/o por parte del area que designe la API ), en coordinacion con el drea
Técnica involucrada en la supervision de la actividad de cada API.

vi. Documentacién.

La API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias, en el
manejo de mercancia peligrosa deberan considerar lo siguiente:

= Contar con hoja de datos de seguridad (HDS) y pictogramas en base al Sistema
Globalmente Armonizado en el lugar donde se encuentra el producto.

= El personal responsable de Seguridad y/o Ecologia (cuando exista) deberan comunicar
el plan de respuesta ante emergencias conforme lo establezca la API, Proveedores,
Prestadores de servicio, Contratistas y Cesionarios, mismo que debera estar
actualizado.

= Contar con un programa de capacitacion donde establezca el manejo de mercancias
peligrosas.

= Contar con un plan de accion o de emergencia en caso de contingencias en lugar visible
y conocido por el personal trabajador.

VIl.  Actividades particulares que se relacionan con la SST.
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La API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias, que
realicen cualquiera de las actividades enlistadas deberan considerar las medidas descritas, asi
tambien para todas las actividades debera cumplir con lo siguiente:

= Cumplir con las condiciones de seguridad e higiene.

= Contar con el andlisis de riesgos potenciales de la actividad y del centro de trabajo.

= Dar a conocer al personal trabajador los riesgos a los que estan expuestos en el
desempefio de sus actividades y documentar el cumplimiento de esta obligacion.

= Informar al personal trabajador sobre las medidas de seguridad vy las acciones a seguir
en caso de emergencia.

a. Condiciones de corte y soldadura.

= Delimitacion y sefializacion del area de oxicorte.

= Cumplimiento de medidas de manejo de gases a presion.

= Instalacién de manémetros y arrestaflamas a los dispositivos de oxicorte.

= Boquillas, mangueras de oxigeno y acetileno en buenas condiciones.

= Los dispositivos méviles deberan estar en buenas condiciones y deberan contar con
elementos de sujecion adecuados; Cuando se traslade un equipo de oxicorte deberan
estar debidamente protegidas sus valvulas mediante Ia colocacion de los capuchones.

= Es obligatorio el uso del equipo de proteccion personal, mismo que consiste en careta,
googles, filtros, petos, guantes de soldador, polainas, respirador con filtros para vapores
organicos.

= Se deberan segregar las colillas de la soldadura para su seguimiento como residuo.

= Deberan prevalecer las condiciones de orden, limpieza y seguridad.

= Uso de equipo de proteccion personal adecuado a la actividad.

= Mas informacion al respecto consultar la NOM-027-STPS vigente.

b. Trabajos a pie de muelle en rio 0 mar.
= Uso obligatorio de chaleco salvavidas.

c. Trabajos de carga y/o descarga manual.
= Uso obligatorio de faja de proteccién lumbar.

d. Trabajos de impermeabilizacion.
= Uso obligatorio de guantes, calzado industrial y respirador con filtros para la aplicacién
de materiales toxicos; en caso que aplique se debera usar arnés de seguridad.
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Trabajos de remocién de concreto fresco en obra negra, cimentaciones superficiales,

concreto reforzado y relleno con equipos.

* Uso obligatorio calzado de seguridad, botas de hule cuando aplique, casco de seguridad,
lentes de seguridad o googles, y respirador con filtros para particulas cuando aplique.

Trabajos como: hincado de pilotes, tablestacado y estructura de concreto reforzado.
= Uso obligatorio de equipo conchas auditivas de seguridad.

= Lentes de seguridad o googles.

* Guantes de seguridad.

= Chalecos salvavidas.

Obra Civil (Colocacién de techos, colocacion de cubiertas de estructuras).

= Uso obligatorio de Andamios de seguridad, cables de vida, porta herramientas de
cinturén, arnés, anclajes vy lineas de restriccion y de vida, casco con barbiquejo y lentes
0 googles de seguridad.

Obra Civil (Acabados de madera, de ceramica, de pastas o de pinturas).

= Uso obligatorio de guantes vy respiradores con filtros para vapores organicos.
= Uso de lentes o googles de seguridad.

= Seguridad, orden y limpieza.

Obra Eléctrica (Lineas vivas baja tension, lineas vivas alta tension, subestaciones,

transformadores);

= Uso obligatorio de Guantes dieléctricos con voltaje minimo de 13.000 volts, zapatos
dieléctricos.

= Esta extrictamente prohibido que personal de mantenimiento eléctrico uso anillos,
cadenas, pulseras metalicas en trabajos eléctricos.

= Deberan implementar y mantener dispositivos de bloqueo y etiquetado.

= Seguridad, orden y limpieza.

Obra Electromecanica (Actividades de corte y soldadura. Soldadura en tanques, Soldadura

en tuberias, Corte con equipo oxiacetileno);

= Uso obligatorio de guantes largos de carnaza, petos, capucha, careta, googles,
respirador con vapores organicos.

Fumigacion;
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Uso obligatorio de respiradores con filtros con vapores organicos.

l. Almacenaje de materiales peligrosos y/o sustancias quimicas peligrosas (productos de
limpieza, jardineria, cocina, combustibles, lubricantes, etc.), a reserva de que cada API
tenga un procedimiento o instructivo al respecto, se debera observar como minimo lo
siguiente:

Los criterios para ubicar areas de almacenamiento deben considerar ventilacion,
iluminacién, techado y temperatura adecuada; asimismo el piso debe ser cimentado sin
hundiduras, separaciones o cuarteaduras.

El proveedor debera rotular los envases o recipientes sefialando su clasificacion (NFPA
704), clase, el nombre quimico y comercial, el grado de riesgo o peligrosidad
ocupacional-ambiental, acompafiarlo con las hojas de datos de seguridad en idioma
espanol, donde se indique claramente las acciones preventivas y correctivas en caso de
emergencia, el area de adquisiciones o de recursos materiales de cada API se apoyara
con el area de Ecologia o de Seguridad industrial para supervisar que los Proveedores
cumplan con este requerimiento.

El area de almacenamiento debera contar con un espacio suficiente para separar
adecuadamente los materiales y/o sustancias, bajo condiciones de seguridad, orden y
limpieza.

Debe disponerse en buen estado y en un lugar visible la matriz de compatibilidad,
observandose su aplicacién en todo momento.

Para el caso de la manipulacion de materiales peligrosos y/o sustancias peligrosas, se
debera utilizar el equipo de proteccién adecuado, como es el caso de guantes, lentes,
mascarillas, cubre bocas, ropa adecuada, etc. para ello el personal que intervenga en la
actividad debera contar con la competencia necesaria.

Se debera contar con un inventario actualizado de los materiales peligrosos y/o
sustancias peligrosas, exhibido en el area de almacenamiento y firmado por el
responsable, cuyo stock no sobre pasara el uso normal de una semana, debiéndose
utilizar estantes o racks adecuados y donde se requiera utilizar bandejas de contencién.
Para mayor informacion consultar la NOM-005-STPS-1998 (vigente) norma relativa a
las condiciones de seguridad e higiene en los centro de trabajo para el manejo,
transporte y almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas

m. Trabajos en los que las actividades generan vibraciones.

Informar a todos los trabajadores sobre las posibles alteraciones a la salud por Ia
exposicion a vibraciones.
Vigilar que no se rebasen los limites maximos permisibles de exposicion establecidos.
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= Capacitar y adiestrar al personal ocupacionalmene expuesto anualmente en el Programa
para la Prevencion de Alteraciones a la Salud.

= Para mayor informacién consultar la NOM-024-STPS-2001, (vigente) Vibraciones-
Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo

n. Mantenimiento a vias férreas:
= Uso obligatorio de guantes, calzado industrial.
* Chaleco reflgjante.

0. Trabajos en Espacios Confinados:

= Clasificar el espacio confinado y contar con un analisis de riesgos previo al acceso del
personal trabajador, realizado por personal capacitado especificamente para ello, que
contemple, segln aplique, los riesgos por atmosferas peligrosas, por agentes fisicos o
biologicos, asi como los relativos a las actividades por desarrolla.

* Contar con procedimientos de seguridad para: las actividades a desarrollar; el uso de
equipos y herramientas, y el muestreo y monitoreo para detectar atmésferas peligrosas.

= Expedir autorizaciones por escrito al personal trabajador, para la realizacion de trabajos
en espacios confinados.

= Adoptar las medidas de seguridad para realizar trabajos en espacios confinados,

= Designar a una persona responsable de los trabajos en espacios confinados y, al menos,
un vigia,

= Proveer iluminacion al interior de los espacios confinados, de conformidad con las
actividades por desarrollar, que permita efectuar los trabajos en forma segura, mediante
lamparas o equipo portatil y/o sistemas de iluminacion.

= Proporcionar al personal trabajador el equipo de proteccidn personal requerido, con base
en la clasificacion del espacio confinado.

= Para mayor informacién consultar la NOM-033-STPS-2015, Condiciones de seguridad
para realizar trabajos en espacios confinados.

Los Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y Cesionarias deberan tramitar los
permisos pertinentes ante el Responsable de la Seguridad de la API, cuando se derarrollen trabajos en
areas comunes o vialidades de acuerdo a los formatos que cada API tenga establecidos.

Adicional a lo anterior, la API, Proveedores, Prestadores de servicio, empresas Contratistas y
Cesionarias deberan tener en cuenta lo relacionado con los Factores de riesgo psicosocial en el trabajo,
para ello, debera realizar la identificacién y analisis para su prevencion; asi cémo:
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= Establecer por escrito, implantar, mantener y difundir en el centro de trabajo una politica
de prevencién de riesgos psicosociales.

= Adoptar las medidas para prevenir y controlar los factores de riesgo psicosocial,
promover el entorno organizacional favorable, asi cémo para atender las practicas
opuestas al entorno organizacional favorable y los actos de violencia laboral.

® Identificar al personal trabajador que fue sujeto a acontecimientos traumaticos severos
durante o con motivo del trabajo y, canalizarlos para su atencién a la institucion de
seguridad social o privada, o al médico del centro de trabajo o de la empresa.

= Practicar exdmenes médicos y evaluaciones psicologicas al personal trabajador que fue
expuesto a violencia laboral y/o a los factores de riesgo psicosocial, cuando existan
signos o sintomas que denoten alguna alteracion a su salud y el resultado de la
identificacién y analisis de los factores de riesgo psicosocial.

*= Para mayor informacién consultar la NOM-035-STPS-2018, Factores de riesgo
psicosocial en el trabajo-Identificacion, analisis y prevencion.

Consideraciones generales.

a. Considerar el Transporte de personal trabajador;

b. Debera contar con un botiquin de primeros auxilios, con material de curacién identificado;
el botiquin debera contener los nimeros de emergencia;

¢. Extintor en buenas condiciones para fuegos incipientes:

d. Contar en los centros de trabajo con mas de 50 trabajadores/as, con instalaciones que
permitan la accesibildad de personal trabajador con discapacidad al centro de trabajo, o
realizar, los ajustes, a fin de permitir el libre desplazamiento para librar desniveles: facilitar
el acceso, y manipular objetos y controles, entre otras, de acuerdo a las actividades a
desarrollar. En su caso proporcionar asistencia con elementos mecanicos o auxilio con
personas, para la movilidad del personal trabajador con discapacidad, si las escaleras o
rampas presentan dificultades durante su desplazamiento.

Sanciones.

En el caso de incumplimiento de las medidas de control operacional de acuerdo a lo que
determinen las areas Técnica, Operativa y Juridica de cada API, éstas pueden ser:

= Negacion del acceso al recinto portuario a la persona o vehiculo infractor,
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= Amonestacion por escrito, anotacion en bitacora electronica,

= Suspension de la actividad, en Cuyo caso pudieran establecerse las penas por retraso en la
ejecucion de la obra por causas atribuibles al contratista derivado de sus incumplimientos
ambientales y/o de Seguridad y Salud en el Trabajo.

= Sanciones contractuales.

Para el caso de las empresas Contratistas, se deja a consideracion de la API, Ia aplicacion de
sanciones directas o retenciones en estimaciones por incumplimientos ambientales y/o de
Seguridad y Salud en el Trabaijo, previamente revisado y aprobado por las areas Técnica,
Operativa y Legal.

Metodologia de Difusion.

Independientemente del procedimiento de comunicacién que se tenga en cada API, se debe
establecer por las areas Técnica, Operativa y/o Legal, segln la naturaleza de la actividad y el
ambito de competencia en la estructura de cada AP, la metodologia para dar a conocer v utilizar
esta Guia o el similar que se tenga implementado para la aplicacion de los controles
operacionales, tomando en cuenta lo siguiente:

a. Desde la planeacion de la actividad, servicio o de las obras.
b. Inicio de trabajos, mantenimiento a la infraestructura, obras y suministro de algun bien
y/o servicio, entre otros.

Por ejemplo a través de:

a. Convocatorias de licitacion en el caso de Proveedores, Contratistas, potenciales
empresas Cesionarias y Prestadoras de servicios portuarios.

Adjudicaciones directas.

Platicas referente al uso y aplicacién de la Guia, asi como lo aplicable al Sistema de
Gestion Integral.

Posters o Folletos informativos.

Difusion via web o portal electrénico.

Referirlo en la clausula aplicable del contrato respectivo.

Entre otros.

"o a0

La responsabilidad de la difusién radica en el area Técnica y de Ecologia (donde exista y/o por
parte del area que designe la APl ), de que se trate.
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Aclaraciones:

a. A los/las Prestadores/as de Servicio y empresas Cesionarias, se les puede dar a
conocer previo a la firma de su contrato, pero sélo para aquéllos que presten actividades
que tengan un impacto en el ambiente o sean de riesgo (ejemplo recoleccion de residuos
peligrosos, fumigacion, venta de alimentos, cocinas, suministro de combustible,
reparacion de embarcaciones a flote, entre otras); y

b. A los/las Proveedores/as, en el caso de que la prestacién de los servicios esté
relacionada con bienes o servicios, que tengan un impacto en el ambiente como
fumigadores, insumos de limpieza, insumos de jardineria, mantenimiento de
subestaciones eléctricas y plantas de emergencia, reparacion de flota vehicular, entre
otros.

Verificacion de cumplimiento.

La Subgerencia de Proteccién Portuaria, el/la Responsable de Seguridad, el 4rea de Ecologia
(donde exista) y/o el area que se designe, junto con el area Técnica de la API que corresponda,
en coordinacion con las personas responsables designadas por el Proveedor, Prestador de
Servicios o la empresa Contratista, realizaran visitas de campo a fin de evaluar el cumplimiento
de los controles operacionales descritos en este documento, tomando las medidas que sean
pertinentes en el caso de cualquier incumplimiento.

REGISTROS

e Formato/s libre/s implementado/s por cada API para la verificacion de controles
operacionales relacionados con cada punto del temario sefialado y desarrollado en la
presente guia.

ANEXOS

Anexo 1: Legislacion relacionada.
Anexo 2: Llenado de manifiestos.
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Anexo 1

Legislacion relacionada.

* Ley Federal de Responsabilidad Ambiental

Residuos peligrosos
* Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (vigente)

Titulo I: Disposiciones Generales
Capitulo Unico
Titulo 11l Clasificacion de los Residuos, Capitulo Unico
Titulo V, Manejo Integral de Residuos Peligrosos, Capitulo | Disposiciones generalesTitulo V,
Capitulo Il Generacion de residuos peligrosos
Titulo V, Capitulo Ill De las autorizaciones
Titulo V, Capitulo IV Manejo Integral de Residuos Peligrosos
Titulo V, Capitulo V Responsabilidad acerca de Ia contaminacion y remediacién de sitios
Titulo VI, De la Prevencion y Manejo Integral de Residuos Soélidos Urbanos y de Manejo
Especial, Capitulo Unico
Titulo VII Medidas de Control y de Seguridad, Infracciones y sanciones: Capitulo | Visitas de
Inspeccion
Titulo VIl Medidas de Control y de Seguridad, Infracciones y sanciones: Capitulo Il Medidas de
seguridad;
Titulo VII Medidas de Control y de Seguridad, Infracciones y sanciones; Capitulo Ill Infracciones
y sanciones administrativas.

* Reglamento de la Ley General para La Prevencién y Gestidn Integral de los Residuos
Peligrosos- vigente)
Titulo IV Capitulo | Identificacién de residuos peligrosos. Art. 35, 36, 37, 38, 39, 40
Titulo IV Capitulo Il Categorias de Generadores y Registro. Art. 42, 43, 44, 45, 46
Titulo IV Capitulo Ill Autorizaciones. Art. 65.
Titulo IV Capitulo IV Disposiciones comunes a los generadores de Residuos Peligrosos:

Articulo 71 fracc |, Art. 73, Art. 75 fracc I, Il y I, Art. 81. _
Titulo IV Capitulo IV Seccion | Aimacenamiento y centros de acopio de residuos peligrosos, Art.
82, 84

Titulo IV Capitulo IV Seccion Il Recoleccion y Transporte de Residuos Peligrosos. Art. 85, 86
Titulo VII Medidas de control y de seguridad, infracciones y sanciones. Art. 154, 157

e NOM-052-SEMARNAT-2005 (vigente, sin cambios)
Que establece las caracteristicas de los residuos peligrosos, el listado de los mismos y los
limites que hacen a un residuo peligroso por su toxicidad al ambiente.
Principalmente a partir del punto 6, “Procedimiento para determinar si es un residuos peligroso.”
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e NOM-003-SCT-2008, (vigente, sin cambios)
Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes, destinadas al transporte de
substancias, materiales y residuos peligrosos.

Residuos de manejo especial.
* Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de Residuos Peligrosos (vigente)
Titulo IIl Clasificacion de los residuos. Capitulo Unico, Articulo 19, Art. 20 primer parrafo.,
Titulo 1V, Capitulo Il, Articulo 33, 34
Titulo VI, Capitulo tnico, Art. 95, y 98.

* Reglamento de la ley general para la prevencion y gestion integral de los residuos
peligrosos (vigente)
Titulo |, Art. 11

* Ley(es) Ambiental(es) del Estado en el que se encuentre cada API.
Reglamento(s) de las Ley(es) Ambiental(es) del Estado en el que se encuentre cada API.

Residuos sélidos urbanos.
o Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de Residuos Peligrosos-2015. (vigente)
Capitulo 11l Clasificacion de los residuos: Articulo 18 Art. 20 primer parrafo.
Titulo IV, Capitulo I, Articulo 33, 34
Titulo VI, Capitulo Gnico, Art. 95
* Y la Legislacion Estatal y Municipal que aplica a cada Estado en esta materia.

Seguridad industrial.

* NOM-001-STPS-2008, (vigente) Edificios, locales instalaciones y 4reas en los centros de
trabajo — Condiciones de seguridad.

* NOM-002-STPS-2010, (vigente) Condiciones de seguridad - Prevencion, proteccién y combate
de incendios en los centros de trabajo.

* NOM-004-STPS-1999, (vigente) Sistemas de proteccion y dispositivos de seguridad en Ia
maquinaria y equipo que se utilice en los centros de trabajo.

e NOM-005-STPS-1998 (vigente) norma relativa a las condiciones de seguridad e higiene en los
centro de trabajo para el manejo, transporte y almacenamiento de sustancias quimicas
peligrosas.

* PROY-NOM-005-STPS-2017, Manejo de sustancias quimicas peligrosas o sus mezclas en los
centros de trabajo-Condiciones y procedimientos de seguridad y salud.
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NOM-006-STPS-2014, (vigente) Manejo y almacenamiento de materiales — Condiciones y
procedimientos de seguridad.

NOM-009-STPS-2011, (vigente) Condiciones de seguridad para realizar trabajos en altura.

NOM-011-STPS-2001, (vigente) Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo
donde se genere ruido.

NOM-016-STPS-2001, (vigente) Operacién y mantenimiento de ferrocarriles-Condiciones de
seguridad e higiene.

NOM-017-STPS-2008, (vigente) Equipo de proteccion personal-Seleccion, uso y manejo en los
centros de trabajo.

NOM-018-STPS-2015, (vigente) Sistema armonizado para la identificacién y comunicacion de
peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo.

NOM-019-STPS-2011, (vigente) Constitucion, integracion, organizacién y funcionamiento de
las comisiones de seguridad e higiene.

NOM-022-STPS-2015, (vigente) Electricidad estatica en los centros de trabajo-Condiciones de
seguridad.

NOM-024-STPS-2001, (vigente) Vibraciones-Condiciones de seguridad e higiene en los
centros de trabajo.

NOM-025-STP$S-2008, (vigente) Condiciones de iluminacién en los centros de trabajo.

NOM-026-STPS-2008, (vigente) Colores y sefiales de seguridad e higiene, e identificacion de
riesgos por fluidos conducidos en tuberias.

NOM-027-STPS-2008, (vigente) Actividades de soldadura y corte-Condiciones de seguridad e
higiene.

NOM-028-STPS-2012, (vigente) Sistema para la administracion del trabajo-Seguridad en los
procesos y equipos criticos que manejen sustancias quimicas peligrosas.

NOM-029-STPS-2011, (vigente) Mantenimiento de las instalaciones eléctricas en los centros
de trabajo-Condiciones de seguridad.
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NOM-030-STPS-2009, (vigente) Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo.
Funciones y actividades.

NOM-031-STPS-2011, (vigente) Construccién-Condiciones de seguridad y salud en el trabajo.

NOM-033-STPS-2015, (vigente) Condiciones de seguridad para realizar trabajos en espacios
confinados.

NOM-034-STPS-2016, (vigente) Condiciones de seguridad para el acceso y desarrollo de
actividades de trabajadores con discapacidad en los centros de trabajo.

NOM-035-STPS-2018, (vigente) Factores de riesgo psicosocial en el trabajo-Identificacion,
analisis y prevencion.

NOM-113-STPS-2009, (vigente) Seguridad-Equipo de proteccion personal-Calzado de
proteccion-Clasificacion, especificaciones y métodos de prueba.
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Anexo 2

1.-Datos del generador: En este campo se deben
descripcion de los residuos, de acuerdo a la informaci

anotar los da
on que ahi se

tos generales del generador y la
requiere.

NRA, registro que proporciona SEMARNAT al
darse de alta la empresa como generador de
residuos peligrosos

Folio del manifiesto, generado por
el destinatario.

SEMARNAT

anifiesto de Entrega, Transporte y Recepcidn de

iduos Peligrosos

API2803811

€. Instrucclones especlales @ informacidn adicional para el manejo seguro:

1. NGimero de Registra Ambiental 2. Nimero de Manlfiesto 51016 3, Pagina 1
4. Nombre o Razon Soclal del Generador ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TAMPICO
Domlielllo  Cédigo Postal; 89000 Calle: . Ealticio API Tamplco Nom, Ext. SN Nom. Int.
Colonia: ZONA CENTRD Munlciplo o Alcaldia: TAMPICO Estado: TAMAULIPAS
Taléforno 833 241 14 00 Correo Electrénico:
Nombre del Rasiduo =1 RC"‘:"“:_'“ T = Eivisy Emr Cantidad
é AGUAS OLEOSAS [ wd % HGARRAFA KGS
E FILTROS IMPREGNADOS CON DIESEL € | Corrosivo FLEEAS, ¢ | Kes
& |FLTROS IMPREGNADOS CON ACEITE R | (Ranédvo 5/PZAS, § KGS.
ACEITE GASTADO E | Brploahid B0 LTS, o | xes.
FILTROS DE AIRE Ty Totee dmbloral 5 (PZAS /¢ | kes.
LARPARAS FLUORESCENTES Teien aoude 29 /PzAS KGS
Toxico erénico
1 Inflamable
B Biolégico Infeccioso

VER HOJAS DE SEGURIDAD PARA EL TRANSFORTE

7. Deciaro bajo protesta de decir verdad que el contenido de este lote esti total ¥
caracteristicas cretib, debldamente envasado y atl
legislacidn vigente,

corr

Nombre y Firma del Responsable

quetadio y que se han pravisto fas condiciones de seguridad para su Iransporte por via terrestre de acudrdo con la

duserito el namero de manifiesto, nombre del residuo,

Fecha: 21-0¢1:20

Nombre y firma de la persona que se
responsabiliza empezando por el
nombre, primer apellide y segundo

Fecha en que se retiren los RP del
almacén temporal

apellido.
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PUE
Y M
AF

-
MERC

A

ros

RINA

ANTE

GUIA PARA LA APLICACION
DE LOS CONTROLES

OPERACIONALES
API-SM-SGI-G-01

2.-Datos del transportista: En este campo se deben anotar los datos

generales del transportista de

acuerdo a la informacion que ahi se requiere.

Autorizacién de |la SEMARNAT del

prestador del servicio.

Debera indicar el nimero alfanumérico del Permiso
emitido por la SCT aproximadamente de 24 caracteres.

8. Nombre o Razon Social del Transportista:

SERVICIOS ANTICONTAMINACION LACAVEX S.A. DE C.V.

11. Tipo de Vehiculo:

8. N° de Autorizaclon de SEMARNAT

13. Ruta de la Empresa Generadora Hasta su Entreqa:

28-03-PS-I-04-04

REDILAS

10.N* Pengiso SCT o

~

LACAVIgAkSkA. [E C.V

Domlcilio Codige Postal: 89603 Calle: BAHIA ADAIR LOTE 10 MANZANA 2 Nam. Ext, NA Niim. Int. NA
Colonia: PARQUE DE LA PEQUENA Y MEDIANA INDUSTRIA  Municipio o Alcaldia: ALTAMIRA Estado: TAMAULIPAS
Telsfono  (333)-211-0504 y (833)-211-2767  Correa Electronico: elacavex@prodigy.nst ma , Jorgelacavexb@gmall.com

o ASE0SAL0EN12019230301000 .

\/i

1. Nﬁmerzl‘d@ /
DE TAMPICO, Tﬂﬂ A NUESTRO AL E ACOPIO-ENALTAMIRA. TAM

su trans|

4. Dectaro bajo protesta deciv verdad que recibi los residuos paligrosos descritos en el manifie:

generador

nnfy%.:mnnsq- destiffataria sohdlada porel 1S tr 1.
N

Nombre y Firma de! Responsable

MARIO GOMEZ SEGURA

N

1), {B 33 Fochd:-05

A N AT

U4 yarighizp/ 11 2

119

De acuerdo a la tarjeta de circulacion
por la SCT

(tangue, caja seca, caja cerrada, caja
refrigerada, redilas, tolva, plataforma,

Debera anotar la ruta entre el generador vy la
empresa destinataria dentro de caminos de
jurisdiccion federal y local.

unidad de Ia

| generador,

Fecha en que se cargan y sale la

instalacién  del

volteo. tractor).

3.-Datos del Destinatario: En este campo se deben anotar los d
destinataria de acuerdo a la informacion que ahi se requiere.

atos generales de la empresa

N
16. Nombre o Razén Soclal del Destinatario: SERVICIOS ANTICONTAMINACION LACAVEX S ADECY
Domicitio Cédigo Postal: 89603 Calle: BaHIA ADAIR LOTE 10 MANZANA 2 Nam, Ext, NA Nam. It NA
Colonja; PARQUE DE LA PEQUENA Y MEDIAMA INDUSTRIA _ Municiplo o Alcaldia: ALTAMIRA Estado: TAMAULIPAS
o |Teléfono  (833)-211-0504 y (833)-211-2787  Correo Electrénico: ghaavex@prodigy netmx  _jorgelacavexbgmail.com
16. N* de Autorizacion de SEMARNAT 28-03-PS-II-12-04 £ 8 R R s
T AT OY
B |17, observaciones: RECIBIMOS LO RESIDUOS DESCRITOS EN EL MANIFIESTD % LACAVIH, 8. DFE C.V,
-t &5
18. Declara bajo protesta decir verdad que recibi los residues pellgrosos descritos en el manifiesto, |
Te ?
Nombre y Firma del Responsable  EDUARDO LACAVEX PALACIO - GERENTE ADMINISTRATIVO
N .

Autorizacién de la SEMARNAT del
centro de acopio o destino final.

Fecha en que el transportista entrega los residuos a la
empresa destinataria y el sello correspondiente.
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REPORTE AMBIENTAL Y DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL

COMUNICACIONES | ™Y API MANZANILLO TRABAJO EN CONSTRUCCION DE OBRA MARITIMO-
PORTUARIA

API-MAN-GI-F-34

CONTRATISTA: FECHA:
PROYECTO:
UBICACION:
ASPECTOS AMBIENTALES si | NO by OBSERVACIONES
APLICA

1. Se asegura el control de los Residuos Sélidos
Urbanos.

2. Se asegura el control de los Residuos de Manejo
Especial.

3. Se asegura el control de los Residuos Peligrosos.

4. Se almacenan adecuadamente materiales
peligrosos.

5. Cuentan con equipo y material para un potencial
derrame de residuos o materiales peligrosos.

6. Cuentan con equipo y material para un potencial
incendio/explosion.

7. Cuentan con sanitarios moéviles (al menos 1 por cada
15 trabajadores).

8. Se controlan las emisiones de polvos a la atmdsfera.

9. Los trabajos se realizan dentro de los limites
establecidos en la autorizacion de Cambio de Uso de
Suelo/Impacto Ambiental.

10. Cuenta con el Equipo de Proteccién Personal para
el desarrollo de las actividades.

11. Se observa orden y limpieza en el area
inspeccionada., Los materiales de construccion se
acopian de forma que se reduzca su dispersion.

API-MAN-GI-F-34 1/1
Rev. 05 12/12/19




REPORTE AMBIENTAL Y DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL

COMUNICACIONES | ™Y API MANZANILLO TRABAJO EN CONSTRUCCION DE OBRA MARITIMO-
PORTUARIA

API-MAN-GI-F-34

NO
ASPECTOS AMBIENTALES Sl NO APLICA OBSERVACIONES

12. Conoce, cuenta y sabe utilizar los medios de
control para situaciones de emergencia.

13. El personal conoce y fue informado de los peligros
y riesgos de la actividad que esta realizando.

14. Cuenta con la capacitacién acorde a la actividad
que realiza.

15. El drea de trabajo se encuentra delimitada.

16. Cuenta con la sefalética correspondiente en
material de Seguridad y Proteccion Civil.

17. La herramienta de poder cuenta con los
dispositivos de seguridad.

18. Las instalaciones eléctricas temporales cuentan
con las medidas minimas de seguridad

19. Cuenta con botiquin de primeros auxilios vy
personal capacitado como primer respondiente.

20. Se observan derrames por goteo producidos por la
maquinaria o equipo

21. Cuenta con permisos de trabajo peligroso (trabajos
calientes, eléctricos, etc)

Comentarios adicionales:

ELABORO CONFORME
POR LA API MANZANILLO POR LA CONSTRUCTORA
NOMBRE Y FIRMA NOMBRE Y FIRMA
API-MAN-GI-F-34 1/2
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